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Krwawa litera

Wielkorzadca Aragonii, ksiaz¢ don Ramido y Carvalho, wydal bal z okazji dwudziestopigciolecia
panowania krolowej Izabelii Hiszpanskie;.

Dziato sig to w roku 1858. Lud sig burzyt przeciwko wielkorzadcy. Ostatnie rozporzadzenie ksigcia
byto nieludzkie; podwyzszyt podatki od konia, pluga i od kazdego okna w chacie wie$niaczej.

Egzekutorzy ksigcia zabierali ostatnia krowe, stolek, poduszke... Bywaty wypadki pobicia przez
zolierzy i puszczenia z dymem niewyptacalnych duznikow...

Lud grozil, burzyt si¢ i przeklinat..

Woéwecezas ogloszone zostato, przy biciu w bebny, nowe rozporzadzenie:




Kto podczas przejazdu wielkorzqdcy nie zdejmie kapelusza i nie okaze przy tym najwiekszej czci dla
osoby ksiqzecej, ukarany zostanie chlostq i wigzieniem. Naleznq czes¢ okazywac nalezy rowniez wszystkim
dworzanom i czlonkom catej Swity.

Wigzienia byly przepetnione. Coraz wigcej zebrakoéw ukazywato si¢ na drogach publicznych,
kobiety za$§ modlily si¢ o nagta §mier¢ dla tyrana....

Olbrzymie sale palacu ksiazecego o$wietlone byly rzesiscie. Orkiestra palacowa przygrywata
razno. Tance jeszcze si¢ nie rozpoczely.

Widok ogoélny na zebrane tlumy byl bardzo malowniczy. Szamerowane mundury; zielone,
niebieskie i czerwone fraki; panie z arystokracji: zjawiskowo pigkne i obwieszone brylantami - wszystko to
iskrzyto sig, mienito i przelewato w obszernych salach.

Nieustanne wybuchy $miechu w jednym z katéw sali $§wiadczyly o tym, iz zebrane tu liczne
towarzystwo bawito si¢ wy$mienicie.

- Co sig¢ tam dzieje? Coz ich tak Smieszy? - odezwat si¢ ksiaze don Ramido, zwracajac si¢ do jednej
z dam. - Po raz pierwszy stysz¢ w mym domu podobne kaskady beztroskiego smiechu.

- Nic dziwnego, moS$ci ksiazg - odrzekla skladajac mu ukton dworski. - Zefirio znajduje si¢
pomigdzy paniami.

Ksigze unidst swe krzaczaste brwi:

- Zefirio? - rzekt z namystem. - Ach tak, przypominam sobie. Glupi Zefirio, chybiony synalek tego
wlasciciela ziemskiego, jakzez on si¢ nazywa?.. Aha... Corti!

Po chwili za$ dodal zwracajac si¢ do kilku dworakow:

- Chodzmy réwniez postuchac¢ tego durnia!

Zblizyli sig¢ ku miejscu w rogu sali, gdzie Zefirio stal otoczony gromada roze§mianych twarzy.

- A wigc, Zefirio, opowiadaj, jak to bylo z tym kozlem? - $miejac si¢ zawotata pigkna Dolores,
siostrzenica ksiecia.

Usta Zefiria rozciagngty si¢ w glupkowatym usmiechu.

Dziwny byl to mlodzieniec: wysoki, pigkny, nawet zbyt pigkny jak na mezczyzne przystato.
Dodatnie wrazenie, jakie wywierat w pierwszej chwili, psuly jednak oczy, tadne co prawda, lecz zupetnie
bez wyrazu, oraz usmiech bezdennie gtupi.

Wszystko byto w nim powolne i gnusne; ruchy zniewiesciale i mowa, ktorej cztowiek o zdrowych
nerwach nie mogt spokojnie stucha¢ przez czas dhuzszy, rozciagat bowiem kazde stowo do niemozliwosci.

W calej okolicy opowiadano sobie kawatly na temat jego ghlupoty i niezaradnoSci:

- Opowiedz, opowiedz, Zefirio - wotano zewszad - jak to byto z tym koztem.

- Dobrze, opowiem - rzekt ociagajac si¢ Zefirio. - Tylko nie $miejcie sig, prosze... byt to wypadek
zbyt smutny dla mnie... Otéz postanowitem pewnego dnia nauczy¢ si¢ konnej jazdy. Wiecie przeciez, iz w
Madrycie, uczac si¢ na uniwersytecie, nie miatem nigdy okazji dosiadania rumaka... Jako stuchacz teologii i
filozofii... - Przerwal mu wybuch $miechu. - Czego si¢ $miejecie? Tu nie ma nic $miesznego! Otoz,
przyjechalem tutaj przed pigcioma miesigcami i postanowilem jezdzi¢ konno... W siadtem na konia z boku,
jak nalezy, a zsiadtem z tylu. Wiasciwie to nie ja zsiadtem, tylko on mnie zsadzil, ten kon... Lezg wige,
wypoczywam 1 wreszcie chce wstaé, az tu widze, ze nade mna stoi koziot... Olbrzymi, straszny koziol z
dtuga broda... Straszny, mowi¢ wam, podobny zupeknie, no zupekie...

Zefirio zatrzymat si¢ na chwile i wodzit baranimi oczami po zebranych, szukajac poréwnania.
Wtem wzrok jego zatrzymat si¢ na ksigciu, ktory rdwniez, z usmiechem na ustach, przystuchiwat si¢ jego
opowiadaniu:

Zefirio roze$miat si¢ radosnie:

- Mam, mam! - zawotal wskazujac na ksigcia. — Straszny koziot podobny byt zupetnie do tego
brodacza...

Ksiazg zbladt i §ciagnat brwi.

Zebranych ogarnglo przerazenie. Nastata $miertelna cisza. Wreszcie don Pedro, dworzanin ksigcia,
otrzasnal si¢ z ostupienia.

Pociagnat Zefiria za r¢gkaw i rzekt:

- Szalencze, przeciez to ksiazg¢ pan!



- Swietnie! Otz moi drodzy, 6w koziot byt zupeie podobny do ksiecia pana.

Nie wiadomo jak ta scena by si¢ zakonczyta, gdyz glupiec wcale nie chciat zrozumie¢, na co si¢
naraza, gdyby nie nagle zamieszanie powstate przy wejsciu do sali.

Pobladty oficer torowal sobie droge wsrdd zebranych.

Dwaj zohierze trzymali pod r¢ce pokrwawionego, staniajacego sig cztowieka.

Byt to komisarz ksiazecy. Poprzez dziury w mundurze widniaty dlugie, krwawe pregi na rekach,
nogach i na piersi tego mezczyzny.

Byly to $lady uderzen dlugiego bicza z bawolej skory. Lecz najstraszniejsza rzecza byt znak na
twarzy rannego. Na lewym policzku krwawity trzy pregi w ksztalcie litery ,,Z”.

- Znalaztem. go w lesie na wielkiej drodze, mosci ksiazg! - raportowat oficer.

- Pienia... dze... ksigcia... zra... bowane! - wyszeptatl komisarz i ponownie stracit przytomnos¢é.

I podczas gdy zohierze, nie wiedzac na razie co maja czyni¢ z ciatem zemdlonego, przytrzymywali
g0 W pozycji stojacej, wszyscy zebrani z przerazeniem wpatrywali si¢ w ztowrogie trzy pregi na lewym
policzku.

- Litera ,,Z”! - szeptano dookota. - Czy widzicie?.. Litera ,,Z”.

- Cha, cha! - rozlegt si¢ nagle glupkowaty $miech. - To ci heca! Toz to znak Zorry!

Dreszcz zgrozy przeszedt dworakow i tych wszystkich, co zyli na tasce ksigcia.

Zefirio pekat ze §miechu.

Msciciel w masce

Kareta pocztowa stangta na drodze. Woznica zaklat. W poprzek drogi przeciagnigta byta dluga lina.

Mercedes wychylita swa pigkna twarzyczke przez okno karety. - Co si¢ stalo? - zapytala. -
Dlaczego nie jedziemy? Zotnierz z eskorty; galopujacej obok, nie zdazyt odpowiedzie¢.

- Rzuci¢ bron! Rece do gory! - zagrzmiatl metaliczny glos. Nieco na uboczu stat jezdziec w masce.
Czarny rumak nie ruszal si¢ z miejsca. Cztowiek w masce nie nosit kapelusza o szerokim rondzie, zwanym
sombrero, glowe mial owiazana czarng chustka jedwabna, ktorej konce spadaty na lewe ramig. Mial na sobie
obciste spodnie z czarnego weluru i lekka, czarng koszulg Sciagnigta w talii pasem wyszywanym ztotem.

Siedziat na koniu, dumnie wyprostowany, lewa reke¢ oparta miat na biodrze.

Mercedes cofngta glowe, blada z przerazenia. Ojciec jej, stary generat don Borrago, zaniemowit.

Bandyta! Przemkneto przez mysl dziewczynie. W nastgpnej sekundzie jednak odetchneta z ulga.
Bandyta nie miat broni, jesli nie liczy¢ szpady wiszacej u siodta. Zadnego pistoletu, nic absolutnie w reku.

Ale dlaczego zotnierze z eskorty stoja jakby zdretwiali? pomyslata. Podli tchorze, uzbrojeni od
stop do glow!

- Czyscie poszaleli?! - krzykneta przez okno. - Boicie si¢ jednego bandyty? Strzelajcie, na mitos¢
boska. Strzelajcie!

Stary sierzant ustuchal. Szybko podnidst strzelbg do oka i wycelowat.

Stata si¢ jednak rzecz niespodziewana. W prawym r¢ku zamaskowanego jezdzca pojawit si¢ bicz
jakiego uzywaja hiszpanscy poganiacze mutéw - 0 krotkiej rekojesci i bardzo dtugim rzemieniu z bawolej
skory.

Rzemien opisal tuk w powietrzu, po czym owinal si¢ dookola strzelby don wycelowanej. Krotkie
szarpnigcie i strzelba. znalazta si¢ w krzakach przydroznych. Nastepnie rzemien opisal powtornie tuk w
powietrzu, owinat si¢ dookota szyi woznicy, zndw ostre szarpnigcie i biedny pocztylion znalazt si¢ na ziemi.

Zdumiona do najwyzszego stopnia Mercedes, mimo wszystko musiata podziwiaé
nieprawdopodobna zrgczno$¢ bandyty, graniczaca wprost z cudem. Z tak wielkiej odleglo$ci manewrowac w
ten sposob zwyktym biczyskiem z bawolej skory? Nic dziwnego, ze niepotrzebna mu byta inna bron.

- Podziekuj Bogu, sierzancie, ze znajduje si¢ tutaj senorita, otrzymaltby$ porzadna porcje batéw! -
zawolal jezdziec, zblizajac si¢ do karety. - A teraz moje panie i panowie, niczego si¢ nie obawiajcie. Nie
tkng nikogo, nikomu z obecnych nic nie zabiorg! Z wyjatkiem...

Tu uczynit pauze i Mercedes znéw musiata podziwiaé jego pigkne oczy widoczne poprzez otwory
W masce.

- Z wyjatkiem pienigdzy zabranych niesprawiedliwie biednym ludziom przez komisarzy ksigcia



pana - dodat ostro.

- Zywo! Zywo! - wotal niecierpliwie. - Dawa¢ tu pieniadze!...

A gdy go ustuchano, przytroczyt cigzki worek do siodta i zawotat wesoto, spinajac konia:

- Adios, senoritas e senores!... Biedni otrzymaja swe pieniadze z powrotem. Przydadza si¢ na
zblizajaca si¢ Wielkanoc.

Rumak dat poteznego szczupaka i po chwili znikt w zaro$lach.

Dhugo jeszcze w uszach obecnych dzwieczal mtody §miech i powtarzajacy sie okrzyk, ktorym
rabus zachgcat konia do szybkiego biegu:

- Zorro!... Zorro!... Zorro!...

Glupi Zefirio

Kareta pocztowa stangta nie opodal domu nalezacego do Anzelma Cortiego...

Mercedes wysiadta z karety i podata reke staremu generatowi, ktéry z trudem schodzit ze stopni.

- Pamigtaj - szepnat general do corki - badz uprzejma dla twego dalekiego krewnego, syna
Anzelma Cortiego, z ktorym sie¢ umowitem, ze was zargczymy, gdy tylko si¢ poznacie... Sadzg, ze ci sie¢
spodoba. Jest to spokojny, stateczny mtodzieniec i jedyny spadkobierca bogatego ojca.

Mercedes nic nie odpowiedziata. Mysli jej byty zaprzatnigte tajemnicza postacia z dlugim biczem.

- Witamy, witamy z rados$cia! - zawotlat senor Corti, przystepujac do generata.

Usciskali sie serdecznie.

Nadbiegta stuzba i zajeta sig¢ bagazem przybytych. Gospodarz wprowadzit gosci do swego patia.

Po pewnym czasie wszyscy siedzieli za suto zastawionym stotem.

- Gdziez jest Zefirio? - zapytat general, rozgladajac si¢ na wszystkie strony.

Corti byl nieco zazenowany, gdy odpowiedziat:

- Syn moj nic nie wie o waszym przybyciu! Sadzg, ze zjawi si¢ niebawem!

Rzeczywiscie, w glebi domu rozlegt si¢ gtos mezczyzny:

- Aa wigc droogi Baatisto! - dolatywaty stowa wypowiedziane z wielka powolnos$cia. - Pokaze ci

sztuczke z mooneta... Wspaniata, mowig ci! Coo, sa goscie?.. No to niech sobie bgda, a ja ci pokaze te
sztuczke!...

Corti wstat i rzekt z uSmiechem:

- Bardzo przepraszam moich kochanych gosci, wybaczcie mi, ze oddalg si¢ na chwilg... Id¢ po
syna.

Wyszedt.

- Jesli ten glos nalezy do Zefiria - rzekta Mercedes — to winszuj¢ ojcu wyboru! Musi to by¢
kompletny idiota!

Corti zjawil si¢ z powrotem. Za nim podazat jego syn, ktory oznajmit swe pojawienie si¢ potgznym
ziewnigciem.

Byt to powazny nietakt, Mercedes pogardliwie skrzywita dumne usta.

Ladny chtopiec, pomyslala, lecz bezdennie glupi i nietaktowny. Rzeczywiscie Zefirio sprawowat
si¢ nie szczegodlnie. Przelat zupe, wywrocit solniczke, kawat pieczeni, ktory nidst do ust, spadt mu na kolana,
a z kolan na podtoge.

Nie zadat sobie trudu, by spojrze¢ na wspotbiesiadnikow. Usmiechat si¢ przez caly czas sam do
siebie.

- Coz to kuzynek taki milczacy? - zagadngta go Mercedes. Spojrzat na nig niby przebudzony ze
snu.

- Aaa... bo... jak by tu powiedzie¢? Obmyslilem wspaniata sztuczke - rzekl.- Sztuczkg z chusteczka
do nosa. Wyciagnat chustke z kieszeni:

- Chce kuzynka, to jej pokaze!...

Zwinagl chustke w maty kiebek i dmuchnat. W reku zjawily si¢ dwie chustki. Zwinat je w dwa
ktebki. Dmuchnatl po raz drugi i rozwinal kigbki. Trzymat juz cztery chustki w rekach. Zgniotl je razem,
dmuchnat po raz trzeci i chustki znikly. Po prostu ulotnity si¢ w jaki§ niewytlumaczalny sposob.

- Cha, cha! - zarzat jak mtody Zrebak. - Wspaniate, co? Milczenie zaleglo przy stole.



Nie! pomyslata Mercedes, predzej $Smier¢ niz taki matzonek!

Wstali od stotu. Goscie udali si¢ do swych komnat, by wypocza¢ po trudach podrozy.

Mercedes otrzymata pigkny buduarowy pokoik, okno ktérego wychodzito na sad. Wychylajac
glowe, mogta widzie¢, nieco na lewo, altanke opleciong dzikim winem.

Upat tego dnia byt nieznosny. Totez wszystko w domu wypoczywato. Panowata kompletna cisza
przerywana od czasu do czasu brzgczeniem muchy.

Dzien miat si¢ ku schytkowi.

Nagle w oddali, na drodze wiodacej obok hacjendy, unidst si¢ tuman kurzu.

Spoza tej chmury wytonit si¢ orszak uzbrojonych jezdzcow.

Corti wyszedl na dziedziniec i patrzyt zaciekawiony na zblizajacych si¢ kawalerzystow. Obok
niego stat Zefirio, bawiac si¢ mala piteczka, ktora wyjmowat kolejno z nosa, z kolana i ze stupa przy ptocie...
Byta to jego najnowsza sztuka magiczna.

Jezdzcy zblizyli sig tymczasem i zsiedli z koni. Bylo ich okoto czterdziestu.

Oficer, butny, mtody cztowiek, szeroki w barach i. o ruchach $wiadczacych o wielkiej zrecznoscei i
sile fizycznej zblizyt si¢ ku stojacym:

- Witaj, senor Anzelmo Corti!

- Witaj, don Alvarez y Gonzano!

- Rad jestem widzie¢ was w dobrym zdrowiu!

- I jarowniez!..

- Przybywam, senor, w pewnej misji!

- Stucham!

- Doniesiono nam, ze w tej okolicy krazy od niedawna Zorro. Mamy rozkaz ksigcia, aby
zakwaterowac si¢ tutaj, w twojej hacjendzie, na kilka dni. Bedziemy lustrowac okolicg i czyni¢ wypady!
Prosze wigc, senor, o taskawe przydzielenie nam kwatery!

Corti skrzywit si¢ nieznacznie. Czterdziestu ludzi - zarty!.. Przewidywal spustoszenia w
spizarniach, jakie poczynia ci butni i rozwydrzeni Zoldacy ksigcia... Nie $miat jednak oponowa¢. Nic by to
nie pomogto, a narazitby si¢ niepotrzebnie na gniew tyranicznego wielkorzadcy.

Przywotal wigc swego majordoma i wydal odpowiednie rozkazy, zapraszajac jednoczesnie oficera
na kolacje.

Przy stole don Alvarez y Gonzano byl niezwykle weso6l. Dzialata nan podniecajaco obecnosé
pieknej Mercedes, ktora z u§miechem odpowiadata na jego komplementy.

Zefirio probowat kilkakrotnie wtraci¢ si¢ do rozmowy, lecz skarcony surowym spojrzeniem
oficera, milkt.

Rozmowa zeszta na Zorre.

- Dostanie sie¢ wreszcie w moje rece! - zawotat don Alvarez. - Biada mu, pozna mnie wéwczas!

- Nic dziwnego - wtracit Zefirio - gdy jest was czterdziestu...

Oficer rzucit nan pogardliwe spojrzenie:

- Mam nadziej¢ - rzekt - ze gdybySmy sig spotkali bez swiadkow nawet, sam na sam, poczutby z
cala pewnoscia moja reke na swym kotnierzu!

- Co pan mowi, oficerze? - zdumiat si¢ Zefirio. - Przeciez on ma bat, taki dtugi bicz z bawolej
skoryl...

- Bicze istnieja tylko dla takich gtupcow jak pan, senor Zefirio - rzekt ostro don Alvarez. - I radzg,
patrz lepiej w sw¢j talerz, zamiast wypowiada¢ ghupie uwagi.

Wszyscy zamilkli. Mercedes z trudem powstrzymywala sig, by nie parskna¢ smiechem,.

Zefirio nie przejat si¢ zbytnio obelga. Spogladat baranimi oczami przed siebie i kladt coraz wigksze
kawatki jedzenia do ust.

Nocnha wizyta

Wszyscy spali w hacjendzie, tylko Mercedes stata oparta o framuge okna i marzyta. My$lami
wracata do przygody podczas podrdzy i obraz Zorry stawat jej przed oczami.
- Zbyt jestem romantyczna - rzekta do siebie wreszcie. - Ciagle my$le o tajemniczym rabusiu... A




jednak... a jednak cieckawa jestem... jak wyglada w rzeczywisto$ci. Maska przestaniala jego rysy, widziatam
tylko plonace oczy...

Wtem rozmyslania jej przerwat cichy dzwigk gitary. Teskna i rzewna melodia ptynela z altanki w
poblizu okna. Mercedes wychylita si¢ nadstuchujac ciekawie. Serce zaczgto wali¢ w piersiach jak miotem. Z
altanki, o§wietlonej srebrzystym promieniem ksigzyca, wyszedt... Zorro! Tak, poznata jego gibka, wysmukta
posta¢ w obcistym stroju i chustke zwiazana na gtowie. Przebierajac cicho struny gitary, zblizyt si¢ do okna.

- Och, senorito! - zabrzmial melodyjny glos. - Nie $pisz jeszcze?.. Marzysz?.. Czy marzysz o
dalekim kochanku... co...

Urwat i tgskna piesn poptynela, §piewana glebokim i pigknym glosem.

Mercedes nie wierzyla wlasnym oczom, wydawalo jej sig, ze $ni. Zorro tutaj, pod jej oknem,
wzdycha ku niej i $piewa smgtne piosenki hiszpanskie... Zorro - postrach poludniowej Hiszpanii, samotny
jezdziec, tajemnicza, zywa zagadka.

Tymczasem Zorro umilkt, spojrzat w gore, chwycit za wystajacy w murze kamien i w ciagu jednej
sekundy byt juz u framugi okna. Zanim Mercedes zdazyta wykona¢ jakikolwiek ruch, uczula dotknigcie
jedwabnej maski na swej twarzy- i gorace usta wpily si¢ w jej wargi! W tej samej chwili rozlegt si¢ strzat.
Kula $§wisnela tuz obok i utkwita w $cianie pokoju.

Zorro juz byl na dole. Stat reka czute calusy, ukazujac przy tym dwa rzedy biatych zebow w
szerokim u$miechu.

Podniesiono alarm. Zaspani zotnierze wysypali si¢ z obor i stajen, Rozlegt si¢ okrzyk: - Zorro koto
domu! - T zoierze otoczyli dom.

- Uciekaj senor, na lito$¢ boska! - szepneta Mercedes. - Zotierze otaczaja dom.

- Obawiasz si¢ o mnie? - zawotatl $miejac si¢. - A wigc mnie kochasz!

- Uciekaj... uciekaj...

- A kazalas$ strzela¢ do mnie wczoraj! - rzekt z wyrzutem.

- Boze... jestes schwytany!

Kilku zohierzy skoczyto nan. Otrzymali kilka btyskawicznych uderzen pigscia i potoczyli si¢ na
ziemig.

Swisnat bat raz i drugi.

Ksigzyc chowat si¢ za chmury.

Rozlegly sig przeklenstwa i jeki.

Gdy po chwili ksigzyc znoéw sig ukazal, pigciu Zzolierzy wilo si¢ na murawie, inni stali rzgdem z
szablami w reku, gotowi do ataku. .

Zorro znikt.

- Ukryt si¢ w domu! - zagrzmiat glos don Alvareza. - Pigtnastu Zolnierzy stanie pod oknami z
pistoletem w reku, a reszta za mna!... Przeszukamy dom od piwnicy do strychu.

Rzucili si¢ ku drzwiom.

Wszyscy mieszkancy byli juz na nogach, wyrwani ze snu piekielnym hatasem. Zapalono lampy i
rozpoczely sig poszukiwania.

Spenetrowano wszystkie zakamarki, don Alvarez si¢ wsciekatl, lecz wszelkie wysitki zolierzy byty
daremne...

Wtem rozleglo si¢ potezne ziewnigcie. Do jasno o$wictlonego salonu, gdzie byli zebrani wszyscy
domownicy 1 gdzie pienit si¢ 'oficer, wszedl przeciagajac si¢ leniwie Zefirio. Spojrzat sennymi oczami na
zebranych i wybuchnat glosnym $miechem, gdy wzrok jego padt na oficera:

- Ha, ha! A to ci heca! Bicz jest tylko dla glupich, tak pan powiedziat, senor?

Teraz dopiero wszyscy zauwazyli, ze lewy policzek don Alvareza krwawit. Widniaty na nim trzy
pregi... Znak Zorry - litera ,,Z”.

Oficer skoczyl" blady jak trup:

- Ty durniu! Smiesz kpi¢ z oficera krélewskiego?:.. Oto masz... Trzasnat go pigscia w piersi i
biedny Zefirio legt jak dtugi na podtogg.

Mercedes ze wstrgtem spojrzata na lezacego niedolege. Wychowana w srodowisku wojskowym,
miata kult dla bohaterow, ludzi $miatych - nienawidzita tchorzy.

Zefirio, lezac na podtodze, zaczat si¢ $mia¢ glupio i rozglosnie, szczerzac biale; rowne zgby.



- Boze - szepneta Mercedes. - Ten $miech! Ten $miech i te dwa rzedy biatych, ISniacych zgbow!

Nagle przypomniata sobie: dwa rzedy s$nieznobiatych z¢bow Zorry, l$niacych w poswiacie
ksigzyca. Musiala si¢ gto$no rozesmiaé, tak Smieszne wydato jej si¢ to poréwnanie.

Don Alvarez spojrzat z pogarda na lezacego, odwrécit si¢ don plecami i wyszedt trzaskajac
drzwiami.

Zefirio wstat z podlogi, otrzepal starannie ubranie i rzekt:

- Smiejesz si¢, kuzynko? Masz racje! Taki brutal, ten Alvarez, ale co dostat, to dostat, cha, cha!
Pigknie wyglada z tym znakiem na policzku! Obalil mnie na ziemi¢ uderzeniem pigsci, ten impetyk! Jego
szczgscie, ze bylas przy tym, moja kuzynko, bo gdybym mu si¢ odptacit pigknym za nadobne, nositby znaki
na catym ciele! Lecz go nie tknatem, gdyz mam co do niego pewien projekt... Cha, cha!

I wyszedt $§miejac si¢ na cate gardlo..

Czlowiek bez honoru, dotknigty na umysle! pomys$lata Mercedes.

Wiele by data, zeby wiedzie¢, co w obecnej chwili porabia Zorro...

Zefirio kontra Zorro

- Mam juz tego dosy¢! - rzekt Zefirio do Mercedes, zdobywajac si¢ na ton stanowczy. - Wszyscy
kpia ze mnie, popychaja, pomiataja! Nawet taki don Alvarez, brutalny Zzotdak, §miat mnie uderzy¢! Dotad
piersi mnie bolg od uderzenia. Nie, naprawdg, potoze temu kres!

- Moj biedny kuzynku - rzekta Mercedes ze wspotczuciem. Natura nie byta dla ciebie zbyt hojna.
Obdarzajac cig pigkna postawa i uroda, nie data ci nic wigcej!

Kobiety, ktore nie kochaja, potrafia by¢ okrutne.

- To znaczy - westchnat Zefirio - Ze jestem niedotega, niedorajda i kompletnym ghupcem!

- No, nie przesadzajmy! - probowata go pocieszy¢. - Nie kazdy moze by¢ tak dzielny, waleczny,
nieustraszony jak, dajmy na to, Zorro!

- Och, Zorro! Ten bandyta!

- Nieprawda! - oburzyta si¢ Mercedes. - Zorro nie jest bandyta... Zorro walczy przeciwko tyranii
wielkorzadcy Aragonii. Nie tknie nigdy prywatnej wlasnosci. Zabiera tylko to, co tyran zagrabil biednym
ludziom. I oddaje ludowi pieniadze.

- A wigc to maniak!

- Nie! To bohater, msciciel pokrzywdzonych!

Twarz jej, gdy to mowila, rozognita si¢. Zefirio spogladat na nia z nie ukrywana ciekawoscia.
Mercedes byla pigkna w tym podnieceniu.

Milczat chwile, wreszcie rzekt:

- Bohater czy msciciel, wszystko mi jedno. Pokazg §wiatu, Ze nie jestem zndéw takim niedotega, za
jakiego mnie uwazaja. Muszg Zorrg schwyta¢ zywcem.

Mercedes zaniemowita w pierwszej chwili, wreszcie wybuchngta niepohamowanym $miechem.

- Cha, cha! Och, Zefirio, ubawites mnie! Chcesz schwyta¢ Zorre? To wspaniale!

- Tak, to bedzie wspaniate! - rzekt Zefirio, usitujac przybra¢ dumna postawe. - A gdy go schwytam
- dodat - poproszg cig o rgke, Mercedes.

- Mozesz prosi¢, kochany Zefirio, ile razy ci si¢ zywnie spodoba, ale dopiero po schwytaniu Zorry;

Zefirio popadl w zadume, Po chwili ocknat sig¢ i rzekt:

- Nie, rozmyslitem sig!

- Co? Juz zrezygnowate$ z Zorry?

- Nie, nie zrezygnowatem! Przyszta mi jednak mysl, Zze powinienem wlasciwie o$wiadczy¢ sig
przedtem. Gdy si¢ pobierzemy, sama mys$l, ze mam tak pigkna Zong, doda mi sit w walce z Zorra.

Mercedes zbladta. Co tez temu idiocie przyszto do gtowy, pomyslata, a glosno zas rzekta:

- Nie, moj drogi Zefirio, nie chce mie¢ me¢za, o ktorym cata okolica mowi, ze nie jest zbyt
odwazny. Pokonaj najpierw Zorrg, a potem zobaczymy:

Lecz Zefirio upart sig:

- Tak powiadasz? Nie wierzg ci, ze w okolicy Zle o mnie mowia! Bedziesz moja Zona, i basta!
Poskarzg sig na ciebie generatlowi i memu ojcu! Zobaczymy, co z tego wyjdzie.




Mercedes ztozyta btagalnie rece:.

- Drogi, kochany Zefirio, nie uczynisz tego!

- Wlasnie, ze uczynig!

- Kiedy ja cig nie kocham... jeszcze!

- Pokochasz!

- Nigdy!

- Cooo? Nigdy?.. Czyzbys$ kochatla innego?

- Tak!

- To wikta sprawg!... Do diablal... Przedktadasz innego me¢zczyzng nade mnie?.. Czy moze by¢
piekniejszy, postawniejszy, dowcipniejszy niz Zefirio? A te sztuczki magiczne? Czy i ten inny pokaze ci
podobne z moneta i chusteczka do nosa? Nie, prawda? A wigc jestem wigcej wart od niego! W moim
towarzystwie nie bedziesz si¢ nigdy nudzita. O, nigdy! Zreszta ustapi¢ ci pod pewnym wzgledem!
Przyrzeknij mi, ze zostaniesz moja zona, gdy pokonam Zorre lub gdy ten uzna si¢ za pokonanego, a
wowczas zaczekam z weselem!

- Przyrzekam ci! - zawotata Mercedes uradowana. - Przyrzekam ci, o $mialy i nieustraszony
Zefirio, chlubo wszystkich mtodych bohateréw...

- Zorro, biada ci! - ryknat Zefirio, klgkajac na jednym kolanie i wznoszac ruchem teatralnym prawa
reke ku niebu.

Zabawa w ciuciubabke

Dolores, siostrzenica ksigcia, podrozowata karoca zaprzegnigta w cztery konie.

Odwiedzita swych krewnych w Madrycie, a obecnie wracala do domu swego wujka, ksigcia
Ramida y Carvalha.

Liczny oddziat kawalerzystow eskortowal karete.

Zblizyli si¢ do matego miasteczka Colidad.

Miescina ta znajdowala si¢ w okrggu podlegajacym wladzy don Ramida. Widaé to bylo zreszta po
mieszkancach. Ludzie wynegdzniali, dzieci obdarte, domostwa zaniedbane, brudne. Nedza wyzierala z
kazdego zakatka.

Dolores zbyt byla mloda, lekkomys$lna i pusta dziewczyna, by spostrzec i zrozumie¢ ngdze i
rozpacz mieszkancoéw. Z usmiechem przygladala si¢ biegnacym obok dzieciom.

Karoca posuwata si¢ powoli. Mloda dama rzucata cukierki i drobne miedziaki i bawita si¢
widokiem bijacych si¢ pomigdzy soba dzieciakow.

Ludzie wychodzili z zautkéw i stawali na drodze. Wychodzili z domoéw, sklepikow, porzucali swa
pracg przy warsztatach. Oboj¢tni byli na wdzigk pigknej, mtodej twarzyczki Dolores. Oczy ich gorzaty
nienawiscia, pigsci zaciskaly si¢ na widok ksiazecej karety, ktora stawata si¢ dla nich symbolem ucisku i
niesprawiedliwosci. Thum powigkszat si¢ z kazda chwila, stawal si¢ coraz grozniejszy. Lud zaczat
podchodzi¢ do karety ze wszystkich stron.

Oficer, dowodzacy eskorta, zblizyl si¢ do okna karety i rzekt nachylajac si¢ ku Dolores.

- Senorita, musimy jecha¢ predze;j!

- Dlaczego? Wcale mi nie $pieszno!

- Grozi niebezpieczenstwo, senorito!

- Niebezpieczenstwo? - zdziwita si¢ Dolores. - Jakie?

- Ludzie, ktorzy otaczaja karocg, gotowi sa lada chwila rzuci¢ si¢ na nas. Jest nas zbyt mata
garstka, bySmy mogli oprze¢ sig rozjuszone;j thuszczy!

- Nie rozumiem! W jakim celu mieszkancy tego spokojnego miasteczka mieliby na nas napadac?

Oficer zachnat si¢ niecierpliwie.

- Trudno teraz wytlumaczy¢, senorito, dlaczego ttum chce nas poszarpa¢ na kawatki. Do$¢, ze sam
widok karety z ksiazgcymi herbami na drzwiczkach wprawia ich w szat! Dalby Bog, bysmy uszli bez
szwanku!

- Wierzg ci, kapitanie! Trudno, niech stangret popgdzi konie! Niestety, byto juz za p6zno. Ttum,
groznie pomrukujac, otoczyt karete.



Zoknierze eskorty dobyli brofi.

Rozlegly si¢ zewszad okrzyki:

- Precz z tyranem!

- Smier¢ krzywdzicielowi!

- Na latarni¢ dworakow ksiazgcych!

- Na $mier¢!... Bij, zabij!... Bierzemy karete!

Ostatni ten okrzyk byl decydujacy. Dziesiatki par rak chwycity za cugle. Po obu stronach karety
ukazaly sig grozne twarze.

Zohierze zaczeli plazowaé ttum. Dolores, blada z przerazenia, wtulita sie w poduszki karety.

Nie wiadomo, jak by si¢ ta scena zakonczyla, gdyby co$ innego nagle nie odwrdcito uwagi
rozjuszonego thumu.

- Zorro! - padt nagle radosny okrzyk.

- Zorro pedzi ku nam!...

- Niech zyje Zorro! Hurra!...

W pewnej odlegtosci rozlegl si¢ tetent galopujacego konia. Zorro stat w strzemionach i w pelnym
galopie strzelat z bata.

Na rozhukanym koniu, wywijajac dtlugim biczyskiem, w czarnej masce na twarzy wygladat jak
szatan, lecz szatan wesoly, $§miejacy si¢ cata geba..

- Dzien dobry, chtopcy! - huknat. - Bedziecie mieli wesota Wielkanoc. Uwijajcie sig, tylko zywo...
Mam dla was dwa wory pelne ztota!.

Stanal na siodle. Kon jak z kamienia wykuty. Zorro wotat dalej:

- Uwaga chtopcy! Nie bede, niestety, dawat pieniedzy kazdemu z osobna. Zbyt mato mam czasu na
to... Pedzi w pogoni za mna wigkszy oddziat Zandarmerii i wojska. Za chwilg tu bgda... Nie martwcie sig
jednak; bede rzucat ztoto, kazdy niech tapie...

Dolores, ktora byta swiadkiem tej sceny, przygladala si¢ postaci Zorry szeroko otwartymi ze
zdumienia oczami. Zapomniala o niebezpieczenstwie, jakie przed chwila jej zagrazato, zapomniala o
wszystkim na §wiecie, chtonac obraz i stowa tajemniczego jezdzca.

Widziata go po raz pierwszy w zyciu, tego zamaskowanego mtodzienca, o ktorym krazyty w kraju
legendy. Widziata po raz pierwszy tego ptomiennego mezczyzng tryskajacego radoscia zycia, humorem i
beztroska. I po raz pierwszy w swym zyciu - mtodej, pigknej arystokratki - uczuta gwattowne bicie serca,
ktore przyprawilo ja o silny zawrot glowy. Nie zdawata sobie sprawy z przyczyny wzruszenia, jakie ja
ogarngto, nie byl to przestrach ani zgroza, o nie! Raczej jakie§ niepokojace, a jednak stodkie uczucie
zawladneto jej sercem.

Wtem okrzyk przestrachu wyrwat si¢ mimo woli z jej piersi. Liczny oddziat wojska wpadt z
impetem na rynek, gdzie Zorro, otoczony thumem, rozrzucat petna garscia ztoto.

Zolnierze zaczeli ptazowaé thum, torujac sobie droge do Zorry. 1 oto rozegrata sie scena
niewiarygodna, dziwna, a jednak komiczna. Plac rynkowy podobny byl w tej chwili do olbrzymiej
szachownicy, na ktorej poruszaja si¢ pomieszane z soba biale i czarne pionki.

Zohierze w rozsypce, kazdy na wtasna reke, uganiali si¢ za mlodziencem w czarnej masce.

Thum przewijal si¢ pomigdzy Zotierzami, chwytajac monety, ktore Zorro w galopie rzucal hojna
reka, przemykajac si¢ zwinnie pomigdzy zotnierzami.

I tak gonili si¢ nawzajem: Zohierze za jezdzcem i biedni ludzie za ztotem, nie zwracajac na siebie
najmniejszej uwagi.

Niejednokrotnie kon wojskowy obalit na ziemig¢ nieuwaznego czlowieka ludu, niejednokrotnie tez
Zorro omal nie wpadl w rece jednego z przesladowcow, zawsze jednak bicz z bawolej skory Sciagat w pore
Smiatka z siodla na ziemie.

Zabawa, jaka sobie urzadzil Zorro, byla jakby ciuciubabka na olbrzymia skalg, z ta tylko roznica,
ze gtowna posta¢ nie miata zawigzanych oczu, Zolnierze za$ sprawiali wrazenie gromady S$lepcow
czynigcych rozpaczliwe wysitki, by pochwyci¢ wegorza.

Gdy ostatnia moneta padta na ziemig, Zorro uniost si¢ na siodle i zawotat:

- Adios, moje zuchy! Do zobaczenia w niedalekiej przysztosci...

Odpowiedziaty mu okrzyki: ,,Hurra, Zorro!” oraz wsciekty ryk zotierzy ksiazgcych.



Zorro smagnat konia, zrzucit z siodta jeszcze dwoch zolierzy, ktorzy mu zastgpowali droge, i
pognal przed siebie.

Droga jego prowadzita obok karety. Mijajac jak wicher Dolores, ukazat zgby $nieznej biatosci i
rzucit glos$no:

- Adios, senorita Dolores...

Dolores zadrzata:

- Zna moje imig!... Zorro zna mnie!

Wyzwanie Zorry

Po wsiach, miasteczkach i osiedlach Aragonii ludzie pgkali ze $miechu.

Jedna nowina byta na wszystkich ustach!

- Zefirio wyzwat Zorre!

Dwie przeciwnosci: ghupiec, niedolega i tchorz oraz tajemniczy jezdziec, cztowiek o diabelskiej
zrecznosci, sile 1 odwadze.

Bylo si¢ z czego $mia¢. Do hacjendy Anzelma Cortiego zjezdzali si¢ ludzie ze wszystkich stron, by
popatrze¢ na to dziwo.

Lecz Zefirio znikl z domu.

Ksiaz¢ Ramido byl pewnego rana w bardzo ztym humorze. Straty, jakie mu wyrzadzit Zorro swymi
napadami, byly znaczne. Ten szatan pojawial si¢ wszgdzie. Najsilniejsza eskorta wojskowa nie peszyta go.
Zdawat si¢ szydzi¢ z niebezpieczenstwa. Zjawiat sig, zabieral pieniadze, jakby swoje, i znikat... Co tu robic?
Jak unieszkodliwi¢ niebezpiecznego opryszka? Ksigze chwytal sig¢ wszystkich mozliwych Srodkow:
sprowadzit dodatkowe oddzialy policji i zandarmow, wyznaczyl ceng za glowe rabusia, szpiedzy krazyli po
wszystkich zakamarkach.

Wszystko byto na prézno. Bezczelno$¢ Zorry przekroczyta dzis wszelkie granice. Ksiaze otrzymat
list nastgpujace;j tresci:

Senor Ramido y Carvalho! Po raz ostatni zwracam sie do Ciebie: daj spokoj pracujqcemu ludowi.
Podatki, ktore sciqgasz w sposob tak brutalny, pogtebiajq nedze ludu Aragonii. Niewinni jeczq w wiezieniach
- sam nawet nie wiesz, za co ich wiezisz! Wypus¢ biedakow na wolnosé, wymierzaj podatki sprawiedliwie, a
wybacze Ci wszystkie Twe przewinienia. Nastqpi miedzy nami zgoda! Widzisz, ze wyciqgam do Ciebie
przyjaznq dlon. Jest to ostatnia Twoja szansa! Jesli trwaé bedziesz nadal w swym glupim uporze - Wiesz co
zrobie? Osmagam Cie jak zwyktego poganiacza mutow, podpale patac i zabiore Ci wszystko, co tylko masz
cennego! Wiec wybieraj, co wolisz? Przyjazn czy tez walke bez pardonu?

Unizony Twdj stuga

Zorro

- Liano - rzekt ksiaze do swego sekretarza. - Pole¢ natychmiast, by ogloszono w catej Aragonii, ze
potrajam ceng za glowg Zorry.

Mowit na pozor spokojnie, lecz drzat wewngtrznie z hamowanej wsciektosci.

Sekretarz zanotowat polecenie ksigcia, uklonit si¢ i wyszedl, lecz wrocit niebawem:

- Wasza wysokos$¢ - rzekl. - Zefirio Corti pragnie mowi¢ z wasza wysokoscia.

Ksiaz¢ zachmurzyl si¢. Przez glowe¢ przemkneto wspomnienie owego wieczoru, gdy Zefirio
poréwnat go do brodatego kozta. Lecz ksiaze rozpogodzit si¢ prawie natychmiast. Smieszne gniewaé sig na
glupca, pomyslat. Zreszta rozmowa z nim rozweseli mnie cokolwiek i pozwoli zapomnie¢ o tym przeklgtym
opryszku.

- Wpusc go - rzekt do sekretarza.

Zefirio wszedl zginajac si¢ w przesadnie gigbokim uklonie. Gdy si¢ wyprostowal, ksiaze dostrzegt
na jego obliczu wyraz dumy, wskutek czego wygladal na glupszego niz zwykle.

- Witaj mi, senor Zefirio! - rzekt ksiaze¢ z udana powaga. - Czemu mam zaszczyt zawdzigczaé twa
wizyte?



- Przede wszystkim, mosci ksigzg, zanim wyluszcze swa spraweg, pragng przeprosi¢ wasza
wysoko$¢!

- Przeprosic¢?

- Tak, mosci ksiaz¢! Wytlumaczono mi, ze postapilem w sposob obrazliwy porownujac wasza
wysoko§¢ do brodatego kozta! Przyszedtem blaga¢ o przebaczenie mi tego nietaktu! Rzeczywiscie
konstatuje z zadowoleniem, ze wasza wysoko$¢ nie jest podobny do kozta. Koziot miat brodg szarej barwy,
wasza wysoko$¢ za$ ma brode czarng jak smota. Bralem wowczas pod uwage pewne podobiefistwa ryséw
waszej wysokosci i owego brzydko pachnacego zwierzecia, gdybym porownat wowczas obie brody, nie...

- Dosy¢! - krzyknat zdenerwowany ksiazg. - Dosy¢ tego watkowania historii o czarnym koZzle...
Wybaczam chgtnie, senor, i nie chcg wigcej o tym styszec!...

- Wedlug zyczenia waszej wysokosci! - rzekt ktaniajac si¢ nisko Zefirio. - A teraz druga sprawa.

Przysunat fotel i usiadl.

- Mosci ksiaze - rozpoczat - nie bede si¢ rozwodzil nad tym, co mam zakomunikowaé. Oto6z
postanowitem schwytac¢ zywcem Zorre.

- Styszatem! - rzekt ksiazg, powstrzymujac si¢ od $miechu. - Taak? - zdziwit si¢ Zefirio. - A to
skad?

- Wszyscy mowia o tym, podziwiajac twa odwagg, senor!

- Stusznie! Bo tez jestem szalenie odwazny! Lew, w poréwnaniu ze mna, to zajac, to krolik, to... -
Przerwal, albowiem ksiaz¢ nie mogt powstrzymac sig od §miechu. - Jaki jest powdd wesotosci mosci ksigcia,
jesli wolno zapytacé?

- Ghupstwo, mtodzienicze! Nie zwracaj uwagi - pospieszyt z wyjasnieniem ksiaze. - To u mnie
nerwowe! Od czasu do czasu okazujg swe zadowolenie w ten sposob!

- Wszyscy mniemali dotychczas - ciagnat dalej Zefirio - Ze jestem tchorzem i glupcem. Jakze si¢
mylili! Dowiodg, ze to byty pozory tylko, bo w rzeczywistosci jestem dzielny, dumny, wzniosty!... - Wybuch
$miechu przerwat znow natchniona przemowe Zefiria. Zaczekal cierpliwie, az ksiaze skonczyl si¢ $miac i
dokonczyt: - ... i zakochany!

- Zakochany?

- Tak, bez pamigci, do utraty. tchu...

- Czyzby? Az do takiego stopnia?

- Tak! Do tego stopnia! I dlatego tez o$wiadczam, mosci ksiaze: uwolnie cig od twojego
najbardziej zawzigtego wroga pod warunkiem, ze po ujeciu Zorry...

- Stucham...

- Wydasz za mnie pigkna Dolores, swa siostrzenicg.

Tym razem ksiaze poktadal si¢ wprost ze §miechu. Mingto sporo czasu, zanim sig uspokoit.

. - Okazalem w ten sposob moje najwyzsze zadowolenie - rzekt. - Ziscito si¢ bowiem to, o czym
marzytem dla swej siostrzenicy od dawna. Pragnatem zawsze, by wzigla sobie za mgza takiego witasnie jak
ty, dzielnego i rozumnego mtodzienca! - Dodal u$miechajac si¢ chytrze: - | wiesz co, senor? Powiem ci w
tajemnicy: Dolores wyznata mi, ze jest zakochana po uszy wlasnie w tobie. Teraz tylko od ciebie zalezy,
byscie si¢ porozumieli co do dnia $lubu! Oto moje blogostawienstwo! Idz do niej, znajduje si¢ w swych
pokojach!

Zefirio uktonit si¢ gteboko 1 wyszedt.

Gdy drzwi zamknely si¢ za wychodzacym, ksiazg znow dat upust swej, wesotosci:

- Cha, cha! - $mial sig¢. - Toz dopiero zabawa rozpocznie si¢ za chwilg. Zemscilem si¢ za tego
kozta. Nie jestem ksigciem Ramidem y Carvalhem, jesli ten duren wyjdzie z patacu caty po konferencji z
senorita Dolores, moja ,,tagodna” siostrzenica.

Zefirio bliski zwyciestwa

Od dluzszego czasu widziano Zefiria, jak przebiegat ze strzelba na ramieniu stepy i lasy okoliczne.
Widziano réwniez, jak zaplatawszy si¢ w wysokiej trawie lub przeskakujac przez waski strumyk padat
nosem na ziemig.

Zorro nie ukazywal si¢ od dluzszego czasu. Zefirio opowiadal z duma, ze Zorro si¢ zlakt.




Spotkata go tez nieraz niemila przygoda. Napotykani wiesniacy, dla ktérych Zorro byt bohaterem,
styszac przechwatki Zefiria, rzucali si¢ nan z pigSciami lub kijem, usilujac wpoi¢ wen szacunek dla
dobroczyncy ciemigzonego ludu Aragonii.

Zefirio brat zazwyczaj nogi za pas, a uciekal tak predko, ze trudno go byto dogonic.

Pewnego dnia ksiaze spostrzegt ghupca krecacego si¢ koto patacu. Kazat go przywotac.

- Coz Zefirio! - krecisz si¢ w poblizu swej bogdanki?

- Nie, mosci ksiaze! - szepnat Zefirio tajemniczo. - Widziatem Zorrg koto patacu!

Dreszcz przeszed? ksigceia.

- Widziate$ Zorr¢? - zapytat goraczkowo. - Nosil maske?

- Nie! Byt bez maski!

- Poznates$ go?

- Tak jakbym poznat samego siebie w lustrze! - rzekl ktaniajac si¢ nisko.

Gdy Zefirio odszedl, ksiazg rozkazatl podwoi¢ straz wokot patacu. Nie wierzyl zbytnio temu, co
mowit Zefirio, lecz wolal mie¢ si¢ na bacznosci.

Wieczorem palac jednak zostat podpalony z czterech stron. Daremnie straz przyboczna i wojsko
walczyli z ogniem — patac sptonat do szczgtu nad ranem.

Najbardziej gorliwy przy gaszeniu pozaru byt Zefirio. Prawde mowiac, wigcej przeszkadzat, niz
pomagat. Nazajutrz ksiazg otrzymat list nastgpujacej tresci:

Mosci Ksiqze! Patac sptonql! Na tym poprzestane na razie, jesli wsadzisz Zefiria do wiezienia! Jest
on jedynym cztowiekiem, ktory widziat mnie bez maski!

Twoj unizony stuga

Zorro

Don Alvarez triumfowat. Raport wystany do Madrytu odniost skutek. Niebawem nadeszla
odpowiedz w formie rozkazu:

Do wszystkich oddziatow wojska, Zandarmerii i policji.

Ja, krolowa Hiszpanii, Kastylii, Indii itd. rozkazuje, by niezwlocznie oddac sie do dyspozycji
kapitana don Alvareza y Gonzano celem schwytania bandyty przezwiskiem Zorro.

Podpisano: Ja, krélowa lzabella Il.

W tym rozkazie pominigty zostat don Ramido y Carvalho, gdyz jako wielkorzadca nie mogt daé
sobie rady z cztowiekiem w czarnej masce. Wigc don Alvarez triumfowal. W swej rozognionej wyobrazni
widziat siebie prowadzacego Zorr¢ na tancuchu. Widzial siebie na miejscu don Ramida, wielkorzadcy. Nie
zwlekajac wydal odpowiednie rozkazy i kampania rozpoczgla sig.

Wszystkie transporty pieniedzy skarbowych otrzymaly niewielka eskortg. Lecz byla to tylko
putapka dla Zorry. Nieco dalej postepowaty silne oddziaty wojska, policja zas i zandarmeria _ poprzebierana
za chtopOw - krazyta niezmordowanie w poblizu.

Don Alvarez przeprowadzal systematyczne oblawy i niespodziewane rewizje w hacjendach,
chatach wiejskich i podejrzanych domach miasteczek Aragonii. Saragossa, stolica Aragonii i miejsce pobytu
ksigcia, nie byta wytaczona spod kontroli Alvareza.

Na drogach publicznych rewidowano wszystkich napotkanych miodych 'ludzi, ktérych wyglad
przypominat Zorrg.

Silny oddzial dazyt droga prowadzaca do Huesco. Byt pogodny poranek i powietrze nie stracito
jeszcze swej nocnej Swiezosci.

Oddziatem tym dowodzit sam don Alvarez. Jechat konno na przedzie, niewyspany i nachmurzony.

Tej nocy w okolicy Huesco, korzystajac z ciemnos$ci, Zorro zrabowal pieniadze wystane krolowe;.
Nikt z eskorty nie wiedzial, jak to wlasciwie si¢ stato. Wyrdst jak spod ziemi koto wozu, powalil uderzeniem
piesci straznikow i zrabowal zloto - nie krepujac si¢ weale obecnoscia licznych zohierzy. Stato si¢ to tak
cicho, ze dopiero wszczgto alarm, gdy straznicy odzyskali przytomnos¢.



Jechali w milczeniu. Mijajac zagajnik, jeden z sierzantow dojrzatl posta¢ ludzka znikajaca
pomigdzy drzewami.

Kilku zotnierzy puscito si¢ w pogon. Trzymajac bron w pogotowiu, wpadli w zagajnik.

Jeden z nich wyprzedzit pozostalych. Nagle do uszu jego dobiegt okrzyk:

- Zorro, poddaj sig, bo strzelam!

Ujrzat spomigdzy zarosli wystajaca lufg, rzucit bron i podnidst rece do gory, wotajac:

- Alez senor, ja nie jestem Zorro!

Nadbiegli inni trzej Zzotierze i pod grozba wycelowanej lufy, musieli rowniez rzuci¢ bron i
podnies¢ rece do gory.

- Hal trzymam was réwniez, pomocnicy Zotry.

- W tyl zwrot i marsz przed siebie! - rozlegl si¢ surowy glos niewidzialnej postaci.

Jakiez bylo zdumienie don Alvareza i catego oddzialu, gdy ujrzeli wyltaniajacych si¢ z zagajnika
czterech zotnierzy z podniesionymi do gory rekami. Za nimi, trzymajac strzelb¢ w pogotowiu, ukazat sig...
Zefirio!

Don Alvarez smagnat konia i dopadt dziwnej grupy.

- Co to wszystko znaczy? - zawotat gniewnie.

Twarz Zefiria rozjasnila si¢ uSmiechem radosci.

- Aag, senor Alvarez! Witaj mi, przyjacielu! Oddaje ci Zorrg i jego trzech sojusznikow!

- Czy$ oszalal, cztowieku? - krzyknat don Alvarez. — Czy jeste$ Slepy? Przeciez to nasi zohierze,
nie widzisz munduréw?

- Rzeczywiscie... - przyznat Zefirio. - A jednak Zorro i jego szajka mogli si¢ przeciez przebrac!
Trudno si¢ nie pomyli¢, jesli jeden z zolierzy swym wygladem tak przypomina Zorrg. - Wskazal na
zolierza, ktory byl szczuply i smagly na twarzy i rzeczywiscie nieco podobny do $ciganego mtodzienca w
masce.

Caly oddziat nie mogl powstrzymac si¢ od §miechu. Wszystkim Zefirio byt znany i wiedzieli, co
maja o nim sadzi¢. Don Alvarez rozchmurzyt sig¢. Ten Zefirio byl naprawde rozbrajajacy.

- Potrdjny glupcze! - zawotat. - Jesli mamy bra¢ do niewoli kazdego, kto ma podbrodek lub wzrost
Zorry, to musiatbym chyba i ciebie wpakowa¢ do wigzienia, bo ty i Zorro jestescie podobni do siebie jak
dwie krople wody.

- Tak, wiem o tym - rzekt z duma Zefirio. - Méwiono mi juz nieraz, ze podobny jestem do niego!...
Ale ja jestem dzielniejszy...

Ogdlny wybuch $miechu byt odpowiedzia. Zohierze omal nie pospadali z koni.

Don Alvarez odwrocit si¢ na siodle i huknat groznie:

- Cicho tam w szeregach!.

- Pozwol im, kapitanie, niech si¢ $mieja! Jest to przejaw uznania dla mnie. Waleczni wojacy
zawsze darza sympatia takich ludzi jak ja, ludzi nieustraszonych!...

Teraz i don Alvarez nie mogl utrzymac nalezytej powagi. Gdy si¢ przestal §miac¢, Zefirio rzekt z
wdziecznoscia:

- Dzigkuj¢ ci, kapitanie! ByliSmy w niezgodzie, lecz zawsze wiedziatem, Ze poznasz si¢ na mnie
wreszcie... A teraz mam do ciebie jedna prosbe, kapitanie...

- Pultkowniku, zostatem bowiem mianowany putkownikiem!

- Ach... winszujg z catego serca! A wigc putkowniku, mam do ciebie wielka prosbg...

- Stucham!

- Pozwdl, bym ci towarzyszyt... chce wziaé udziat w wyprawie.

- Niemozliwe! Nie mamy zapasowych koni.

- Mam swego rumakal

- Masz? Gdzie?

- W tym zagajniku. Uwiazatem go.

- Sprowadz wigc!

Zefirio znikt pomiedzy drzewami i wkrotce zjawil si¢ ciagnac za soba zwierze.

Nowy wybuch $§miechu powitat ,,rumaka” Zefiria.

Byt to mut.



- Na Boga, cztowieku! Nie chcesz chyba na mule podaza¢ wraz z oddzialem?

- Dlaczego? Przeciez on jest tadny! Podobny zupetnie do konia!

- Tak, lecz mut jest zbyt powolny. Nie nadazy za oddziatem... - Nie nadazy?

- Nie! Pozostanie daleko w tyle!

- Mam na to rade!

- Jaka?

- Rozkaz twym zolierzom, by zaczekali tutaj, ja za$§ pojade przodem co kon wyskoczy,
przepraszam, co mut wyskoczy. Ot6z gdy ujadg jakie$ dziesig¢ mil, bedziecie mnie dogania¢. Gdy mnie juz
dogonicie, zatrzymacie si¢ znow na jaka$ godzinke, a ja znow pognam, co mul wyskoczy. W ten sposdb nie
pozostang w tyle. - [ dodat z duma: - No co? Zty pomyst?

Noc zapadta. Woz wiozacy zloto stanat. Zoknierze zsiedli z koni i roztozyli ob6z w polu..

Woéz zostat wzigty w srodek. Don Alvarez rozstawit wartg. Wszyscy poktadli sig¢ na rozestanych
derkach i po pewnym czasie zasngli, z wyjatkiem wartownikow.

Jaki$ cien poruszyt si¢ w poblizu wozu. Byl to Zorro, ktory czotgat si¢ po ziemi. Dotknat reka kota
i wstat. Ostroznie rozchylit plotno zastaniajace tyt budy i zwinnie wslizgnat si¢ do $rodka.

Rozlegly si¢ dwa tepe uderzenia, po czym nastala cisza. Piotno znéw si¢ rozchylito i Zorro
bezszelestnie wylazt z, wozu. Poprawit chustke na glowie oraz maske na twarzy i wyciagnal z wozu ciezki
worek. Nastepnie wyciagnal szeroki no6z zza pasa uklakt i zaczat ry¢ ziemig. Po chwili zaglebienie zostato
wykopane.

Ujatl worek, rzucit do srodka i przysypat ziemia, uklepujac starannie.

Praca zostata skonczona. Zorro, sunac twarza przy ziemi, oddalit si¢ od wozu.

Minal czas pewien. Wtem rozlegt si¢ strzat wsrdd ciszy nocnej i gtosny okrzyk:

- Do bronil... Zorro!...

Zohierze skoczyli na nogi, chwytajac za bron.

Don Alvarez, z pistoletem w reku, pobiegt w strong, skad dochodzit krzyk.

Zefirio stat na skraju obozu, ze strzelba w reku i krzyczat na cate gardto:

- Do bronil... Zorrol... Zorro!... Do bronil...

- Gdzie Zorro? - zawotat don Alvarez potrzasajac silnie Zefiriem. - Gdzie go widzisz?

- Pobiegl w tym kierunku!

- Skad wiesz, ze to byl Zorro?

- Lezatem z otwartymi oczami, nie mogac zasnaC. Nagle ujrzalem cien skradajacy si¢ w strong
wartownikow. Na razie zaniemowitem, lecz gdy odzyskatem glos, chwycilem za strzelbg 1 wypalitem. Cien
skoczyt i pognat w te oto strone.

Don Alvarez byt wsciekty:

- Budzisz caly obdz niepotrzebnie! Przeciez rozstawilem gesto wartownikow, waz by si¢ nie
przemknat. Procz tego zokierze $pia dookota wozu z pienigdzmi. Zorro nie jest duchem... Daj spa¢ ludziom,
przywidzenia i halucynacje zostaw dla siebie, w przeciwnym bowiem razie, bed¢ zmuszony przepedzi¢ cig
na cztery wiatry.

- A jednak widziatem Zorrg - upierat si¢ Zefirio. — Skradat si¢ od strony wozu.

Don Alvarez szedt juz do swego namiotu, lecz ostatnia uwaga Zefiria zatrzymata go w pot drogi.

- Dowiodg ci, Zefirio, ze$ glupiec! - rzekt.- ChodZ ze mna do wozu, sprawdzimy, czy wszystko w
porzadku.

Wziat latarni¢ od Zotnierza i poszli.

Po chwili rozlegly si¢ okrzyki pelne wscieklosci i przerazenia.

Dwaj straznicy, pilnujacy zlota, lezeli bez przytomnosci na dnie wozu. Worek znikt. Na ptotnie
budy wycigte zostaty trzy podtuzne otwory w ksztalcie litery ,,Z”.

Senor Pablo Ravales

Byto pochmurne popotudnie. Deszcz lal przez cala noc i ziemia catkiem rozmigkta. Tu i éwdzie
woda tworzyta olbrzymie kaluze nie do przebycia.




Anzelmo Corti wyszedt z patia, kazal zaprzac wozek dwukotowy i pojechat obejrze¢ plantacje.

Wszystko byto w porzadku, ulewa nie wyrzadzita zadnych szkod.

Wracat do domu w dobrym humorze.

W oddali za nim na drodze uniost si¢ tuman kurzu. Kareta podrozna, zaprzezona w szes$¢ koni,
sungta dos¢ szybko.

Po chwili zréwnala si¢ z pojazdem, w ktorym siedzial Corti.

- Hej, senor! - rozlegt si¢ okrzyk tuz za nim. - Wskaz mi, proszg, gdzie tu mieszka Anzelmo Corti?

Senor Anzelmo odwrécit glowe. Z okna karety patrzyt nan jaki$ jegomos¢ ubrany po miejsku;
akcent wskazywal mieszkanca Madrytu. Mogt mie¢ okolo lat pigédziesigciu pigciu. Siwizna mocno
przyproszyta jego skronie. Oczy prawie nieruchome, khujace, natarczywe, wywieraty niemite wrazenie.

Wraz z nim w karecie byli jeszcze dwaj mgzczyzni. Twarzy ich nie mozna byto dojrzec, siedzieli
bowiem w glebi.

- To ja nim jestem! - odpowiedziat uprzejmie Anzelmo.

- Ach, co za szczgsliwy traf! - zawolal nieznajomy. - Woznica, zatrzymac konie!

Karoca zatrzymata si¢ i 6w jegomos$¢ lekko zeskoczyl na ziemig. Trzymat si¢ doskonale jak na
swoj wiek i jego wysoka, barczysta posta¢ znamionowata niepospolita site fizyczna.

Szybkim krokiem zblizyt si¢ do wdzka Cortiego i rzekt wyciagajac reke na przywitanie..

- Nazywam sig¢ Pablo Ravales, handel dobrami ziemskimi, kupno i sprzedaz!

Corti ujat podang dton i rzekt:

- Sadze, iz macie jaki$ interes do mnie, senor. Nie bedziemy rozmawiali na drodze, nieprawdaz?
Proszg, siadzcie, senor, razem ze mna, podwioze was.

Pablo Ravales usiadl na taweczce obok Cortiego 1 wozek ruszyt. Karoca podazata za nimi.

Po drodze Pablo Ravales ciekawie rozgladat si¢ w obie strony, wreszcie rzekt:

- Czyje to plantacje, te z lewej strony drogi?

- Moje!

- Ate z prawej?

- Réwniez moje!

- Ten gaj przed nami?

- Wszystko tutaj nalezy do mnie!

Pablo Ravales ziewnat ostentacyjnie:

- Nno tak! - rzekt od niechcenia. - Szmat ziemi, ale grunt tutaj nie szczeg6lny. Widziatem lepszy w
Andaluzji, Estramadurze...

- Taki jaki jest, wystarczy mi najzupelniej.

- Dlaczego tak mowicie, senor? Cztowiek dzielny i przedsigbiorczy nie powinien nigdy zadowalaé
si¢ tym, co ma, ale zawsze musi szukac lepszego.

- Zalezy od charakteru! Co do mnie, nie uskarzam. sig!

Dojechali do domu.

Karoca stangta rowniez, drzwiczki si¢ otworzyty i wysiedli z niej dwaj mezczyzni.

Corti na ich widok zmarszczyt czoto, lecz uprzejmos¢ hiszpanskiego hidalga wzigta gore.
UsSmiechnat si¢ przyjaznie i wyciagnatl reke na powitanie ku przybyszom.

Rzeczywiscie, wyglad obu tych pandéw nie budzit zbytniego zaufania. Wysocy, muskularni, odziani
z wyszukana elegancja, oblicza mieli desperadoséw - zbjow!

Szamerowane ztotem kurtki, obciste, jedwabne spodnie, szerokie, czerwone pasy z cienkiego
materiatu, czarne hiszpanskie kapelusze ci la torrero w cywilu - ostatni krzyk éwczesnej mody - nie zdotaty
zatuszowac ordynarnych ruchow i bestialskich twarzy.

- M¢j sekretarz - rzekt senor Pablo, wskazujac draba o jednym oku...- A to moj mierniczy.

Obaj sktonili si¢ w milczeniu.

Anzelmo zaprosit wszystkich do srodka. Po chwili siedzieli w gabinecie pana domu, palac dtugie
cygaretki.

Ravales przystapit do sprawy.



- Jak wam juz mowitem, senor, jestem kupcem, handluj¢ dobrami ziemskimi. Staram si¢ zawsze
zadowoli¢ mych klientow, choébym nawet sam miat przy tym straci¢. Opinia firmy to grunt, do tysiaca
diabtow! Otdz przed tygodniem zglosit si¢ do mnie staly mdj klient, wielki dziwak, méwiac miedzy nami, i
o$wiadczyt mi, ze pragnie naby¢ posiadlos¢ ziemska w Aragonii, pomiedzy Huesco a Saragossa. Teren jest
bardzo biedny, jatowy, rzektem do niego. To nic, odparl, nie chodzi mi o zysk, ot, strzelito mi do glowy, Ze
osiedle si¢ w tamtych stronach. Bardzo mi si¢ podobata posiadto$¢ senora Anzelma Cortiego. Wptyn na
niego, by mi ja sprzedat. O ceng nie dbam - zaptace, ile zazada. Proponowatem mu grunty w innej prowincji,
olbrzymie, zyzne obszary, ktore mogiby kupi¢ za bezcen, ale nie chce stysze¢ nawet. No, co pan na to, senor
Anzelmo?

- Hm, to bardzo ciekawe.

- Nieprawdaz? Ot6z wystaratem si¢ o informacje. Panskie posiadtosci, wszystko razem wzigte,
warte sg z gora milion peso, czy tak?

- Nie wigcej, rzeczywiscie.

- A wigc moj klient proponuje pottora miliona, styszy pan, senor Corti?

- Hm, pigkna suma...

- Wiec zgoda? Podpiszemy cesjg...

- Hola, powoli mdj panie. Nie méwitem przeciez, ze sprzedam...

- Senor Corti... Pottora miliona, moj klient da nawet dwa miliony! Za te pieniadze zobowiazuje si¢
dostarczy¢ ci dwa razy wigksza posiadto$¢ w zyznej okolicy...

- Na prdzno, senor Pablo Ravales! Ziemia ta nalezata do mych dziadow i pradziaddéw, nie mogg jej
sprzeda¢, gdyz tak jak mi ja przekazal moj ojciec, musze przekazac ja memu synowi.

- Brednie. Dwa: miliony, powiedzmy dwa i p6t miliona, to juz nie do pogardzenia. Panski syn;
sadze, bylby rozsadniejszy.

- M¢j syn? Mozliwe. Jesli chce pan wiedzie¢, senor Pablo, to syn moj mialby tu wigcej do
powiedzenia niz ja. Jestem juz stary, pozyj¢ moze jeszcze kilka lat, mdj syn za$ cate zycie ma przed soba.
Gdy zechce po mojej Smierci...

- Nie obchodzi mnie daleka przysztos$¢, senor - rzekt Pablo Ravales, wstajac. - Polecono mi kupié¢
posiadtos¢ dzisiaj, wigc tylko dzien dzisiejszy mnie interesuje.

- Ha, trudno! Nic na to nie poradze.

Senor Pablo nachmurzyt sig¢, dwaj inni spojrzeli na siebie.

- Senor Corti, ziemi¢ t¢ musz¢ mie¢, honor mej firmy jest najwazniejszy. - Podnidst glos: - Czy
chcesz, czy nie chcesz pan, zmusze ci¢ do sprzedazy, lecz wowczas ja bede dyktowat warunki!

Anzelmo Corti wstat rowniez.

- Coz to, grozisz mi, senor? Chybites celu, pogrozek sig nie ulgkne...

Wtem w drzwiach rozlegt sig¢ zaspany glos:

- Ojcze, dlaczego méwisz o pogrozkach? Czy oni ci groza?

Byt to Zefirio. Wstat dopiero z 16zka, kotierz koszuli miat rozpigty i wlosy w nieladzie. - Ziewnat
przeciagle raz i drugi. Anzelmo w krotkich stowach wyluszczyt mu catg sprawe.

Zefirio u$miechnat si¢ gtupkowato, wlepit w obcych swe baranie oczy i rzekt:

- Dziwig sig, ojcze, ze odrzucasz tak pongtna propozycje. Dwa i p6t miliona peso, ho, ho! Wobec
takiej sumy, o Madonno del Pilar, mozna zapomnie¢ o dziadach, pradziadach i wszystkich przodkach od
Adama i Ewy poczynajac.

- Wigc radzisz? - zapytat Anzelmo zdumiony.

- Alez tak, mdj ojcze! Przeniesiemy si¢ w lepsze okolice. Rod nasz rozpocznie nowy zywot na
nowym miejscu, gdzie i ty zostaniesz swoim wlasnym przodkiem, takimze samym pradziadem rodu Cortich
za jakies sto lat.

Pablo Ravales styszac te stowa, z trudem ukryl swa rado$¢. Towarzysze jego u$miechneli sie
szeroko.

Zefirio ciagnat dalej:

- Tylko ze taka przeprowadzka wymaga wiele, bardzo wiele pieniedzy! Senor, daj dziesie¢
milionow 1 bierz ziemieg.

Pablo podskoczyt jak. oparzony.



- Czys oszalal, mtody cztowieku? Dziesie¢ milionow, alez to szalenstwo!

- Wobec tego nie sprzedajemy! - upart si¢ Zefirio.

Pablo Ravales stracil panowanie nad soba.

- Sprzedacie, méwi¢ wam! I sprzedacie ponizej ceny! Juz ja was do tego zmusze! Zobaczycie, z
kim macie do czynienia! Kupig ja za pot miliona i bedziecie mi jeszcze dzigkowac.

- Chodzmy - zwrdcit sig¢ do. swych towarzyszy.

- Chwileczke, senor! - rzekt Zefirio. - Sprzedamy ci cala posiadto$¢ za pot miliona!

- Cooo0?

Pablo ostupiat, sadzac, ze Zefirio dostal pomieszania zmystow... Anzelmo poruszyt sie
niespokojnie, Zefirio uspokoit go jednak nieznacznym $cisnigciem reki.

- Tak, sprzedamy ziemig, ale pod jednym warunkiem. Czy umiesz gra¢ w morg, senor?

Wszyscy trzej spojrzeli na siebie zdumieni w najwyzszym stopniu.

Mora - to prastara gra hiszpanska. Wymaga bystrego oka, zimnej krwi i zrgczno$ci partnerow.
Dwaj grajacy siadajq za stolem naprzeciw siebie. Kazdy z nich chowa prawa reke, zaci$nigta w pigs¢, pod
stotem. Na dany sygnal obaj wyciagaja blyskawicznie pigs¢ przed siebie i prostuja palce. Sztuka polega na
tym, ze gdy partner prowadzacy gr¢ prostuje dwa palce, drugi btyskawicznie musi odpowiedzie¢ prostujac
trzy palce, gdy jeden prostuje cztery, drugi partner prostuje natychmiast jeden palec, uzupetniajac ogolna
liczbg pigc.

Gra odbywa si¢ z btyskawiczna szybkoscia i trzeba mie¢ szalona wprawe, by si¢ nie pomylié.
Omylka - to przegrany punkt, opieszato§¢ w odpowiedzi - rowniez strata punktu. Prowadzi gre ten, ktory
wygrywa punkt.

- A wigc zgoda? - rzekl Zefirio. - Zagramy w morg o te pot miliona. Jesli wygram, zabieram
pieniadze; jesli za$ przegram, bierzesz ziemig.

- Dobrze! - rzekt Pablo, siadajac. - Gramy do stu punktow.

Kto prowadzi?

- Ustgpujg¢ ci ten zaszczyt, senor! - rzekt Zefirio. - Zrobig jeszcze to ustgpstwo: pomimo
przegranych punktoéw, caly czas bedziesz ty prowadzit.

Byl to warunek niestychanie cigzki dla Zefiria. Nadawanie liczby nie jest rzecza trudng -
odpowiadanie za§ wymaga zelaznych nerwow i bystrosci nie lada.

Teraz wszyscy trzej uwazali go za skonczonego wariata. Tylko Anzelmo Corti u$miechat sig
tajemniczo.

- Rozpoczynamy! - rzekt Pablo.

- W tej chwili! - odpart Zefirio. - Ale nie wszystko jeszcze zostato zatatwione! A gdzie jest stawka?

Pablo Ravales wyciagnat z kieszeni asygnatg i potozyl na stole.

Zefirio sprawdzit starannie piecze¢ i podpis bankiera.

- W porzadku! - rzekt. - Zaczynamy!

Gra si¢ rozpoczeta. Pablo szybko prostowat trzy, dwa, cztery palce - Zefirio btyskawicznie
uzupetnial do pigciu.

- Trzy! - krzyknat Pablo.

- Dwa! - odpowiedziat jednoczesnie Zefirio.

- Jeden!

- Cztery!

- Pie¢!

- Nic!

- Dwal

- Trzy!

Grali w coraz szybszym tempie. Pot perlisty wystgpowat na czoto Ravalesa.

Zefirio przybladt nieco, lecz spokojnie na pozor, rzeklbys bezmyslnie, patrzyt w oczy przeciwnika.

- Basta! - rzekt Zefirio, biorac asygnatg. - Wygratem! Jesli cheecie ujrzeé¢ inne sztuczki, w ktorych
jestem mistrzem, to wam, stuzg¢! Znam doskonale sztuki z chusteczka do nosa, monetami, kamykami i
innymi przedmiotami... Hop! Stéj! Co to?



Dwaj towarzysze Ravalesa skoczyli nan. Jeden wydart mu asygnate z reki, drugi za$ pchnat go tak
silnie w piersi, ze biedny Zefirio zatoczyt si¢ i usiadl az pod $ciana.

- Ratunku, ojcze! Zrabowali mi p6t miliona! — zawotal ptaczliwie.

Mezczyzni pchngli rowniez Anzelma, ktéry im zagradzatl droge, i wyszli.

Wychodzac ostatni, Pablo Ravales rzekt do Anzelma:

- Jeszcze si¢ policzymy, senor!

Wyréwnany rachunek

0 Mercedes - moje serce

Krwawi, cierpi i zamiera,
Gardzisz, trzymasz w poniewierce
Dumne serce caballera.
Cabellero sie zbuntuje

1 odrzuci precz pokore.

Piekne usta ucatuje

O Mercedes, mio amore.

Stowa piesni odbijaly si¢ echem od pobliskich skal. Teren byt nagi, pustynny, spalony zarem
stonecznym.

Rumak sunat jak strzata. Jezdziec $piewal na cate gardto, skandujac strofy strzelaniem z dlugiego
bicza z bawolej skory.

Maska z czarnego jedwabiu przestaniata gorna potowe oblicza, siggajac prawie do ust. Konce
czarnej chusty powiewaly na wietrze. Szpada wisiata u boku.

Zorro, w petnym swym rynsztunku, $piewajac gltosno .smetna piosenke, gnat jak wicher. Pedzit na
przetaj przez piachy i ugory i dopadt traktu w chwili, gdy karoca zaprz¢zona w szes$¢ koni, mingta zakret i
mkneta wprost na niego.

Zorro spiat konia posrodku drogi.

Woznica, na widok niesamowitego jezdzca, zacial konie. Zorro szarpnat swego rumaka, by nie
wpas¢ pod karete. Rozlegl si¢ $wist bicza i woznica zlecial na ziemig.

Rozhukane konie poniosty.

Zorro uderzyt ostroga i zrownat si¢ z rozszalatymi zwierzg¢tami. Jeden skok - Zorro siedziat juz na
jednym z koni zaprzegnictych do karety i ujat lejce w swe rece. Krotkie dwa szarpnigeia i konie stangty.
Wtem rozlegt si¢ strzat i kula przeleciala tuz nad jego glowa. Zorro zeskoczyt na ziemig i rzekt, oddajac
gleboki ukton, w strong karety:

- O, panowie! Co za niewdzigcznos¢. Ratuj¢ wam zycie, wy za$ dybiecie na moje?

Zblizyt si¢ do karocy:

- Fe, senor. Nie spodziewalem si¢ tego po was. Wygladacie na szlachetnych grandow, a
postgpujecie jak poganiacze mutow!

W oknie ukazata si¢ blada i wykrzywiona twarz Pabla Ravalesa.

- Czego chcesz od nas?! - zawotal. - JesteSémy spokojnymi kupcami, nie czynigcymi zta nikomu.

- I nie ptacacymi rachunkow! - uzupehit Zorro.

- Jak? Co?..

- Moze si¢ myle! Senor - ty jestes Pablo Ravales?

- Tak... ja....

- A wigc wszystko w porzadku. Mam do zainkasowania pdot miliona peso, ktore zabraliScie temu
biednemu Zefirio. Dotad nie moze si¢ pocieszy¢. Az serce si¢ kraje, tak ptacze.

Rozlegly si¢ sttumione okrzyki i nagle zylasta reka, uzbrojona w pistolet, wysungta si¢ przez okno,
celujac w gloweg Zorry. Ten schylit si¢ btyskawicznie i wyciagnal szpade z pochwy. Kula przeleciata tuz nad
nim, po czym nastapito krétkie pchnigcie 1 Pablo Ravales ryknat z bolu. Ostra stal przebita mu reke.

Zorro szarpnal drzwiczki karocy i otworzyt je szeroko.

- Wylazi¢! - rzucit krotko, trzymajac szpade w pogotowiu. Pasazerowie wysiedli. Bylo ich trzech.



- Senor Ravales - rzekt Zorro - prosze o pieniadze. Zwrdce je wierzycielowi, mozecie mi zaufac.
Zorro nie ograbia ludzi, lecz broni pokrzywdzonych. W danym wypadku bronig intereséw biednego chtopca,
ktérego jedyna wada jest to, ze wam powierzyt taka sume...

- Nieprawda! - ryknat Ravales. - To sa moje pieniadze. Oszukiwal w morg.

- To juz wasza osobista sprawa! Ja w to nie wchodz¢. Mam podja¢ p6t miliona peso, i to wszystko.
Nic mnie wigcej nie obchodzi...

Ujat bicz w rekeg. Ten argument poskutkowat.

Ravales, pieniac si¢ z wsciektosci, wlozyt zdrowa rekg do kieszeni 1 wyciagnat asygnatg...

- O nie, dzigkujg! - zawotal Zorro. - Asygnata nie ma zadnej wartosci w obecnych warunkach.
Latwo bowiem udowodnicie, ze ja wam zrabowano. Banknotami i ztotem proszg.

- Nie mamy zlota ani banknotoéw! - mruknat Ravales.

- Czy mam poszukac?

Klnac i wzdychajac cigzko, Ravales zaczat wyciaga¢ banknoty, jeden za drugim.

Wysypal wszystkie ztote monety z sakwy i uzbierat zaledwie czterysta tysigcy peso.

- Brakuje jeszcze sto tysigcy - rzekl Zorro, pakujac pieniadze do kieszeni -lecz je wam darujeg... |
jeszcze mata uwaga. Pomiedzy mna i Zefiriem doszto do malego nieporozumienia. Strong pokrzywdzona
jestem ja... Ten chtopiec przesladuje mnie od pewnego czasu... Zobowiazalem si¢ jednak wobec niego, ze
podejme nalezne mu pieniadze i wrecze mu cata sume. Gdy jednak znajdzie sig¢ w ich posiadaniu, odbiore
mu je, by rozda¢ biednym. W ten sposob nasz rachunek zostanie wyréwnany...

Urwal, gdyz dostrzegl podejrzany manewr jednookiego draba, ktory kryjac si¢ za plecami
Ravalesa, ostroznie siggnatl do kieszeni po pistolet.

Rozlegl sig swist bicza. Rzemien owinal si¢ dookota draba, wywrocil go na ziemig i zaczal ciaé
niemitosiernie.

- Oto mdj podpis! - zawotat Zorro, puszczajac konia galopem.

Na lewym policzku jednookiego widnialy trzy pregi w ksztalcie litery ,,Z”.

Don Herminio Candida

W odlegtosci pigeiu zaledwie kilometréow od Leridy, tam gdzie droga biegnie zygzakowato na
potudnie, pomigdzy stromymi zbo czarni skal miescita si¢ w glebi kotliny niewielka osada sktadajaca si¢ z
kilkudziesigciu nedznych domostw. I nie byloby w tym nic nadzwyczajnego, gdyby nie mieszkal w niej don
Herminio Candida, stynny zawadiaka, awanturnik i cztowiek o tak zlej reputacji, ze mieszkancy sasiednich
osad podrozujac, umyslnie naktadali drogi, byle tylko nie spotkac sig z niebezpiecznym opryszkiem.

Drab o ztosliwej fizjonomii, szybkich, kocich ruchach byt zakata calej okolicy w promieniu
czterdziestu mil. Jesli si¢ wezmie pod uwage ognisty temperament Hiszpanoéw, to nalezy przyznac, ze 6w
Herminio musial by¢ zuchem nie lada, skoro zdotal napgdzi¢ strachu swym ziomkom jedynie dzigki sile
swej pigsci i buta oraz celnosci strzatow..

Wszystkie jego wystepki i zuchwalstwa uchodzity bezkarnie. Ani razu zandarmeria don Alvareza
nie zainteresowata si¢ jego wyczynami, chocby nawet niewinna krew zostala przelana. Szeptano zatem
powszechnie, ze Herminio jest szpiegiem na ustugach wielkorzadcy, jednym z wielu szpiegdw, od ktorych
roito si¢ po wsiach i miasteczkach.

Wystarczyto bowiem, gdy ktérykolwiek z wiesniakow kupil sobie krowe lub sprawit Zonie
kosztowny prezent, a juz zjawial si¢ u nieszcze$liwca komisarz ksiazecy i1 z cata bezwzglednoscia Sciagat
podatek. I dziato si¢ to zawsze, gdy Herminio dowiedziat si¢ o kupnie krowy lub prezentu.

Whystarczyto, by ktokolwiek wypowiedziat w obecnosci Herminia lub jednego z jego przybocznych
satelitow jakies$ niepochlebne stowko dotyczace ksigcia wielkorzadcy, a juz wkrotce zbiry ksiazece zakuwaty
biedaka w kajdany, zabieraty dobytek i pality chatg.

A don Herminio pit, hulal, trwonil pieniadze i czynit wypady do sasiednich osad i wiosek,
pobierajac haracz, na wilasna reke, od struchlatych okolicznych mieszkancow.

Awanturnik nie bat si¢ na $wiecie nikogo procz Zorry. Stawal si¢ niespokojny, gdy w jego
obecno$ci wymawiano imi¢ tego zamaskowanego pogromcy tupiezcoéw, ale nadrabial ming i zapewniat
wszystkich z glosSnym $miechem, Zze Zorro nigdy nie odwazy si¢ zaglebi¢ w okolice, ktore stanowia




krélestwo Herminia Candidy.

- On sobie, a ja sobie - mawiat. - On tupi w okolicy Huesco, a ja w okolicy Leridy.

I dawat do zrozumienia stuchaczom, ze pomig¢dzy nim a Zorra zawarty zostat tajemny uklad. W
glebi duszy liczyt jednak na to, ze Zorro nigdy nie trafi do tej okolicy znajdujacej si¢ zupetnie na uboczu.

Pewnego dnia, kiedy osmagal do krwi Bogu ducha winnego kowala i porwat jego narzeczona,
ustyszat ztowrogie stowa:

- Zobaczysz, Herminio, ze Zorro policzy si¢ z toba!...

- Zorro? - ryknat drab, smagajac z catych sit nieszczgsliwcea.

- Ja pluj¢ na niego. Styszysz?.. Mozesz mu powtorzy¢, ze jesli odwazy si¢ przyjechaé w te strony,
nie pozostanie z niego nic procz maski!...

Stowa te zostaly powitane glosnym $miechem przez jego poplecznikow, ale sam Herminio
naprawde zlakt si¢ swych stow.

Na szatana, pomyslal, ten kowal gotéw jest odnalez¢ Zorre 1 powtdrzy¢ mu moje stowa...

I oto nastgpnego ranka znaleziono martwe ciato biednego kowala, lezace nie opodal jego kuzni.

Herminio byl jednak nadal niespokojny. Wiedzial, ze jego zla stawa rozeszta si¢ daleko poza
granice okrggu. Postanowil wigc, iz uspokoi si¢ na pewien czas i powstrzyma od burd i bojek.

Tak tez postapil. Zaszytl si¢ w swej osadzie, ale jego burzliwa natura cierpiata z powodu
przymusowej bezczynnosci. Nie bardzo pasowata don skora baranka.

Ale oto rozeszta si¢ z btyskawiczna szybko$cia niewiarygodna wies¢, ze glupi Zefirio, syn
Anzelma Cortiego, wyzwal Zorrg. Herminio parsknat $miechem prosto w nos cztowiekowi, ktory mu o tym
doniost.

- Zefirio, ten tchorzliwy btazen, wyzwat Zorrg? - zawotat wsrod wybuchoéw §miechu. - Cztowieku,
czy$ ty oszalal, czy tez stroisz sobie ghupca ze mnie?.. Zefirio osmielit si¢ na co$ podobnego wobec mego
przyjaciela Zorry?

Ale dalsze wiesci, ktore nadchodzity, byly jeszcze bardziej nieprawdopodobne. Opowiadano
bowiem, ze Zorro nie tylko, ze nie ukaral glupca, ale nawet wyraznie go unika.

Zorro zlakt si¢ glupiego Zefiria!... To nie do wiary!

Don Herminio Candida wpadt na genialny pomyst. Jesli Zorro rzeczywiscie unikat spotkania z
glupcem, wigc on, Herminio, pokaze zamaskowanemu jezdzcy, co potrafi. Schwyta Zefiria i osmaga go
biczem do krwi. Niech Zorro przekona sig, ze ma w nim przyjaciela, ktory msci jego zniewage, a gdy
przekona si¢ o tym, to kto wie? - moze wyciagnie don reke i stang si¢ prawdziwymi przyjaciéimi, po czym
Herminio begdzie mogt bezkarnie hula¢, tupi¢ i krzywdzi¢ swych rodakow, nie obawiajac si¢ wstawiennictwa
Zorry.

Jako cztowiek czynu, nie zwlekal z wykonaniem swego postanowienia. Zwolal wigc swa szajkg i
powiedziat:

- Stuchajcie, chtopcy, obmyslitem dla was $wietna zabawe. Od dwoch tygodni gnijecie w
bezczynnosci, czas wigc rozruszac si¢ nieco...

Awanturnicy zamienili si¢ w stuch. Ze sposobu w jaki Herminio przemawiat, wyczuli, Zze ma dla
nich w zanadrzu nie lada okazj¢ do $Smiechu i wesotosci.

- Czy znacie histori¢ glupiego Zefiria? Czy wiecie, na co odwazyt si¢ ten tchorzliwy batwan,
ktorego nawet zajac si¢ nie zleknie? .

- Wiemy, wiemy! - rozlegly si¢ zewszad okrzyki. — Zefirio wyzwat Zorrg na pojedynek!...

- A wigc shuchajciez, moje dzieci! - zawolal Herminio z triumfem. - My mu urzadzimy taki
pojedynek, ze nie zapomni o nas i wtedy, kiedy juz bedzie miat dtuga i siwa brode!...

- Cha, chal... Wspaniale, wybornie, per Bacco, per Jovo, per Satanio - zagrzmial huczny §miech z
kilkunastu gardzieli.

- No i ¢c6z! - wotat Herminio. - Czy nie wspaniata zabawa?.. Zastanowcie si¢ tylko: Zefirio ubliza
facetowi w masce; Zorro puszcza zniewage ptazem, ale Herminio ujmuje si¢ za nim i karci przykladnie
$miafka...

- Rozbierzemy go do naga...

- O¢wiczymy go biczem...

- Wypiszemy na catym jego ciele literg ,,Z”.



- Nie, nie!l... Wypiszemy raczej litere ,,H”.

- Cha, cha!... wspaniale, cudownie, wyrzezbimy na nim literg ,,H”.

- Herminio... Olle, Herminio!...

Zapanowat hatas nie do opisania. Jeden staral si¢ przekrzycze¢ drugiego. Wiwatowano wsrdd
wybuchow $§miechu i podrzucano sonbrerra w powietrze.

Wreszcie grzmiacy gltos Herminia zapanowat nad wrzawa:

- Badzcie cicho, chtopcy. Nie traémy czasu na prozno. Wszyscy na kon, opatrzy¢ bron i w droge.

Przygody glupca

Zefirio byl w blogim nastroju cztowieka, ktory jest w idealnej zgodzie z soba samym i swymi
bliznimi. Pogodnie u§miechnigty napawal si¢ aureola stawy, jaka otoczyta ostatnio jego osobg W zwiazku z
wyzwaniem Zorry.

Ale ten jego blogi stan duszy miat by¢ niebawem zakldocony. Ot6z pewnego pigknego poranka do
hacjendy przybiegt zdyszany chtopiec, oznajmiajac wszystkim obecnym, iz stynny zawadiaka i awanturnik
don Herminio Candida ruszyt w te strony, by porachowac kosci mtodemu senorowi Zefirio Cortiemu.

Senor Anzelmo zlakt si¢ o swego syna. Rowniez Mercedes w glebi duszy uczuta litos¢ i
wspotczucie dla biedaka, jeden tylko general Borrago zblizyl si¢ ku niemu i poklepat go po ramieniu,
wotajac dobrodusznie:

- Ho, ho, trafita kosa na kamien. C6z dla naszego Zefiria, ktory nie ulakt si¢ Zorry, znaczy taki
marny Herminio Candida? Re¢cze, ze nasz zuch potknie go jak szczupak ptotke...

- Albo jak Don Kichot wiatraki - wtracit ni w pi¢é, ni w dziesig¢ Zefirio, sam nie wiedzac, CO

mowl.

Biedak nadrabiat mina, jak mogt. Ogladat sig dumnym wzrokiem dookota, wypinat piers i wysuwat
dolna wargg, usitujac nadaé sobie postawg nieustraszonego rycerza. Od czasu do czasu rzucal z ukosa
spojrzenie na Mercedes, jakby chcac przekona¢ sig, jakie wrazenie wywrze na pigknej kuzynce jego
bohaterska postawa. I pomimo wspodtczucia Mercedes spostrzeglta ten manewr, zagryzia usta, by nie
roze$smiac si¢ w tej pelnej powagi godzinie niebezpieczenstwa.

- Synku moj - odezwat si¢ stary Anzelmo. - Sita ztego na jednego... Ty nie opuscisz domu, mdj
chlopcze...

Ale Zefirio poczut si¢ dotknigty do zywego.

- O, méj ojcze! - zawolal z bolesnym przejeciem i uniost reke gestem Cezara oskarzajacego
Brutusa. - I ty rowniez uwazasz, ze ja sig¢ bojg?.. Czyz nie wystarczyly ci niezbite dowody mej odwagi
ztozone ostatnio?.. Czyz moze obawial si¢ kogokolwiek cztowiek, ktory wyzwat samego Zorrg? -
Skrzyzowat r¢ce na piersi i wydat pogardliwie wargi. - Ha, niech przybedzie tutaj ten Herminio Candida! -
krzyknal donosnie. - A ja udowodnie¢ mu, kto to jest Zefirio. Smialek przekona si¢ osobiscie, co znaczy
chcie¢ wygarbowa¢ mi skorg.

Zawotal do przechodzacego stuzacego:

- Da¢ mi natychmiast mdj najpigkniejszy, ztotem szamerowany strdj i przyprowadzi¢ najlepszego
wierzchowca.

Po uplywie pot godziny zebrana stuzba oraz domownicy z szeroko otwartymi ustami podziwiali
I$nigcego rycerza, ktory pedzit, o dziwo! w strong traktu Leridanskiego.

- Oszalal, doprawdy oszalat - pukali si¢ w glowy robotnicy folwarczni. - Patrzcie, glupi Zefirio
pedzi na spotkanie opryszka.

A Zefirio poganial tymczasem swoja niemrawa, opasta kobylg. Co pewien czas siggal do boku,
gdzie wisial jego olbrzymi rapier, oraz obmacywat zdobione srebrem pistolety.

I w ten sposob zniknat z oczu gapiom, wsrod tumanu przydroznej kurzawy.

Wszedzie, gdzie tylko si¢ ukazat, napotkani ludzie stawali ol$nieni, z trudem poznajac ghupiego
Zefiria w tej suto szamerowanej powloce. A Zefirio tymczasem gnat naprzod. Godziny uciekaty, poludnie
juz mingto i stonce przypiekato mocno.

Nagle na trakcie Leridanskim otoczyta go banda groznie wygladajacych wyrostkow. Przewodzit im
muskularny mezczyzna o twarzy buldoga, czyli sam Herminio Candida.



- Hej, nieszczesna kreaturo w ztocistej oprawie! - ryknatl Herminio. - Wygladasz mi na wspaniatego
kretyna... Az che¢ bierze obluskac cig¢ z tej ztoconej skorki...

Zefirio wyprostowal si¢ na siodle i wrzasnat, jak mogt najgtosniej: - Precz stad, kanalio!...

Banda ostupiata.

- Hg, co? - wyjakat Herminio zaskoczony. - Czy mnie stuch nie myli?.. Jak nazwate$ nas, ztotko?

Zefirio wypial pier§ i oznajmit grzmiacym glosem:

- Biada wam, lajdaki... Czy zdajecie sobie sprawe, ze napadliScie na pulkownika Alvareza y
Gonzano?

Cztonkowie bandy, mieszkancy zapadtych wiosek, nigdy nie widzieli na oczy wszechmocnego
putkownika, nie wylaczajac nawet samego Herminia, ktory pomimo ze byt na ustugach ksigcia, miatl jednak
do czynienia tylko z ksiazgcym komisarzem.

Szef bandy zadrzal.

- Precz, tajdaki! - krzyknal zwracajac si¢ do swych ludzi. - Precz od osoby czcigodnego senora
Alvareza y Goniano!

I nie zwlekajac zaczat ptazowac zapamigtale swych ,,podwladnych”.

- Wybacz nam, senor, t¢ niefortunng pomytke - rzekt po chwili zdyszanym gtosem i ktaniajac si¢
nisko. Nie otrzymalt jednak odpowiedzi, wigc wyprostowal si¢ i1 ujrzal domniemanego putkownika
oddalajacego si¢ klusem.

Banda stala w miejscu i spogladata na malejaca w oddali posta¢ jezdzca.

Widzieli, ze wspanialy ten jezdziec zatrzymal po drodze jakiego$ przechodzacego wiesniaka i
dtugo z nim rozmawiat, po czym spial swa kobyte ostrogami i znikl pomiedzy skatami.

- Ciekaw jestem, o czym putkownik rozmawiat z tym cztowiekiem? - mruknat Herminio, kregcac sig
niespokojnie na siodle.

Pognat konia w kierunku wie$niaka, ktéry tymczasem spokojnie szedt ku nim.

A kiedy wiesniak zblizyt sig¢ juz na tyle, ze Herminio mégt rozr6znié rysy jego twarzy, spostrzegt
ze zdumieniem, ze ten cztowiek poktadat si¢ wprost ze $miechu.

- Z czego sig tak $miejesz, trutniu?.. Chcesz, to ci¢ potaskoczg¢ koficem mej szabli, by$§ $miat sig
jeszcze mocniej.

Usmiech zniknat z twarzy wiesniaka. Cofnat si¢ przestraszony i odrzekt:

- Wybacz mi, senor, ale doprawdy nie moglem si¢ powstrzyma¢ od $miechu, widzac glupiego
Zefiria w pozlacanym stroju...

Herminio nie zrozumiat od razu. Ale w nastgpnej sekundzie, gdy wreszcie pojal, zbladt i ryknat
wsciekle:

- Co ty wygadujesz, cztowieku? - Jaki ghupi Zefirio? Gdzie go widziates?

- Przed chwila, senor! Jechatl na koniu. Zatrzymat mnie i dat mi pewne polecenie.

Gluche milczenie zaleglo wsérod bandy. Wszyscy zrozumieli, ze trzymali Zefiria w r¢ku, a on
wystrychnat ich na dudkow.

Herminio Candida skierowat swego konia wprost na wiesniaka i chwycit go za kotnierz:

- Gadaj, nedzniku! - krzyknat siny z wsciektosci. — Jakie polecenie dat ci Zefirio?.

- Jesli spotkam na swej drodze Herminia Candidg - odpowiedziat wiesniak drzacym glosem - mam
mu co$ oznajmic!...

- Co, co masz mu oznajmic¢? - pytat awanturnik. — Moéw predzej, do tysiaca diabtow, to ja jestem
Herminio Candida...

Na dzwigk tego groznego imienia nogi ugiety si¢ pod biedakiem.

- O... senor... senor...

- Méw, do licha. Glowy ci nie utng!...

- Zefirio... kazal powiedziec ci... senor, Ze ciebie si¢ nie boi 1 bedzie na ciebie czekat o zmroku przy
wejsciu do wawozu Sierra Madre...

Don Herminio odtracit wie$niaka i krzyknat do swych ludzi:

- Za mna! Musimy go schwyta¢ za wszelka ceng!

Jak lawina cala banda rzucita si¢ w strong, gdzie par¢ minut temu Zefirio zniknat im z oczu.

Ziemia dudnita pod kopytami koni, skaly i drzewa migaty w pedzie. Pomimo to nie zdotali



odszukac zbiega.
W szelki §lad po nim zaginat...

Spotkanie w Sierra Madre

A tymczasem Zefirio galopowal na swej kobyle w zupelie odwrotnym kierunku. Z chwila gdy
zniknal z oczu bandy, okrazyt skaty i zawrdcit na péinoc.

Jadac pogwizdywat beztrosko. Dzienna spiekota nie nuzyta go bynajmniej, na kobyle siedziato sig
jak w wygodnym fotelu, wigc Zefirio zadowolony byt z siebie, ze swego konia i catego §wiata. Droga byla
daleka. Stonce wreszcie zaczgto chyli¢ sig ku zachodowi.

Wieczor si¢ zblizat.

W oddali ukazat si¢ tuman kurzu.

Zefirio wytezyl wzrok i zatrzymal konia. Jego usta rozciagngly si¢ w szerokim usmiechu
zadowolenia. Z ktgbow kurzu wylonit si¢ oddziat wojska, a na jego czele galopowat sam don Alvarez y
Gonzano.

- Czy mnie wzrok nie myli? To¢ to senor Zefirio we wlasnej osobie! - zawotat putkownik i
wybuchnal glo§nym $§miechem na widok kapiacego od ztota stroju. - Senor, cha, cha! A to$ si¢ wystroit!...

Zohierze zagryzali wargi, powstrzymujac si¢ od $miechu. Zefirio wzruszyt ramionami.

- Nie rozumiem, co cig tak $mieszy, senor - rzekt z godnoscia.

- Ten strdj i ten potop ztota... - §miat sig¢ don Alvarez.

- Smieszy cig moj ubior? - zdziwit si¢ Zefirio. — Raczej powinienes go podziwiaé, gdyz jest to stroj
godny bohatera. Czyz nie wiesz, ze kazdy bohater powinien odpowiednio si¢ prezentowac?

- Czyzbys stal si¢ bohaterem? - zapytat ciekawie don Alvarez. - Nie styszatem ostatnio o zadnym
twym bohaterskim wyczynie, senor Zefiriol...

Mtody Corti unidst dumnie gtowe.

- Nie styszate$ - odparl - ale niebawem ustyszysz. Umowilem sie z szlachetnym don Herminiem
Candida, ze spotkamy si¢ dzi$ o zmroku, nie opodal wawozu Sierra Madre!...

Don Alvarez si¢ zdziwit.

- Spotkasz si¢ z don Herminiem? - zapytal. - Alez, mlodziencze, przeciez wszyscy wiedza o tym,
ze on obedrze cig¢ zywcem ze skory!

- Nie wiadomo - odpart Zefirio nieco wzruszonym tonem. - Nie wiadomo, co najblizsza przysztosé
pokaze. Ja muszg pokazac $wiatu, ze w zupetnosci zastuguj¢ na miano nieustraszonego Zefiria...

- A wigc bedziecie sig¢ bi¢! - don Alvarez poklepat Zefiria po ramieniu, z trudem ukrywajac
wesotos¢. - Cheiatbym to widzie¢ na wlasne oczy!

- To nie jest trudne - odpart Zefirio. - Wystarczy uda¢ si¢ ze mna i ukry¢ si¢ przy wejsciu do
wawozu!

- Per Satanio! - krzyknat oficer. - Przysiggam, ze to dobra mysl. Tak tez uczynig. Ukryjg sig¢ wraz z
mym oddziatem w wawozie i stamtad bedg obserwowat przebieg waszego pojedynku. Prosze cig jednak, bys
nie oddalat si¢ zbytnio z pola mego widzenia!

- Nie obawiaj sig, senor - rzekt Zefirio. - Bedziesz wszystko widziat, ale proszg cig, ukryj dobrze
swych zohierzy, gdyz ich widok moze onie$mieli¢ dzielnego don Herminia.

- A wigc, w drogg!...

Don Alvarez wydatl rozkaz swym Zomierzom i caty oddziat pogalopowal w kierunku gor Sierra
Madre.

Przybyli na miejsce o zmroku. Zgodnie ze wskazowkami Zefiria, putkownik ukryt swych Zotnierzy
w glebi wawozu, a sam ulokowat sig przy wejsciu.

- Zegnaj, senor! - zawotat Zefirio, uderzajac konia ostroga i wydobywajac pistolet. - Zobaczysz, co
potrafi dzielny Zefirio Corti.

To moéwiac pogalopowal przed siebie. Po chwili rozlegt si¢ huk wystrzalu. W ten sposob
mtodzieniec oznajmil, iz znajduje si¢ na miejscu i1 gotow jest do spotkania z don Candida.

Rezultat tego wystrzatu nie dat zbyt dlugo na siebie czeka¢. Cisz¢ nocna rozdarl nagle tgtent
licznych kopyt konskich. Banda Herminia Candidy nadjezdzata galopem.




- Zefirio nie oszukat nas! - zawotat herszt do swych ludzi. - Jest tutaj!...

Whpatrzyt si¢ w gestniejace mroki i dostrzegt u wejscia do wawozu nieruchoma postac jezdzca na
koniu.

- Jest, jest tutaj! - krzyknal z radoscia. - Przybyl zgodnie z zapowiedzia. Chiopcy, zeby sig
powazy¢ na co$ podobnego, trzeba by¢ tylko prawdziwym glupcem, takim jak Zefirio. Naprzod!...

I po chwili cata banda dopadta wej$cia wawozu i otoczyta samotnego jezdzca.

- Mamy cig, Zefirio! - zawotat z triumfem Herminio.

- Precz stad, kanalie! - rozlegt si¢ gniewny glos wérdd ciemnosci. - Zefirio czeka na was posrodku
polany.

Herminio odrzekt stodkim glosem:

- Shuchaj, batwanie  juz po raz drugi nazywasz nas kanaliami. . .

- Biada wam, lajdaki! - ryczat samotny jezdziec. - Czy zdajecie sobie sprawg, ze napadliscie na
putkownika Alvareza y Gonzano?

Herminio wybuchnat szyderczym $miechem.

- Nie, tego juz za wiele! - zawotat. - Czy rzeczywiscie uwazasz nas za takich ostow, ze damy si¢
nabra¢ po raz drugi na ten sam kawal?..

I zawotat do swych ludzi:

- Dajcie mu porzadna nauczke, chtopcy!

Tego rozkazu nie trzeba bylo dwa razy powtarzaé. Cata banda rzucita si¢ na nieszczgsnego don
Alvareza. Posypaly sig tegie razy. Zwalono go z konia i okrutna zabawa rozkregcita si¢ na dobre.

- Ratunku, zabija mnie! - ryczal don Alvarez. - Zoierze, na pomoc!...

W glebi wawozu rozlegl sig tetent pedzacych koni, albowiem zothierze ustyszeli krzyk swego
dowodcy i $piesznie jechali do mego.

Zanim Herminio i jego banda zdotali si¢ spostrzec, zostali otoczeni przez zotnierzy.

Za wrzata dzika walka. Nie trwata jednak zbyt dtugo. Zotnierze mieli liczebna przewage, a przy
tym bandyci byli zaskoczeni tym niespodziewanym atakiem.

Wreszcie Herminio Candida zorientowat si¢ w sytuacji.

- Sta¢, sta¢! - ryknal pokrywajac swym glosem wrzawg bitwy. - Tutaj zaszla pomytka. Ludzie,
zatrzymajcie sig, carrambal...

A gdy przerwano wreszcie walke, zapalono pochodnig, don Herminio Candida przekonat sig, ku
swemu najwigkszemu przerazeniu, ze cztowiek, na ktérego napadt, nie byt Zefiriem.

Pokrwawiony, pokryty sincami, w podartym mundurze stal przed nim putkownik Alvarez y
Gonzano.

Ostatnia nauczka

Don Herminio Candida oraz kilku ocalatych cztonkéw bandy powracatlo droga wiodaca do Leridy.
Posgpnie zwieszone glowy oraz wzrok utkwiony w piasku przydroznym byty niezawodna oznaka
przygngbienia.

- Jestem zgubiony - szeptal. - Nie mogg teraz powroci¢ do swego domu, gdyz tam na pewno
dosiggnie mnie regka msciwego don Alvareza...

Nagle zatrzymat si¢. Jaka$ niespodziewana mysl za§witata mu w glowie.

- Musimy ratowa¢ nasz honor, chtopcy, a jest tylko jeden sposob na to: schwyta¢ Zefiria i powiesi¢
na pierwszym lepszym drzewie

- Ale gdzie go szukac? - zapytat jeden z drabow.

- Gdzie go szukac? Czy nie wiesz, gdzie znajduje si¢ hacjenda jego ojca, Anzelma Cortiego?

Banda zawrdcita z miejsca, nie ujechata jednak daleko.

- Buen Dios, senores! - rozlegt sig¢ nagle metaliczny gtos i oto na drogg spokojnie wyjechat jezdziec
w masce. - Dokad tak $pieszycie?

- Zorro, Zorro - rozlegly si¢ trwozne szepty i banda zatrzymata si¢, nie pewna zamiaréw
zamaskowanego me¢zczyzny.

Najbardziej jednak zlakt si¢ don Herminio. Miat tyle niecnych sprawek na sumieniu, tylu biedakow




skrzywdzit, ze stusznie mogt si¢ obawia¢ gniewu Zorry. Ale w porg przypomniatl sobie, ze wszyscy uwazaja
go za jego osobistego przyjaciela.

Zdecydowat sig.

Zbierajac cala swa odwage, wyciagnat reke i kierujac swego konia w strong zamaskowanego
jezdzca, zawotat glosno:

- Buen Dios, seiior. Jakze sie ciesze na twoj widok... Witaj mi, witaj, dobry przyjacielu!

Zorro zatrzymal go ruchem reki.

- Czekaj, don Herminio - rzekt spokojnie. - Nie zblizaj si¢ zbytnio do mnie... Nawet moi najlepsi
przyjaciele winni trzymac si¢ w pewnej odlegtosci. Taka jest moja zasada.

Herminio si¢ zatrzymat.

- Poznate$ mnie? - zawotat. - Wiesz kim jestem?

- Dawno wybieratem si¢ do ciebie - odrzekt Zorro tonem, ktory przejat tamtego dreszczem. - Ale
zawsze braklo mi czasu. Styszalem, ze mienisz si¢ mym przyjacielem...

-1 jestem nim, carramba, jestem nim - pospieszyt Herminio z zapewnieniem. - Mozesz mi wierzy¢,
senor Zorro, ze serce moje otwarte jest dla ciebie.

Zorro milczal rozwazajac jakas mysl. Wreszcie odezwat sig:

- Stuchaj, senor Herminio. By zosta¢ mym przyjacielem, trzeba na to zasluzy¢é. A nie moge
powiedzie¢, by$ dotychczas zachowywat sig, jak przystalo na mego przyjaciela. Ograbiasz biednych ludzi, a
przeciez ja nigdy tego nie czynig. Wystlugujesz si¢ ksigciu, jako jego szpieg...

- O, senor - przerwal mu Herminio - jakze mozesz tak mowic?.. Czemu wypominasz mi rzeczy
nieistotne, a zapominasz o przystudze, jaka chciatem ci oddac?

- Chciate$ wyswiadczy¢ mi przystuge?

- Tak, senor Zorro! - zawotal Herminio, ktadac reke na sercu. - Gdyby nie nieszcze$liwy
przypadek, ten glupiec, Zefirio, ktory $miat ci ublizy¢, nie bylby pomiedzy zywymi... Niestety, wsrod
ciemnos$ci pomylilismy sig i zamiast Zefiria, wpadliSmy na don Alvareza z jego Zotnierzami...

Zorro potrzasnal glowa.

- Tak, to co innego - rzekl. - Musze wiec uznac, ze jeste$ szczerze mi przyjazny... Ale uprzedzam
cig, nie zblizaj sig¢ zbytnio - dodat widzac, ze Herminio nieznacznie zbliza si¢ don. - Uprzedzitem cig
przeciez, ze tego nie lubig.

- Czemu nie mogg rozmawiac z bliska, senor Zorro? — zapytat podstgpnie awanturnik. - Czy zywisz
jakas nieufno$¢ wobec mnie?

- Uwierzg ci zupetnie, jesli mi udowodnisz, ze zastugujesz w calej petni na moje zaufanie - odpart
Zorro.

- Coz wigc mam uczynic¢, by zastuzy¢ na nie?

- Powiem ci zaraz. Gtowna droga do Saragossy podaza¢ bedzie wspaniata karoca z ksiazgcymi
herbami. Ale te herby stuza tylko do odstraszenia ewentualnych napastnikow. W rzeczywisto$ci karoca ta
wiezie skarb: milion peso w ztocie...

- Milion peso w ztocie - wyszeptat Herminio. - Do licha, tadna fortunka...

- Skarb ten znajduje si¢ pod opieka pewnego urzednika bankowego z Madrytu. Jest to brodacz,
tchorz nie lada, ale ma pewna stabo$¢: lubi udawac generatow, ksiazat i tak dale;j...

- O, ja wyleczytbym go z tej stabosci - westchnat Herminio.

- O to wiasnie chodzi - rzekt Zorro. - Uwierzg, ze§ godny mej przyjazni, gdy oduczysz go tego... A
najlepiej, gdy napadniesz na t¢ karocg, gdy przejezdza¢ bgdzie droga wsrod gestego lasu. Jesli eskortowac ja
bedzie kilku ludzi, uderz na nich i rozprosz ich. Nie chcg jednak, by cig poznano. Bierz to 1 wi6z na siebie.

To moéwiac wyjal z siodla zapasowa, jedwabna maske oraz czarna chustke i rzucit je
awanturnikowi.

Tamten pochwycit skwapliwie.' Zatozyt maske i okrecit glowe chusta.

Ksiaz¢ Ramido powracat do Saragossy. Nie byt w najlepszym humorze, gdyz w jego okregu nie
wszystko szto po mysli.

Jego karoce eskortowat caty regiment kawalerii. Zotierze jechali z tytu i z przodu, a po bokach
trzymali si¢ oficerowie.



Nagle wsrdd zotnierzy rozlegly si¢ okrzyki:

- Jezdziec w masce, jezdziec w masce!...

Ksiaze zadrzat i wychylit glowe przez okno karocy.

- Co sig stato? - zapytal jednego z oficeréw. - Co to za hatasy?

- Wasza ksiazgca mos$¢ - odpowiedziatl oficer podnieconym glosem i wskazal na drogg. -
Sptoszylismy cztowieka w masce... Patrz, ksiazg, jak $piesznie ucieka przed namil...

- Do tysiaca diabtow, bando niedotegdéw! - wrzasnat ksiaz¢ Ramido. - Gdzie wy macie oczy? Czy
nie widzicie, ze to Zorro we wiasnej osobie? Cudem wpada nam w rgce, a wy pozwalacie mu uj$¢? Za nim,
za nim, wszyscy bez wyjatku!...

Rozkaz ksigcia zostal wykonany. Caty regiment rzucit si¢ w $lad za umykajacym jezdzcem w
masce.

Kareta potoczyla sig le$na droga, ale juz bez eskorty. Nie ujechata jednak zbyt daleko. Z gaszczu
wytonit si¢ maty oddziat jezdzcow, ktorym dowodzit Herminio w masce.

- PrzybyliSmy w porg - zawotal Herminio z triumfem. — Oto karoca. Dalej chlopcy, zabierzmy si¢
do tego brodacza!...

Ksiaz¢ Ramido wychylit sig¢ przez okno i nadjezdzajacy bandyci ujrzeli jego generalski stroj suto
ozdobiony orderami i gwiazdami.

- Zgadza sig -:- zawotat Herminio ze Smiechem. - Sa ordery i medale, tak jak nas uprzedzit Zorro!...
Gdyby nie brak licznej eskorty, doprawdy pomyslatbym, ze to sam ksiaze wielkorzadcal!...

Bandyci otoczyli korocg.

- Dawaj skarb, brodaczu! - zwrocit si¢ don Herminio, mierzac z pistoletu. - Dawaj skarb albo...

- Precz stad, szalency! - krzyknal ksiaze¢ Ramido, siny z wsciektosci. - Czy wiecie na kogo
o$mielacie si¢ podnies¢ reke?

- Wiemy, wiemy, staruszku, nie uno$ si¢!... Wiemy z gory, co nam powiesz....

- Jestem ksiaz¢ wielkorzadca Aragoriii, don Ramido y Carvalho!... - pienit si¢ ksiaze.

W odpowiedzi rozlegt si¢ wérod bandy glo§ny smiech.

- Zgadza sig jako zywo! - wotal Herminio. - No, zatracony kasjerze, wylaz z karocy, nas nie
oszukasz. Wytaz z karocy, bo zdejmiemy ci two] mundur i wsypiemy dwadziescia pig¢ odznaczen
honorowych...

Wyciagnigto ksigcia. Jedni zbojcy zaczgli $ciagaé zen ztocisty mundur, a inni przeszukiwali
karocg. W tej sytuacji zastali ich powracajacy zotnierze z eskorty, ktorym Zorro zniknatl nagle z oczu.

Wyratowano ksigcia z opresji, wlozono nan mundur z powrotem, a Herminio i jego banda
powedrowali w kajdanach do wigzienia w Saragossie.

I dlugie, dlugie lata w samotnej celi zastanawiat si¢ don Herminio Candida nad zagadka: czy Zorro
zakpit sobie z niego w okrutny sposob, czy tez po prostu byt to nieszczgs§liwy zbieg okolicznosci.

Porfirio i Malibran

Kochany druhu i przyjacielu!

Co tu duzo pisac - stesknilismy sie za Tobq i jedziemy do Ciebie. Pogoscimy pewien czas w Twej
hacjendzie - musimy bowiem uciekaé i z Madrytu, dopoki tu sie nie uspokoi.

Twoi przyjaciele z uniwersytetu Porfirio i Malibran

Ps. Przywozimy nowe sztuczki magiczne.

Zefirio odlozyt list, ktory otrzymat przed chwila, i zamyslit si¢. Porfirio i Malibran przybywaja, to
dopiero bedzie wesoto. Przewidywat pogawedki 1 wspolne rozrywki.

- Muszg jecha¢ na spotkanie - rzekt do siebie i wyszedt z pokoju.

W salonie wpadl na Mercedes.

- Przepraszam, kuzynko... bardzo sig $piesze! Przybywaja tutaj dwaj moi koledzy z lawy szkolnej,
Porfirio i Malibran. Wspaniate chtopaki, tylko ze kawalarze czystej wody! Biegne zaprzac konie.

- Bardzo mnie to cieszy - rzeklta Mercedes z uSmiechem. - Czy sa to mlodziency tego samego
pokroju co ty, kuzynie?



- O, zupehie tego samego! Mamy podobne usposobienie! Sa waleczni, rycerscy, dowcipni, prawie
w tym samym stopniu co ja!

- Rzeczywiscie! Widze, ze bedzie wesoto w tym domu - odparta Mercedes ze zle ukryta ironia.

Lecz Zefirio nie doslyszat odpowiedzi, bo wybiegt na dwodr, wyprowadzit konie i zaczat je
zaprzegaé do powozika.

Mercedes westchneta i udata si¢ do pokoju swego ojca.

- No i cdz, ojcze! - rzekla. - Dlugo tu jeszcze zabawimy? Nie nalezy przeciez do dobrego tonu
naduzywac gosciny szlachetnego Anzelma.

Generat odlozyt ,,Zywoty stawnych ludzi” Plutarcha i zmarszczyt siwe brwi:

- Od kiedy to moja corka prawi mi moraly?.. Pozostaniemy tutaj tak dtugo, dopdki nie ustalimy, ja
i don Anzelmo, terminu twoich zargczyn z Zefiriem. A teraz daj mi czytacé...

- Alez ja go nie kocham! - wykrzykneta ze tzami w oczach Mercedes. - Przeciez to kompletny
batwan...

- Tak si¢ tylko wydaje! Jest skromny, uczciwy, nie pije, nie hula, nie ugania si¢ za spédnicami, jest
bogaty i pigkny. C6z ci wigcej potrzeba?

Mercedes chciata powiedzie¢, ze kocha innego, ze kocha Zorre, tajemniczego rycerza W masce,
mistrza szpady i bicza, odwaznego, zr¢cznego, romantycznego...

W pore ugryzta si¢ w jezyk. Bata sig, ze ojciec pod wplywem jej wyznania dostanie ataku
apopleksiji.

Nie rzekta wigc ani stowa i wyszta z pokoju.

Piaszczystym traktem wlokl si¢ woz chlopski. Stary, gluchy wiesniak leniwie poganial mutly.
Spiekota stoneczna powodowata dookolng sennosé.

Na podsciodtce ze stomy lezeli leniwie wyciagnigci dwaj mtodziency. Jeden z nich wysoki, a raczej
dhugi i przerazliwie chudy, z dziecinna twarzyczka na dlugiej i cienkiej szyi, ziewal glosno, szeroko
otwierajac usta. Dtugi, haczykowaty nos czynit go podobnym do papugi.

Drugi mlodzieniec - rowniez wysoki, lecz niezmiernie otyly - stanowil catkowite przeciwienstwo
swego towarzysza. Tamten mial dlugie rece; ten mate, krociutkie raczki; tamten byt ospaty, bezbarwny,
flegmatyczny; ten za$ zywy, wesoty, ruchliwy.

- No i c6z Malibran - rzekt chudy mlodzieniec. — Daleko jeszcze do tego przekletego domu?

- O nie! Jeszcze dwie mile, no najwyzej pig¢ lub sze$¢ mil!

- Siedem lub osiem! - rzekt ze ztoscia chudy. - Dlaczego od razu nie powiesz pigtnascie?

- Moze i pigtnascie - zgodzit si¢ grubas. - Ostatecznie nie mam najmniejszego pojgcia. Coz to, czy
jestem geografem, do licha?.. Wiesz co? Wymyslitem doskonatg rozrywkg...

- Ciekaw jestem!...

- Urzadzimy sobie polowanie, tutaj na tym wozie!

-Hm!

- Widzisz, oto pistolet! Celuj¢ przed siebie 1 wale we wszystko, co tylko si¢ porusza o wiasnych
sifach...

- Na przyktad te woly, ktore nas ciagna lub woznica... - Glupi§! Naleza przeciez do ekipy
mysliwskiej.

- No tak, ale jednak poruszaja sig.

- Ty tez si¢ poruszasz, powinienem wigc kropnaé do ciebie. - Strzelaj sobie, cho¢by do zdzbet
trawy, nic mnie to nie obchodzi. Jestem zbyt znuzony ta przekleta podrdza, azeby trudzié sie strzelaniem do
celu! Zabrakto mi sit, by nawet podnies¢ pistolet. ..

Kuropatwa uniosta si¢ cigzko w powietrzu. Malibran strzelit i ptak upadi na ziemig.

- Jeden punkt! - rzekt..

Jaki$ jezdziec jechal powoli stepem. Malibran wycelowat i kula zrzucita czarny kapelusz z glowy
jezdzca.

Napadnigty w ten sposob, szarpnat konia, zawrdcit i wydobywajac pistolet, pognal wprost na woz.

- Obudz sig, $piochu - tracit chudeusza Malibran. — Petent jedzie ze skarga!

Porfirio ziewnat.



- Przedziurawile$ mu kapelusz? - zapytal.

- Na taki upat otwory sig przydadza.

Jezdziec dopadt wozu. Byl uzbrojony od stop do glowy. Twarz desperadosa, o konskiej szczece,
nie wrozylta nic dobrego.

- Hej tam, z6ttodzioby! - ryknal wéciekle. - A to co za zabawa?

- Zabawa jak zabawa! - rzekt Malibran niewinnie.

- Kto strzelal?

- Ja! Stato si¢ cos zlego?

- Masz, oto odpowiedz!

Skierowal pistolet w pier§ Malibrana, lecz dtuga i chuda noga podbita bron do gory.

To Porfirio, nie otwierajac wcale zaspanych oczu i nie ruszajac si¢ z miejsca, wyciagnat nogg i
zadat cios.

Rozlegl si¢ wystrzal i pistolet, strzaskany, wyleciat z reki jezdzca.

To Malibran strzelil po raz drugi, wytracajac celna kula bron z reki napastnika.

Uczynili to obaj tak spokojnie i bez pospiechu, jakby tu chodzilo o zwykle wytarcie nosa.

Jezdziec z przeklenstwem na ustach wydobyt zza szerokiego pasa diugi sztylet andaluzyjski i ze
swego siodta wykonat skok do srodka wozu, padajac calym cigzarem na obu mtodziencow. Lecz jak szybko
znalazt si¢ w wozie, tak samo szybko wyladowat na piachu przydroznym, ale juz bez noza.

Sztylet zostat w reku Porfiria.

Obaj przez caly czas us$miechali si¢: Porfirio znuzonym u$miechem, Malibran jakby nieco
zazenowany tak nagla porazka przeciwnika.

- Jedz swoja droga, cztowieku - rzekt z godnoscia Malibrano - JedZ w spokoju i nie zaczepiaj nas!

Megzczyzna wstat, chwycit swego konia, podnidst z ziemi przedziurawiony kapelusz i w milczeniu
odjechat.

Porfirio i Malibran nie wiedzieli, ze czlowiek ten to znany awanturnik i zabijaka, postrach calej
okolicy, Medina Diaz, a zreszta gdyby nawet wiedzieli, niczego to nie zmienitoby w ich zachowaniu.

Dobrana trojka

- Olle, Zefirio!

- Olle, Porfirio! Olle, Malibran!

Woz stanat. Zefirio zeskoczylt z siodla i przyjaciele ucatowali si¢ serdecznie. A potem wzajemnym
pytaniom nie byto konca. Niebawem przybyli na miejsce. Byta czwarta po potudniu. Zefirio wprowadzit

przyjaciot do patia i przedstawit ich ojcu i generalowi. Mercedes byta nieobecna.

Porfirio i Malibran wykapali si¢, posilili i udali si¢ do swego pokoju na wypoczynek.

Wieczorem wszyscy domownicy siedzieli juz za stotem, gdy Zefirio wprowadzit przyjaciot.

Mercedes ciekawie przyjrzala si¢ nowo przybylym. Dobrana trojka, pomyslata, te same oczy bez
wyrazu i glupkowate miny.

Podano do stolu, Porfirio, aczkolwiek chudy, pochtaniat pokarmy w iloSciach wprost
nieprawdopodobnych. Malibran jadl umiarkowanie, rzektbys$: ledwie dotykat jadta, pil natomiast jak
dziurawy worek.

- A teraz pozwolcie, moi kochani - rzekt Zefirio, odsuwajac pusty talerz - ze przyjaciel moj,
Porfirio, pokaze kilka nowych sztuk magicznych, ktore przywiozt z Madrytu.

Porfirio uktonit sig, chrzaknat i wziat jajko ze stotu.!

- Mam zaszczyt zaprezentowac, czcigodni senores i pigkna senorito, zwykte jajo kurze. Nie jest to
jajko Kolumba, a jednak teraz, w mych rekach bgdzie miato nie mniejszg wartos¢. Uwaga!

Jajko, bez niczyjej pomocy, zaczglo si¢ toczy¢ po stole, zawraca¢ i podskakiwaé. Wreszcie
zatrzymalo si¢ przed Porfiriem.

- Powiedz mi, o ty, ktory siedzisz w tej skorupie, jak ci na imig - zapytat Porfirio, patrzac na jajko.

- Kurcze! - odpowiedziat cienki gtosik wydobywajacy si¢ z jajka.

Obecni zdumieli si¢. Mercedes zrozumiala, ze byla to zr¢czna sztuczka brzuchomowcy Porfiria.

- Nieprawda! - rzekt Zefirio powaznie. - Istota siedzaca w jajku ktamie! Nic nie jest warta ta sztuka



z. Madrytu!

- Skad wiesz, ze ktamie? - zaciekawil si¢ Porfirio.

- Zaraz si¢ przekonasz... Uwazaj...

Wziat jajko, potozyl na stole przed soba i nakryt kraciasta chustka do nosa.

- Wytaz ktamco! - zawotat zdejmujac chustke.

Na stole stata zywa kura.

- A widzisz! - rzekt Zefirio. - To nie byto kurczg, tylko kura!

- Nic dziwnego - odpart Porfirio z przekbnaniem. — Damy zawsze ukrywaja swoj prawdziwy wiek.

Oswiadczenie Porfiria zostalo powitane ogdélnym wybuchem $miechu.

Byto juz do$¢ pdzno. Wszyscy wstali od stolu, Anzelmo odmowit krotki pacierz i niebawem udano
si¢ na spoczynek.

Zefirio zajmowat prawe skrzydto pawilonu. Do jego sypialni przylegat obszerny pokoj, w ktorym
spali Porfirio i Malibran.

Nieco po potnocy rozleglo si¢ w przylegtym ogrodzie krétkie szczekanie. Szczekanie zamienito sig
w cichy skowyt i znow cisza zalegla dookota.

Ucho Zefiria dostyszato cichy trzask pod jego oknem. Kto$ stapal rozgniatajac pod stopami mate
kamyki i galazki. Po chwili rozlegl si¢ ledwie dostyszalny szept.

Zefirio wyslizgnat si¢ z t6zka i poczolgat pod okno. Ustyszat nastepujace stowa:

- Mylisz sig, Sebastiana, to nie jest sypialnia ojca! Predzej syn tutaj $pi...

- Wigc niech bedzie syn! Nudzisz mnie swa drobiazgowo$cia. Szef moéwil, ze na razie nalezy
wykonczy¢ starego, ale nie wskazal, gdzie $pi, w lewym czy w prawym skrzydle... Jesli natrafimy na kogos
innego... no to uprzatniemy go i bedziemy mieli spoko;!

- Ale ze nie $pi w tym pokoju, za to rgcze moja gtowa!

- Niewiele ona warta, ta twoja glowa... Przejdzmy si¢ jeszcze pod innymi oknami...

Zefirio nie stuchat dtuzej, wycofat si¢ spod okna i skoczyt do sypialni swych przyjaciot.

- Hej, Porfirio, hej, Malibran. Wstawac¢ predko!

Dwaj przyjaciele usiedli jednoczesnie na swych 16zkach.

- Nocny napad - szeptem wyjasnit Zefirio. - Jacy$ dwaj skradaja si¢ pod oknami... Szukaja pokoju,
gdzie $pi moj ojciec... Chca go zabid.

Porfirio ziewnal i otworzyt szeroko oczy:

- Urzadzimy kiotnig? - zapytat zagadkowo.

- Tak - odpowiedzial Zefirio. - Ja bede ofiara! — Tylko predko, bierzcie trzciny i za mna... Nie
zapomnijcie wlozy¢ spodni!

Rozpoczeta si¢ dziwna wedréwka trojga ludzi poprzez pokoje w amfiladzie.

Tam, pod oknami, dwaj mgzczyzni skradali si¢ wzdtuz fasady domu.

Wewnatrz trzej mlodziency stapali rownie ostroznie przez komnaty, starajac si¢ nie budzi¢
$piacych, dajac pilne baczenie na okna.

Ksigzyc oswietlal t¢ niesamowita sceng.

W ten sposob po przejséciu przez szereg pokoi, znalezli si¢ w lewym skrzydle.

Wreszcie dwa cienie pod oknami zatrzymaly sie.

- Sadzg, ze si¢ nie mylg! To musi by¢ tutaj - rozlegt si¢ szept pod oknem.

Zefirio, Porfirio i Malibran spojrzeli sobie w oczy. W pokoju tym spata Mercedes.

- Jesli krzyknie - szepnat Zefirio - bedzie po zabawie. Malibran mrugnat znaczaco.

Ksigzyc o$wietlat ich swymi promieniami, lecz ludzie stojacy pod oknem nie mogli ich widziec.

Porfirio i Malibran na palcach zblizyli si¢ do to6zka.

Zefirio dtonig przycisnat usta $piacej Mercedes, dwaj jego przyjaciele chwycili za 16zko z dwoch
stron i wyniesli wraz ze $piaca do drugiego pokoju.

Stato si¢ to btyskawicznie. Mercedes obudzila si¢ i przerazona chciata krzyczeé, wota¢ o pomoc,
lecz silna dton przestonita jej usta.. .

- Lez spokojnie, kuzynko - rozlegt sig cichy szept nad jej uchem. - To ja, Zefirio. W twoim pokoju
grozi ci niebezpieczenstwo...



Tymczasem dwaj nocni; go$cie przelezli ostroznie przez okno. W r¢kach ich polyskiwaty noze.

Wtem ghuchy trzask dobiegt ich uszu. Czym predzej wcisngli si¢ w ciemny kat pokoju i czekali.

Do pokoju wpadt Zefirio. Na twarzy jego malowat sig przestrach.

- Przyjaciele drodzy! - wotat btagalnie w strong otwartych drzwi. - Nie zabijajcie mnie, darujcie mi
zycie...

Do pokoju wpadltPorfirio i Malibran uzbrojeni w grube trzciny.

- Ha, tajdaku! - ryczat Malibran z wsciektoscia. — Nie ujdziesz nam...

- Wszystkie gnaty ci potamiemy - wtérowat Porfirio, wywijajac trzcina.

Rozpoczeta sie dzika pogon po pokoju. Zefirio uciekal, blagal, jeczal, a trzciny ostro cigly
powietrze.

Rzecz dziwna: Zefirio zdotal zawsze uskoczy¢ przed ciosem, trzciny zas$ z rozmachem padaty na
dwa cienie przyczajone w kacie.

Mercedes wstata z 16zka 1, owinigta w kotdre, stangta w otwartych drzwiach.

Przed jej zdumionym wzrokiem rozgrywala si¢ w poswiacie ksi¢zyca niezwykta scena. W pokoju
znajdowalo sig pigciu kotlujacych si¢ ludzi. Zefirio uskakiwat przed ciosami trzciny, wydajac okrzyki
przerazenia. Trzciny spadaty na grzbiety i glowy dwoch nieznajomych ludzi, ktérzy zataczali si¢ pod
ciosami. Lecz co najdziwniejsze - ciosy te nie byly przeznaczone dla tych dwojga nieznajomych. Porfirio i
Malibran, z przeklenstwem na ustach, starali si¢ dosigegna¢ tylko Zefiria. Jesli uderzenia obrywat kto$ inny,
nie byla to niczyja wina, lecz tylko owych nocnych gosci, ktoérzy zupetnie niepotrzebnie platali si¢ pomigdzy
,»sktoconymi” przyjaciotmi.

Porfirio i Malibran nie zwracali najmniejszej uwagi na obcych, ktorzy daremnie usitowali si¢
wymknaé, uwaga ich byla pochtonigta tym ,lajdakiem” Zefiriem, ktory tak zrecznie uskakiwat przed
ciosami.

Jeden z nieznajomych zwalit si¢ z gluchym jekiem. Byta to pierwsza ,,niewinna” ofiara ,ktotni”
przyjaciol. Po chwili rowniez i drugi nocny intruz upadt obok.

Byli zbici, skrwawieni, sztylety dawno poleciaty gdzie$ w kat.

- Wiesz co, Zefirio - rzekt pojednawczo Malibran. — Gniew nasz minat.

- Darujemy ci i niech bedzie zgoda pomigdzy nami. Przyjaciele usciskali sig¢ serdecznie i nie
zwracajac najmniejszej uwagi na lezacych, wyszli trzymajac si¢ pod rece.

Gdy znalezli si¢ w pokoju, gdzie znajdowala si¢ Mercedes, zamkngli drzwi za soba.

- W bojce poraniliscie niewinnych ludzi - rzekta Mercedes. gniewnie. - | pozostawiacie w ten
sposob ofiary waszych niesnasek? Niegodziwcy!

Wszyscy trzej wybuchneli glosnym $§miechem.

Mercedes zrozumiata wowczas, ze cata scena ktotni byta zrecznie zainscenizowanym kawalem.

- Ach! - szepneta. - Pojmuje! Ci dwaj...

- No tak, kuzynko - rzekt Zefirio, przeciagajac si¢ sennie. - Ci dwaj wlezli z nozami przez okno.
Gdyby nie kije mych przyjaciol, kto wie...

W ogrodzie jaki$ cien oderwat si¢ od drzewa, dopadt furtki i wybiegl na droge. Nie opodal, u
skraju drogi, staty trzy konie. Cztowiek skoczyt w siodto i pognal przed siebie.

Byt to czcigodny Pablo Ravales.

Z0orro osaczony

- Hej ho! Hej ho! Olle, olle! - rozlegaly si¢ wesote okrzyki. Zabawa wrzata w calej pelni. Huesco
przybrane lampionami, papierowymi choragiewkami, §wiatecznie wystrojone - szalato.

Lud zapomnial o swoich troskach, ktopotach i bawil si¢ wesoto. Ttumy przelewaty si¢ przez ulice -
mezezyzni w strojach wyszywanych ztotem, kobiety w mantylach, z ozdobnymi grzebieniami we wtosach.

Gdzieniegdzie tanczono, rozlegata si¢ muzyka, wesoty Smiech wybuchat wszgdzie.

Hiszpania obchodzita Zielone Swiatki. Najwigkszy tlok jednak panowat na Wielkim Placu. Cisnac
si¢ pomi¢dzy budami jarmarcznymi, ludzie ryczeli i wyli: Olle, olle!..

Co bylo przyczyna ich entuzjazmu? Oto wsrdd thumu, torujac sobie droge, spokojnie szedt wysoki,
zamaskowany mg¢zczyzna.




- Olle, Zorzo!.. Niech zyje Zorro! - rozlegaty si¢ okrzyki.

Zorro nie zwracal najmniejszej uwagi na otaczajacych go ludzi. Spokojnie szedt naprzod: ludzie
rozstgpowali si¢ przed nim z szacunkiem polaczonym z trwoga.

Za nim, w pewnej odleglo$ci, torowalo sobie droge kilku mezczyzn. Wpatrywali si¢ uporczywie w
kroczaca przed nimi zamaskowana posta¢. Porozumiewali si¢ pomi¢dzy soba oczami i nie odstgpowali na
krok od Zorry. Wygladali na mysliwych idacych §ladem zwierzyny. W obejsciu ich byto co$§ wojskowego,
przebiegle oczy i okrutne oblicza miaty co§ w sobie z psow gonczych.

Byli to szpiedzy ksigcia, krazacy wsrod rozbawionych ludzi.

Zwietrzyli dawno poszukiwana zwierzyng, nie o$mielali si¢ jednak zaczepiaé Zorry wsrod
rozentuzjazmowanego ttumu, ale czekali tylko na odpowiedni moment.

Dotart do miejsca na placu, gdzie tanczono narodowe tance hiszpanskie, bolero i fandango.

Tance hiszpanskie maja w sobie co$§ tygrysiego, namigtnego, wulkanicznego. Niepodobna
spokojnie patrze¢ na tanczacych, szalony rytm tanca porywa wreszcie i widzow.

Zorro stanat 1 przygladat si¢ wirujacym parom.

Dolores, siostrzenica ksigcia, nie poznana przez nikogo, tanczyla bolero z jakim$ wysokim
mezezyzna w cywilnym ubraniu.

W pierwszej chwili Zorro nie moégt dojrze¢ twarzy mezczyzny, byt bowiem odwrdocony don
plecami. Gdy partner Dolores wykrecit si¢ w tancu twarza ku niemu, Zorro poznat don Alvareza. Pregi na
jego lewym policzku, zadane biczem z bawolej skory, zagoity sig, lecz rozowy $lad pozostat.

Wzrok pigknej Dolores padt nagle na Zorre stojacego wsrod thumu.

Zbladta.

- Co sig stato, senorito? - zapytal don Alvarez.

Dolores nie odpowiedziata. Wzrok miata utkwiony w jeden punkt: tam gdzie stat Zorro.

Zorro rozgarnat cizbeg i wszedt pomigdzy tanczacych.

Szedt prosto ku niej.

Gdy stanal tuz obok, don Alvarez ujrzat Zorrg.

Ledwie zdotat powstrzymac¢ okrzyk dzikiej radosci, wszak zwierzyna sama szta mu w rece.

- Chcesz zatanczy¢ ze mna, senorito? - zapytatl Zorro, nie zwracajac najmniejszej uwagi na don
Alvareza.

Dolores milczata. Jak zahipnotyzowana opuscita swego dotychczasowego partnera i bez stowa
podata reke mlodziencowi w masce.

Wszystkie oczy zwrécily sig ku nim.'

Zorro zaczat tanczy¢ z Dolores.

Koto opustoszato. Nikt nie o§mielat si¢ tanczy¢ tam, gdzie tanczyt Zorro.

Ludzie dookota przygladali si¢ w milczeniu - nie mogli oprze¢ si¢ zachwytowi.

Zorro tanczyl niezwykle pigknie, porywajaco, z oszatamiajacym temperamentem.

Dolores czula, ze ja ogarnia coraz wigkszy zawrot glowy. Caly $wiat zniknat dla niej - zostat tylko
Zorro, ten bandyta i msciciel ludu. Zorro i ona, siostrzenica ksigcia don Ramida y Carvalha, wielkorzadcy
Aragonii.

Tymczasem don Alvarez wycofat si¢ z kota. Rozpoznal w ttumie szpiegdéw ksiazecych. Przywotat
kilku skinieniem, a gdy zblizyli si¢, szepnat:

- Sciagnijcie tutaj wszystkich naszych ludzi. Tylko dzialajcie szybko, bo Zorro moze si¢ nam
wymknaé. Zmieszani z thumem, na dany przeze mnie sygnal, rzucicie si¢ na niego i zerwiecie mu maske z
twarzy. Mozliwe, ze thum ujmie si¢ za nim. Lecz bedzie juz za pdzno - ujrzymy twarz bandyty i jesli lud
bedzie usitowal wyrwaé go z naszych rak, licz¢ na was, ze nie wyjdzie zywy. Sadze, ze wszyscy macie
sztylety przy sobie... A teraz do dzieta...

Ludzie ksigcia rozbiegli si¢ na wszystkie strony.

Wkroétce thum widzow dookota Zorry zaczat si¢ powigksza¢. Przybywali zewszad nowi ludzie, o
zdecydowanym wyrazie twarzy i ostrym spojrzeniu.

Don Alvarez czekal w napigciu.

Stwierdzit wreszcie z zadowoleniem, iz Zorro zostal juz otoczony przez jego zandarmow..

- Czas najwyzszy - szepnal.- Zorro, teraz my porozmawiamy...



Zorro tanczyt beztrosko. Ukazywal zeby $nieznej bialoSci w usmiechu, patrzac na plonaca twarz
Dolores.

- A wigc, senorito - rzekt potgtosem - jakze sie czujesz w towarzystwie takiego partnera? Czy nie
znuzyt cig taniec?

- Och, senor! - brzmiata cicha jak westchnienie odpowiedz.

- Jestem szczgsliwy, ze tanczg z toba, senorito - rzekt Zorro. - Gdym ci¢ ujrzat, Swiat caly wydal mi
si¢ taki pigkny...

- Och, senor! - rzekta znow Dolores bez tchu.

Zorro nachylit si¢ nad nia i nie krgpujac si¢ bynajmniej gapidow, z prawdziwym hiszpanskim ,,sans
gene” zlozyt goracy pocatunek na pigknych ustach Dolores.

- Brawo Zorro! - ryknat rozweselony ttum.

Wowczas don Alvarez dat znak swym ludziom.

Kilkunastu megzczyzn przedarto si¢ przez ttum i ze wszystkich stron rungli na Zorre.

Gdy na ziemi utworzyto si¢ klebowisko zmagajacych si¢ z soba ludzi, niektorzy z widzow rzucili
si¢ w wir walki, pragnac wydoby¢ Zorr¢ z opresji. Po chwili nie mozna byto odrézni¢, gdzie sa przyjaciele
Zorry, a gdzie jego wrogowie. Wszystko si¢ pomieszato w homeryckich zapasach.

Don Alvarez miotal si¢ gryzac palce z wscieklosci.

Do tysiaca szatandéw! klat w duchu. Zorro moze si¢ wymkna¢ korzystajac z zamieszania. Nie, to
niemozliwe, lezy na samym spodzie pod moimi ludzmi... Trzymaja go za rece i1 za nogi...

Hatas bitwy zwabit policje i zolierzy krazacych w poblizu. Don Alvarez na widok
niespodziewanych positkow zaczat wotac:

- Predzej, predzej! Otoczy¢ walczacych. Nikt nie powinien si¢ wymknac.

Policjanci i zohierze otoczyli zwartym kotem walczacych, rozpraszajac jednoczes$nie reszte thumu.

Don Alvarez odetchnal swobodnie. Nie, teraz nawet mysz si¢ nie przemknie.

Grzmiacy glos jego pokryt ogdlng wrzawe:

- Ludzie ksigcia wielkorzadcy... Baczno$¢! Pusci¢ Zorre! Zaprzestac¢ walki!

Dyscyplina wzigta goére. Zbiry ksigcia stangly nieruchomo, dyszac cigzko. Na pobojowisku
pozostato kilku poturbowanych ludzi z thumu.

A jednak Zorro znikt bez $ladu. Jakim cudem wymknat si¢ zolnierzom? Don Alvarez nie chciat
wierzy¢ wiasnym oczom. Mozliwe, ze jeden z tych obcych ludzi, ktérzy wmieszali si¢ w bojke, to wiasnie
Zorro bez maski. Zaczal wigc uwaznie przygladac¢ si¢ twarzom tych ludzi. Kilku z nich natychmiast rozkazat
wypusci¢. Wyglad ich i budowa ciala nie odpowiadaly wizerunkowi Zorry. Kilku kazat zaaresztowac.

Nagle wzrok jego padl na znajoma twarz. Zefirio siedziat jeszcze na ziemi. Twarz miat skrzywiona
placzliwie. Ubranie wisialo na nim w strzgpach. Obok niego siedzieli, mocno poturbowani, Porfirio i
Malibran.

- Hola, Zefirio! - zawotat don Alvarez. - A ty co tutaj robisz? - To samo mogltbym i ciebie zapytac,
sefior!

- Jestem tutaj urzedowo!...

- Wigc jesli jeste§ urzgdowo, to wyttumacz mi, proszeg, co to za balwan kazal tym ludziom rzuci¢
si¢ na Zorrg! Przeciez ja, wraz z mymi przyjaciotmi: Porfiriem i Malibranem, mieliSmy go juz prawie w
reku. Jeszcze sekunda, a zostalby zwiazany jak baran! Ten idiota, co kazal dwudziestu ludziom czynié¢
zamieszanie, utatwit bandycie ucieczke!

Don Alvarez zatrzast si¢ z wsciektosci:

- Uwazaj, Zefirio, na swoj jezyk! - rzekt don. - Ten idiota, co wydat ten rozkaz, to jestem ja!

- Ach tak? Bardzo sig cieszg, ze sam si¢ przyznates, sefior! Patrz, oto rezultat...

Wskazat na lezace obok na ziemi czarne, podeptane gatgany:

- Rezultat twego rozkazu! Maska i zawoj, ktdre zboj porzucit w ucieczce!

I dodat po chwili glgbokiego namystu:

- Bed¢ zmuszony donies¢ ksigciu panu, ze danego mu przyrzeczenia nie mogg dotrzymac! Gdy
mnie zapyta o powdd, poprosze go, by zapytat don Alvareza, ktory mi wlazi w parade w chwili, gdy prawie
trzymam Zorr¢ w garsci!

Don Alvarez wzruszyt ramionami i odszedt.



Co tu gada¢ z glupim! pomyslat. Osiol jest Swigcie przekonany, ze ujalby Zorre przy pomocy
dwaéch wymoczkéw...

Zefirio przemawia

Po pewnym czasie plac przybrat swoj codzienny wyglad. Don Alvarez gdzie§ znikt. Ludzie sig
rozeszli rozprawiajac z ozywieniem.

Po tym cudownym zniknigciu Zorry legenda o jego nieuchwytno$ci rozrosta si¢ do niebywatych
rozmiarow.

Wies¢ o zasztych wypadkach lotem btyskawicy rozniosta si¢ po calym miescie. Wszyscy, od
malego do duzego, tamali sobie na prozno glowy nad zagadka: w jaki sposdb Zorro, napadnicty przez
dwudziestu zbirow ksigcia, otoczony podwojnym murem policji i wojska, zdotat si¢ wymknac¢?

Wszgdzie utworzyly si¢ grupy ludzi zywo rozprawiajacych z soba.

- Hej, Pedro, styszates, co zrobit Zorro?

- Tak Solito, podobno lezat pod setka policjantéw i zapadt sig¢ nagle w ziemig.

- To graniczy z cudem!

- Zorro jest chyba czarownikiem!

Zabobonni wyciagali przed siebie rozczapierzone palce, co miato chroni¢ od ztego oka i od czarow.

- Wiesz, Giacopo, nie chcialbym za nic w §wiecie mie¢ Zorr¢ przeciwko sobie!

- Jest bardzo dobry dla nas, biednych ludzi!

- Naraza si¢ dla ludu!... Niech zyje bohater!

- Olle, Zorrol...

Podobne zdania i okrzyki rozlegaty si¢ wszegdzie. Mieszkancy Huesco i okolic dawali upust swemu
podziwowi i entuzjazmowali si¢ wykrzykujac imi¢ swego bohatera.

Tymczasem Zefirio z trudem wstat z ziemi, wspomagany przez swych dwoch przyjaciot. Miat przy
tym taka nieszczgs§liwa ming, ze gapie przygladajacy sig tej scenie, nie mogli powstrzymac si¢ od $miechu i
ztosliwych zarcikow.

- Smiejcie sie, $miejcie, dobrzy ludzie - zwrécit si¢ Zefirio do thumu. -' Ciekawy jestem, jak kazdy
z was wygladaltby pod cigzarem pigciuset rozszalaltych mezczyzn.

- Cha, cha! - rozlegt si¢ ogolny $miech. - Pigciuset mgzczyzn! Cha, chal

Jeden z obecnych zawotal:

- Czy nie mylisz sig, sefior Zefirio? Bylo ich cate pigc tysigey.

- Pot miliona - ryknat jaki$ brzuchaty obywatel.

- Cisza - zawotal Zefirio. - Dajcie mi mowié. Prosze o glos. - Cicho, cicho, sefior Zefirio chce
mowic - zewszad odzywaly sig glosy rozbawionych ludzi.

- Wyzej, wyzej go! - wolali inni z tylnych szeregdw. - Chcemy go widziec.

Kilka par ramion uniosto go w gorg. Dwaj krzepcy mezczyzni posadzili go na swych barkach i
Zefirio rozpoczat przemowe:

- Dzigkuj¢ wam, zacni moi wspotobywatele. Pragng powiedzie¢ tylko kilka stéw, nie chcg bowiem
byscie zrozumieli falszywie sytuacjg, w jakiej si¢ znalaztem przed niespelna dwiema minutami...
Rozumiecie dobrze, ze sadzac z pozorow...

- Do rzeczy... do rzeczy! - rozlegty si¢ zewszad niecierpliwe okrzyki.

- Dobrze, a wigc przystepuje do rzeczy... Otdz, drodzy moi rodacy, zaczng od poczatku. Jak
wiadomo, Hiszpanie krew maja goraca. A dlaczego? Bo pochodzimy z ludow potudnia. Ptynie w nas krew
Mauréw, Latynoéw, Zydow i Berberow.

- Dosy¢, dosy¢. O ziemig go! - rozlegly si¢ okrzyki. - O ziemig mowcg!

- Dlaczego nie wywodzisz nas rowniez od Murzyndéw i Chinczykow? - wrzasnat jakis drab. - Na
ziemig ghupca!

Dwaj mezczyzni, ktorzy dzwigali go na swych ramionach, nie dali sobie dwa razy powtarzac¢ i
biedny Zefirio znalazt si¢ powtornie na Zleml.

Thum zaczat si¢ rozchodzi¢. Ludzie machngli r¢ka na glupca, uwaga ich zostala skierowana w inna
strong.




- Nie znaja sie na krasomowstwie - mruknat Zefirio. - Szkoda fatygi dla nich.

Porfirio i Malibran dzwigngli go wspoélnie z ziemi.

Trojka nieroztacznych przyjaciot, podpierajac si¢ nawzajem, oddalita si¢ wreszcie z pola walki.

W miarg jak oddalali si¢ od miasta, kroki star-vaty si¢ coraz pewniejsze, sylwetki prostowaty sie,
na ustach zjawit si¢ usmiech. Obecnie nikt by nie. poznal, ze przed kwadransem opuscili plac ledwie zywi,
pobici, zmaltretowani.

| oto nagle Porfirio wykonat koziotka w powietrzu, a Zefirio i Malibran rozesmieli si¢ wesoto.

Znak na drzwiach

Pokoj, w ktorym znajdowat si¢ Pablo Ravales, mial dziwny wyglad. Puste butelki lezaly pod
stotem, na t6zku i w kacie na podlodze. Stot zarzucony byt papierami, na ktérych widnialy Wykresy i cyfry.
Obok papieréw lezata para pistoletow oraz stos naboi. Ravales siedzial obok stotu. Sombrero miat na glowie,
na butach ostrogi.

Na dwoch innych krzestach siedzieli dwaj jego nieodlaczni towarzysze. Wygladali nader
dziwacznie: glowy mieli obandazowane, twarze zaklejone plastrami. Byt to $lad patek Porfiria i Malibrana
od czasu owej niefortunnej nocnej wyprawy do domu Anzelma Cortiego.

Pablo Ravales odezwat si¢ po dlugim milczeniu:

- Nie przychodzi..

- Powinien juz by¢ - brzmiata odpowiedZ jednookiego.

- Szo6sta dochodzi - rzekt trzeci mezczyzna..

- Nie jest zbyt punktualny. Czekamy przeszto godzine.

- A oto jest!

Drzwi sig otworzyly i stanal w nich don Alvarez.

- Witajcie, senores - rzekt wchodzac.

- Witaj, senor Alvarez - rzekt Ravales, wyciagajac don reke. - Czekamy, jak widzisz.

Don Alvarez zajal wolne krzesto.

- Nie moglem przyj$¢ wczesniej. Zarzadzilem obtawg w okolicy. Czas, bySmy wreszcie ujgli
Zorre...

Ravales zapalit dlugie cygaro.

- I ja odczutem na swej skorze, do czego jest zdolny - rzekt. - Ale przystapmy do rzeczy. Nie po to
zebraliSmy si¢ w hotelowym pokoju, by rozprawia¢ o tym zboju.

Don Alvarez przysunat krzesto.

- Dobrze, przystapmy do rzeczy - rzekt potgtosem. - Jesli pamig¢ mnie nie myli, pragniecie naby¢
posiadtos¢ Anzelma Cortiego.

- Tak.

- [ ten nie chce wam jej sprzedac¢?

- Niestety!

- Jaka sumg proponowali$cie?

- Milion!

- Ejze! Styszatem, ze dawali$cie wigcej!

- Nieprawda.

- Cos ze tr:z;y czy cztery miliony.

- Tylko dwa i pot.

- Wigcej to niz milion.

- Proponowali$my, ot tak dla Zzartow.

- Nie ktam, senor Ravales. Dalibyscie t¢ sume, gdyby Corti si¢ zgodzit.

- Posiadlos¢ nie jest warta tyle.

- Mozliwe, nie przeczg. Lecz zalezy wam na niej z jakich$ powodow, ktorych nie znam.

- Zadanie klienta...

- Nie mowcie glupstw! Tyle was obchodzi klient, co mnie prababka. Zreszta nie wchodz w to.
Powiedz mi tylko, senor Ravales, ile na tym zarobig...




- Pot miliona, jesli sig uda.

- Uda sig¢ na pewno, albowiem ksiaz¢ robi wszystko, co mu kazg. P6t miliona to jednak niewiele.

- Nie mozemy wigcej.

- Milion... i zaczynam dziatac.

Ravales podrapat si¢ w glowg. Tym razem zal mu bylo miliona. Widzac jednak stanowcza postawg
don Alvareza, ulegt.

- Dobrze. Damy milion, ale sprawa musi zosta¢ szybko zalatwiona.

- W ciagu miesigca Anzelmo Corti zostanie wywlaszczony. Odbierzemy mu ziemig, by ja wam
oddac.

- Zatatwicie t¢ spraweg za zgoda krolowej?

- Tak! Tylko jaka mam gwarancjg, ze mi wyptacicie ten milion? W tej samej chwili, zanim Ravales
zdazyt odpowiedzieé, rozleglo sig trzykrotne pukanie do drzwi.

Jednooki wstat, zblizyt si¢ ku drzwiom i otworzyt je. Za drzwiami nikogo nie byto.

Wyjrzat na korytarz. Korytarz byt pusty.

Jednooki zamknat drzwi i usiadt na swym miejscu.

- Nie byto nikogo za drzwiami - rzekt.

Obecni spojrzeli po sobie.

Po chwili don Alvarez powtorzyt poprzednie pytanie:

- Jaka gwarancje dajecie mi, ze otrzymam ten milion? Sprawe zalatwi¢ pomys$lnie, Cortiemu
zabierzemy posiadtos¢, a pozniej, gdy przyjde po odbidr pienigdzy, pokazecie mi drzwi. Po was mogg si¢
tego spodziewac.

Ravales zamyslit si¢ i rzekt:

- Gotow jestem...

Wtem po raz drugi rozleglo sig trzykrotne pukanie.

Wszyscy czterej rzucili sig¢ ku drzwiom. Na korytarzu nie bylo zywej duszy.

Don Alvarez spojrzatl przypadkiem na zewngtrzng strong drzwi i cofnat sig¢ przerazony.

Na drzwiach od strony korytarza widnialy trzy czerwone kreski w ksztalcie litery ,,Z”.

Znak na biurku

- Zorro kreci si¢ koto posiadtosci Anzelma Cortiego. Wigkszo$¢ napadow odbywa si¢ w poblizu
majatku nalezacego do niego. Pewnej nocy omal nie wpadl w moje rece i gdzie? W ogrodzie Anzelma, tuz
koto domu. Jestem przekonany, ze stary hacjendero porozumiewa si¢ z Zorra. Moze nawet mu pomaga.
Pewne poszlaki wskazuja, iz Anzelmo Corti jest naszym wrogiem, wrogiem partii krolewskie;...

Don Alvarez urwat i zaciagnal si¢ dymem cygara, $ledzac spod oka wrazenie wywotane
opowiescia.

Ksiazg siedzial zamys$lony. Po chwili odezwat sig:

- Nie moze mi si¢ pomiesci¢ w glowie, ze poczciwy Corti, ktory poza uprawa roli i hodowla bydta
niczym sig nie interesuje, knuje przeciwko wtadzy.

- A jednak...

- Gdyby nawet tak byto, jakiez dowody mamy przeciwko niemu? Zadnych. A bez dowodow nie
moge uwigzi¢ cztowieka szanowanego w catej okolicy...

- Jest na to inna rada.

- Jaka?

- Mozemy pozbawi¢ go ziemi. Gdy bedzie zmuszony porzuci¢ te strony, rgcze glowa, ze
schwytamy Zorrg. Mozliwe jednak, ze wraz z odej$ciem Cortiego zniknie rowniez i Zorro.

Don Alvarez moéwit na chybit trafit. Chodzito mu jedynie o to, by przekonac ksigcia.

- Daobrze, senor Alvarez!. - rzekt ksiazg. - Nie mam nic przeciwko temu, by przepedzi¢ stad
Cortiego. Tylko nie wiem, w jaki sposob! Poradz, jak mam sig do tego zabrac.

- Bardzo prosto...

Don Alvarez przysunal krzesto i zaczat mowi¢ szeptem. Ksiaz¢ kiwat gtowa na znak zgody,
wreszcie wstal 1 rzekt: - Zgoda! Zrobig tak, jak mi radzisz!




Byto juz doé¢ pozno. Don Alvarez pozegnat si¢ i wyszed!t z gabinetu ksigcia.

Ksiazg zamknat drzwi za nim i powrdcit do biurka.

Wtem drgnat, oczy wpatrzone w papiery rozszerzyly si¢ niezmiernie pod wptywem przestrachu. Na
rozrzuconych papierach lezata kartka, a na niej widniaty skreslone wielkimi literami stowa:

Zostawcie Cortiego w spokoju. Nie jest mym wspdlnikiem ani pomocnikiem.
U dotu kartki wielka litera ,,Z”.

Don Alvarez wyszedt z siedziby ksiazecej uradowany. Czut, Ze milion ma juz w reku. Jeszcze dwa,
najwyzej trzy tygodnie, a zglosi si¢ do Ravalesa i przedtozy mu zobowiazanie przez tegoz podpisane.
Nastepnie zostawi Aragonig, porzuci stuzbe wojskowa i jazda do Madrytu. Tam na dworze krélowej 1zabelli
czeka go daleko lepsza kariera.

Snujac rozowe mysli, zblizyt si¢ do swej kwatery. Przed wejsciem petnili warte zotnierze, ktorzy
na jego widok prezentowali bron.

W przedsionku, na korytarzu, wszedzie zreszta petno byto oficeréw i podoficerow, ktorzy mimo
spoznionej pory czekali na rozkazy putkownika.

Nie zatrzymujac si¢ przeszedt przez wszystkie pokoje w drodze do swego gabinetu.

Przed drzwiami stanat zdziwiony. Poprzez uchylone drzwi saczylo si¢ swiatto.

- Kto zapalit tu $wiatto? - zapytal sam siebie i pchnat drzwi.

Na krawedzi biurka siedziat Zorro, trzymajac w reku zobowiazanie podpisane przez Ravalesa.

Jak sie tutaj znalazl? Ktoredy dostal si¢ do tego pokoju, skoro wszedzie tylu uzbrojonych ludzi?
Mysli te btyskawicznie przebiegly przez gtowe don Alvareza.

Chciat sig cofna¢ i wezwac ludzi, lecz wycelowana lufa przykuta go do miejsca.

- Prosimy do $rodka, senor Alvarez! - rzekt uprzejmie Zorro, nie przestajac wen celowac. - Bardzo
bedziemy radzi pogawedzi¢ z panem putkownikiem.

Don Alvarez postapit krok naprzod..

- Zamknij drzwi, putkowniku - rzekt Zorro. - Zamknij drzwi i zbliz sig, prosze!

Don Alvarez ustuchat, czujac w catej swej istocie lodowaty podmuch strachu.

Stanat przed Zorra, ktoéry usSmiechat si¢ swobodnie pod maska. Biale jak $nieg zgby I$nity w
Swietle $wiec umieszczonych w kandelabrach.

Putkownik rzucit okiem na wycelowana lufe i zzielenial. Nie byt to wcale pistolet, lecz cybuch
jego wlasnej fajki. Zorro wywiodt go w pole.

- Tak, to rozumiem - rzekt Zorro. - Postuch i dyscyplina! Teraz mozemy spokojnie porozmawiac...

Uniost kartke papieru.

- Poznajesz, senor? Jest to liScik daleko cenniejszy od najczulszego listu mitosnego, albowiem
zamiast stow mitosci jest w nim mowa o milionie..

Don Alvarez milczat.

- Gdyby poczciwy ksigz¢ wiedzial - ciagnat dalej Zorro — Zze wszystkie przekonujace argumenty,
jakimi go przed godzina oszotomites$, gdyby ksiazg przeczuwal, ze wszystko co powiedziate$, o biednym,
Bogu ducha winnym starcu, ze wszystkie twe intrygi powodowane sa tym oto $wistkiem, ktory trzymam w
reku, gdyby ksiaze siedomyslit, jak sadzisz, co by uczynit? Ukaral cig? Nie! Zazadatby na pewno tego
miliona do podzialu. Ale ty wolisz zatrzymac¢ sprytnie zarobiony milion dla siebie, nieprawdaz? Otz nie!
Musze ci¢ ukara¢ za twdj egoizm! Zobowiazanie Ravalesa powedruje do mej kieszeni. Sadze, Ze jej
krolewska mos$¢ ucieszy sig, gdy na widok tej karteczki uswiadomi sobie, jakich zabiegliwych ma oficerow.

Wszystko zawirowato przed oczami don Alvareza. Rzucil si¢ na Zorrg, by wydrze¢ mu
kompromitujacy dokument.

Zorro nie ruszajac si¢ z miejsca, uniost nogg i don Alvarez poleciat w kat pokoju. Otrzymat
potezne pchnigcie w piersi. Padl pod $ciana, a wlasciwie usiadl. Przez chwile nie mogt ztapa¢ oddechu,
wreszcie sprobowal si¢ dzwigna¢. Nagle zbawienna mysl zaswitata w jego mozgu. Btyskawicznie dobyt
pistolet, ktory miat przy sobie 1 strzelit.

Zorro nachylit si¢ i kula przeleciata tuz nad jego gtowa.



Za drzwiami rozlegt si¢ tupot biegnacych ludzi. Drzwi zostaly pchnigte gwattownie i uzbrojeni
zohierze wpadli

do pokoju.

Zorro jednym susem byt przy oknie.

Zanim obecni zdotali ogarna¢ sytuacjg¢, Zorro wyskoczyt. Okno znajdowalo si¢ na znacznej
wysokosci 1 Zorro spadl na bruk dziedzinca.

W oknie ukazaly si¢ gtowy ludzkie.

- Trzymaj, tap Zorre! - rozlegly si¢ dzikie okrzyki. Zotierze znajdujacy si¢ na dziedzificu, rzucili
si¢ ku cztowiekowi

W masce.

Droga ucieczki byta odcigta.

Zorro zawrocit ku domowi. Dopadt §ciany i poczal wspinaé si¢ po niej, chwytajac si¢ zatlomow
muru 1 wystajacych ozdob architektonicznych. Wnet znalazt si¢ na poziomie pierwszego pigtra. Okno, obok
ktérego sig zatrzymal, nie byto oswietlone. Zorro wybit szybe i wskoczyt do pokoju. Przebiegt po omacku
kilka pustych pokoi, wywracajac krzesta po drodze, i znalazt sig¢ wreszcie na korytarzu.

Lecz ludzie biegli juz w jego strong. Zorro zawrdcit i wpadt do sasiedniej sali. Rowniez i tutaj
droga byta odcigta. Drugimi drzwiami wpadt thum z latarniami i pochodniami. Sala miata tylko dwa wyjscia.
Jedno wyjscie na korytarz, ktory zapetnit si¢ ludzmi, i owe drzwi z przeciwlegtej strony, ktérymi wbiegt
drugi oddziat prze§ladowcow.

Zorro zostat. otoczony ze wszystkich stron.

Na utamek sekundy wszystko znieruchomiato.

Osaczony rozgladal si¢ dookota jak tygrys w matni. Posrodku sali wisiat olbrzymi, wspaniaty
zyrandol.

Wzrok Zorry padt na niego. Zostata mu tylko ta droga ratunku. Dat poteznego susa w gore i
uchwycit sig zyrandola. Pod wptywem skoku zyrandol wraz z mgzczyzna zaczat si¢ kotysac.

Ludzie pod nim czynili rozpaczliwe wysitki, chcac go uchwyci¢ za nogi i §ciagna¢ na dot. Zorro
jednak kotyszac sig coraz szybciej, rozdawat potgzne kopnigcia na prawo i lewo.

Zyrandol kolysat sie coraz gwaltownie;.

W pewnej chwili Zorro rozluznit palce. Cialo jego opisato wielki tuk w powietrzu i uderzyto z
rozpedu w okno.

Rama okienna zostata wysadzona. Rozlegt si¢ brzek rozbitego szkta.

Zorro spadl na migkka murawe.

- Strzelac!... Strzelac¢!... - rozlegl si¢ rozpaczliwy krzyk don Alvareza, ktory wychylit si¢ przez
okno. - Tam na ziemi... celujcie dobrze... Pal, pall...

Inni Zotnierze okrazali dom, biegnac w strong ogrodu.

W kilku oknach ukazaty si¢ lufy pistoletow, blysnety plomienie i rozlegla si¢ salwa.

Cala ta scena trwala zaledwie parg¢ sekund. Kilku $miatkow skoczyto z okien. w §lad za Zorra, lecz
na prézno. Czarny cien mignat ponad ptotem okalajacym ogrod.

Zorro znikt bez $ladu.

Popis

Don Alvarez zsiadl z konia i oddat wodze Zomierzowi. Oddziat stanat przed domem Anzelma
Cortiego.

Don Alvarez wszedt do $rodka.

- Witaj mi, oficerze! - rzekt uprzejmie Anzelmo Corti, wskazujac krzesto.

Don Alvarez usiadt.

- Senor Corti - rozpoczat. - Przybywam do ciebie w sprawie urzgdowe;.

- Zamieniam si¢ caty w stuch!

- Chodzi o Zorrg! Musisz nam udzieli¢ o nim szczegdétowych informacji.

- Zorro? - zdziwit sig¢ Corti. - C6Z mogg wiedzie¢ o nim? - JesteSmy przekonani, ze wiesz, senor,
wigcej, niz chcesz powiedzieC.



Szczere zdumienie odbito si¢ na obliczu Anzelma. Don Alvarez nie zwracat jednak uwagi na
wywolane wrazenie i ciagnat dalej:

- Ostatnio przegladaliSmy wraz z ksigciem wielkorzadca liste zalegltych podatkow. Pomiedzy
dtuznikami znajduje si¢ rowniez nazwisko Anzelma Cortiego.

Corti zerwat si¢ ze swego miejsca, wolajac:

- To nieprawda!

- Mniejsza o to. W danym wypadku obchodzi nas inna sprawa, a mianowicie: Zorro ujat si¢ za toba
1 po raz pierwszy wystapit czynnie w obronie prywatnej osoby. Daje nam to wiele do myslenia.

Anzelmo spogladal przez chwilg na swego rozmdéwce, wreszcie rzekt:

- Przyznam sig, senor Alvarez, ze nic nie rozumiem! O co wam chodzi? Ze nie zaplacitem
podatkow za ostatnie lata? Mam pokwitowanie wystawione przez urzad, ze wszystkie podatki sa uiszczone.
Nastepnie dziwi was, ze Zorro ujat si¢ za mna? Zargczam pod stowem honoru, ze nie znam go, nie
rozmawiatem nigdy, a tym bardziej nie mogtem prosi¢ Zorre o jakakolwiek obrong, bowiem nie wiem o tym,
by mnie napastowano! Chyba wystarczy stowo szlachcica.

- Wystarczy, senor Corti! Niestety, ksiazg jest uparty i méciwy. Wstawiennictwo Zorry obudzilo w
nim niech¢¢ do ciebie, senor. Nie ustanie, dopdki cig nie zrujnuje, nie uczyni z ciebie ngdzarza i nie pusci w
$wiat o kiju zebraczym.

- Ha, trudno - westchnat Corti z rezygnacja. - Niech si¢ dziej¢ wola boska.

- Rozumiesz wigc teraz, senor, ze przybywam tutaj jako przyjaciel, pragne ci¢ bowiem ostrzec
przed nieszczgsciem.

Zamilkt na chwilg, po czym ciagnat dalej:

- Wystuchaj wiec przyjacielskiej rady. Sprzedaj posiadto$¢ 1 porzu¢ Aragonig.

- Nigdy nie uczynig tego! - zawotat Corti. - Wolg zginac.

- Zostaniesz zrujnowany.

- Zobaczymy! Wierzg w sprawiedliwo$¢. Sumienie mam czyste, to mi wystarczy.

- Dobrze - rzekt Alvarez, kryjac zto$¢. - Zobaczymy, spetnitem swoja powinno$¢ wobec cztowieka,
do ktorego zywi¢ sympati¢. Reszta mnie nie obchodzi. Obawiam sig¢ jednak, Ze tutaj nawet Zorro nie
pomoze.

Nagle w drzwiach rozlegt si¢ slamazarny glos.

- Kto tu méwi o Zorro?

Do pokoju wszedt Zefirio, w reku trzymat koperte.

- Aa... dzien dobry, senor Alvarez! - zawotal. - Ciesze sig, ze was widze! Co si¢ tyczy Zorry,
mozecie si¢ go juz nie obawiac!

- Co takiego? - skoczyt na rowne nogi don Alvarez.

- Biada mu, gdy go przytapie - ciagnat Zefirio swym flegmatycznym glosem. - Biada mu, bo
wladam obecnie biczem z bawolej skory lepiej od niego. Niech go tylko spotkam, popamigta Zefiria.

Don Alvarez usiadl z powrotem rozczarowany. Spodziewat sig, ze Zorro zostat schwytany, zabity
lub co$ w tym rodzaju. Wydawalo mu si¢ przez moment, ze Zefirio przynosi t¢. radosna nowing, niestety
zapomniat, ze mtody Corti to skonczony ghupiec, ktory rzadko mowi do rzeczy.

- A propos! - zawotatl Zefirio. - Zapomniatbym. Jaki§ maty chlopiec wreczyt mi ten list
zaadresowany do ciebie, senor Alvarez.

Don Alvarez rozerwat koperte i wyjat kartke papieru:

Senor Alvarez, ostrzegam Cie po raz ostatni, zaniechaj Twych intryg. Zobowiqzanie na milion mam
przy sobie.
Podpisane: "Z".

Don Alvarez zbladt i podart list w drobne kawalki. Ten Zorro zna kazdy moj krok - pomyslat.
Czyzby byt duchem?

- Skonczyltes, senor? - zapytal Zefirio, ktory czekal, az oficer przeczyta kartke.

- Skonczytem - rzekt don Alvarez.

- A wigc poprosze cig, senor, bys wyszedl na dziedziniec. Chce ci zaprezentowa¢ moja nowa



umiejetnosc.

- Kochany senor Zefirio, odtozmy popis na inny dzien. Dzi§ naprawdg nie mam ochoty ani czasu
na ogladanie sztuczek. Mozesz mi wierzy¢, caballero, ze mam daleko wazniejsze sprawy na gltowie.

- Wierzg ci, putkowniku, 1 zaiste szanuje twoj czas i spokoj, lecz proszg cig, zanim odjedziesz, racz
mnie wystucha¢. Zadam ci kilka pytan, nie zajmie to zbyt wiele czasu... Dobrze?

- Pytaj!

- A wigc shuchaj, senor Alvarez. Pierwsze pytanie: Kto jest naszym wspolnym wrogiem, czy nie
Zorro?

- Tak!

- Dobrze! Teraz drugie pytanie: Dlaczego Zorro jest niezwycigzony? Czy nie dlatego, ze jest
mistrzem we wladaniu biczem i pistoletem?

- Mozliwe.

- Swietnie! A teraz trzecie i ostatnie pytanie: Senor Alvarez, odpowiedz szczerze, jesli si¢ znajdzie
czlowiek, ktory zna Zorr¢ z twarzy i wiada biczem i pistoletem nie gorzej od niego i jesli ten czlowiek
zmierzy si¢ z Zorra, czZy ma szanse na zwycigstwo?

- Hm...

Zefirio przybrat dumna postawe.

- Putkowniku, popatrz na mnie dobrze!... Czy widzisz mnie?

- Widzg - rzekt don Alvarez i zagryzl wargi, by nie parskna¢ $miechem.

- Widzisz mnie, to prawda, lecz nie wiesz, ze ja jestem tym czlowiekiem, ktéry ma szanse na
zwycigstwo! Ha, co ty na to, putkowniku?

- Podziwiam...

- A wigc chodzmy na dziedziniec, senor... Za chwilg ocenisz, czy jestem godnym przeciwnikiem
bandyty.

Don Alvarez wstat i wyszedt za nim.

Oddziat rozlokowat si¢ na dziedzincu, lecz po prawej stronie placu miejsce bylo wolne. Stupek,
wysokosci ludzkiego wzroku, stal posrodku, wbity w ziemig.

Zefirio ujat bicz z bawolej skory.

- Uwaga! - zawotal przybierajac teatralna, petna dumy pozg. - Rozpoczynamy pokaz a la Zorro.
Recze, ze sam Zorro moglby sig uczy¢ u mnie, jak nalezy z precyzja wtada¢ biczem.

Po czym dodat, zwracajac si¢ ku licznym widzom:

- Ktade jabtko na tym oto stupku! Zestrzeli¢ je pistoletem, nie jest sztuka. Natomiast zrzuci¢ jabtko
koncem bicza, z odlegtosci dziesigciu prawie krokow, to sztuka nie lada. - Wypiat dumnie piers$. - Nikt tego
nie potrafi, tylko ja, Zefirio Corti! Wszyscy, ktorzy jestescie tutaj obecni, rozgloscie po catej Hiszpanii, ze
Zefirio Corti wlada biczem z bawolej skory jak nikt na §wiecie, nie wylaczajac nawet Zorry... A teraz
uwaga!

Bicz strzelit. Rzemien opisal ze §wistem tuk w powietrzu.

Jabtko nie ruszyto si¢ z miejsca, natomiast rozlegt si¢ przerazliwy krzyk. Biedny wieprzek, ktory
walgsal si¢ w poblizu otrzymat niezastuzone ciggi.

- To nic - rzekt nie zrazony Zefirio. - Za pierwszym razem moze si¢ nie uda¢! Zobaczycie teraz.

Bicz przeciat powietrze po raz wtory.

Jablko lezato nadal spokojnie na swym miejscu.

Woweczas Zefirio, pragnac za wszelka ceng straci¢ jabtko, zapalit si¢ do gry.

Rzemien $wistal coraz szybciej.

Rozlegly sie jeki i przeklenstwa. Trafione konie stawaly deba. Ludzie chwytali sig¢ za twarze i
uciekali, gdzie pieprz rosnie, przed straszliwym rzemieniem.

Don Alvarez, ktory stal w poblizu Zefiria, nie zdazyl odskoczyé. Smagnigty w twarz, upadl na
ziemig.

Zefirio byt ghuchy i slepy. Nie zwazatl na spustoszenie, jakie siat dookota jego bicz. Wpatrzony w
jabtko, wymachiwat rozpaczliwie biczem, nie widzac, ze nieposhuszny rzemien trafia swym koncem zupehie
gdzie indziej.

Wreszcie Zefirio si¢ zmgcezyl. Otart pot z czota i obejrzat si¢. Zdumienie odmalowato si¢ na jego



glupkowatym obliczu. / Nie opodal ludzie lezeli jeczac.

Inni chwytali rozszalale konie.

Za jego plecami, w odleglo$ci dziesigciu krokéw, don Alvarez z trudem dzwigat si¢ z ziemi. Na
jego obliczu widniata dtuga, czerwona prega.

Na ganku stali Porfirio i Malibran, trzymajac si¢ za brzuchy od §miechu.

Dolores i Mercedes

Ksiazecy pow6z sunat droga. Dolores niecierpliwie wygladata przez okno. Udawala si¢ do
Madrytu, lecz po drodze chciata si¢ zobaczy¢ ze swa przyjacidtka Mercedes, byla kolezanka z klasztoru.

Byto pigkne popoludnie czerwcowe. Stonce tego dnia nie przypiekato zbyt mocno, §wiezy powiew
wiatru z pétnocy muskat policzki Dolores.

Wreszcie oczom dziewczyny ukazat si¢ w oddali dom Anzelma Cortiego.

Niebawem powo6z zatrzymat si¢. Dolores wysiadta i udata si¢ do hacjendy.

Mercedes, ktora przez okno dostrzegta zblizajaca si¢ przyjaciotke, wybieglta na spotkanie.
Dziewczyny ucatowaly si¢ serdecznie i Mercedes zaprowadzita przyjaciotke do goscinnego pokoju.

Usiadly na sofie i zaczgly rozmawiac.

- Ach, moja kochana Mercedes - mowita Dolores - jakze sig ciesze, ze widzg cig nareszcie, po tylu
latach roztaki...

- No, nie przesadzaj - odparta Mercedes z uSmiechem - dopiero dwa lata mingty od chwili, gdy
opuscity$smy klasztor.

- Mozliwe. Czas ten wydat mi si¢ szalenie dlugi. Bo tez nudzg si¢ u wuja okropnie. Saragossa, nie
wyobrazasz sobie, co to za dziura. Wprawdzie jest uniwersytet, lecz jak wiesz, studenci mnie nie interesuja.

- Sadze, ze nie brak wojskowych w $wicie twego wuja.

- Owszem! Ale sa tacy nudni! Zreszta i oni mnie nie interesuja...

- Ciekawe. Czyzbys byta zakochana?

Dolores zarumienita si¢, milczata chwile, wreszcie rzekta z wahaniem:

- Zdaje sig, ze zgadtas!

- Jeste$ zakochana? .

- Tak sadze.

- Aw kim?

- O, tego ci powiedzie¢ nie moge. Wybacz, ale to tajemnica. - Nie nalegam. ,Zreszta i ja... nie moge
powiedzie¢, by me serce bylo wolne.

- Ach, to ciekawe. Kochasz rowniez?

- Niestety.

-Dlaczego niestety?

- I ja powiem, Ze to tajemnica.

- A wigc obie mamy swe tajemnice. MOj Boze, jaka szkoda, ze nie bede mogla pozostaé tutaj
dtuzej, cho¢by do wieczora.

- Spieszysz sig?

- Tak. Jad¢ do Madrytu. Matka mnie wzywa. Jest trochg niezdrowa i chce mnie mie¢ przy sobie.
Mysle jednak, Ze to niezbyt dtugo potrwa i niebawem powrdcg do Saragossy. Wowczas musisz do mnie
zawita¢. Nagadamy si¢ do woli.

Nagle drzwi wiodace do gos$cinnego pokoju otworzyly si¢ i Zefirio przestapit prog. Wzrok jego
padt na dziewczyny siedzace obok siebie.

Zefirio cofnat si¢ raptownie i zamknal drzwi. Obie jednak zdazyly go zauwazy¢.

Dolores roze$Smiala sie.

- Zgadujg - zawotala - kochasz Zefiria.

- Alez co ty wygadujesz? - oburzyla si¢ Mercedes. - Zle masz o mnie wyobrazenie. Przeciez to
skonczony ghlupiec i niedotega.

Dolores $miata si¢ na dobre.

- Wybacz mi, moja kochana! - zawotata $miejac sig. - Nie chciatam cig obrazic.



- Nie przeczg, ze ojciec naktania mnie, bym za niego wyszla. Sam Zefirio o$wiadczyt mi si¢
nawet...

- Jak t0? - zawotata zdumiona Dolores. - Zefirio ci si¢ oswiadczyt?

- Tak. Czy cig to dziwi?

- Wyobraz sobie, ze ten mlody cztowiek o§wiadczyl mi sie rowniez.

- To niemozliwe. Tobie rowniez?

- Wpadt do mnie jak bomba, padl na kolana i zawotat wielkim glosem: O, Dolores, pani mego
serca, kocham ci¢ od dawna i klade me dzielne, nieustraszone serce u twych stopek! Aby jednak ci dowies¢,
jaki jestem waleczny, zobowiazuj¢ si¢ schwyta¢ Zorrg, jesli mi przyrzekniesz swa rekg. Wybuchnetam
$miechem i przyrzektam.

Mercedes stuchata zdumiona, nie wierzac wtasnym uszom.

- Ach, ten nicpon! - rzekta. - W ten sam mniej wigcej sposob oswiadczyl sig¢ o moja reke.

- Przyrzekta$ réwniez?

- Tak!

Zaledwie przebrzmialy ostatnie stowa, od strony okna odezwat si¢ meski glos:

- Wart jest, by mu wygarbowac¢ skore, ten Zefirio. Odwroécily sig przestraszone w strong okna.

Na parapecie siedzial Zorro.

- Boze! - wyrwato si¢ obu dziewczgtom.

Zorro mowit dalej, usémiechajac sig szeroko:

- Zbyt wiele sobie pozwala ten ngdznik. Musze mu da¢ nauczke.

Obie siedziaty nieruchomo, bez tchu w piersiach. Dolores byta blada. Mercedes cata w pasach.

- Chwilka cierpliwosci - ciagnal dalej Zorro - a ustyszycie niebawem, moje pigkne panie, jaka
nauczke daje temu zarozumialcowi. - Przetozyl nogg i stanat w pokoju.

Obie patrzaty nan jak urzeczone.

Zorro pochylit si¢ przed dziewczgtami, ktaniajac, si¢ wytwornie i jednym susem znalazt si¢ za
drzwiami.

Dolores i Mercedes siedzialty w milczeniu. Kazda obawiata si¢ wyrzec stowko, by ta druga nie
domyslita sig, ze znajdowat sig tutaj przed chwila. mgzczyzna, w ktorym jest zakochana.

Zaledwie Zorro znikt za drzwiami, drugie drzwi prowadzace do pokoju, gdzie obie siedziaty,
otworzyty si¢. Wbiegl nimi Zefirio. Przerazenie malowato si¢ na jego twarzy. Nie odzywajac si¢ ani stowem,
przebiegl przez salon i znikt za przeciwlegltymi drzwiami. Po chwili Zorro wbiegt do pokoju.

- Tedy uciekat Zefirio, nieprawdaz? Ucieka jak zajac, ten bohater!

Skoczyl w $lad za Zefiriem.

Nagle w oddali rozlegt sig rozpaczliwy krzyk Zefiria.

- Porfirio, Malibran. Na pomoc...

Rozlegt si¢ tupot ndg obu przyjaciot, ktorzy biegli na wolanie. Po chwili wszyscy trzej wpadli do
salonu, trzymajac w reku pistolety.

- Gdzie Zorro? - zapytat zdyszanym gltosem Zefirio.

Obie milczaty.

Zaledwie znikngli za drzwiami, przez inne drzwi wpadt Zorro.

- Uciekaj, senor! - zawotata Dolores. - Jest ich trzech, maja pistolety.

- Czy sadzisz, o pigkna senorito, ze ulgkng si¢ trzech pistoletow? - odpart Zorro. - Nie znasz mnie,
jak widze.

Wybiegt z salonu przez drzwi, za ktérymi przed chwila znikli trzej przyjaciele.

Wtem w odlegltym pokoju rozlegl si¢ radosny okrzyk przerwany hatasem przewracanych mebli.

- Mamy go, mamy! Trzymaj Zorrg!

Zerwaly si¢ obie z sofy i pobiegly w kierunku, skad dobiegal glos. Zefirio, Porfirio i Malibran
trzymali z catych sil szamoczacego si¢ czlowieka, ktory lezat twarza do podlogi.

- Pu$écie go! - zawotata Mercedes z rozpacza w glosie. - Przeciez go udusicie!

Zefirio, Porfirio i Malibran puscili swa ofiarg, ktora z trudem podniosta si¢ z podtogi.

Byt to don Alvarez.



Widzac przed chwila karet¢ ksiaz¢ca przed domem, wszedt do $rodka. Zaledwie jednak zdazyt
przejs¢ przez korytarz, zostat napadnigty z tytu i powalony na ziemig.

Trzej przyjaciele patrzyli z glupowatymi minami na don Alvareza podnoszacego si¢ z trudem z
podtogi.

Dolores i Mercedes wybuchngly gtosnym $miechem.

- Omylili$my sig¢ - skonstatowat Zefirio. - Niestety!

Ztodzieje bydta

Nad ranem pasterz wpadt do domu Cortich i zaczal budzi¢ gospodarza:

- Senor, senor, nieszczescie!

Anzelmo Corti zerwat si¢ z 16zka, przecierajac zaspane oczy. - Co sig stato, Pedro?

- Brakuje w stadzie sze$¢dziesiat sztuk bydta. Szukalismy wszedzie. Zgingto bez $ladu.

Anzelmo Corti zaczat sig¢ szybko ubieraé¢. Cios byt dla niego dotkliwy.

Zblizajac si¢ ku ogrodzeniu, gdzie wpedzano bydto na noc, rozpoznal sylwetki Zefiria i jego
przyjaciot.

Zefirio zwrocit si¢ do ojca.

- No i ¢6z ojcze? Ograbiono nas.

-Tak sadzisz?

- Rozumie si¢. Przeciez wczoraj wieczorem liczono bydto, wpedzajac je na noc. Krowy nie dostaly
chyba skrzydet? Cha, cha!

Anzelmo Corti oburzyt sig.

- Smiejesz si¢, moj synu? Przeciez to okropna strata dla nas. Najlepsze sztuki bydta!

Malibran wtracit sie do rozmowy:

- Nie nalezy poddawac¢ si¢ rozpaczy, senor Anzelmo! Zabierzemy si¢ do dzieta we trzech i z cala
pewnoscia odzyskamy zrabowane bydto.

Anzelmo Corti machnat reka. Niezbyt wierzyt w policyjne zdolnosci trojga przyjaciot...

- Najlepiej bedzie, jesli zawiadomig wtadze - rzekt.

- Nie czyn tego, ojcze - odparl Zefirio. - Policja naszej krolowej §ciagnie z ciebie olbrzymi haracz
pod pozorem, ze poszukiwania sa kosztowne i w rezultacie nic nie odzyskasz.

- Wigc jak mam postapic?

- I8¢ spa¢, gdyz sen uspokaja najbardziej wzburzone nerwy. My za$§ zajmiemy sig ta sprawa.

Cortiemu nie pozostalo nic innego, jak tylko postuchac¢ rady syna.

W odlegtosci dnia jazdy od Huesco, jak gdyby oddzielona od gorskiego pasma Pirenejow, wsrod
piaszczystych, nieurodzajnych terendw znajduje sig¢ grupa skat. Rzadko podrozny zajrzy w te strony, rzadko
jakie$ zwierzg zapedzi sig tutaj w poszukiwaniu pozywienia. Czasami tylko orzel zabtaka si¢ polatujac nad
skatami lub koza gorska przeskoczy z wierzchotka na wierzchotek.

Skaty te rozczepiaja si¢ posrodku, tworzac gleboki, ciemny wawodz. Na wiosng, gdy $niegi
stopnieja, dnem biegnie rwacy potok. Pozniej za$, okolo czerwca, tozysko wysycha i dno rzeczne zamienia
si¢ w gosciniec.

Pewnego upalnego dnia w wawozie tym glosnym echem rozlegly sig¢ strzelania z batow,
pokrzykiwania ludzi i ryk bydta.

Woly 1 krowy zostaly wpedzone do wawozu. Ludzi bylo dziesigciu. Siedzieli na matych
andaluzyjskich koniach, uzbrojeni w bicze i pistolety, sombrera mieli glgboko nasunigte na oczy.

- Uff - westchnat jeden z nich. - Zastuzyli$my na odpoczynek.

- Dowddca powiada - rzekt drugi - ze mozemy tutaj pozostaé¢ cho¢by do wieczora. Nic nam tutaj
nie grozi.

Do rozmawiajacych zblizyt si¢ czlowiek, ktory nimi dowodzit. Byt to jednooki pomocnik Pabla
Ravalesa.

- No i coz, chlopcy? - zawotat wesolo. - Napijemy sig¢ wina?

Mezczyzni skoczyli do siodet. Butelki zostaly wydobyte i wszyscy tykali nap6j tapczywie. Przez



chwilg nic nie bylto stycha¢ procz bulgotania ptynu lejacego si¢ z butelek.

- Senor Ravales przybedzie niebawem - rzekt jednooki, ocierajac usta. - Wynagrodzi was i wskaze,
co macie dalej robi¢.

- Rozkaze pedzi¢ bydto do Saragossy na jarmark!

- Nie sadzg. Nie zalezy mu wcale na spienigzeniu wotéw. Tutaj chodzi o co innego. Mozliwe, ze
ubijemy wszystkie zwierzeta i pozostawimy na miejscul.

- Aha, rozumiem! Zemsta!

- Zgadtes!

- Jesli tak, to co innego - wtracit si¢ trzeci mezczyzna do rozmowy. - Jesli chodzi o zemste, bedzie
musial zaptaci¢ nam drozej za ustluge.

- Dlaczego?

- Zemsta to rzecz kosztowna. Jesli kradniemy bydlo, by je nastepnie sprzedaé, zadowoli¢ si¢
musimy mniejszym zyskiem, bo przedsigbiorca rowniez musi zarobi¢. Czlowiek, ktéry moze sobie pozwoli¢
na wynajem dziesigciu tggich zuchéw nie dla zarobku, lecz dla dokonania zemsty, jest bogaty, niech wigc
placi.

Wszyscy wybuchneli glosnym §miechem, potakujac mowiacemu.

- Watpig, czy da wam wigcej, niz przyrzekl — oswiadczyt jednooki. - Pigédziesiat peso na
cztowieka wystarczy.

- O, nie, kochany dowodco! Obecnie nie wystarczy - odpart tenze mgzczyzna. - Jesli sig nie zgodzi,
wezmiemy co nam si¢ nalezy oraz bydto.

- Tak, tak. Masz racj¢ - rozlegly si¢ okrzyki aprobaty. Jednooki spojrzal z nienawiscia na
mowiacego:

- Dobrze - rzekl. - Poméwcie z szefem. Ja umywam rece. Mezczyzni roztozyli si¢ dookota na
ziemi.

Wtem nad ich glowami przeleciato z gtosnym krakaniem stado wron.

- Zta przepowiednia - rzekt jeden z lezacych.

- Dla ciebie chyba, nie dla mnie - odpart ten, ktory domagat sig zaptaty.

U wylotu wawozu rozlegl si¢ nagle tgtent galopujacego konia. Mezczyzni zerwali si¢ ze swych
miejsc, trzymajac pistolety w pogotowiu.

Do wawozu wpadt na spienionym rumaku senor Pablo Ravales.

- Dzien dobry, hultaje! - zawolat wesoto. - Spisalicie sig niezle, jak widzg! Zaptace wam, co sig
nalezy.

Zeskoczyt z konia i odwiazat worek z pienigdzmi.

- Place srebrem! - rzekt rozwiazujac worek. - Oto pigcdziesiat peso dla kazdego z was.

- Nie - rzekt jeden z rabusiow.

- Jak to nie? - zapytal Ravales, marszczac brwi. - Co to znaczy?

- Nie wezmiemy pigcdziesigciu peso. Nalezy nam sig wigcej.

- Zartujecie chyba. Umowitem si¢ z wami i ptace podtug umowy.

Ludzie jednak milczeli posgpnie, nie biorac pienigdzy.

Pablo Ravales dumat chwilg 1 wreszcie zapytat cedzac stowa powoli:

-Wigc ile cheecie?

- Sto pigcdziesiat na czlowieka lub tez pig¢dziesiat peso i bydto dla nas! - odpowiedziatl ten, ktory
podburzyt innych.

- Sto pigcédziesiat peso? - powtdrzyt wolno Ravales. — Lub piec¢dziesiat i bydto?

- Tak. Nie inaczej.

Ravales wyciagnal blyskawicznie pistolet, wotajac:

- Masz zaptate, totrze. Starczy ci na cate zycie!

Rozlegt sig strzal, odbijajac si¢ wielokrotnym echem o $ciany wawozu.

Czlowiek zwalit sig na ziemig. Nastato gluche milczenie.

Jednooki stanat obok szefa, z pistoletem w reku.

- Kto tu jeszcze domaga sig zaplaty? - ryknat Ravales.

- Ja - rozlegt si¢ migkki i pieszczotliwy glos tuz za nimi.



Siedzac na ognistym rumaku, w odlegtosci kilku krokéw usmiechat si¢ Zorro.

- C6z widzg, chtopaczkowie? - mowit dalej tagodnym glosem Zorro. - Zabijacie si¢ nawzajem? O,
nierozsadni, gdy wyginiecie wszyscy, kto bedzie pilnowat bydta? - Zorro bawit si¢ niedbale rekojescia
swego bata. Rzemien jak waz falowatl po ziemi. - Chyba ze poprosicie mnie grzecznie - ciagnat dalej - i ja
bede pilnowat bydetko. Zadam jednak tej samej zaptaty: piecdziesiat peso i bydto!

Ravales, blady jak ptétno, zwrocit sig ku niemu.

- Czego chcesz od nas? Bydlo nalezy do mnie! Jedz dalej, caballero! Zaptacitem juz daning:
czterysta tysigcy peso. Chyba wystarczy!

- Nie, senor! Tamto to byt dtug honorowy. Obecnie co innego. Pozostale§ mi winien sto tysigcy,
sadze, ze nie zapomniale$. Dasz mi wigc te woty i krowy, a nalezno$¢ bedzie uregulowana...

Nie dokonczyt jednak zdania, bo Ravales szybko uniost reke, w ktorej trzymat pistolet. Prawie
jednocze$nie rozlegt sie suchy trzask bicza i pistolet poleciat daleko na piasek. Ravales za$, krzywiac si¢ z
bolu, trzymat si¢ za reke, na ktorej wystapita czerwona prega.

- Jeste$ zatwardziatym dluznikiem, senor Ravales - rzekt Zorro. - Zmuszasz mnie, bym cig¢ oktadat
batem. Fe, wstydzitbys si¢. Postepujesz jak maty chtopiec, ktorego ojciec musi karci¢. Nie spodziewalem si¢
tego po takim statecznym czlowieku w podesztych latach.

Glos jego stat si¢ surowy, gdy zwrdcit sig¢ do reszty ludzi.

- A wy, panowie, ktorzy gonicie bydlo nie pytajac nawet o pozwolenie prawego wlasciciela,
powiedzcie, jak mam was ukarac?

Ztodzieje bydta to byli ludzie gminu. Wiesci o tajemniczym, zamaskowanym megzczyznie byly im
doskonale znane. Nie probowali nawet opierac si¢, napawat ich bowiem zabobonnym strachem.

Jeden z nich wystapit i rzekt do Zorry, trzymajac sombrero w reku:

- Wybacz nam, senor Zorro. Jestesmy biednymi wie$niakami zyjacymi z pracy najemnej. Ten oto
jednooki skusit nas obietnica sowitej zaplaty. Postapili§my bardzo Zle, przyznaje¢, lecz bieda zmusita nas do
tego.

- Bieda nie zmusi uczciwego cztowieka do rabunku.

- Przysiegam, ze nie jesteSmy zawodowymi zlodziejami. Bylo to po raz pierwszy i ostatni w zyciu.
Jednooki nas zwerbowat, uzbroit i zaprowadzit na miejsce.

- Chce wierzy¢ - rzekt wspaniatomys$lnie Zorro. - Nie wygladacie mi na zbojow. Niech to wam
bedzie nauczka na przyszios¢. Daruje wam tym razem, lecz pamigtajcie: zebym wigcej o was nie styszat!

- A ty - dodal zwracajac si¢ do Ravalesa - zabite$§ cztowieka za kilka pistoli, pomimo Ze masz
miliony! Stuchaj dobrze, senor. Nie,jestem Swigtym, poblazliwo$¢ moja nie jest bezgraniczna. Trace juz
cierpliwosc... Dzi$ znow ujdzie ci na sucho kradziez i morderstwo. Nie jestem sedzia, nie ja bede ci¢ karal,
uprzedzam jednak po raz ostatni: uchodz stad, poki$ zywy i zebym cig juz nigdy w zyciu nie ogladal. Jesli
jeszcze raz wpadniesz mi w rece, biada ci. Pozegnasz sig z zyciem! A teraz uciekajcie wszyscy.

Po chwili Zorro zostal sam.

Stado stalo spokojnie w poblizu. Zorro smagnat konia i pognal w odwrotnym kierunku,
pozostawiajac zwierzgta w wawozie.

Poganiacze mutoéw i okoliczni wiesniacy dazyli do pobliskiego miasteczka na jarmark. Szli i jechali
wigksza grupa, rozmawiajac wesoto i $miejac si¢. Zwyczajem przyjetym w Hiszpanii kazdy mut czy kon
dzwigal na swym grzbiecie dwoje ludzi. Maz siedziat w siodle, za$ jego potowica tuz za nim.

Karawana posuwata si¢ powoli w poblizu skat. Nagle rozlegt si¢ tetent i trzej jezdzcy zrownali sig
z nig. Dwaj z nich siedzieli na koniach, trzeci za$ poganial muta, na ktorym siedziat.

- Witajcie mi, dobrzy ludzie! - zawotat ten na mule.

- Dzien dobry, senor Zefirio - odpowiedziano mu chorem. - Jedziecie na jarmark? - zapytat Zefirio.

- Tak - odpowiedziat jeden z wiesniakoéw. - A dokad to senor tak spieszy, jesli wolno zapytac?

- Skradziono nam tej nocy szes¢dziesiat sztuk bydta. Dazymy §ladem racic.

Kradziez bydta zawsze interesuje wiesniaka. Kon i byk to nieraz caly jego dobytek, totez
wspotczuje szczerze okradzionemu.

Zatrzymali swe konie 1 muly i otoczyli Zefiria, wypytujac o szczegoly. Mtodzieniec opowiedziat
pokrotce i, konczac dodat:



- Slady prowadza przez skaty. Sadze, ze niecbawem dogonimy zlodziei.

- Jedziemy z wami! - zawotato kilku wiesniakow. Jarmark nam nie ucieknie. Przydamy si¢ moze w
walce ze zlodziejami.

Zefirio przyjal propozycje¢ z wdzigcznoscia. Kilkunastu jezdzcow oddzielito si¢ od karawany i
przylaczyto do trzech przyjaciot.

Skrecili z drogi i niebawem znaleZli si¢ pomiedzy skatami.

- Ach! - rozlegt si¢ jednogtosny okrzyk.

Przed nimi w wawozie staty spokojnie woty i krowy. Zadnej ludzkiej duszy nie byto w poblizu.

Nad cialem zabitego krazyty kruki.

Trzy kule

W catej Hiszpanii istnieje specjalna klasa ludzi. Sa to pistolero, czyli najemni mordercy. Pistolero,
dla poczgstunku i niewielkiej zaptaty, sprzatnie kazdego, kogo mu wskaza..

Ksiaz¢ Ramido sam miat dusze pistolera. Gdy wyczyny zbrodniarzy staty si¢ nazbyt czeste, tracit
cierpliwos$¢. Nie chciat mie¢ konkurentéw pod bokiem. Totez zabral si¢ z dzika energia do oczyszczania
miasta. Uzbrojeni szpiedzy krazyli wszgdzie, dokonywano obtaw masowych w biednej dzielnicy.
Podejrzanych wieszano, wtracano do lochéw i katowano. Zbdje na zotdzie ksiazgcym dzialali tak sprawnie,
ze niebawem Saragossa stata si¢ za ciasna dla prywatnych zbojow.

W miescie zapanowat spokoj, lecz za to ponure wiesci zaczely naptywac z prowingji.

Pistolero, zebrani w bandy, napadali na okoliczne hacjendy, zagrody wiesniacze, uprowadzali
bydto, podpalali domostwa, napadali na karety pocztowe i na zwyklych podréznych. Stowem, pistolero z
Saragossy zamienili si¢ w desperadosow, czyli bandytoéw wielkich drég.

Na poczatku rabowali w okolicy Saragossy, nastgpnie przeniesli si¢ blizej Huesco.

Krzyki mordowanych, ryki uprowadzonego bydta i trzask palacych si¢ domow rozlegatly si¢ coraz
czesciej. Mieszkancy okoliczni byli zrozpaczeni - znikad nie mogli si¢ spodziewaé ratunku.

Ksiazg Ramido byt obojgtny na to, co sig dziato z dala od Saragossy.

Don Alvarez, ktory go tutaj zastgpowal, nie moégl nic zdziala¢ zaprzatnigty jedna mysla: jak
schwyta¢ Zorrg?

I oto cata okolica odetchneta z ulga.

Lotem blyskawicy rozniosta si¢ wies¢, ze Zorro, zamaskowany obronca ludu, rabus, ktory nigdy
nie bral nic dla siebie, Zorro wypowiedziat bezwzgl¢dna wojng pistolerom.

Rozpoczety sig trwozne dni. Po kazdym napadzie jednej z band znajdowano w lesie lub na drodze
trupa z przestrzelona czaszka i znakiem ,,Z” na policzku.

Nieraz zabtakany podrozny dostrzegal w oddali przemykajacego si¢ jezdZzca w masce.

Widziano go coraz czgséciej to tu, to tam. Przebiegat okolice we wszystkich kierunkach. Bat
zwinigty spoczywat u siodta, natomiast pistolety trzymal w pogotowiu. Sprawa musiata by¢ powazna, skoro
zmienit rodzaj broni.

Krazyt niby jastrzab wypatrujacy zdobyczy.

Od pewnego czasu Zefirio mial nowa namigtnos$¢. Stat si¢ zagorzalym botanikiem. Zostal sam.
Porfirio i Malibran opuscili go, udajac si¢ do Madrytu na miesiac. Ciotka Malibrana umarta, musiat jechac
po spuscizng, Porfirio towarzyszyl mu w drodze.

Sprawit sobie skrzynke, ktdra trzymal przewieszona na rzemieniu, i ginal calymi dniami bez
wiesci, w poszukiwaniu jakiego$ kwiatka lub roslinki.

Pewnego dnia don Alvarez jadac na czele oddziatu, spotkat Zefiria wytaniajacego si¢ z pobliskiego
gaju.

- Ach, senor Zefirio! - zawotal. - Coz tutaj robimy? Zefirio przymruzyt tajemniczo oko:

- Jestem na drodze do stawy, senor Alvarez - rzekl z prostota. - Jeszcze kilka dni, a zakasuje
Linneusza i Buffona!

- Buffona i Linneusza? Kto sa ci dwaj?

- Geniusze nauki, stawni botanicy.



- Aha, zbieracze kwiatkow!

- Co$ w tym rodzaju! Otéz udato mi si¢ odnalez¢ rodzaj rosliny nieznany dotad nauce. Jesli masz
ochote postuchac historii tego kwiatka, chetnie ci stuze, lecz wpierw pokaze ci ten okaz.

I Zefirio, taczac czyn ze stowami, zabral si¢ do otwierania skrzynki, ktora zdjat z ramienia.

- 0 nie, dzigkujg! - zawotal $piesznie don Alvarez, ktory nie mial najmniejszej checi shuchaé
wyktadu z botaniki. - Opowiesz mi innym razem, senor Zefirio! Spiesze si¢, bo desperadosi kraza podobno
gdzie$ w poblizu.

- Desperadosi? - rzekt Zefirio, usmiechajac si¢ ghupkowato. - Zdaje sig, iz jeden z nich lezy w tym
gaju z przestrzelonym czotem. Gdy przechodzitem, byt jeszcze ciepty.

Poza granicami dobr Anzelma Cortiego rozpoczynal si¢ gesty las poprzecinany gdzieniegdzie
$ciezkami i drogami dla pojazdow.

Na uboczu od gltownego traktu drzewa roslty niemal jedno przy drugim. Panowat tutaj wieczny
potmrok, nieraz przebiegat lesny zwierz, wsrdd gatezi polatywato liczne ptactwo. Zwalone drzewa lezaty tu i
o6wdzie, zagradzajac droge $miatkowi, ktory chciatby w te strony sig zapuscic.

W pewnej odlegtosci od zakretu drogi, posrdd drzew znajdowala si¢ mata polanka. Niewielka
chata, na pot zapadla, stata tuz przy skraju. Unosit si¢ tutaj stale zapach palonego drewna.

W okolicy wszyscy znali starego Alonsa, weglarza, i obawiali go si¢ po trosze. Uwazano go za
czarownika i1 unikano polanki, gdzie wypalal drewno na wegiel. Stary to byt Hiszpan, moze raczej Bask,
przybyly tutaj w czasach tak odlegtych, ze nawet naj starsi w okolicy nie mogli' sobie przypomnie¢ daty jego
przybycia. Pomimo to trzymal si¢ zadziwiajaco krzepko. Gdy rabal stuletnie pnie drzew, nikt by nie
powiedzial, Ze jest taki stary.

Nikt go nigdy nie odwiedzat, z wyjatkiem poganiaczy ostOw i mutow, ktorzy zatrzymywali si¢ na
skraju lasu, by zabra¢ wegiel drzewny, ktory nastepnie rozwozili po calej Hiszpanii, sprzedajac na wagg.

Pewnego dnia jaki$ cien szybko przemykat si¢ pomiedzy drzewami. Zwinny jak rys$, przeskakujac
jednym susem lezace pnie, cien ten, acz smukly i sprezysty jak pantera, nie nalezat do zwierzecia. Byt to
czlowiek, lecz o ruchach i zwinnos$ci drapieznika. W potmroku twarzy jego nie mozna byto dojrze¢. Obcisla
odziez podkreslata zgrabna sylwetke. Ostatni skok poprzez zwalone drzewo i czlowiek-pantera znalazt si¢ na
polance.

Stary weglarz odtozyl topor i podniost glowg.

- Konia i bron zywo, Alonso!

Weglarz, z szybkoS$cia zadziwiajaca u starego cztowieka, rzucit si¢ w strong swojej chaty, okrazyt
ja i niebawem wyprowadzit, ciagnac za uzde, niecierpliwie szamocacego si¢ konia.

- Pistolety sa w olstrach. Oto szpada i bat! - rzekt Alonso, podajac je przybyszowi.

-Maska i zawdj?

- Tu jest.

- Dobrze - rzekt cztowiek, weiagajac maske i okrecajac glowe czarng chusta.

- Nowa robota? - spytat stary.

- Desperadosi...

- Nalazlo tego robactwa do naszej okolicy! - zawotal weglarz gniewnie. - Mato to mamy ktopotu z
jednym bandyta w ksiazecej skorze?

- Nie przejmuj sig, Alonso - rzekl $piesznie cztowiek w masce. - Wyprzatniemy ich, zanim nastapi
noéw ksigzyca.

- Datby Bog! Ludzie tutejsi cierpig zanadto.

Czlowiek w masce spiat konia i skierowat zwierze w strong rzadziej rosnacych drzew.

Po chwili Zorro w pelnym rynsztunku sunat wielka droga.

Luna pozaru bita wysoko pod niebo. Pality si¢ zabudowania folwarczne i zboze. Bydto ryczato w
oborach. Krzyki przerazenia, bolu i jeki mordowanych rozlegaty si¢ wokoto. Dwudziestu jezdzcow, ze
strzelbami u siodta, pelnito straz. Reszta uwijala si¢ pieszo pomigdzy ptonacymi budynkami, wynoszac
dobytek, wypedzajac bydto lub tez dobijajac nieszczgsne ofiary z okrucienstwem wilasciwym bandytom
hiszpanskim.



W ciggu pot godziny wszystko bylo ukonczone. Dobytek zrabowany, cenniejsze rzeczy
zatadowane, bydto spedzone w stado i banda ruszyta w drogg, pozostawiajac za soba ruing i Smier¢.

Dowddca, maty, nerwowy mezczyzna, ktory kazat siebie tytulowac don Pedro, a w rzeczywistos$ci
byl synem przewoznika, odréznial si¢ od innych przywodcoéw band rozbdjniczych matym wzrostem.
Zazwyczaj bandyci obieraja sobie na wodza tego, kto przewyzsza ich sita fizyczna, odwaga i okrucienstwem.

Don Pedro nie byt silny fizycznie, nie wiadomo czy byt odwazny, okrutny jednak byt z cata
pewnoscia. Natomiast miat inng zalete, ktora go stawiala na piedestale w oczach desperadosdéw. Zaleta jego
bylo to, ze zawsze strzelat pierwszy.

Okoliczno$¢ tg nalezy wythumaczy¢.

W zyciu pelnym zasadzek i $miertelnych niebezpieczenstw wszystko nieraz zalezy od utamka
sekundy. Kazdy widzac wymierzonaw siebie lufe strzelby czy pistoletu, uniesie na pewno r¢ce do gory.
Kazdy, lecz nie don Pedro. Cztowiek ten miat nadludzki dar btyskawicznego wyciagania pistoletow z kabur i
nie omylnego strzelania, zanim przeciwnik, ktory don mierzyt, zdazyt nacisna¢ kurek. Podobnie jak magik
lub szuler karciany wykonuje szybkie ruchy, ktorych ludzkie oko nie jest zdolne uchwyci¢, tak rgka don
Pedra wedrowata do pochwy i unosita nabity pistolet. Tak wigc nikt nie byt w stanie zaskoczy¢ don Pedra.

Miat rowniez niezwykty wech, rzekibys$ szosty zmyst. Wyczuwat zaczajonego nieprzyjaciela.

Bedac jeszcze w Saragossie, zdarzato mu sig¢ nieraz, podczas spokojnej przechadzki ulica miasta,
wykona¢ niespodziany zwrot w tyt i strzeli¢. Ofiara padat zazwyczaj pistolero z bandy konkurencyjnej, ktory
znalazt si¢ poza jego plecami, z wydobytym pistoletem w reku.

- Hop, Dorrio! - zawotat don Pedro galopujac. - Osiemdziesiat tysiecy peso w ztocie. Niezle, co?

- Jesli nie liczy¢ srebrnych lyzek, nozy i widelcow, kandelabrow, rozmaitej broni, inkrustowanych
ztotem pistoletow...

- I bydta rozmaitego rodzaju - dokonczyt don Pedro z zadowoleniem - oraz wina i prowiantu.

- Schowamy to wszystko w kryjéwce?

- Nie, rozdamy to wszystko migdzy ubogich, tak jak to czyni Zorro! - odpowiedziat szyderczo don
Pedro.

Rozlegl sig¢ gltosny $miech dookota. Bandytow zart ten ubawit.

Roslinno$¢ stawata sig¢ coraz rzadsza w miarg zblizania si¢ w strong gor. Niebawem konie stapaty
po piasku spalonym zarem stonecznym. Odlamy skat sterczaty tu i 6wdzie. W trakcie posuwania si¢ bandy
naprzod, teren szedt w gorg i1 pojawiaty sig skaty coraz wigksze, czegstsze, tworzac miejscami cale pasma.

Bandyci bacznie rozgladali si¢ dookota. Nie wiadomo jaka zasadzka moze kry¢ si¢ za tymi
glazami.

Karawana rozciagneta si¢ na do$¢ znacznej przestrzeni. Przodem kilku desperadosow gnato bydto.
Za nimi podazaly konie obtadowane zdobycza, wreszcie pochdd zamykata ariergarda zbrojnych jezdzcow.

Konie byly zmgczone. Za oddziatem ciagneli pojedynczy jezdzcy, ktorzy nie mogli nadazy¢ za
oddziatem.

W pewnej chwili don Pedro, tknigty jakim$ dziwnym przeczuciem, odwrdcit si¢ na siodle.
Daremnie wytezal wzrok. Spoza zakretu pomigdzy skatami nie wyltaniat si¢ Zzaden z op6znionych jezdzcow.

- Stuchaj, Dorrio!- rzekt zwracajac si¢ do desperadosa, ktory nie odstgpowat od jego boku. -
Zawr6¢ 1 przekonaj sig, co oni tam robiag. Nawymys$laj im porzadnie, by nie odiaczali si¢ zbytnio od
towarzyszy.

Dorrio spiat konia i niebawem znikt za wielkim odtamem skaty.

Nagle rozlegt sig¢ wystrzat z pistoletu, odbity echem o skaty.

- Za mna! - krzyknat don Pedro, zawracajac konia.

Trzydziestu jezdzcoOw rzucilo si¢ za nim. Reszta pozostata przy obtadowanych koniach i trzodzie.

Wymingli dwie grupy skat i ujrzeli straszny widok. Kon biegl bez jezdzca. Nie opodal lezat Dorrio
niezywy, twarza do gory. Rece mial rozkrzyzowane. Na czole jego, tuz u nasady nosa, widniata dziura.
Bandyci nie zatrzymali si¢ dtuzej przy trupie. Pognali dale;.

Wkrotce oczom ich ukazywaly sig ciata lezace wzdtuz calej drogi.

Otwarte rany $wiadczyty, ze powalono ostrzem szpady kazdego z nich z osobna. Kazdy zostat
napadnigty zupelie niespodziewanie, bo najmniejszym nawet okrzykiem nie zdotat nikt z nich uprzedzi¢
pozostalych o niebezpieczenstwie. Na policzku kazdego z nich widniat znak ,,Z”.



- Pierwszy polegt ten, ktory wlokt sie na samym koncu — rzekt don Pedro. - Napastnik ukryty za
odtamem skaty, w chwili gdy nasz cztlowiek go mijal, wyskakiwal znienacka i przebijat go szpada.

Pig¢ razy powtarzal ten manewr. Pig¢ razy zabil czlowieka tuz pod naszym nosem - Wtem zawotat
wodzac krwia nabieglymi oczyma: - I krazy dookota nas Jak sg¢p nad padling! - Spiat koma i zawracajac
ryknal: - Do obozu, chtopcy! Mamy Zorr¢ na karku. Dopadli reszty oddziatu, ktory roztozyt si¢ tymczasem
obozem w oczekiwaniu powrotu herszta.

- Do broni! - krzyknat don Pedro, wpadajac pomigdzy oczekujacych. - Zorro krazy koto nas! - Do
broni!

Bandyci sprawdzili strzelby i pistolety. Oddziat ruszyt ostroznie naprzoéd. Ludzie bacznie
rozgladali si¢ dookota.

- Kilku z was ruszy przodem! - rozkazat don Pedro. - Trzymajcie bron w pogotowiu!

Trzej jezdzcy pognali przodem. Trzymali si¢ jeden przy drugim, wiedzac z do$wiadczenia, ze
kazdemu z osobna grozi $mier¢. Nie oddalali si¢ tez zbytnio, pozostajac na oczach oddziatu. Droga wciaz
biegta wérod olbrzymich gtazow. Odleglos¢ pomigdzy nimi a bandg nie wynosita wigcej niz trzysta do
czterystu krokow. Cisza panowata dookota, przerywana od czasu do czasu rykiem pedzonego bydia. Wtem
stata si¢ rzecz niespodziewana. Straz przednia, ztozona z owych trzech jezdzcéw, wymijala dwa znajdujace
si¢ po prawej stronie drogi glazy lezace tak, ze tworzyly waska luke. Z luki tej wyskoczylo co$ czarnego i
migneto przed oczami ludzi podazajacych za straza. Kilka krotkich btyskow stali i trzej jezdzcy zwalili si¢ na
ziemi¢ na oczach oddziatu. Czarny cien skoczyt z powrotem w lukg pomiedzy skatami i w nastepnej
sekundzie rozlegt sig tetent galopujacego konia.

- To Zorro! - rozlegt si¢ dziki okrzyk.

Wszystko co zyto, rzucito sig¢ w §lad za napastnikiem. Nawet ci, ktorzy pilnowali bydta, przytaczyli
si¢ do poscigu. Obtadowane zdobycza konie roéwniez pozostaty bez dozoru.

Jedni rzucili sig¢ ku przejsciu w skatach, gdzie znikt czarny cien, drudzy okrazyli skaty z prawej
strony, starajac si¢ zaj$¢ drogg swemu przesladowcy.

Don Pedro gnat §ladem pozostawionym na piasku przez konia Zorry. Slad wiodt labiryntem wsrod
glazow, pial sie pod gore, biegt w dot, okrazat droge i wreszcie zawiodt w miejsce, gdzie bandyci przed
chwila pozostawili w pospiechu zdobycz i bydto.

Migjsce to byto puste, bydlo i konie zgingly. Don Pedro i jego towarzysze stangli w miejscu i ze
zdumieniem rozgladali si¢ dookota. Olbrzymie stado nie jest przeciez szpilka i nie moze zgina¢ bez $ladu w
ciagu kilku zaledwie minut. W nastepnej chwili mieli rozwiazanie zagadki. Korzystajac z tego, iz wszyscy
rzucili si¢ w $lad za nim, Zorro zakreslit wielkie koto, wpadt pomig¢dzy bydto i rozpedzit je na cztery wiatry.

Rzeczywiscie, w oddali, to tu, to tam, mozna bylo dostrzec pojedyncza krowe lub konia.
Desperadosi, zapominajac o niebezpieczenstwie, rzucili si¢ hurmem spedzac rozproszone zwierzeta.

Lecz i Zorro nie préznowatl. Wiedzac, iz banda poszta w rozsypke, zabijat jednego bandyte za
drugim, sam pozostajac nieuchwytny.

Pracowal szpada szybko i bez halasu; rozlegt si¢ wprawdzie dwa razy huk wystrzatu, lecz bylo to
w tych tylko wypadkach, gdy szpada nie mogla w por¢ dosiggnac¢ desperadosa.

Pobojowisko stawato si¢ straszne. Za kazdym prawie zatamem lezat trup.

Reszta spostrzegla wreszcie, ze sytuacja staje si¢ rozpaczliwa. Strach przezwycig¢zyl chciwos$e,
wigc porzucili rozproszona zdobycz i ze wszystkich stron, nawotujac si¢ wzajemnie, zaczgli si¢ zbiera¢ do
kupy.

Zostalo ich tylko dwudziestu siedmiu. Z czterdziestu o$miu ludzi, pigciu zginglo na samym
poczatku, trzech padto idac przodem jako straz, reszta zostala sprzatnigta pojedynczo podczas poscigu za
rozproszonym stadem.

Zmierzch zapadat.

Wisrod ztowrogiej ciszy, paniczny lek przed ciemno$cia ogarnat desperadoséw. Ci okrutni ludzie,
ktorzy tak hojnie szafowali $miercia, bali si¢ teraz ciemnosci jak mate dzieci...

- Wyginiemy wszyscy po kolei, jesli ruszymy z miejsca! — rzekt jeden z bandytow.

- Musimy zaczeka¢ tutaj do $witu - odezwat si¢ drugi.

- Nie mamy nawet czym rozpali¢ ogniska - rozlegt si¢ glos trzeciego.

Don Pedro namyslat si¢ przez chwilg.



- Migjsce tutaj jest doS¢ bezpieczne - rzekl. - Skaly otaczaja nas w dos$¢ znacznej odleglosci.
Usiadziemy na ziemi jeden koto drugiego, tworzac krag plecami do $rodka, a twarza w strong otaczajacych
nas skal. Kazdy z nas bedzie trzymat bron w pogotowiu. Musimy dobrze uwazaé strzelajac za kazdym
razem, gdy co$ podejrzanego poruszy si¢ w ciemnosciach.

Desperadosi ustuchali rozkazu. Usiedli kotem na ziemi. Gtuche milczenie zaleglo wsrod
otaczajacych ciemnosci.

Noc byta ksiezycowa. Miliardy gwiazd swiecily na niebie, lecz w ich $wietle niewiele mozna byto
dojrzec.

Banda czuwala w nerwowym napigciu.

Nieraz strzal przeszyl ciszg nocna. To zbyt naprezone nerwy wyolbrzymialy kazdy podejrzany
szelest 1 rozgoraczkowana wyobraznia ukazywala zmegczonym oczom miraz zblizajacego sig
niebezpieczenstwa.

Tak mineto kilka godzin.

Znuzenie zacze¢to ogarnia¢ czuwajacych. Nikt z bandytow nie odczuwal potrzeby snu, lecz w
wytrzeszczonych oczach juz si¢ dwoilo i troito.

Jeden z bandytow westchnat i padt na wznak.

Don Pedro siedziat obok. Siggnat reka i uczut ciepla krew na palcach.

- Uwaga! - zawotal zduszonym glosem. - Strzela¢ wszyscy przed siebie. Zorro zarznat jednego z
nas.

Rozlegta sig salwa. Ogniste koto zabtysto dookota siedzacych.

Ludzie strzelali goraczkowo w otaczajace ich ciemnosci, celujac nisko, by trafi¢ pelzajacego po
ziemi, wedlug ich mniemania, Zorre.

Siedzieli w ten sposob, ze plecy tworzyly wewngtrzna stron¢ kota, nie mogli wigc widzie¢
czarnego cienia poruszajacego si¢ w samym $rodku, poza ich plecami.

Zorro skorzystat z luki, jaka powstala w kole. Gdy przebil jednego z bandytow, przeskoczyt przez
lezace ciato i znalazt si¢ w ten sposob poza obrgbem strzatow.

Desperadosi nabijali strzelby i strzelali na oSlep bez przerwy, nie zwracajac uwagi jeden na
drugiego wsrod huku wystrzalow.

Zorro mogt teraz sprzata¢ siedzacych dookota ludzi, co tez nie omieszkat uczynic.

Co chwila jedna ze strzelb milkta i siedzaca posta¢ pochylala si¢ ku przodowi, opuszczajac glowg
na piers.

Zorro dziatal metodycznie, przechodzac od jednego do drugiego bandyty... Wreszcie zostato ich
tylko jedenastu.

Musieli dostrzec, co si¢ §wigci, gdyz skoczyli z rykiem przerazenia na nogi i pobiegli na oslep
naprzdd, porzucajac strzelby i nie ogladajac si¢ nawet poza siebie.

Zorro wyciagnat pistolet i nacisnat kurek jeden raz i drugi. Nie odpowiedzial mu huk wystrzatu.

Pistolet byt pusty.

- Szkoda - rzekt Zorro, chowajac bron. - Szkoda, ze zabratem z soba tylko trzy kule.

Skrzynka botanika

Oddziat zandarmerii pod dowddztwem don Alvareza przybyt zbyt pé6zno na miejsce.

Czlowiek niosacy hiobowa wies¢, dotart do Huescopdznym wieczorem. Putkownik jadt kolacje,
gdy wprowadzono don zmeczonego szybka jazda wie$niaka.

- Senor! - zawotat dopadajac stotu, za ktorym siedziat don Alvarez. - Luna pozaru unosi si¢ nad
hacjenda don Fernanda Izarra. Desperadosi, w liczbie okolo pigcdziesigciu, rabuja i morduja ludzi w
hacjendzie. Mieszkancy okolicznych wiosek drza z przerazenia...

Don Alvarez zerwat sig¢ pozostawiajac nie dokonczona kolacjg.

- Gdzie to jest?

Wieséniak wymienit miejscowosc.

Don Alvarez skoczyt ku drzwiom, wotajac:

- Do broni! Na kon!.




Nie, uptynelty dwie minuty, gdy liczny oddziat ruszyt galopem. Niestety, przybyli zbyt p6zno na
miejsce. Zastali tylko pogorzelisko oraz trupy witascicieli i stuzby.

Zapalono latarnie i przy §wietle szli §ladem wydeptanym przez uprowadzone stado.

Oddziat posuwat si¢ powoli i Zolnierze zdawali sobie sprawe, ze nigdy im si¢ nie uda dogonic¢
desperadosow, chociaz i oni réwniez nie mogli uchodzié¢ zbyt szybko ze wzgledu na pedzone bydto. Swit
zastat don Alvareza w gorzystej okolicy.

Slady prowadzity pomiedzy skaty.

Ludzie zdjgli bron z ramienia i podniesli kurki.

Don Alvarez galopowat na przedzie. Wtem wzrok jego padl na jaki§ podtuzny przedmiot lezacy na
ziemi w pewnym oddaleniu. Uderzyl konia ostroga i po chwili znalazt si¢ nad trupem mezczyzny w stroju
wyszywanym srebrem. Czlowiek ten miat rang na piersi, na policzku czernity si¢ w zapiektej krwi trzy cigcia
w ksztatcie litery ,,Z”.

- Karta wizytowa Zorry - szepnat jeden z zandarmow. Inni spojrzeli sobie pytajaco w oczy. Co tu
robit Zorro? Kiedy zabit desperadosa?

W miare jak oddziat posuwat si¢ naprzod, zdumienie wszystkich rosto. Na drodze lezat czlowiek
majacy na twarzy rowniez trzy cigcia szpada... potem trzeci... czwarty... piaty... Dalej droga byta pusta.

Po pewnym czasie zandarmi zauwazyli blakajace si¢ samopas woty, krowy 1 osiodtane konie.

Nikt nie wiedzial, co o tym myslec.

Spedzono jednak zwierzeta i zabrano je z soba.

To co ujrzeli wkrotce, byto tak niesamowite, ze niektorzy z zandarmow przezegnali si¢ ukradkiem:
na drodze pomigdzy skatami, niemal za kazdym zakrgtem, lezal zabity czlowiek.

Wprawne oko rozpoznawalo z tatwoscia, ze uczynita to spustoszenie jedna i ta sama reka.

Lezeli w pewnej odleglosci jeden od drugiego, pozycja za$ kazdego i uktad ciata swiadczyly; ze
zostali powaleni znienacka - pokonani bez walki.

- Czysta robota! - mruknat przez zgby don Alvarez. - Ten Zorro to wcielony szatan. Jakim cudem
zdotat tego dokonac? Nie uspit ich chyba.

Zdumienie catego oddzialu zamienito si¢ w uczucie zgrozy, gdy wylaniajaca si¢ spoza skal
przestrzen ukazata ich oczom nowy widok, przerastajacy wszystko co poprzednio widzieli. Potkolem,
ramieniem przy ramieniu, siedziato kilkunastu ludzi. Gtowy mieli pochylone ku kolanom i wszyscy, co do
jednego, byli martwi. Obok lub na kolanach kazdego lezata strzelba gotowa do strzatu. Kazdy z nich
otrzymatl pchnigcie w plecy, w okolicy lewej topatki.

- Zorro nie zartuje tym razem! - szepnat jeden z zandarmow.

- Bo to sa bandyci, ci ludzie - odpowiedziat drugi. - Zorzo dotychczas nie pozbawit zycia ani
jednego zokierza. Najwyzej osmaga batem.

- I to w wypadku, gdy widzi wymierzona lufg lub szablg wzniesiona do ciosu.

- Tak, tak! - wtracit sig¢ trzeci. - Trzeba to przyznaé. Zorro jest godnym przeciwnikiem. Po raz
pierwszy widzg zabitych przez niego ludzi, dotad nie splamit rak krwia.

- Tak, ale kazdy z nich ma dziesiatki zbrodni na sumieniu. Tym razem Zorro pomscil zabite
kobiety, starcow i dzieci... popalone domostwa...

- Cicho tam w szeregach! - krzyknat surowo don Alvarez. - Co to za rozprawy? Wracamy!

Rzeczywiscie zandarmi nie mieli juz co robi¢ tutaj.

Bydlo i rzeczy odzyskano; $mier¢ desperadoséw zostata skonstatowana, nie pozostawato wigc nic
innego, jak ruszy¢ z powrotem do Huesco.

Mingli pustyni¢ i wkroczyli w pas zieleni.

Drzewa rosty coraz gesciej, trawa unosita si¢ coraz wyze;j.

Nagle jadacy przodem dostrzegli pochylona ku ziemi posta¢ ludzka. Cztowiek, odwrocony tytem,
stat na drodze, ktora podazat oddziat, i skubat co$ rekami przy ziemi.

Don Alvarez zblizyt si¢ wraz z oddziatem..

- Na bok! - krzyknat don Alvarez zatrzymujac konia. - Czlowieku, czy$ ghuchy? Chcesz, by cig
konie stratowaty?

Czlowiek ustyszat wreszcie, Zze do niego méwiono i uniost gtowg. Byl to Zefirio.

- He, co? - zapytat roztargniony.



- Oczywiscie, ze tylko senor Zefirio nie dostrzega stu czterdziestu koni pedzacych nan w pelnym
galopie - rzekt don Alvarez, nie mogac powstrzymac si¢ od $miechu. - No, co znéw za kwiatek ztowites,
mtody cztowieku?

Zefirio spojrzal na méwiacego, zbierajac rozproszone mysli.

- Desperadosi spalili wczoraj hacjende don Fernanda Izarra - odezwat si¢ ni stad, ni zowad. -
Biedni ludzie!

- Kto biedni ludzie? - zdumiat sie don Alvarez. - Desperadosi?

- Nie, ci co zgingli w plomieniach.

- Ach, tak to co innego! MysSlalem, ze zatujesz desperadosow.

- Tych tez zatujg.

- Co? Jak?

- Albowiem poszli droga zbrodni i wystepku.

- Hm, rzeczywiscie! Z tego punktu widzenia godni sa politowania. Nie zgingliby tak marnie.

Zefirio unidst skrzynke, ktora stata obok.

- Chcesz obejrze¢ nowe roslinki, ktore zdobylem? - rzekt uchylajac wieko. - Opowiem ci histori¢
niezwyklego kwiatka znalezionego przed godzina!

- Opowiesz mi nastgpnym razem - rzekt don Alvarez. - Teraz nie mam czasu.

- Zaczekaj chwileczke, senor! - zawotal z przejeciem Zefirio, chwytajac za uzde konia Alvareza. -
Musisz rozstrzygna¢ moja watpliwos$¢ co do tej dzikiej rozyczki, ktora znalaztem w tym oto parowie. Jest to
dziwny gatunek, czerwono nakrapiany...

- Okaz rzadki, rzeczywiscie - rzekt don Alvarez, przygladajac si¢ ro6zy. - Na ptatkach widnieja
czerwone cetki.

- A widzisz! - zawotat Zefirio z triumfem. - Moja skrzynka zawiera drogocenny skarb, za ktory
amator zaptacitby duzo pieniedzy. Wracajmy do rzeczy! Co do tej rozy mam pewne watpliwosci, ktore ty
powiniene$ rozwiac.

- Stucham - rzekt don Alvarez, wzdychajac z rezygnacja.

- Bylem $wiadkiem dziwnej sceny, ktora rozegrata si¢ przed godzing w tym oto parowie. Szukatem
jakiej$ roslinki w zaro$lach na skraju parowu, gdy wtem odgtos ludzkich krokow zwrocit moja uwagg. Nie
opodal, srodkiem parowu, szedl cztowiek niewielkiego wzrostu. Sombrero miat gleboko nasunigte na oczy,
reke trzymal na glowni pistoletu. Szedt cicho i ostroznie jak skradajacy sig tygrys.

Drugi cztowiek, w czarnym zawoju na glowie, stal nie opodal, odwrdécony don plecami i oparty o
drzewo. Przypatrywal si¢ koniowi, ktory past si¢ obok. Widocznie wypoczywal w tej pozycji. Byt
odwrocony plecami do mnie i do skradajacego si¢ cztowieka. Palil, beztrosko cygaro. Widzialem dym
unoszacy si¢ do gory. W pewnej chwili zaczat pogwizdywac jaka$ melodig. Skradajacy sig, blyskawicznie
wyciagnat pistolet zza pasa, lecz czlowiek w zawoju odwrocit si¢ szybciej i bat §wisnat w powietrzu.
Cztowiek w sombrero chwycit si¢ za reke. Pistolet poleciat w krzaki.

Trwato to jednak tylko sekundg.

Czlowiek w sombrero mial przy sobie drugi pistolet. Jakim§ cudem pistolet ten znalazl si¢ w jego
dloni, cho¢ mogtbym przysiac, ze nie siggnat powtérnie do pasa. Musiat to uczyni¢ niezwykle szybko.
Strzelil, ale nie w cztowieka w czarnej chustce, lecz prosto w niebo. Dlaczego? Bo w tej samej chwili, gdy
wyciagnat reke, by strzeli¢, zostal przebity szpada, nacisnal kurek, gdy lezat juz plecami na Ziemi.

Poznatem czlowieka w czarnej chuscie. Byt to Zorro. Gdy cztowiek w sombrero upadt, Zorro
rzekl: Nie zdazyles strzeli¢ pierwszy, mdj biedny don Pedro.

Otoz gdy Zorro dosiadt konia i odjechat, wylaztem ze swego ukrycia i zblizylem si¢ ku zabitemu.
Obok lezacego ciala rosta ta oto rozyczka. Chcialem wiasnie zapyta¢ ciebie, don Alvarez, ciebie, ktorego
uwazam za $wiattego meza, powiedz mi proszg, czy ta cgtkowana rozyczka jest rzeczywiscie rzadkim
okazem kwiatka, czy tez zostala po prostu opryskana krwia don Pedra?

Pietnascie monet

- Nie mogg, nie mogg, ojcze! Nigdy nie wyjde za niego. Bylabym najnieszczgsliwsza z kobiet pod
stoncem. Chyba nie chcesz, by twoja corka wylewala tzy przez cale zycie?




- Kwesti¢ twego szczescia, pozwolisz moje dziecko, ze ja rozstrzygne. Jestem stary, widziatem
swiat i ludzi, znam zycie lepiej i wiem, gdzie znajdziesz swe szczgscie...

- Wydajac mnie za batwana...

- Nie jest taki ghupi, jak ci si¢ zdaje. Po prostu chtopak z nikogo nic sobie nie robi, méwi co mu
$lina na jezyk przyniesie. Nie widzg w tym nic zlego. Jest wyksztatcony, bogaty, charakter ma réwny,
spokojny, muchy nie potrafilby skrzywdzi¢. Poza tym jest synem mego przyjaciela, pochodzi wigc z dobrej,
szlacheckiej rodziny. Co6z wigcej chcesz? Mowisz, ze nie jest madry? Przeciez nie mozna wymagaé od
cztowieka, by posiadal wszystkie zalety i ani jednej wady!

- Ojcze! Ty, ktory walczyle§ za ojczyzng, byte§ chlubg armii hiszpanskiej, stawiano cig¢ zawsze
jako wzdr walecznosci 1 odwagi, ty ojcze sam zadasz, bym miala meza tchorza i niedotege! Nie mogg tego
zrozumiec.

Stary generat usmiechnat si¢ poblazliwie.

- Istnieje odwaga a odwaga. Na polu bitwy to zupelnie co innego, moje dziecko. Widzialem
cztowieka, ktory pod huraganowym ogniem artylerii szedt samotnie na pozycje nieprzyjacielskie, a jednak w
cywilu, napadniety przez zwykltego rzezimieszka, zlakt si¢ sztyletu. Skad wiesz, jak by sig¢ zachowat Zefirio
na polu bitwy? Skad wiesz, ze jest tchorzem? Ze don Alvarez rozciagnal go jednym uderzeniem. na
podtodze i Zefirio nie zem$cit si¢ na nim za zniewage? Mtoda jeszcze jestes, moja corko, i nie nauczylas sig
patrze¢ z pobtazaniem na drobne wady ludzkie. Co do mnie, powody jakie podajesz, nie wystarczaja mi, by
odrzuca¢ kandydaturg tego mitego i spokojnego mtodzienca.

Lzy naptynety do oczu Mercedes. Nie wiedziata, w jaki sposob przekonac upartego starca. Nie
mogla przeciez wyzna¢ mu, ze kocha Zorrg. Bytby to Cios zbyt gwaltowny i general na pewno doznatby
wstrzasu. Pozostawita wigc ojca w pokoju i wyszla ocierajac oczy chusteczka.

W salonie mineta si¢ z Anzelmem Cortim, ktory wrocit wiasnie z inspekcji.

- Coz to, Mercedes? - zapytal widzac zaptakane dziewczg. - Masz czerwone oczy! Czyzbys
ptakata?

Mercedes chciata si¢ wyprze¢, lecz wpadto jej na mysl w tej samej chwili, ze jesli nie Anzelmo
Corti, to nikt jej nie pomoze.

- Senor Anzelmo! - rzekta z wahaniem. - Mam do was zaufanie i dlatego nie biore¢ pod uwage, ze
jeste$ ojcem tego, o ktorym chce mowi¢. Nie bierzcie mi za zte, senor, jesli pomimo woli was urazg,
mozliwe, ze ucierpi wasza duma ojcowska, lecz:.. lecz... nie mam na to rady... doprawdy.

[ 1zy znow trysnety z jej oczu.

Senor Anzelmo zaczat ja tagodnie uspokajac.

- Otrzyj tezki, moje biedne dziecko - rzekl wzruszony. - Powiedz szczerze o co chodzi! Dajg stowo
honoru, Ze nie bede zywit urazy do ciebie, bez wzgledu na to co powiesz.

- A wiec dobrze! - zaczeta Mercedes. - Powiem wszystko...

Nie dokonczyta jednak, gdyz przez okno dojrzeli oboje zajezdzajaca przed dom karete. Drzwi
uchylily si¢ i wysiadl z niej Pablo Ravales, tym razem sam.

- Do licha! - zawotal Anzelmo niezadowolony. - Co6z ten cztowiek znéw chce ode mnie?..
Przepraszam cig, moje dziecko, ale musz¢ si¢ dowiedzie¢, jaki ma do mnie interes ten czlowiek. Opowiesz
mi pdzniej, co ci lezy na sercu.

Wyszedt pozostawiajac Mercedes.

Pablo Ravales wyciagnat r¢k¢ do don Anzelma; usmiechnatl si¢ szeroko, zupehie jak gdyby nic
pomigdzy nimi nie zaszlo.

- Witajcie, senor! - zawotal. - Ciesze sie, ze was widze przy dobrym zdrowiu. Jakze synek sie
miewa?

- Czemu mam przypisac¢ zaszczyt... - zaczat sucho Anzelmo, lecz don Ravales przerwat:

- Nie tak oficjalnie, na Jowisza, senor! Przywoze dobra nowing. Trzymajcie si¢ tylko dobrze, by
nie zemdle¢!

- Stucham!

- M¢j klient zgodzit si¢ na dziesie¢ miliondow peso.

Don Anzelmo zbladt i rzeczywiscie omal nie osunat si¢ na ziemig.

Przyczyna jednak byta catkiem inna. Ravales mylit sig, jesli przypuszczal, ze zawrotna suma



dziesieciu milionow byta przyczyna blado$ci, jaka okryta oblicze starego szlachcica. Anzelmo przerazit sig,
gdy uprzytomnil sobie, iz Zefirio zobowiazal si¢ w swoim i jego imieniu odstapi¢ ziemig¢ za dziesigé
milioné6w. Nikt wowczas nie przypuszczal, ze za posiadtos¢, ktdrej wartos$¢ nie przekracza pigciuset tysigcy
peso w ztocie, ktokolwiek zaofiaruje wiecej niz p6t miliona, a jednak znalazt sig taki szaleniec i Anzelmo,
ktory nie chcial za zadne pieniadze pozbywac sig ziemi, zostat przyparty do muru.

- Senor Ravales, muszg przyznaé, ze zaskoczyte§ mnie swoja propozycja - wyjakal Anzelmo
zmieszany. - Wyznam ci, ze nie jestem sktonny sprzedawaé dziedzictwa mych przodkow!

- Nie rozumiem, don Anzelmo! - rzekl Ravales zdziwiony. - Mam stowo twego syna, ktore
potwierdzite$. Zazadal w twoim imieniu i w twojej obecnosci fantastycznej sumy dziesigciu milionow, wigc
o co chodzi? Wycofujesz dane mi stowo?

- Muszg porozumiec¢ si¢ z synem - odpowiedziat wymijajaco Anzelmo.

- To co innego. Nie mam nic przeciwko temu.

- Ale teraz nie ma go w domu.

- Mogg zaczeka¢. Mam czas.

Anzelmo Corti nie mogac pozby¢ sig natreta, zaprosit go do salonu.

Mercedes czekata w salonie na powrdt don Anzelma. Postanowita wyzna¢ wszystko, a mianowicie,
ze nie kocha jego syna, ze kocha innego, nie wymieniajac imienia tego, ktoremu oddata swe serce.

Don Anzelmo wrécit w towarzystwie jakiego§ mezczyzny, ktérego wprowadzit do salonu, mowiac:

- Mercedes, przedstawiam ci senor Pabla Ravalesa. Musze¢ odnalez¢ Zefiria, dlatego tez prosze cig,
wez na siebie rol¢ gospodyni domu i postaraj si¢ zabawi¢ goscia, zanim wroceg.

Wyszedt pozostawiajac ich w salonie.

Pablo Ravales zgiat si¢ w niskim uktonie i usiadt na wskazanym miejscu.

Mercedes byla roztargniona. Lecz pomimo to zarumienita si¢ gwaltownie, gdy spostrzegla, ze
przybysz pozera ja wzrokiem.

Uroda Mercedes wywarta na Ravalesie glgbokie wrazenie. Uczut nagle, ze dla tej dziewczyny
gotow jest na wszystko. Ciemne interesy, ztoto - wszystko uleciato z glowy w jednej chwili. Ujrzal t¢
dziewczyneg i zakochat si¢ bez pamigci.

Rozpoczat rozmowe tonem obojetnym i po pewnym czasie juz wiedzial, Ze jest corka generata, ze
korzysta wraz z ojcem z goscinno$ci don Anzelma oraz ze ma dziewigtnascie lat.

Mercedes odpowiadata na stawiane jej pytania w roztargnieniu, sama nie zdajac sobie zbyt dobrze
sprawy, co méwi.

- Senorita, jestes mtoda i pigkna - mowil pieszczotliwym glosem Ravales. - Czy nie zal ci, ze
musisz tkwi¢ w tym pustkowiu, podczas gdy wiasciwym miejscem dla twej urody jest tylko wesoty,
rozbawiony Madryt Iub elegancka i romantyczna Barcelona. Jestem oburzony na sama mysl, ze rodzic twoj
trzyma cig tutaj, gdzie si¢ nudzisz i wigdniesz.

Mercedes milczata, nie wiedzac co ma odpowiedzie¢. Ravales przysunat swoj fotel blizej:

- Muszg ci wyzna¢, pigkna senorito - ciagnal dalej - ze zrobita$ na mnie duze wrazenie. Czujg, ze
nie potrafitbym zy¢ bez ciebie. Jestem czlowiekiem bogatym, otocze ci¢ zbytkiem i nie bgdzie ci nic
brakowalo przy moim boku. Don Pablo Ravales znany jest w stolicy Hiszpanii, nie masz wigc do czynienia z
pierwszym lepszym przybteda. Zbuduj¢ dla ciebie przepigkny patac z ré6zowego marmuru i obwiesze cig
diamentami. Senorito Mercedes, zostan moja zona.

Zapalit si¢ wyglaszajac swa przemowg mitosng. Mercedes wstala i rzekta sucho:

- Senor Ravales, zdaje sie, ze jeste$ szalony. Nie chce stucha¢ dalej. Zegnam!

Don Ravales skoczyt na réwne nogi i schwycit ja za reke.

- Postuchaj, senorito! Nie odrzucaj mnie, kocham cig nad zycie i wszystko zrobig, by...

- Prosze pusci¢ moja reke - przerwata Mercedes.

Lecz Pablo Ravales stracit panowanie nad soba i przyciagnat nagle dziewczyne ku sobie, szepczac
namigtnie:

- Rozmowig si¢ z twym ojcem, dam mu tyle milionéw, ile zechce. Musisz by¢ moja.

Mercedes zaczgta rozpaczliwie wyrywac si¢ z objec rozszalatego mezczyzny.

- Oszalates, senor! - wotlala oburzona w najwyzszym stopniu. - Prosz¢ mnie pusci¢, gdyz zawolam



0 pomoc!

Pablo Ravales objat jedna reka jej kibic, druga za$ przyciagnat glowe dziewczecia ku sobie, chcac
ja gwattem pocatowaé w usta.

Wtem poza jego plecami rozlegt si¢ glos Zefiria:

- Doskonale spedzasz czas, senor! Swietny sposob na nudy wyczekiwania.

Pablo Ravales puscit dziewczyng i odwrocit sig cigzko dyszac.

- Niestety - ciagnat dalej Zefirio - senorita nie nalezy ani do zywego, ani tez do martwego
inwentarza mego ojca, nie rozumiem wigc, z jakiego tytutu tak si¢ nia interesujesz!

- Pomowie z ojcem Mercedes - rzekl Ravales, odzyskujac przytomno$¢ umystu. - Poprosze go o
reke corki!

- Hm, to juz do mnie nie nalezy. Co do mnie, nie oddalbym ci Mercedes za nic w $wiecie.

- Dlaczego?

- Nie ptacisz dlugdw honorowych. Przegrale§ w moreg pigcset tysigcy peso i uciekte$ nie uiszczajac
przegranej. Honorowy cztowiek nie postgpuje w ten sposob.

- Powsciagnij swoj jezyk, mtody cztowieku - rzekl gniewnie Ravales. - Przede wszystkim nie
ucieklem, nastgpnie zwrocilem pieniadze za posrednictwem Zorry.

- Czterysta tysigey tylko! - rzekt Zefirio. - Lecz Zorro wreczyl mi je po to, by nastepnie odebrac!

- Nie obchodzi mnie to! Zreszta sprawe uwazam za zalatwiona i niezbyt mi si¢ podoba, ze
powracasz do niej, by mnie oczerni¢ przed senorita.

- Jaka senorita?.

Teraz dopiero Ravales zauwazyt nieobecno$¢ Mercedes.

- Mniejsza o to! - rzekt. - Tamto zatatwig pozniej. Teraz chcg pomowié o interesach.

- Ach tak! Ojciec mi mowit przed chwila!

- Bardzo sig cieszg, ze zgodzites sig, senor, na tg ceng. Gdzie jest don Anzelmo Corti?

- Nie moze na razie opusci¢ korralu.

- Wolalbym pertraktowac z wlascicielem.

- To obojetne! Ojciec zrobi wszystko, co powiem.

- Zgoda! A wigc: zazadate$ za posiadtos¢ dziesig¢ milionow, czy tak?

- Doktadnie.

- Suma ta wydata mi si¢ na poczatku nierealna. Prawd¢ modwiac, bytem oburzony na ciebie,
sadzitem, ze kpisz sobie ze mnie, senor Zefirio. M§j klient upart si¢ jednak. Rozgniewat si¢ nawet na mnie.
Jak to - wotal - powiedzialem ci wyraznie, Ze o cene mi nie chodzi. Prosza dziesie¢ milionow, trzeba je byto
da¢ natychmiast!

- Miat racje¢. Nalezato je da¢ natychmiast!..

- Nie rozumiem.

- Wyznaczylem ceng... propozycja zostala odrzucona z oburzeniem. Dobrze. Trafit si¢ drugi
kupiec, ktory zaofiarowat wigcej. Swietnie. Ceny na ziemig tymczasem poszly w gore - wez gazete do reki, a
przekonasz si¢. Doskonale. Wobec tego wszystkiego uwazam si¢ za zwolnionego z danego ci stowa, chyba...
chyba...

- Chyba? - zapytat Ravales, ktoremu pot wystapit na czoto.

- Chyba ze dasz pigtnascie milionow...

- Dajg! - wrzasnal doprowadzony do rozpaczy Ravales.

- Czekaj, senor - rzekt spokojnie Zefirio. - Nie skonczylem jeszcze, pigtnascie miliondw i potowa
zyskow...

- Zyskow? Z czego?

- Z kopalni srebra, ktorego zloza znajduja si¢ na gruntach mego ojca! Sadzisz, ze nikt nie wie o
tym? Ze tylko twdj klient dobroczynca zna te tajemnice! Niestety, jeszcze dwoje ludzi wie o tym dobrze.
Pierwszy to unizony twdj stuga Zefirio, drugi...

- Drugi....

- Drugi to Zorro, ten bandyta.

Do pokoju wszedt Anzelmo Corti.

Zefirio siedziat w bujajacym si¢ fotelu i usmiechat sig szeroko i jak zwykle gtupkowato.



Pablo Ravales stat przed nim. Zyly na jego czole nabrzmiaty, pot sptywat po policzkach. Ledwie
opanowywat ogarniajaca go wsciekto$¢. Nie mowit na razie nic - walczyt z soba.

Anzelmo spojrzat nan ciekawie i zapytat:

- No i c6z, porozumieliscie si¢?

- Niezupehie! - odpowiedziat Zefirio. - Klient seiiora Ravalesa jest zbyt chciwy, chce sam
zagarnia¢ zyski, a nam pozostawia okruchy z panskiego stotu.

- Nie rozumiem - rzekt Anzelmo zdumiony.

- Na razie jest to tajemnica, ojcze. Dowiesz si¢ z czasem! Sadzg, ze wystarczy nam na utrzymanie
to, co posiadamy.

- Pigtnascie milionow! - powtdrzyt machinalnie Ravales.

- Pigkna sumka! - rzekl Zefirio. - Niestety, pieniadze nie kusza nas. Co do mnie, nie lubig
spokojnego zywota spedzanego na wylegiwaniu si¢ na workach ze ztotem. Nadmierny dobrobyt ogtupia.
Emocja, ryzyko, hazard to co innego... - Przerwat na chwilg jakby namys$lajac sig, wreszcie rzekt: -
Uwielbiam hazard. Dla ryzyka gotéw jestem poswigci¢ miliony. Totez mam dla ciebie pewna propozycjg,
ktora moze uczynic¢ cig tanim kosztem wlascicielem catej posiadtosci. Sadze, ze ojciec moj zgodzi sig¢ na to z
gory.

Anzelmo skinatl gtowa, usmiechajac si¢. Mial zaufanie do swego syna, Slepa wiarg ojca, ktory
kocha swego jedynaka. Czut instynktownie, ze wszystko, co syn przedsigwezmie, cho¢by to miato wyglada¢
na niedorzeczno$¢ lub czyste szalenstwo - nie wyjdzie mu na zte.

- Jaka propozycje¢ masz dla mnie? - zapytat nieufnie Ravales.

- Proponujesz pigtnascie milionow. Odmawiasz jednak udziatlu w zyskach, ktore urostyby
przypuszczalnie do pigciu miliondow peso. Jest to chciwos$¢ niewybaczalna. Mniegjsza o to, nie zywi¢ do
ciebie urazy, senor. Przeciwnie, dam ci szansg nabycia catej posiadtosci za jeden milion.

Ravales podskoczyt nie wierzac wtasnym uszom.

- Za milion? Zartujesz chyba, caballero?

- Mowig zupetnie powaznie! Zagramy o t¢ sume.

- Nie nabierzesz mnie znowu, senor Zefirio - rzekt. - Poznatem si¢ juz na twej zdolnosci do
wszelkich sztuczek i gier. Nie mam miliona peso do stracenia.

- Krzywdzisz mnie, senor Ravales, nie chcac mnie wystuchaé. Nie wiesz nawet o czym mowie!

- Wiec stucham!

- Na to czekalem! Nie bedziemy grali w morg ani tez w inna gr¢ wymagajaca zrecznosci lub
przytomnos$ci umystu. W pigtnascie monet gra¢ moze nawet dziecko. Jest to gra prosta, trzeba tylko umieé
liczy¢ do pigtnastu! Czy umiesz liczy¢ do pigtnastu?

- Hm! - mruknat Ravales, ktory miat si¢ na bacznosci.

- Doskonale! Przeczuwalem, Ze jestes dobrym rachmistrzem. Nie kazdy potrafi liczy¢ do pigtnastu.

Wydobyt z kieszeni gar§¢ drobnych monet i utozyt je szeregiem na stole.

- Uwazaj, senor Ravales! - rzekl. - Gra polega na tym, ze kazdy z nas kolejno odejmuje od gorne;j
liczby jedna do trzech monet. Rozumiesz? Jesli na przyktad ja odejmg jedna, dwie lub trzy monety - ty z
kolei odejmujesz tyle, ile ci sig¢ podoba, lecz nie wigcej niz trzy monety za kazdym razem.

- Rozumiem!

- Doskonale! Ot6z ten, dla ktérego pozostanie ostatnia moneta - przegrywa! Szanse sa rowne,
poniewaz kazdy z partnerow odejmuje wedlug wlasnych obliczen jedna, dwie lub trzy monety.

- Kto rozpoczyna gre?

- To obojetne. Jesli chcesz, mozesz sam rozpoczaé, mozesz tez mi da¢ pierwszenstwo. Wybor
pozostawiam tobie.

- Gra wydaje si¢ uczciwa.

- Dziecinnie prosta! Daj¢ ci jednak szansg. Zagramy dziesie¢ razy. Jesli wygrasz chocby
trzykrotnie, zabierasz posiadtos¢, jesli przegrasz, zabieram milion. Zgoda?

Pablo Ravales zamyslit si¢. Jakie§ wewngtrzne uczucie wolalo: nie graj, nie graj, z drugiej zas
strony nie bytby Hiszpanem, gdyby nie miat w sobie zytki hazardzisty.

- Zgoda-odpart.



- Pieniadze na stot!

- Asygnata na bank Moreno w Madrycie?

- Dobrze.

- Oto jest.

Zefirio wzial ze stotu asygnatg, ztozyt i schowat do kieszeni.

- Co czynisz? - zawotat Ravales niespokojnie.

- Zabezpieczam si¢ - rzekl Zefirio. - W razie przegranej wolg, by pieniadze lezaly u mnie w
kieszeni, nizby Zorro musiat je sita odebrac.

- Zaczynamy! - rzekt Ravales niecierpliwie i dodat: - Liczg na twa obietnice.

- Jesli przegram, posiadto$¢ nalezy do ciebie!

Rozpoczegli gre. Ravales ujat dwie monety, Zefirio jedna. Pozostato na stole dwanascie monet.
Ravales ujat trzy. Zefirio - dwie. Ravales namyslat si¢ chwile i ujal dwie monety. Pozostato pig¢ sztuk.
Zefirio ujat jedna, Ravales trzy i Zefirio przegral, gdyz pozostata dlan jedna moneta..

- Przegratem - rzekt. - Gramy jeszcze dziewigé razy.

Rozpoczeli gre po raz drugi. I tym razem Ravales obliczal, namyslat si¢ i Zefirio znéw przegrat.

- Nie mam szczg$cia dzisiaj - rzekt Zefirio. - Gramy dalej.

Anzelmo Corti, ktéry z zapartym tchem przygladat si¢ grze, otarl perlisty pot wystepujacy mu na
czoto. Jeszcze jedna wygrana, a posiadto$é przechodzi na wiasno$C Pabla.

Lecz szcze$cie odwrdcito si¢ od Ravalesa. Zefirio zaczat wygrywac.

Rozpoczgta sig ostatnia gra.

- Ujmuj¢ dwie monety! - rzekt Ravales, dyszac cigzko. - Jedna.

- Réwniez jedna!

- Dwie!

- Jedna!

- Trzy!

- Jedna!

- Trzy i ostatnia moneta pozostaje na stole dla ciebie — rzekt Zefirio. - Przegrates!

Anzelmo odetchnal, Ravales wstal i dziko potoczyt oczami. Wygladat jak gdyby dostat ataku furii.
Nie moéwiac ani stowa, zaczal rozgladaé si¢ za swym sombrero.

Zefirio zgarnat spokojnie monety ze stolu i bawiac si¢ nimi, rzekt:

- Nie przejmuj sig¢ zbytnio strata miliona, senor! Nie wahate$§ si¢ przeciez ofiarowa¢ don
Alvarezowi milion peso, by postarat si¢, azeby nas ksiaz¢ Ramido przepedzit z naszej ziemi. Don Alvarez
nie zdotal tego dokonac¢, a wigc zaoszczedzite§ milion.

Ravales nie styszat dalej. Schwycil kapelusz i wypadt z pokoju jak oparzony.

Po chwili turkot kot powozu oznajmit, ze sprytny handlarz dobr ziemskich opuscil niegoscinne
progi.

Zefirio siedziat w bujajacym sig fotelu i $miat si¢ wesoto.

- Uf! - odetchnat z ulga Anzelmo. - Nastraszyles mnie porzadnie, chtopcze. Przegrates dwa razy.
Jeszcze jeden raz, a bylibySmy zmuszeni opusci¢ rodzinne strony.

- Plonne obawy, ojcze! - rzekt Zefirio. - Przegralem umyslnie dwa razy, by mu dostarczy¢ trochg
emocji. Nie przegratbym ani razu, gdybym nie zechciat.

- Niemozliwe! - zawotatl Anzelmo. - Obserwowatem gre uwaznie, nie byto tutaj zadnej sztuczki.

- Bo zle uwazale$! Cala sztuka polega na tym, by na samym poczatku gry pozostawic
przeciwnikowi dziewie¢ monet. Majac dziewie¢ monet przed soba, z gory przegrywa. Biore wigc dwie
sztuki, jesli ujeto juz cztery, lub tez. biore jedna monetg, jesli poprzednio ujgto pigc. Zawsze tak manipulujg,
by dziewig¢, a nastgpnie pig¢ sztuk pozostawato partnerowi. Wowczas musi przegrac.

- A wigce szulerska sztuczka?

- Niekoniecznie. Nie chowam kart w rekawie, wszystko lezy na stole, biada tylko graczowi, ktory
nie jest spostrzegawczy. Zreszta nalezata si¢ nauczka temu hultajowi, ktory nasyta noca mordercéw do domu
1 przekupuje don Alvareza, by mu dopomoégt wyzué bezprawnie wlasciciela z jego posiadtosci.

- Co uczynisz z pienigdzmi?

- Namyslg si¢ jeszcze - rzekl Zefirio zagadkowo.



Przyjaciel

Powo6z pozostawit Huesco daleko za soba. Stonce chylito si¢ ku zachodowi. Dookota panowat
ponury krajobraz pustkowi pomocnej Hiszpanii. Nieszczgsciem tego kraju jest przyroda, ktora
nierownomiernie rozmiescita, niby oazy, roslinno$¢ zyznych okolic wérdd bezptodnych piaskow, gor i skal.

Pablo Ravales siedziat w powozie nieprzytomny z wscieklosci. Nigdy nie bedzie mogt wyznaé
nawet najblizszemu przyjacielowi, ze dwukrotnie padt ofiara mtodzienca, ktérego cala okolica uwaza za
durnia. Wystawitby si¢ tylko na po$miewisko ludzkie. On, jeden z najbardziej sprytnych i przebiegtych
spekulantow, jakich tylko znata Hiszpania. Nie mial réwnego sobie w oszukiwaniu blizniego, nigdy nie
przebieral w srodkach, gdy chodzito o dopigcie celu.

I nagle zjawia si¢ z6ltodzidb, mlokos; ogrywa go w morg, gre, ktdra znatl Swietnie i w ktorej
celowat jeszcze za czaséw, gdy wtoczyl sig po spelunkach Barcelony i Madrytu.

Nauczony doswiadczeniem nie powinien dac si¢ wciagna¢ w druga gre. Ulegt 1 kosztowato go to
okragty milion.

- Nie daruje! - warknat zgrzytajac zebami z wscieklosci potaczonej z rozpacza. - Puszczg z dymem,
zamorduj¢ obydwu, ojca i syna! Nie bedg soba, jesli tego nie uczynig.

Knujac plany zemsty, Pablo Ravales oddalat si¢ tymczasem coraz bardziej od ludnych okolic.
Pow6z posuwat sig¢ po kamienistym terenie. Turkot kot rozdzierat cisze panujaca dookota. Nagle rozlegl sie
grozny okrzyk: st6j! poparty wystrzalem. Powoz stanat i woznica unidst rgce do gory. Dwudziestu kilku
jezdzcow w szerokich sombrerach otoczyto powdz ze wszystkich stron, trzymajac strzelby wycelowane w
strong okna powozu i w pier§ woznicy.

Byta to banda desperadosow.

Herszt bandy zatoczyt koto na koniu i zatrzymat si¢ przed oknem powozu.

- Hej pasazer, wytazi¢, ale zywo! - zawotal mierzac z pistoletu. Pablo Ravales wysadzit gtowe
przez okno. - C6z tam znowu? - zapytal.

Herszt opuscil pistolet, zdumiony.

- Pablo, do diabta! - zawotat. - Skad si¢ tu wziates?

- A ty, Galena, rozbijasz si¢ na wielkich drogach, jak widzg? Despeldo schowat pistolet i rzekt
ponuro:

- Coz robi¢? Ten przeklety Ramido, ktory jest wigkszym zbdjem niz my wszyscy razem wzigci,
uwziat si¢ na nas. MusieliSmy uchodzi¢ z Saragossy. Wielu z nas wybit Zorro, szatan z piekta rodem. My
tutaj jesteSmy niedobitkami. Podroéznych teraz malo, a ci ktorzy sa, jada pod silna eskorta. Nie napadamy
teraz na folwarki, by nie §ciaga¢ Zorry, tego piekielnika, sobie na kark. Stowem, jak widzisz, interesy ida
nieszczegolnie.

- Widzeg, moj biedny Galena - rzekt Pablo Ravales ze wspotczuciem - Ze macie miny nader
wygtodzone.

- Stuchaj, Pablo - rzekt desperado nachylajac si¢ do okienka powozu - byliSmy ongi$ wiernymi
przyjaciotmi. BraliSmy udzial w niejednej wspolnej wyprawie. Dobry byl z ciebie przed laty pistolero.
Styszalem, ze teraz wiedzie ci si¢ niezle. Ze wzgledu na nasza dawniejsza przyjazn, powiedz Pablo, czy nie
mozna by co$ zarobi¢ przy tobie?

- Sadze, ze tak! - rzekl Ravales. - Mam, zdaje si¢, dla ciebie robotg...

- Naprawdg? - ucieszyt si¢ bandyta. - Masz robotg?

- Siadaj przy mnie! Pogadamy!

Galena rzucit cugle jednemu z desperadosow i1 wlazt do powozu, ktéry ruszyt powoli naprzod.

- A wigc, stucham! Jaka to robota? Rabunek, podpalenie, morderstwo czy porwanie?

Na stowo ,,porwanie”, Pablo Ravales drgnat. Pewna mysl zabtysta w jego mdzgu. Przypomniat
sobie pigkna Mercedes, jej opor wobec niego i krew zacz¢la mu sig burzy¢ w zytach.

- Przedsigwzigcie nie jest zbyt trudne - rzekt. Chodzi tylko o to, zeby zabra¢ sig zrgcznie do roboty.
Musicie porwaé dziewczyne, sprzatna¢ wihascicieli, ojca i syna, oraz podpali¢ wszystkie zabudowania.

- Folwark?

- Tak! Anzelmo Corti, dwadziescia trzy mile na potudniowy zachod od Huesco.



Galena podrapat si¢ w glowe.

- Wahasz sig? - zapytat Ravales.

- Ten przeklety Zorro krazy w tamtych stronach.

. - Wigc c6z! Jest was dwudziestu! Boicie si¢ jednego czlowieka?

- Pozna¢, ze$ przybyt z daleka. Nie zdajesz sobie sprawy, do czego ten czlowiek jest zdolny.

I Galena opowiedzial szczegdlowo, jak Zorro, sam jeden, wycial prawie cata bandg, wsrod
ciemno$ci nocy.

- To byla straszna noc! - zakonczyl. - Tam zbielaty mi pierwsze wlosy. Nie mozesz sobie
wyobrazi¢ jaki okropny lgk nas wszystkich ogarnal. StrzelaliSmy na os$lep, we wszystkich mozliwych
kierunkach, a on krazyt pomiedzy nami jak jaguar i cial bez mitosierdzia. Wiesz dobrze, ze bylem juz nieraz
w opresjach. Zycie pistolera i desperadosa obfituje we wszelkiego rodzaju niebezpieczne przygody, ale tak
straszliwej nocy, poki zyje, nie zaznatem i do samej $mierci nie zapomng. Teraz rozumiesz, dlaczego waham
si¢, gdy chodzi o napad na folwark.

Ravales stuchat w najgtebszym zdumieniu. Widziat, jak na twarzy herszta, na samo wspomnienie,
malowala si¢ zgroza. Winszowat wigc sobie, ze uszedt caty ze spotkania ze strasznym przeciwnikiem.

- Rozumiem ci¢ bardzo dobrze! - rzekt, gdy Galena dokonczyt swe opowiadanie. - Niestety, nie
moge odstapi¢ od swego zadania. Jes§li nie podejmiesz si¢ tej roboty, wyszukam odpowiednich ludzi w
Madrycie i przysle ich tutaj. Nie beda mieli podobnych skruputow.

Bandyta pomyslat chwile, wreszcie odezwal si¢ wzdychajac:

- Ha, c6z robi¢! Zaryzykujemy, skoro inaczej by¢ nie moze. Przeniesiemy si¢ potem do innej
prowincji. Aragoni¢ pozostawimy daleko za soba: Bedziemy jednak musieli umykac co tchu.

- Co uczynicie p6zniej, nie interesuje mnie wcale! Grunt to wykona¢ zadanie jak si¢ nalezy. Place
gotowka. Daje¢ dwadziescia tysigcy peso.

- Mato! Jest nas dwudziestu trzech. Co najmnie;j trzy tysiace na glowe!

- Zgoda! Nie targuje sig, zalezy mi bowiem na wykonaniu tej roboty.

- Pieniadze z gory.

- Nie! Potowa zaraz, a reszta gdy mi dostarczycie dziewczyneg.

Galena musiat si¢ zgodzi¢ widzac stanowczo$¢ Ravalesa.

- Podaj mi szczegodty - rzekt bandyta, biorac pieniadze. - Musze wiedzie¢ doktadnie, kogo mamy
porwac, kogo sprzatnac i co podpalic.

Ravales wytlumaczyl mu wszystko doktadnie - opisat potozenie domu i rozktad pokoi.

Galena zanotowat szczegoly w pamigci.

Po chwili siedzial juz na swym koniu. Banda oddalita si¢ galopem i skryta si¢ w tumanie kurzu.

Pablo Ravales zatart rece, zadowolony z siebie.

- Na Galenie mogg polega¢ - szepnal. - Wziat pieniadze, wigc zadanie wykona, cho¢by miat zycie
postradac.

Postrach Aragonii

Ulica Saragossy szli dwaj megzczyzni rozmawiajac z ozywieniem. Jeden z nich, z ming
hiszpanskiego granda, wysoki, chudy, ubrany byt z wyszukana elegancja. Drugi - szeroki, okragly, o twarzy
I$nigcej jak tarcza ksigzyca, miat na sobie ubranie szlachcica z prowincji. Usmiechat si¢ przez caly czas
trwania rozmowy, mruzac swe malenkie, rzeklbys $winskie oczka. Obaj nie mieli wygladu zbyt
dobrodusznego, lecz maty grubasek, pomimo swego wiecznego usmiechu, wywieral gorsze wrazenie niz
jego towarzysz.

Idac mowili:

- Daleko jeszcze, senor Antonio? - zapytat grubas. - Nogi mi si¢ wykrecaja na tych wybojach.

- Cierpliwosci, senor Sebastiano! Jeszcze dwie uliczki 1 bedziemy na miejscu.

- Szedlbym chgtnie jeszcze ze dwie godziny, gdybym byt pewny, ze stawa tego... tego....

- J osego Cardilli...

- Wiasnie! Stawa tego Josego Cardilli nie jest przesadzona.

Gdybym byt tego pewny, szedtbym tak do wieczora, cho¢by mi nogi miaty wles¢ w ciato po




kolana.

- Nie, senor Sebastiano! Zapewniam cig, ze to co o nim méwig, nie jest przesada. Spedzit cztery
lata na galerach i dwa lata w domu dla obtakanych w Barcelonie. To ostatnie uratowato go od dozywotniego
wigzienia!

- Ladny ptaszek!

- Unikat! Kocha si¢ w niebezpieczenstwie, morduje dla przyjemnos$ci i nie jest przy tym zbyt
Wymagajacy.

- Nie chodzi mi o sumg, jakiej zazada. Gotow jestem da¢ dwa razy wigcej, niz wymieni, byleby
zabral si¢ do rzeczy energicznie!

Watpig tylko, czy podola.

- Gtowe dam, ze podota. Nie ma w catej Hiszpanii drugiego takiego.

-Wtada batem?

- Lepiej niz...

- Tsss! Nie wymieniajmy nazwiska.

- Chwyta pistolety w powietrzu i strzela do trzech podrzuconych w gére monet. Trafia w kazda.

- Picknie!

- Ciska nozem ze zrgczno$cia nadzwyczajng! Wlada szpada jak fechtmistrz florentynski z
siedemnastego stulecial

- Alez to cud!

- A co jest w nim najlepsze? Ot6z dziata szybko, sprawnie, cicho i dokladnie. Stowem, tygrys w
ludzkim ciele. Przy tym jest ubogi i nie ceni pieniedzy. Przepija natychmiast wszystko, co zarobi.

- Dziwne, ze don Ramido nie wymiott go z innymi desperadosami.

- Jose Cardilla nie jest bandyta! Pogardza nimi! Jest to samotny zboj, ktory chadza witasnymi
drogami. Zaden zandarm ani szpieg ksiecia nie zaglada w te strony, gdyz wie dobrze, Ze nie uszediby z
zyciem. A oto jestesSmy.

Staneli w ciasnej uliczce. Nad glowami idacych gesto powiewata rozwieszona bielizna. Zaduch bit
ze wszystkich okien i drzwi. Petno byto wszedzie obdartych dzieciakow.

Mgzczyzni walgsali si¢ spogladajac nieufnie i chciwie zarazem na dwoch obcych.

Wysoki jegomo$¢, o minie granda, zadart glowe 1 zawotat glosno:

- Frasquita, hej Frasquita!

W matym okienku na drugim pigtrze ukazata sig rozczochrana glowa mtodej kobiety:

-Co tam?

- Mozna na gorg?

- Zaraz.

Glowa kobiety znikta i po chwili zjawita si¢ znow.

- Chodzcie!

Na drugim pigtrze drzwi byly otwarte. Stata w nich kobieta, ktorej ciato ledwie okrywat brudny,
podarty szlafrok.

Dwaj megzczyzni weszli do srodka.

- Kto tam? - rozlegt sig¢ meski glos z drugiego pokoju. To ty, senor Antonio?

- Tak, to ja! - odezwat sie chudy mezczyzna. - Przyprowadzitem interesanta. Czy mozna wejs¢?

- Prosze.

Weszli do drugiego pokoju.

Na szerokim bartogu spoczywal me¢zczyzna w ubraniu. Obok stato krzesto, na ktérym lezal dlugi
n6z. Mezczyzna, lezac na plecach, trzymal pomigdzy zgigtymi kolanami osetkg, na ktorej toczyl waski
sztylet, co chwila probujac ostrza palcami.

- Siadzcie, prosze! - rzekt Jose Cardilla, szlifujac sztylet.

Lecz w pokoju nie bylo wolnego krzesta i przybysze stali w dalszym ciagu.

Don Antonio chrzaknat i rzekt:

- Shuchaj, Jose! Przyprowadzitem tutaj przyjaciela. Ma dobrze ptatne zajecie dla ciebie!

- Wszyscy tak mowicie! - mruknat Jose. - Dobrze platne zajgcie, a jak przyjdzie do placenia,
szkoda wam kazdego peso.



- Mylisz sie w tym wypadku - rzekt don Antonio. — Senor Sebastiano ofiaruje ci dziesie¢ tysiecy.

Jose ozywit si¢ nieco. Usta jego rozchylity si¢ w uprzejmym usmiechu, ktory byt raczej grymasem.

- Tak, to co innego! - rzekt odktadajac sztylet i osetkg. — Co powinienem zrobi¢ za te pieniadze?
Wycia¢ w pien putk kirasjerow?

- Zarty na bok, Jose! - rzekl don Antonio. - Chodzi tutaj tylko o jednego cztowieka.

Jose zdumiat si¢. Za sprzatnigcie jednego cztowieka daja mu tak wiele pieniedzy? Tu co$ sig kryje!

Z wyjatkiem krolowej i ksigcia wielkorzadcy podejmuje si¢ za te pieniadze przenie$¢ na tamten
$wiat kazdego cztowieka na kuli ziemskie;j.

Sebastiano przystapit do rzeczy.

- Duzo styszatem o was, senor Jose, i dlatego tez nie zwrdcilem sig¢ do nikogo innego. Wiem, ze
jestes szalenie odwazny, zuchwaty nawet, wiem, Ze jeste$ najzr¢czniejszym strzelcem i szermierzem na
Potwyspie Pirenejskim, totez jestem przekonany, ze nie ulgkniecie si¢ Zorry.

Jose Cardilla usiadt od razu. Oczy jego zabtysty. Odpowiedziat cicho:

- Zorro? Wigc tutaj chodzi o Zorrg?

Don Antonio i Sebastiano spojrzeli na siebie. W oczach grubasa malowat si¢ niepokoj. Zlakt sie
Zorry, przelecialo mu btyskawicznie przez gtowe. Cala sprawa na nic!

Wyjakat tonem pojednawczym:

- Ostatecznie, jesli ten interes nie odpowiada ci, senor Jose, nie bede zbytnio nalegat...

- Ghupiec z ciebie, senor! - mruknat Jose. - Jestem gotow podjac si¢ zadania, nawet bezptatnie!

Obecni spojrzeli znéw na siebie ze zdumieniem.

- Dziwicie sig, co? - zauwazyt Jose, wstajac z t6zka. - Wytlumacz¢ wam zaraz, dlaczego ta sprawa
lezy mi na sercu.

Gdy wstal, don Antonio i Sebastiano mogli podziwia¢ jego muskularne ciato, uwydatniajace si¢
poprzez obcista odziez. Byt szczuply, wysoki i miat ruchy niezwykle sprezyste. Z postawy bardziej
przypominat akrobatg lub tancerza niz rozbdjnika.

- Wyjasni¢ wam w czym rzecz - rzekt. - Zorro jest jedynym czlowiekiem na $wiecie, o ktérym
mogtbym powiedzie¢, ze mi doréwnuje pod wielu wzgledami. Wilada biczem z bawolej skory ze
zrgeznoscia, ktora prawie dorownuje mojej. Strzela dobrze, jest zrgczny i zuchwaly. Wybaczytbym mu to
wszystko, gdyby nie przynosito to uszczerbku mej stawie. Kazdy wiedzial, ze tylko Jose Cardil 1a pokonat
cata uzbrojona bandg ztozong z wrogich mu pistoleréw. Pokonat jedynie nozem, ktory trzymat w reku. Byto
ich dziewigciu. Zorro jednak usunat mnie w cien. Styszelicie o tej historii w okolicy Huesco? Wycial bandg
desperadoséw! Pomigdzy zabitymi znalazt si¢ rowniez ich szef, najlepszy pistolero w kraju i moj
najwierniejszy przyjaciel...

- Rozumiem! - rzekt Sebastiano. - Chcesz si¢ zemscié. - Nie tylko! Cheg pokazaé, ze procz mnie
nikt nie moze rosci¢ sobie prawa do tytulu: postrach Aragonii.

- Rzeczywiscie, tak nazywaja Zorrg - rzekt Sebastiano. - Otdz postrachem Aragonii jestem tylko ja,
Jose Cardilla.

- Podotasz? - zapytat krotko Sebastiano.t

- Zaraz zobaczysz!

Wyszedt do drugiego pokoju i przyniost bat. Rzemien zwinigty byt w kotko.

Zblizyt si¢ do okna i rzekt odwracajac si¢ do obu:

- Chodzcie tutaj, senores! Pokaze wam cos.

Wychylit si¢ z okna i zawotal:

- Hej, Miguel, podrzu¢ kamyk w gore.

Obdarty chlopiec, stojacy nie opodal na ulicy, postuchal, podniost maty kamyk i podrzucit.

Bicz trzasnal i koniec rzemienia ugodzil w kamyk, ktory polecial wyzej i padl na dach
przeciwleglego domu.

- No i c6z2? - rzekt Jose. - Podoba si¢ wam ta sztuczka? Zwroécie uwage na to, ze stojac w oknie,
jestem skrgpowany w ruchach, nie mogac nabra¢ rozmachu! A teraz pokaz¢ wam co innego.

Odtozyt bat i wyszedt do drugiego pokoju. Po chwili wrécit trzymajac pistolety w obu rekach.
Zblizyt si¢ zné6w ku oknu i rzekt:

- Widzicie to stado gotebi, ktore krazy wysoko nad nami? Uwazajcie!



Podrzucit dwa pistolety, ktore zawirowaty i padajac znalazty si¢ ponownie w dtoniach Cardilli. W
tej samej sekundzie padty jednoczesnie dwa strzaty i dwa gotgbie rungly w dot. Znow pistolety zakrecily sig
w powietrzu 1 znow padty dwa strzaly, dwa golebie padly martwe..

- No i c0z, senores! - zapytat spokojnie. - Jak si¢ wam podobaja me latajace pistolety?

Obaj nie rzekli ani stowa.

- Na tym nie koniec! - kontynuowat Jose, ktory zawziat sig, by wprawi¢, swych gosci w ostupienie.
Wzial sztylet i n6z, ktére lezaty dotychczas na krzesle. - Przejdzcie sig, prosze, po pokoju, ja za§ odwroce si¢
plecami..

Uczynili, jak prosit.

Jose szybko przegial si¢ w tyl, tak ze gibkie jego ciato tworzylo teraz tuk, i cisnat noze trzymane w
rekach.

Sztylet $wisnat kolo ucha don Antonia i utkwil w drzwiach. N6z przelecial tuz obok glowy
Sebastiana i utkwit ostrzem w komodzie.

- Méglbym popisywac si¢ w cyrku! - chwalit si¢ Jose, prostujac si¢ i odwracajac si¢ do gosci. - Czy
Zorro dokaze tego samego?

- Watpig - odezwat si¢ don Antonio.

Sebastiano si¢gnat do kieszeni i wyjat sakiewke.

- Oto dwadziescia pigc tysiecy peso - rzekt ktadac pieniadze na krzesle. - Placg z gory i wigcej niz
podwdjnie.

Oswiadczyny don Alvareza

Dolores stata przed klatka wiszaca na oknie i karmita kanarka. Promienie stoneczne wpadaty do
pokoju, tworzac na podtodze jasna plameg.

Dziewczyna byla zatopiona w myslach. Jak zywy stawal przed jej oczyma obraz $wigta ludowego.
Ona i Zorro tancza. Jest upojona. Caly §wiat przestaje istnie¢. I nagle brutalni ludzie odpychaja ja na bok i
rzucaja si¢ na Zorrg. Wymknat sig, to prawda, lecz od tego czasu nie widziata go wiece;.

Na prozno walczyta pozniej z uczuciem, ktore ja ogarngto, na préozno thumaczyla sobie, Ze jest
szalona, ze Zorro to zwykly rozbdjnik, a ona jest ksigzniczka.

Starata si¢ nie mysle¢ o nim. Flirtowala z mtodymi mezczyznami z najlepszych rodow, bawila sig
na balach, tanczyta nieraz do rana, budzac zgorszenie wsrdd najlepszej socjety - wszystko na prozno. Mysl
uparcie powracata do Zorry.

Westchneta zdajac sobie jasno sprawe, ze go kocha.

- C6z mogg zrobic? - szepneta. - Nikt nie moze by¢ panem swego serca.

Odeszta od okna i usiadta przy pianinie.

Poptyngty pigkne tony nokturnu Chopina. Smgtna melodia ulatywala przez okno. Stychaé¢ byto w
niej szum wichru i odglos kropel deszczowych.

Don Alvarez przechodzit obok rezydencji ksiazecej. Do uszu jego doleciaty dzwigki melodii.
Przystanat nadstuchujac.

Dolores skonczyta grac i zblizyta si¢ do okna.

- Buen Dios, senorito! - zawotat don Alvarez z najmilszym u$miechem, na jaki potrafit si¢ zdoby¢.
- Pigknie grasz, doprawdy, senorito Dolores. Jakaz to melodia?

- Nokturn Chopina - odpowiedziata.

- Chopin, ach tak, kompozytor niemiecki.

- Nie, don Alvarez! Kompozytor polski. Polacco!

- Polacco? - zdziwit sie don Alvarez.

- Powiniene$ zna¢ ten nardd. Przy boku Napoleona zdobyli niegdys Somosierre i miasto, gdzie
obecnie si¢ znajdujemy, Saragossg. Dziwi mnie to, ze jako wojskowy nic o tym nie wiesz!

Don Alvarez skrzywit sig, nie bardzo byto mu przyjemnie, Zze Dolores wypominata mu omytke¢ z
lekka ironia.

- Ach tak. Przypominam sobie. Bardzo waleczny narod.

Byl nieco zazenowany swym brakiem wiedzy. Historia, ktorej si¢ uczyt bgdac chlopcem, wyleciata



mu z glowy zupeknie, a nigdy nie interesowat si¢ podaniami i legendami, ktore krazyly wsrod ludu. Z trudem
przypominat sobie fakty historyczne.

Potem pomyslat: Jakaz ona pigkna, a zarazem wyksztalcona. Wymarzona matzonka dla dzielnego
oficera. Dolores zapewnitaby mu kariere.

Uniost glowe 1 zawotlat:

- Ksigzniczko! Czy pozwolisz, bym zawital do niej nieco pdzniej!. Cheialbym z nig poméowic.

- Nie mam nic przeciwko temu, putkowniku! — odpowiedziata Dolores i zamkneta okno.

Don Alvarez zamyslony okrazyt patac i wszedt przez gtowne drzwi, obok ktorych Zotierze petnili
straz. Minat olbrzymia sale¢ wyslana czerwonym dywanem, witajac si¢ po drodze z dworzanami ksigcia, i
zapukat do drzwi gabinetu don Ramida.

Ksiazg siedziat przy biurku. Unidst glowe i spojrzal pytajaco na wchodzacego.

- Mam nowing - rzekt don Alvarez. - Zorro osmagal batem don Sebastiana Hioro, wtasciciela dobr
na zachod od Huesco.

- Znam don Sebastiana! Powazam go, umie bowiem trzyma¢ swych ludzi w ryzach.

- Wlasnie dlatego tez Zorro go osmagat. Podobno wyrzucit cala rodzing sktadajaca sig z ojca, matki
i czworga dzieci. Pozbawit ich dachu nad glowa z blahej przyczyny, a wszystko dlatego, ze rodzice nie
chcieli przystac¢ swej corki Marquity do jego dworu.

- I ten bandyta $mial unies$¢ reke na tak szacownego hacjendero? To przechodzi ludzkie pojecie. Co
robia zolierze i policja?.. Mam wrazenie czasami, ze Aragonia to pustynny kraj, gdzie bezczelny osobnik
hula bezkarnie, nie napotykajac zywej duszy, ktora by mu stawila opor. [ powiadasz, ze osmagal go za to, ze
don Sebastiano wydalit jednego ze swych ludzi?

- Tak, z cata rodzing. Zorro podjat si¢ naprawienia rzekomej krzywdy.

-Hm!

- Zorro obit go, a nastepnie zabrat wszystkie pieniadze, jakie don Sebastiano miat przy sobie, i dat
je tej rodzinie.

- Co dalej?

- Postalem zandarmow! Odebrali z powrotem pieniadze...

- I zwrdcites je don Sebastianowi...

- Nie, bo Zorro zaatakowat zandarmow i1 odebrat ztoto, ktore wiezli!

- Bronili si¢?

- Oddali bez oporu.

- Nalezy ich surowo ukarac.

-Juz zrobione.

-To wszystko?

- Nie! Mam jeszcze jedna nowing.

- Stucham.

- Znam kryjowke Zorry.

Ksiaze¢ skoczyt na rowne nogi.

- Znasz kryjowke Zorry? - zawotat. - Nie zartujesz?

- Trzyma tam konia i bron.

- W jaki sposob dowiedziates si¢, putkowniku?

- Doniodst mi jeden ze szpiegéw. Ukryty w zaros§lach widzial starego weglarza, ktory wyprowadzit
konia Zorry przed swa chatg.

- Zorro tam by1?

- Tak. I to bez maski. Niestety, byto juz zbyt ciemno i moj cztowiek nie mogt dojrze¢ rysow
twarzy.

- Szkoda! C6z zamierzasz uczyni¢?

- Przede wszystkim unieszkodliwi¢ weglarza. Nastgpnie rozmieszcz¢ dookota swych ludzi. Ukryje
ich w zaro$lach i w chacie. Gdy Zorro si¢ zjawi, a bedzie bez broni, gdyz znajduje si¢ ona u weglarza,
zaatakujemy go jednoczesnie ze wszystkich stron. Bez bata, bez szpady i bez pistoletow - watpie, czy sie
nam wymknie.

- Swietnie! - ucieszyt si¢ don Ramido, zacierajac rece. - Jesli si¢ uda postaram si¢ dla ciebie o



najwyzsze odznaczenie. Kariera twoja jest zapewniona.

- Uda sig na pewno. Uwazam, ze trzymam Zorr¢ mocno w garsci. Pozwolisz jeszcze, mosci ksiaze,
ze wystosuje don pewna prosbg.

- Stucham!

- Mam zaszczyt prosi¢ o reke ksigzniczki Dolores.

Ksiaze siedzial w milczeniu. W glebi duszy nienawidzit don Alvareza, ktory dzielil z nim wiadze
wojskowa na mocy rozkazu krélowej Izabelli. Uwazat go za intryganta i karierowicza. Nie dat jednak poznaé
po sobie, jakie uczucie zywi wobec niego i rzekt ostroznie:

- Nie mam nic przeciwko temu, by$ pojat Dolores za zoneg. Ciesze si¢ na sama mysl, ze w rodzinie
bedzie tak dzielny oficer. Muszg ci¢ jednak uprzedzi¢, putkowniku, ze jeste§ juz dziewiatym z kolei
mezezyzna, ktory oswiadcza si¢ o rgke Dolores w ciagu ostatnich dwoch miesigcy. Odrzuca jednak
wszystkich. Nie mam pojecia, co jej si¢ stato. Zapytatem kiedys i wiesz co mi ze §miechem odpowiedziata?
"Nudza mnie ci wszyscy dobrze urodzeni mtodziency, mam chetke zakochaé si¢ w zwyklym rozbojniku!"
Uwazam jednak, ze mozesz poprobowac szczgscia 1 oswiadczyC sig wprost mej siostrzenicy. Co do mnie,
masz moje blogostawienstwo. Slub jednak odtozymy, az do ujecia Zorry, gdyz tylko wowczas kariera twoja
bylaby zapewniona.

Don Alvarez podzigkowal, uktonit si¢ i wyszedt. Gdy byt juz na korytarzu, pomyslat: chytry lis!

Minat sale posiedzen, dwie przylegle komnaty, skrecil dtugim korytarzem w prawo i kazal sie
zameldowac¢ senoricie Dolares. Pokojowka wrocita po chwili:

- Ksigzniczka prosi! - rzekta.

Don Alvarez, przechodzac obok niej, uszczypnat ja w policzek.

Dziewczyna usmiechnela sig¢ ukazujac réwne zabki.

- Jak ci na imig, moje dziecko? - zapytat don Alvarez.

- Pepita! - brzmiata odpowiedz subretki.

- A wigc Pepito, sliczne moje dziewczatko, podobasz mi si¢!

- Och, senor putkownik Zartuje sobie ze mnie! - odpowiedziala pokojowka, opuszczajac niby
skromnie oczy.

- W cale nie zartuje¢ - rzekl don Alvarez, przyciagajac ja ku: sobie i sktadajac pocatunek na jej
ustach. - Rad bylbym, gdyby$ ztozyta wizyte w mej kwaterze dzi$ okoto poinocy!

- Ach! - szepneta dziewczyna, czyniac wysitek, by si¢ zarumienic.

- No wigc, dziewczatko, przyjdziesz czy nie?

- Nie wiem, czy bede mogla - szepneta Pepita. - Nie mogg odejs¢ od ksigzniczki!

- Postaraj sig! Reczeg ci, ze nie pozatujesz! Dla dziewczyny, ktora mi sig¢ podoba, nie jestem skapy!
Ladny naszyjnik ozdobitby II twa sliczna szyjke, a pier§cionek twoj zgrabny paluszek. No co, przyjdziesz?

- Przyjde! - szepneta pokojowka.

- A wigc czekam na ciebie, moje dziecko.

ZYozyt jeszcze jeden pocatunek na jej ustach, wypuscit ja z objecia i wszedt do pokoju, gdzie
czekata nan Dolores.

- Oto jestem! - rzekt. - Pozwolisz ksi¢zniczko, ze usiade? Dolores wskazata mu krzesto.

Don Alvarez usiadt, wygladzit starannie fatdy swego munduru, poprawit szable i rozpoczat:

- Zawsze bytem pelen podziwu dla twej osoby, ksiezniczko. Nie $mialem jednak nigdy ci tego
wyrazi¢, totez milczatem. Na dworze krolowej uwazaja mnie za bardzo dobrego oficera, odwadze mojej nikt
nie moze nic zarzuci¢, a jednak wobec ciebie, senorito, przyznaje, ze nigdy nie miatem odwagi.

Dzisiaj przechodzac pod twymi oknami ustyszatem przypadkowo pigckna melodig tego Chopnino...

- Chopina - poprawita Dolores.

- Chopina. Cudowne dzwigki obudzity w mej duszy $piaca strung. I ja rOwniez ubostwiam muzyke.
Melodie Calderona...

- Calderon nie byl muzykiem, lecz poeta.

- Ach tak, przepraszam! Pomylitem z Casablanka! Ot6z melodie Casablanki...

- Casablanka rowniez nie byt muzykiem, lecz marynarzem francuskim, pochodzacym z Korsyki.

- Ale zdaje sig, ze bedac na ladzie komponowat pigkne utwory muzyczne.

- Casablanka byl korsarzem, francuskim bohaterem morskim i nic nie miat wspdlnego z muzyka.



- A wigc co$ mi si¢ pomieszato z innym muzykiem o podobnym nazwisku.

Don Alvarez uczynit wysitek myslowy.

- Ach tak, przypomniatem sobie. Teraz juz wiem na pewno. To byt Stradivario.

- Stradivarius chyba - ironicznie odparta Dolores. - No, ten to juz predzej miat co§ wspdlnego z
muzyka. Byt tworca skrzypiec.

- Glupstwo, pominmy to - zachnat si¢ Alvarez. - Nie chodzi mi tutaj o autora, lecz o sama muzyke.
Styszalem, jak grata$, ksigzniczko, i tgsknota obudzita si¢ w mym sercu. Rzektem wigc do siebie: odwagi
Pedro, jestes dzielnym wojakiem, pochodzisz z dobrej, szlacheckiej rodziny, droga do awansu stoi przed
toba otworem, zostaniesz generalem w krétkim czasie, kochasz pigkna Dolores ponad zycie, wigc czego sig
boisz? Naprzod, smiato i odwaznie do ataku.

Don Alvarez odetchnat i rzekt uroczyscie, wstajac:

- A wigc ksigzniczko, mam zaszczyt prosi¢ cig o rekg!

- Bardzo mi pochlebia uczucie, jakim mnie obdarzasz - odpowiedziata ze $miechem Dolores. -
Niestety, nie mogg przyja¢ zaofiarowanego mi serca. Nie dlatego bym miala co$ przeciwko tobie, senor, o
nie! Lecz po prostu dlatego, ze kocham innego.

Don Alvarez zbladl i zacisnal palce.

- Domyslam sig, senorito, kto jest obiektem twego uczucia. Dolores spojrzata pytajaco.

- Styszalem przed potgodzing - ciagnat dalej  z ust ksigcia stowa, ktére mnie zastanowily. Na
pytanie ksiecia, za kogo wreszcie masz zamiar wyj$¢ za maz, odpowiedziata$, ze chcesz zakochaé si¢ w
rozbdjniku...

Dolores spojrzata niespokojnie na méwiacego.

- Przypuszczam, pigkna ksigzniczko, ze. zyczenie twe spehito si¢. Bytem $wiadkiem waszego
bolera. Nie zapomng nigdy wyrazu twych oczu, gdy tanczytas z Zorra. Nie przypisywalem temu wowczas
zadnego znaczenia. Niestety, widzg teraz, ze nie miatem racji. Senorito, kochasz Zorrg?

Dolores siedziata blada i milczaca. Serce ttukto si¢ w jej piersi. Nie byla w stanie wyrzec ani
jednego stowa.

Don Alvarez wstat odsuwajac z hatasem krzesto.

- Przysiggam, senorito, ze Zorro dostanie si¢ w me rece, a wowczas odpokutuje za wszystko.
Scigam go od dawna, lecz nigdy jeszcze nie odczuwatem takiej nienawisci i nie pragnatem zemsty jak
obecnie. Cho¢bym mial glowg potozy¢, musi zawisnac na szubienicy.

Odwrocit sig 1 wyszedt bez pozegnania.

Otwierajac drzwi, uczut pchnigcie.

Pepita odskoczyta od dziurki od klucza, pocierajac czerwone czoto.

Don Alvarez ujat ja za podbrodek i rzekt:

- Céz to, podstuchujesz, moje dziecko? To nietadnie. Jeste$ zbyt ciekawa, kochana Pepito.

Pokojowka cos$ bakneta w odpowiedzi.

- Chodz, dziewczyno! - rzekt don Alvarez. - Dam ci pewne polecenie. Jesli je wykonasz, zarobisz
trochg pienigdzy.

Odeszli na bok 1 w zaglgbieniu korytarza don Alvarez szeptat jej co$ na ucho.

Porwanie

Galena jechal w milczeniu na czele swych ludzi. Rozwazal polecenie Pabla Ravalesa. Niezbyt mu
si¢ podobalo zadanie, jakie mial wykonac.

Wtem pewna mys$l przyszta mu do glowy. Porwanie dziewczyny, owszem, lecz nigdy podpalenie
domu i zabdjstwo wilascicieli. Wszystko odbgdzie si¢ w najglebszej ciszy, zadna tuna pozaru nie rozswietli
nieba. Zanim Zorro sie dowie, bedziemy juz daleko. Zreszta watpie, by Zorro zaprzatal sobie umyst porwana
dziewczyna. Bedzie sadzit, ze to jakisS gach porwal swa ukochana. Dostarczg Ravalesowi dziewczyng,
odbiore reszte pieniedzy, a zanim si¢ spostrzeze, bgdziemy daleko, na drugim krancu potwyspu.

Plan ten dodat mu otuchy.

Przys$pieszyt konia, ludzie jego podazyli za nim.

Niebawem jechali wsrod gestniejacych drzew.



W koncu w oddali zamajaczyly zabudowania nalezace do Anzelma Cortiego.

Wieczor si¢ zblizat.

Galena i jego ludzie zsiedli z koni, ktore ukryli starannie. Desperado przywotat jednego ze swych
ludzi.

- Odt6z bron, Pedro. Masz wyglad wiesniaka, przybierz nieco pokorniejsza postawe. Pojdziesz do
Anzelma Cortiego i poprosisz o pracg. Jesli ci¢ przyjmie, wszystko bedzie w porzadku, jesli za$ nie,
poprosisz, by ci pozwolit odpocza¢ i przenocowaé w oborze lub stajni. Nie tra¢ czasu. Rozejrzyj si¢ dobrze
dookota, szczegélna uwage zwrd¢ na senorite. Dowiedz sig, gdzie $pi i czy nie przebywa ktos w poblizu. O
potnocy ustyszysz cichy skowyt psa podworzowego. Bedziemy czekali nie opodal na ciebie. Zrozumiate$?

- Tak jest, szefie! - rzekt Pedro.

Wyjat pistolety, odpasat szablg i podat Galenie. Wygladat teraz jak wiejski parobek.

Anzelmo Corti stat przed stajnia i dawal rozporzadzenia stuzbie.

Okryty kurzem wiesniak zblizat si¢ ku niemu, trzymajac sombrero w reku. Przystanal w pewnej
odleglosci od wlasciciela, w postawie petnej szacunku.

- Czego chcesz, moj zuchu? - zapytat Corti, dostrzegajac przybysza.

- Szukam pracy, senor! Umiem wszystko. Ujezdzam konie, nawozg pola, doj¢ krowy, strzyge
barany.

- Gdzie pracowale$ poprzednio?

- W tej okolicy jeszcze nie pracowatem. Pochodzg ze starej Kastylii, wioska moja znajduje si¢ nie
opodal Valladolid.

- I nie mogle$ znalez¢ dotychczas pracy?

- Nie, senor!

- Dobrze. Zglosisz sig jutro rano. Tymczasem idz do kuchni, tam cig¢ nakarmia. Przespisz si¢ w
budynku dla stuzby.

Pedro uktonit si¢ nisko i uradowany udat si¢ we wskazanym kierunku. Po drodze bystre jego oczy
obserwowaty wszystko dookota. Nie uszlo jego uwagi miejsce, gdzie znajdowaly si¢ psy ani tez okna
zawieszone firankami.

- Zle ci z oczu patrzy, moj cztowieku - rozlegt sig glos obok niego.

Desperado drgnat przerazony. Obok niego stal Zefirio, usmiechajac si¢ przyjaznie. Pedro domyslit
si¢, na podstawie ubioru, ze jest to syn wilasciciela. Sktonit si¢ unizenie, zdejmujac sombrero z glowy, i
rzekt:

- Jestem spokojnym czlowiekiem, senor. Pracuj¢ w polu...

- I rozgladam sig¢ bacznie dookota - dokonczyt Zefirio.

- Och, senor, wybacz mi, prosze. Wioska, z ktérej pochodze, jest biedna. Nigdy jeszcze nie
pracowatem przy dworze wielkopanskim. Totez podziwiam tutaj wszystko.

- Ojciec przyjat cig do pracy?

- Tak jest, senor. Bede nareszcie mogt zarobi¢ na chleb dla mych dziatek.

Zefirio siegnatl do kieszeni i wyjal kilka ztotych monet, mowiac:

- Masz, przeslij to swej rodzinie.

Desperado podzigkowal goraco, blogostawiac swego dobroczyncg.

Zefirio nie stuchat stow podzigki, odwrocit si¢ i poszedt w kierunku domu.

Pedro schowat pieniadze i mruknat:

- Dobre i to! Przyda sig jako zadatek. A teraz do dzieta.

Stonce skrylo si¢ na horyzoncie. Noc zapadia. Zamiast udac¢ si¢ do kuchni, Pedro przeskoczyt
niskie ogrodzenie i skradajac sig jak kot, zblizyt si¢ ku oknu, gdzie zajasniato §wiatto. Zajrzal ostroznie przez
szybe. Mloda kobieta siedziala w pokoju przy niewielkim stoliku i czytata ksiazke. W glebi, pod
baldachimem z muslinu, stalo szerokie 16zko.

- W porzadku - szepnal desperado, oddalajac si¢ od okna. - A teraz przyjrzyjmy si¢ psom. Na
szcze$cie mam trutke przy sobie...



Zmowa przyjaciol

Don Sebastiano uscisnat r¢ke don Antonia.

- Dziekuje ci, przyjacielu - rzekl. - Dzigkuje ci za pomoc, jaka-mi okazate$. Czujg, ze bede
pomszczony i radujg si¢ niezmiernie, zupekie jak gdyby juz byto po fakcie dokonanym. A teraz chodzmy
si¢ napic.

Weszli do oberzy. Don Sebastiano zamowit najlepsze wino.

Niebawem obaj byli w §wietnych humorach.

Siedzieli przy stoliku w kacie sali. Don Antonio dolewal ciagle, a grubas nie wylewat wina za
kotnierz. Totez oblicze jego z r6zowego stato si¢ czerwone, po czym nabralo sinego odcienia.

Byt zupetnie pijany.

Don Antonio pit rowniez, lecz cera jego pod wptywem wina nie zmienita si¢. Zostala, jak byla,
sucha i blada.

- Gdy kwestia zemsty zostata zatatwiona - mowit Sebastiano - jeszcze jedna sprawa lezy mi na
sercu i wiem, przyjacielu, ze mi szczerze poradzisz.

- Mow - odezwat sie don Antonio.

- Czy wiesz, dlaczego zostalem osmagany jak pies przez tego... zboja?

- Wyrzucites$ rzadcg z majatku.

- Tak. Przepedzitem na cztery wiatry, odbierajac mu mieszkanie i nie placac zaleglej gazy.

- Okradat cie?

- Nie. Byl zawsze wzorem uczciwosci.

-Wigc dlaczego?

- Historia sentymentalna. Zakochalem si¢ na zab6j w Marquicie, jego corce.

- Odmowit ci jej reki?

- Nie prosilem o reke! Rzadca, ktory je moj chleb, ktory zawdzigcza mi dach nad gtowa, okazat si¢
zbyt hardy. Zaproponowalem mu podwyzke gazy, lepsze mieszkanie, gratyfikacje w wysokosci
piecdziesigciu tysigcy - wszystko odrzucit.

- Czego zadate$ w zamian?

- By przystat corke swa, Marquitg, do mego dworu.

- Odmowit?

- Tak. Nie mam corek na sprzedaz, odpowiedziat.

- Jak zareagowates?

- Pokazalem mu drzwi. Nastepnie postalem ludzi, ktérzy wyrzucili calg rodzing i wszystkie meble
na dziedziniec, po czym zamkneli mieszkanie na ktodke.

- Doskonale zrobites! Tak powinien postgpowac prawdziwy mezczyzna.

- Dzigkuj¢ za uznanie! Lecz nie pociesza mnie to bynajmniej. Serce moje wyje z rozpaczy jak pies
na cmentarzu. Brak mi malej, stodkiej Marquity. Zatapiam tgsknotg w winie, ale i to nie pomaga.

- Hm, to smutne.

- Poradz towarzyszu, przyjacielu, bracie. Zy¢ bez niej nie mogg! - wolal Sebastiano, dcierajac lzy
plynace z jego sinej twarzy pijaka.

- Jest na to jedna tylko rada! Odebra¢ ja gwaltem rodzicom. Ksiaz¢ Ramido jest w dobrej
komitywie z toba - bedzie wigc patrzyt przez palce.

- Powiadasz?

- Jestem tego pewny. Don Alvareza tatwo przekupisz. Znam tego cztowieka, jest chciwy i
sprzedajny.

- Cztowieku! Ratujesz mnie! Czym ci si¢ odwdzigcze?

- Bardzo tatwo! Masz koto rzeczki kawatek gruntu sasiadujacego z posiadtoscia Anzelma Cortiego.
Sprzedaj mi go!

- Skrzywdzilbym cig, don Antonio. Nie chcg oszukiwac przyjaciela! Ten kawalek ziemi nic nie jest
wart. Peten gltazéw i1 kamieni, lezy ugorem. Sprzedam ci ziemi¢ urodzajna...

- Dzigkuje! Chodzi wtasnie o ten ugor.

- Przyjacielu, po co ci to?




- To moj sekret.

- Ha, trudno! Lecz pozwolisz, ze nic nie wezmg za te kamienie. Daj¢ ci darmo. Winienem ci
przeciez wdzigcznos¢.

- Przyjmuje.

Dopili wino i wyszli z gospody, podpierajac si¢ nawzajem, zadowoleni z siebie.

| tak rozmawiajac doszli do domu don Antonia. Byta to okazata rezydencja i nikt by nie uwierzyt,
ze czlowiek, ktory niedawno go$cit u bandyty, mieszka w jednym z patacéw arystokratycznej dzielnicy
Saragossy.

- Chodz, Sebastiano, wypoczniesz nieco u mnie - rzekt don Antonio.

- Nie mogg, moj przyjacielu. Musz¢ wraca¢. Podréz trwa osiem godzin, jesli konie dobrze ciagna.
Musze ruszy¢ w drogg natychmiast, jesli cheg przed wieczorem by¢ w domu. Wybacz mi, don Antonio.

- Zawitam do ciebie w tym tygodniu.

- Bedg oczekiwac z niecierpliwos$cia.

Don Antonio przywotat koniuszego i polecit mu wyprowadzi¢ powdz don Sebastiana.

Niebawem kareta ruszyla, uwozac pograzonego vi zadumie wtasciciela.

Powo6z sunat droga wsrdd pol, tak i lasow.

Don Sebastian o zasnat cigzkim snem pijaka i obudzit si¢ dopiero wtedy, gdy juz znalazt si¢ przed
swoim domem.

Wylazt z karety, przeszedt do umywalni i orzezwil woda spocona twarz. Nastgpnie przywotal
shuzacego.

- Poszukaj Fernanda i powiedz mu, ze go wzywam.

Stuzacy uktonit sig i wyszedt.

Po pewnym czasie zapukano do drzwi gabinetu don Sebastiana. - Wejs¢!

Fernando, powiernik don Sebastiana, wszedl do pokoju. Byt to zylasty megzczyzna, o twarzy
ospowatej i cynicznej.

- Sefior mnie wzywat?

- Tak, Fernando! Mam dla ciebie polecenie, lecz musi. ono pozosta¢ w naj glebszej tajemnicy. Ani
pary z ust o tym co ci powlem.

- Sefior moze polega¢ na mej dyskrecji. Niejednokrotnie wykonywatem rézne zadania i jeszcze
nikt nie ustyszat stowa ode mnie.

- Wiem! Totez nie jestem niewdzigczny. Peso, ktore przeszty

z mej Kieszeni do twojej, $wiadcza o tym najlepiej.

Zblizyt si¢ do Fernanda i zaczal méwi¢ znizonym glosem. -. Gdzie si¢ znajduje obecnie moj byly
rzadca?

- Zorro dal mu pieniadze, za ktore stary wydzierzawit mtyn. - Dzieci sa przy nim?

- Rozumie si¢!

-- Doskonale!

I Sebastian o zaczat szepta¢ na ucho Fernandowi.

W miarg jak Sebastiano mowit, twarz powiernika rozciagata si¢ w cynicznym usmiechu.

- Zrobione, senor! - rzekt. - Nikt si¢ niczego nie domysli. Nalezy tylko dobrze ukry¢ ptaszyne, gdy
ja bedziemy juz mieli w reku.

- Moja w tym glowa. Bezpieczne miejsce si¢ znajdzie.

- Przystepuj¢ do dzieta jeszcze dzi$ - zapewnit Fernando, biorac sombrero.

Sebastiano si¢gnat do kieszeni.

- Masz, oto. zadatek.

Wreczyl mu gars$¢ peso, ktore tamten skwapliwie schowat i poszedt zwota¢ kompanow.

Zebrali si¢ na uboczu. Bylo ich czterech. Draby o odpychajacych obliczach, gotowi za pieniadze
zrobi¢ wszystko.

- Musimy porwa¢ corke rzadcy, Marquitg - wyjasnial Fernando. - Oblowicie si¢ niezgorzej przy tej
robocie.

I wylozyt plan dziatania, ktorego wszyscy czterej wystuchali uwaznie.



Skowyt psa

Wszystko umilkto w okolicy, pograzone w gitebokim $nie.

W ogolnej izbie przeznaczonej dla sluzby folwarcznej Anzelma Cortiego panowata cisza
przerywana chrapaniem kilku $piacych mezczyzn. Na jednym z postan uniosta si¢ czyjas gtowa. Mezczyzna
przez moment nadtuchiwal, wreszcie wysunat jedna noge, potem druga i stanal na podtodze. Byt w ubraniu.

Cicho i ostroznie podazyt ku drzwiom.

Przystanat na chwilg. Nikt ze $piacych nie poruszy? si¢. Pchnat drzwi i znalazt si¢ na podworku.

Ani jeden pies nie zaszczekal. Lezaty wszystkie potrute. Czlowiek przesadzil ogrodzenie i znalazt
si¢ w ogrodzie. Zblizyt si¢ do okna i wytezyt stuch.

Pociagnat za rame okienna. Okno nie bylo zamknigte. Oddalit si¢ od domu, przesadzil znow
ogrodzenie i ukryty za rogiem sktadu narzedzi gospodarskich, czekat niecierpliwie.

Wtem rozlegt si¢ w poblizu cichy skowyt psa. Ukryty cztowiek odpowiedzial podobnym
skowytem.

- Czy to ty, Pedro? - rozlegt si¢ po chwili szept obok niego. - Tak, to ja.

- Okno?

- Uchylone.

- Psy potrute?

- Wszystkie.

-Ludzie?..

- Spia jak zabici.

- Doskonale. Za mna.

Kilka sylwetek wytonito si¢ z ciemnosci.

- Jest knebel i sznur?

- Tak.

- Trzymaé w pogotowiu!

Mercedes spata spokojnie w swym paniefiskim t6zku. Snita o pigknym salonie w patacu krélowe;j.
Dookota ludzie tancza, a ona stoi przytulona do czlowieka w masce. Zorro bierze ja w swe objecia, przyciska
mocno, coraz mocniej... 1 unosi w powietrze. Sktada pocalunek na jej ustach. Lecz co to? Pocatunek jest
brutalny - brak jej tchu, chce krzycze¢ i... budzi sig.

Jest skrgpowana powrozami. W ustach jej tkwi knebel. Jacy$ ludzie zanosza ja do okna i podaja
innym, stojacym na zewnatrz. Przerazona chce krzycze¢, wota¢ pomocy i nie moze.

- Ostroznie, ostroznie! - moéwi Galena. - Musimy dostarczy¢ senoritg zdrowa i cala.

Odebratl ja byndytom i wziat na rece. Wydostali si¢ poza obrgb zabudowan i skierowali si¢ w
kierunku lasu.

Pochod trwat dos¢ diugo.

Wtem rozlegto si¢ konskie rzenie.

- JesteSmy na miejscu - rzekl Galena. - Na kon i w drogg. Posadzit zwiazana Mercedes przed soba
na siodle i cata banda puscita si¢ galopem.

Dziewczyna zemdlata. Galena, ktéremu bylo to zupelie obojetne, liczyt w myslach pieniadze,
ktore otrzyma i ktdre rozdzieli pomigdzy kompanow, zatrzymujac lwia czg$¢ dla siebie.

Gnali tak do$¢ dlugo. Przed $witaniem dopiero przystangli I

pomigdzy skatami.

Nie opodal, za zakretem czekat pow6z. Woznica spal na kozle.

Z wnetrza powozu dobiegato chrapanie.

Galena zsiadl z konia, przekazat Mercedes swym ludziom i zblizyt si¢ do karety.

- Hola, Ravales! - zawotat. - Sen zostaw na po6znie;.

Pablo Ravales otworzylt oczy.

- To ty Galena? - zapytat ziewajac.

- Tak, to ja, we wlasnej osobie. Przyszedlem po pieniadze.

Ravales zerwat si¢ ze swego miejsca.

- Jak to? - zawotal. - Wykonate$ zadanie?




- Od poczatku do konca.

- Podpalites dom?

- Tak, z czterech stron! - sktamat bandyta.

- Zabite$ wiascicieli?

- Zrobione.

- A gdzie dziewczyna?

- Mam ja tutaj.

Ravales wyskoczyt z powozu.

- Gdzie ona?

- W rekach mych ludzi.

-Dawaj ja.

Bandyci wniesli Mercedes do powozu i ztozyli na poduszkach.

Pablo Ravales wyciagnat sakiewke i wreczyt ja Galenie.

- Bierz! - rzekt don. - Mozesz sprawdzié.

- Wierze ci, Pablo - odparl Galena, ktadac woreczek do kieszeni. - Nie potrzebuje sprawdzaé
zawarto$ci. Migdzy starymi przyjaciotmi oszukanstwo nie moze istniec.

Dwaj godni przyjaciele pozegnali si¢ i kazdy z nich ruszyt w swoja strong.

Bandyci puscili konie w kierunku Starej Kastyli. Pow6z Ravalesa pomknat w strong Saragossy.

Nie dojezdzajac do samego miasta, woznica skrecit z gtéwnej drogi w lewo.

Ravales przygladat si¢ zwiazanej dziewczynie z nie ukrywana radoscia.

- Jestes w mych rekach, dumna senorito. Jeste§ w mej mocy i zadna sita ludzka nie zdota cie
uratowac. Chciatem poja¢ ci¢ za zong, odrzucita§ mnie ze wzgarda, dobrze. Teraz zgodzisz si¢ zosta¢ moja
kochanka. Ptasiego mleka nie bedzie ci brakowato. Pablo Ravales jest hojny do czasu, az mu si¢ znudzisz.

Mercedes otworzyta oczy. Blade $wiatto poranka rozjasniato wngtrze karety. Spojrzata przed siebie
i zrozumiata wszystko. Przed nia siedzial Pablo Ravales, krzywiac twarz w usmiechu.

Lzy trysnety z oczu dziewczyny. Byla w mocy cztowieka bez czci i mogta spodziewac sig
najgorszego. W jednej chwili uswiadomita sobie, ze nikt nie wie, co si¢ z nia stato i gdzie si¢ obecnie
znajduje.

Ravales wyjrzat przez okno.

- JesteSmy na miejscu - rzekl. Bedg¢ mogt ci ulzy¢ wyjmujac knebel z ust.

Odwiazal chustke, ktora przewiazano jej twarz, by nie mogta wypchna¢ knebla jezykiem.

Mercedes zaczeta krzycze¢ rozdzierajacym glosem, wotajac o pomoc.

- Krzycz, moje dziecko, krzycz, ile ci si¢ zywnie podoba — rzekt spokojnie Ravales. - I tak nikt ci¢
tu nie ustyszy.

Powdz stanat przed niewielkim domem.

Dookota byto pustkowie. Mur z cegiet odgradzal budynek od reszty $wiata.

Ravales wylazt z karety i otworzyt kluczem zelazna bram¢. Pow6z wjechatl na dziedziniec.

Dwoje ludzi wyszlo z domu na spotkanie. Zapewne matzenstwo. On tggi, wysoki, o ponurym, a
zarazem bezmyS$lnym spojrzeniu. Ona mata, chuda, nerwowa, z czarnym wasikiem na gornej wardze. Miata
chytre, latajace oczy i nos zagigty jak u jastrzebia.

Sktonili si¢ unizenie przed Ravalesero.

- Przeniescie dziewczyng z powozu do gérnego pokoju, tego z krata w oknie - rozkazat Ravales. - |
baczcie pilnie, by nie uciekta, odpowiadacie za nia.

- Czy wigzy mozna zdjac? - zapytata kobieta.

- Tak, lecz dopiero na gorze - odpowiedziat Ravales.

Mercedes teraz milczata. Zdawata sobie sprawe, ze protest wobec tych ludzi na nic si¢ nie przyda.
Wolata wigc milczeé, rozgladajac si¢ ukradkiem dookota.

Drab wniost ja na pierwsze pigtro. Jego zona otworzyta drzwi przed nim i Mercedes zostata
whniesiona do jasnego pokoiku gustownie umeblowanego. Od razu tez zauwazyla grube, Zelazne prety w
oknie.

Kobieta zamkngta starannie drzwi za soba, po czym, z pomoca mgza, zabrata si¢ do zdejmowania



WigzOW.

- Nie bedzie ci tutaj zle, kochanie - mowita. - Badz tylko grzeczna, nie halasuj zbyt wiele i nie tam
sprzgtow. Dostaniesz najpigkniejsze suknie i najwigksze diamenty. O, senor Ravales jest bardzo hojny.

Lecz Mercedes milczata wcigz zawzigcie.

Gadatliwa kobieta wzruszyla ramionami i wyszta. Maz jej wycofat si¢ za nia. Klucz zgrzytnat w
zamku.

Zaledwie drzwi si¢ zamknety, Mercedes skoczyla do okna. Grube prety byly mocno osadzone.
Przez okno widziata kawalek trawnika i mur odgradzajacy dziedziniec od lasu.

- Ucieczka jest niemozliwa! - szepneta z rozpacza, czepiajac sig kraty rekami. - Boze, Boze, jak si¢
stad wymknac?

Znow zgrzytnat klucz i w drzwiach ukazat si¢ Pablo Ravales.

Mercedes przylgnela do okna i patrzyta nan szeroko rozwartymi z przerazenia oczami.

- Dzien dobry, moja pigkna seiiorito - rzekt Ravales. - Przyszedlem o§wiadczy¢ ci si¢ powtdrnie.

Oczami, w ktorych plongly dziwne ogniki, pochtanial wysmukia kibi¢ dziewczgcia. W tej samej
chwili Mercedes zrozumiata ze zgroza, ze jest zgubiona.

Powro6t Porfiria i Malibrana

Woéz, zaprzezony w dwa konie, wlokt si¢ droga. W wozie tym, na postaniu ze stomy, lezeli dwaj
mlodziency: chudy jak tyczka Porfirio i gruby Malibran.

- Szkoda, ze nie uprzedzite$ Zefiria 0 naszym przybyciu — rzekt Malibran. - Wyjechalby na nasze
spotkanie.

- Chciatem mu zrobi¢ niespodzianke - odpart Porfirio, przeciagajac sig. - Ucieszy si¢ chtop, gdy
nas zobaczy.

- Byloby weselej w jego towarzystwie, gdyby tu przybyt - upierat si¢ Malibran. - Reszta podrozy
zesztaby razniej.

- Coz to, niewdzigczniku, nie jest ci wesoto w mym towarzystwie? - z udang obraza rzekt Porfirio.
- Mato to bawisz si¢ mym kosztem?

Malibran co$ mruknal w odpowiedzi i jechali dalej w milczeni.

Droga prowadzila teraz przez gesty las.

- Stdj | - rozlegt si¢ nagle grozny okrzyk zza drzew.

Woznica zatrzymat konie.

Na droge wyjechat jezdziec. Glowa okrgcona byta czarna chustka, twarz ostonigta maska. W reku
trzymat bicz z bawolej skory. Porfirio i Malibran spojrzeli po sobie z usmiechem.

- Buen Dios, senor Zorro! - rzekt Porfirio.

Jezdziec w masce zatrzymat konia nie opodal wozu.

- Nie gada¢ zbyt wiele! - krzyknat ostro. — Wyprdznic€ kieszenie i dawac tu pieniadze.

Porfirio i Malibran ustuchali rozkazu, u§miechajac si¢ ciagle.

Znalezli przy sobie sze$¢ peso.

- Tylko tyle? - wrzasnat jezdziec. - Biada wam, jesli mnie oszukujecie.

Malibran mrugnat w strong Porfiria i rzekt ztazac powoli z wozu:

- Wierz nam, senor Zorro, ze jesteSmy zbyt biedni, by mie¢ wigcej przy sobie.

Skoczyl btyskawicznie na jezdzca, lecz otrzymal potgzne pchnigcie pigscia w pier§ i upadt na

ziemie.

Porfirio przygladat sig tej scenie, pekajac ze $Smiechu. W nastepnej jednak chwili $miech zamart na
jego ustach, ustepujac miejsca najwyzszemu zdumieniu.

Zorro nie zartowal, $wisnal bat raz, drugi i trzeci i Malibran zaczat si¢ wi¢ na piasku pod
uderzeniami rzemienia.

Po dokonanej egzekucji jezdziec w masce zawrdcit konia i znikl pomigdzy drzewami.

Porfirio zeskoczyl z wozu i pomdgl jeczacemu przyjacielowi wgramoli¢ si¢ na woz. Ruszyli
naprzod. Porfirio milczal, zmieszany w najwyzszym stopniu, Malibran jgczat i przeklinat.



W ten sposob dotarli wreszcie do domu Anzelma Cortiego.

- Porfirio, Malibran! - rozlegt si¢ radosny krzyk i Zefirio rzucit si¢ ku przybytym.

Zamiast jednak powitania Porfirio ujat jeczacego Malibrana i powoli wysadzat go z wozu.

Zefirio stanat zdumiony.

- M¢j biedny Malibran. Kto cig tak urzadzit? - zawotat ze wspotczuciem. - Caty jestes we krwi.

Porfirio z wéciektos$cia odpowiedziat za Malibrana.

- Kto jak nie Zorro! To sa jego ghupie zarty.

- Zorro? - zapytat Zefirio blednac. - Co$ powiedzial? - Zorrg?

- Czemu si¢ dziwisz? Tak, Zorro! Upit si¢ widocznie i napadt na drodze na dwoch mieszczuchow,
zadajac pienigdzy.

- Alez czlowieku, zastanow sig, co mowisz? - zawotat Zefirio. - Przeciez Zorro nie napada na ludzi,
ktérzy nie uczynili nikomu nic ztego! Chyba wy powinni$cie wiedzie¢ o tym dobrze.

- Wigc jak to wytlumaczy¢? - zapytat Porfirio, podtrzymujac staniajacego si¢ Malibrana. - Patrz,
nawet trzy pregi w ksztalcie litery "Z" ma na policzku.

- Moi biedni przyjaciele! - rzekt Zefirio. - To nie byt Zorro... Patrz, pregi widnieja na prawym
ploliczku. Zorro pozostawia swéj znak na lewym.

Teraz i Malibran, zapominajac o swym bolu, uniost glowe.

Spogladali tak na siebie w milczeniu, wreszcie Zefirio odezwat si¢ pierwszy:

- Dopomogg ci, moj przyjacielu. Podepre cig¢ z drugiej strony.

Weszli do domu. Mingli kilka pokoi w amfiladzie i znalezli si¢ w komnacie zajmowanej
poprzednio przez Porfiria i Malibrana.

- Zajmij si¢ nim tymczasem! - rzekl Zefirio. - Bedziesz miatl niebawem pomoc w doskonatej
pielegniarce. Obudzg Mercedes, $pi dzisiaj zbyt dtugo.

Wyszedt udajac si¢ do apartamentu Mercedes.

W korytarzu natknat si¢ na geneerata.

- .Widziates Mercedes, Zefirio? - zapytat z niepokojem. - Szukam jej wszedzie od pot godziny.

- Nie widzialem jej nigdzie - rzekl Zefirio, rowniez tknigty ztym przeczuciem.

Wpadl do pokoju kuzynki: koldra lezala na podlodze, obok okna widniaty grudki ziemi. Zefirio
nachylit sig.

- Slady butéw! - mruknat. - Wtazono przez okno i naniesiono ziemi z ogrodu.

Wyjrzat przez okno. Trawa w ogrodzie byla stratowana, kwiaty rosnace tuz koto domu,
wygniecione.

Zefirio wyskoczyt przez okno do ogrodu. Liczne $lady prowadzity do plotu. Za ogrodzeniem $lady
gingty, zatarte przez ludzi Anzelma, ktorzy krzatali sig¢ przy swych zajeciach.

Zatrzymal si¢ zastanawiajac, komu zalezato na porwaniu Mercedes?

Nagle uderzyt si¢ w czoto.

- Mam! - zawotat. - Nikt inny tylko czcigodny senor Ravales, odrzucony konkurent do jej reki.
Tylko on zdolny jest do tego. Jak moglem zapomnie¢ owa pamigtng noc, kiedy to dwaj jego pomocnicy
wlezli przez okno do naszego mieszkania. Dokad ja zawidzt? Na pewno nie do Saragossy! Zbyt wiele ludzi
kreci si¢ w miescie. Musi mie¢ jakis schowek w poblizu.

Zapomniat o swych przyjaciotach, ktorych pozostawit w domu, i wybiegt, tak jak stat, na droge.

- Hola, Zefirio! Dokad tak $pieszno? - rozlegt si¢ ironiczny glos tuz za nim. Zefirio obejrzat si¢ i
ujrzat don Alvareza na koniu.

- Porwano Mercedes tej nocy - rzekl mtodzieniec.

- He?

- Jacys$ ludzie wyniesli ja przez okno!

- Moze sama uciekla.

- Wolne zarty, senor! - zawotat Zefirio. - Mercedes nie uciekta, wszystkie §lady wskazuja, ze ja
porwano.

- Tak sadzisz? Komu zalezatoby na porwaniu senority?

- Podejrzewam Ravalesa.

- Podejrzewac¢ Ravalesa, cztowieka ze wszech miar czcigodnego, moze tylko taki medrzec i filozof



jak ty, Zefirio.

- Sefior Alvarez! Sprawujesz tutaj, w tej prowincji urzad alkada, dowodzisz policja, wojskiem i
zandarmeria. Zwracam si¢ do ciebie o pomoc. Wyslij natychmiast ludzi, by $cigali porywaczy.

- Powoli, powoli! - rzekt uspokajajaco don Alvarez. — Nie badz w goracej wodzie kapany,
miodziencze. Znajdziemy twoja Mercedes, lecz pozostaw mi nieco wolnego czasu. Mam glowg obecnie
czym innym zajeta. Jest to sprawa tysiackro¢ wazniejsza dla mnie i dla kraju. Za godzing - za dwie, w
kazdym razie dzisiaj jeszcze Zorro dostanie si¢ w me rece. - Dodal wskazujac reka drzewa rosnace po lewej
stronie drogi: - Widzisz ten las? Zorro nie wyjdzie z niego inaczej. niz w kajdanach.

- Mozliwe! - rzekl Zefirio. - Lecz los Mercedes interesuje mnie bardziej niz los tysiaca Zorro! Nie
widzac znikad pomocy, sam muszg, niestety, zaja¢ si¢ odszukaniem senority. Nie mam czasu wraca¢ do
domu. Jesli bedziesz przejezdzat tamtedy, uprzedz, prosze cig, senor, ojca lub kogokolwiek, ze dzisiaj nie
wréce do domu.

Don Alvarez ruszyl dalej, a Zefirio pobiegl w innym kierunku. Dopiero po chwili przyszto
putkownikowi do glowy, ze powinien byt zapyta¢, dokad Zefirio tak biegnie.

Zorro w opatach

Don Alvarez galopowal w strong domu Anzelma Cortiego. Juz z daleka mozna byto dojrze¢, ze w
domu panowalo zamieszanie. Ludzie biegali tam i z powrotem, nawotujac si¢ glosno. Niektdrzy z nich
dojrzeli zblizajacego si¢ jezdzca i wybiegli na spotkanie.

- Senor! - wotali z daleka. - Porwano senorite.

- Wiem! - rzucit don Alvarez, nie zatrzymujac konia. - Znajdziemy wasza senoritg, nie obawiajcie
sie. Uprzedzcie senora Anzelma, ze Zefirio poszukuje zaginionej i nie powrdci dzisiaj do domu.

Kon pogalopowat naprzod. Cwieré mili dalej obozowat liczny oddziat zotierzy.

Don Alvarez $ciagnat konia.

- Za mna! - zawotal. - Bedziemy mieli Zorrg.

Zawrdcit konia i oddziat pomknat za nim.

Mingli znéw posiadtos¢ Anzelma Cortiego i nie zatrzymali si¢, az dopiero pod lasem. Na rozkaz
putkownika zsiedli z koni i zaglebili si¢ pomigdzy ggsto rosnace drzewa. Tymczasem inni ludzie don
Alvareza byli juz ukryci w kepach zarosli, na gateziach drzew, dookota polanki; czekali z zapartym tchem,
sciskajac strzelby w rekach.

W chacie weglarza zaczaito si¢ dwudziestu ludzi. Starzec lezat zwigzany na podlodze. Nie mogt
krzycze¢, mial bowiem knebel w ustach. Przewracat tylko dziko oczami.

Gleboka cisza panowata dookota.

Wtem rozleglo si¢ ciche ¢wierkanie ptaka, powtorzylo si¢ dwa razy. Nastata cisza. Widocznie
Zorro, nie otrzymujac odpowiedzi na swoj sygnat - zawahat si¢. Po chwili galazki z lewej strony polanki
poruszyty sig.

Ludziom zaczajonym dookota, dech zamart w piersi. Sprezyli si¢ do skoku.

Na polance ukazata si¢ wysmukta posta¢ w masce. Byl to Zorro. Rozlegt si¢ wystrzal z pistoletu.
Ludzie wyskoczyli z zarosli, wysypali si¢ z chaty wegglarza i otoczyli polanke zwartym kotem, trzymajac
strzelby gotowe do strzatu.

Zorro wpadt w putapke.

Sobowtor Zorry

Mercedes wiedziata, ze nie ma wyjécia z rozpaczliwej sytuacji: olbrzymi Pablo Ravales z
muskularnymi ramionami, maty, okratowany pokoik i ona, staba, trwozliwa dziewczyna.

Ravales moéwit co$ do niej, lecz nie stuchata. Widziala tylko te zwierzece oczy palajace
niesamowitym blaskiem. Mowiac, nieznacznie zblizat si¢ ku niej.

- Nie dotykaj mnie, senor - krzykneta Mercedes. - Je$li mnie ruszysz, stanie si¢ nieszcze$cie.

Lecz Ravales nie styszat. Krew uderzyta mu do gtowy, skoczyt i chwycil dziewczyng za talig.

Mercedes bronita si¢ z catych sit. Wtem rgka jej uderzyla o co$ twardego. Byla to glownia




olbrzymiego pistoletu, ktory wisiat u pasa.

W tej samej chwili zaszta w Mercedes dziwna zmiana pod wplywem niebezpieczenstwa.

Byta corka generata, ktory za mtodu wstawit si¢ na cata Hiszpanig swa odwaga i nieustraszonoscia.
Pochodzita z rodu stawnych wojownikéw Kastylii. Przodkowie jej brali udzial w wyprawach krzyzowych,
przelewali krew w walce z Maurami i zawsze zdumiewali wspotczesnych swa brawura.

Trzeba bylo prawdziwego niebezpieczenstwa, by wszystkie, odziedziczone instynkty odzyty nagle.

- Aal - zawotata prosto w twarz mezczyznie. - Nie chcesz mnie pusci¢? Dobrze! Poczekaj, senor!

Zdumienie odbito si¢ na twarzy Ravalesa, ktory przyciskajac ja do piersi, obserwowat gre jej
twarzyczki. Nie zdazyt jednak wypusci¢ Mercedes z rak.. Pistolet zostal btyskawicznie wyciagnigty z
pochwy i dziewczyna z calej sity trzasngta nim pomigdzy oczy napastnika. Mezczyzna bez jeku zwalit si¢' na
podtoge. W upadku uderzyl tylem glowy o brzeg tozka i legl nieruchorno. Krew lala si¢ z czota i ze
zmiazdzonego nosa.

Mercedes przygladata si¢ lezacemu jak ostupiata.

Wreszcie otrzasngta sig. Niebezpieczenstwo nie mingto jeszcze. Ravales wchodzac zamknat za
soba drzwi na klucz.

Mercedes uklekta i zaczgta goraczkowo przeszukiwaé bezwtadne cialo. Odrzucita sakiewke pelna
ztota. Odrzucita rowniez portfel. Wreszcie, w bocznej kieszeni kurtki, palce jej natrafity na zwitek papieru i
klucz. W pospiechu wyciagneta papier wraz z kluczem. Miata zamiar wyrzuci¢ niepotrzebny §wistek, gdy
wtem wzrok jej padt na stowa wypisane wielkimi literami: Tereny Anzelma Cortiego. W obec tego schowata
karteczke za gors.

Skoczyta ku drzwiom. Do uszu jej dobiegt odgtos cigzkich krokoéw. To dozorca jej wigzienia,
zaniepokojony ghuchym toskotem, szedt na gore, by przekonac sig, czy nic ztego nie zaszto.

Mercedes przekrecita klucz w zamku 1 stangta za drzwiami przyciskajac sig¢ do $ciany.

Dozorca nacisnat klamke. Drzwi si¢ poddaty i olbrzym wszedt do srodka.

Oczy jego padly na lezace ciato. Stat jak skamienialy, wybaluszajac oczy. Ta chwila bezruchu stata
si¢ jego zguba.

Otrzymat potgzne uderzenie cigzka rekojescia pistoletu i runat na ciato swego pana.

W slad za nim podazata jego godna potowica. Zatrzymata si¢ przed otwartymi drzwiami, wzrok jej
padl na dwa lezace ciala.

Pojeta w lot sytuacje i z przerazliwym krzykiem zaczgta ucieka¢ na dot po schodach. Mercedes
rzucita si¢ za nig. Dluga suknia przeszkadzata jej. Odruchowo podciagneta ja w gore i tak biegta po
stopniach w $lad za uciekajaca kobieta, potrzasajac po drodze pistoletem.

Dopadta wreszcie uciekajacej kobiety. Chwycila ja za wlosy i szarpngla z catej sity w tyl. Kobieta
upadta - uderzyta gtowa o stopien schodéw i zamilkta.

Mercedes wybiegla na dziedziniec.

Woznica siedzial na kozle i spokojnie jadl $niadanie ztozone z chleba i kawatka szynki. Nagle
chleb i szynka potoczyly si¢ na ziemig. Ostupiaty woznica spogladat jak urzeczony na wymierzona don lufg
pistoletu.

- Zywo zlaz z kozla i otwérz brame! - zawotala Mercedes. - Spiesz sie, staruszku, bo ci tak samo
glowe roztrzaskam, jak tym co leza tam na gorze.

Bez stowa oporu woznica zlazt z kozta i otworzyt cigzkie wrota. Mercedes siedziata juz na jego
miejscu, trzymajac lejce w reku. Pistolet potozyta obok. Ujgta bat, smagneta konie i powdz catym pedem
wypadt poprzez wrota popgdzala konie bezlitosnie. Powdz przechylat si¢ niebezpiecznie, podskakiwat na
wybojach, a Mercedes, z wlosem rozwianym na wietrze, stojac smagata i smagala rozszalate zwierzeta.

Jaka$ dziwna rados$¢ rozpierata jej piersi. Gdy tak niosla si¢ rozhukana, miata che¢é $piewac i
krzycze¢ na cate gardto.

Nie, nie zwariowata. Obudzito si¢ w niej co$, co dotad w niej drzemato. -- uczucie, o ktérym nic
miala pojgcia dotychczas: pragnienie dzikiej swobody.

Rycerska krew przodkéw odezwata si¢ w ostatnim zenskim potomku prastarego rodu.

Byt to istny cud, ze dotad nie spadta z kozta. Stata bowiem bez Zadnego oparcia w podskakujacym
gwaltownie powozie, bat za§ w jej rekach caly czas ciat powietrze ze §wistem.

Wreszcie spostrzegla, iz oddalita si¢ znacznie od domu Ravalesa i zal jej si¢ zrobito zwierzat.



Cisnela bat i ujeta lejce w obie rece. W tej samej chwili spoza zakretu drogi ukazat si¢ jezdziec, ktory gnat
jak wicher w odwrotnym kierunku. Gdy mijajac powdz ujrzat dziwnego wozniceg, szarpnat tak gwaltownie
wodze, ze kon az przysiadl na zadzie.

Jezdziec mial maske na twarzy.

Polanka przedstawiata niesamowity widok.

Dookota, rami¢ przy ramieniu, stali ludzie trzymajac strzelby w pogotowiu. Posrodku stat Zorro i
jak osaczony zwierz rozgladat si¢ na wszystkie strony.

Rozro$nigte konary drzew jakby zielona kopultka przykrywaly polanke.

- Poddaj sig, Zorro! - rozlegt si¢ zdyszany glos don Alvareza, ktory przybyt w ostatniej chwili.

Za nim widniaty twarze ludzi, ktorzy zjawili si¢ wraz z nim.

- Chcecie mnie mie¢? - rzekl Zorro - wigc mnie bierzcie.

Zgiat kolana i z calej sity odepchnat si¢ od ziemi. Gibkie cialo uniosto si¢ w gore w niesamowitym
skoku wzwyz. Chwycit r¢kami za gataz zwisajaca nad polanka. Rozhustane ciato zawadzito o sasiedni konar.
Zorro chwycit si¢ go kolanami, poderwat si¢ wyzej i1 stanat na konarze. Nastgpnie ciato jego opisato tuk w
powietrzu, opadajac na wyzsza galaz.

Stato si¢ to wszystko tak btyskawicznie, ze zdumieni ludzie nie zdazyli wystrzeli¢. Ani jeden z
kilkudziesigciu obecnych nie zdotat nacisna¢ kurka w porg. Gdy rozlegta sig¢ strzelanina, byto juz za pdézno.
Posta¢ Zorry migneta gdzie$ hen, przy wierzchotku drzewa, przefrunela na sasiedni wierzchotek, ktory az sig
ugiat pod cigzarem ciata, i znikta z oczu napastnikom..

- Tedy, tedy ucieka! -- rozlegly si¢ w lesie goraczkowe okrzyki. Zoknierze pedzili pomigdzy
drzewami, strzelajac w gore na oslep.

- Nie schwytamy go dzisiagj! -- rzekl don Alvarez, zniechecony, do sierzanta, powracajac na
polanke. - MieliSmy pecha. Nalezato strzela¢ od razu.

- Na pocieszenie zostal jego kon oraz kompletny rynsztunek - odezwat sig sierzant.

- Mamy réwniez jego wspolnika, starego weglarza.

- Przywiaze go do konia Zorry i wyprowadze z lasu.

- Dobrze! Pistolety, szpade i bicz mozesz pozostawi¢ przy siodle.

Oddziat zaczat sig zbiera¢. Ludzie mieli miny obitych psow.

Sierzant prowadzit konia Zorry i1 przywiazat don weglarza. Don Alvarez jechal obok, nieco
przodem. Oddziat podazat za nimi.

Drzewa zaczgly rzednac.

Procz odgtosu konskiego stapania i poszumu wiatru w listowiu, nic nie macito ciszy. W oddali
odzywala si¢ kukutka, lecz i ta wreszcie zamilkta.

Nagle co$ migneto w powietrzu.. Jakie$ wielkie, czarne ciato spadlo z konaru na sierzanta, ktory
jechat przodem. Sierzant potoczyt si¢ na ziemig.

Zorro, to on bowiem skoczyl z drzewa na jadacego konno sierzanta, chwycit cugle i trzymajac
drugiego konia na wodzy, puscit go galopem. Po drodze, uderzeniem pigsci, wytracit z siodta jadacego przed
nim don Alvareza.

Zohierze nie zareagowali W pierwszej chwili. Byli zbyt wyczerpani wypadkami dnia. Zanim
podniesli don Alvareza z ziemi i rzucili si¢ w pogon za Zorra, ten byt juz hen daleko. Dwa konie przemykaty
si¢ pomigdzy drzewami, kierowane jego wprawna reka.

W pelnym biegu Zorro przeciat wigzy weglarza.

- Dzigki! - zawotal weglarz. - I szczgsliwej podréozy!

Zsunat si¢ z siodta, skoczyt na bok i zaszyl si¢ w gestwinie lesne;.

- Badz zdrow, przyjacielu! - zawotal Zorro. - Nie zapomng o tobie. Spotkamy sig¢ jeszcze.

Przeskoczyt w biegu z siodta na siodto i1 puscit luzem drugiego konia. Teraz siedzial na swym
rumaku. Przy siodle znalazt swoje pistolety, szpadg i bicz.

- Hej ho, koniku! - zawotat radosnie, zwracajac si¢ do swego wierzchowca. - Nie tak tatwo nas
pokona¢ co? Ty konski tbie, dlaczego nie odpowiadasz?

Kon strzygl tylko uszami, styszac glos swego pana, i gnal jak wicher przez pagorki i doty,
przeskakiwat strumyki i wielkie kamienie przydrozne.



Zorro zatoczyt w ten sposob wielki tuk, kierujac si¢ ku drodze wiodacej do Saragossy. Obejrzat si¢
- poscigu ani $ladu.

W oddali mtyn odcinat si¢ na lazurze nieba. Wielkie skrzydta obracaty si¢ powoli.

Zorro usmiechnat si¢ i szepnat:

- Podarek don Sebastiana dla bytego rzadcy! Wspaniaty mtyn, na Jowisza!

Wtem uwage jego zwrdcito kilku konnych oddalajacych si¢ galopem od mtyna.

Zatrzymal konia i stanat w strzemionach, przypatrujac si¢ uwaznie jadacym.

Jezdzcy, a byto ich o$miu, zblizali si¢ do niego.

Zorro mogt teraz rozrdzni¢ twarze.

Na czele oddzialu jechat Fernando. Przez siodlo trzymal przewieszony jaki§ pakiet podtuznego
ksztattu.

- Ciekawe - mruknal Zorro - co oni tam wioza?

Nagle jezdzcy spostrzegli zagradzajaca im droge konna postac.

- Z drogi, senor! - rozlegt si¢ gniewny krzyk. Z drogi, jesli dbasz o ojca skorg. Umykaj nie
odwracajac glowy.

Dopiero teraz spostrzegli maske na twarzy jezdzca. Zmieszali sig.

- Zorro, Zorro - rozlegly sig trwozliwe szepty. — Ukryjmy dziewczyng.

Fernando cofnat konia. Inni okrazyli go, biorac do $rodka wierzchowca niosacego na grzbiecie
kompromitujacy pakiet.

- Co wy tam macie, chtopcy? - zapytal Zorro, wskazujac rekojescia bata na podtuzny przedmiot
obciagnigty ptdtnem.

- To... to maka z mlyna - wyjakal Fernando.

- Maka z mtyna? - szyderczo powtorzyt Zorro. - Dziwny ma ksztalt ten worek. Przysiaglbym, ze
tam lezy czlowiek.

Megzczyzni zbledli. Jeden z nich odruchowo siggnat do pasa.

- Hej, ty! - zawotat Zorro. - Zostaw pistolet w spokoju.

- Senor Zorro - mowit Fernando. -.-W tym worku jest maka, king si¢ na wszystko.

- Maka, ktora ma lokcie i kolana? Przyjrzyj sig, nie widzisz, ze wypycha ptotno?

Wicieklos¢ ogarngta Fernanda.

- Ostatecznie, to nasza sprawa! - zawotat. - Nie mamy potrzeby spowiadac sig...

- Zdejm kapelusz, gdy do mnie mowisz, parobku! — krzyknat Zorro. Swisnat bat. Kapelusz poleciat
na ziemie.

- A teraz zywo! - wotat dalej. - Nie mam czasu na pogawedke. Rozwiaza¢ worek, jesli wam catosé
waszej skory mita!

Bat Swisnat powtornie, Sciagajac na ziemi¢ jednego z me¢zczyzn, ktory ostroznie siggnat po pistolet.

Worek zostal rozwiazany. Oczom Zorry ukazata sig dziewczyna.

Byta skrgpowana grubymi powrozami, w ustach tkwil knebel.

- C6z to! - zdziwit si¢ Zorro. - Same porwania dzisiaj! To juz druga z rzedu! Jestescie na stuzbie u
don Sebastiana?

- Tak jest, czcigodny seinr - rzekt Fernando.

- I podejmujecie si¢ tak niegodnej sprawy, jaka jest kradziez kobiety? Macie za to. Zaniescie don
Sebastianowi pozdrowienie.

Dhugi bicz zaczat cia¢ powietrze we wszystkich kierunkach. Smagani ludzie probowali ucieczki,
lecz ztowrogi rzemien zawsze ich dosiggal, w ostatniej chwili §ciagajac z siodta. Ani jeden nie zdotal uciec.
Os$miu mezczyzn rzucato si¢ na oslep we wszystkie strony, ryczac z bolu. Wreszcie gdy juz wszyscy
otrzymali porzadne ciggi, Zorro wypisat swoj znak koncem rzemienia na lewym policzku Fernanda.

Dziewczyna, uwolniona z wigzow, stata nie opodal, przygladajac sie okrutnej scenie egzekucii.

Zorro puscil wolno jeczacych ludzi i skierowal konia ku dziewczynie:

- Buen Dios, Marquito - rzekt. - Porwano ci¢ w biaty dzien, biedaczko!

- Napadli mnie koto studni, za mlynem. Zacisne¢li mi usta, zwiazali. Nie zdazylam nawet krzyknac.

- Dostali za swoje. Powinnas by¢ zadowolona.

Dziewczg sptongto i opuscito oczy. Szepngta nie§miato:



- Nic jestem zadowolona.

- Nie? - zdziwit si¢ Zorro. - A dlaczego to, jesli taska?

- Widok karuszy, jakie im zadates, byt zbyt okrutny.

- Musialem ich nauczy¢ rozumu.

- Tak, lecz nie nalezato ich torturowac.

- Wréciliby nazajutrz i ponowili napad.

Uprzedzitabym ojca i ludzi pracujacych w miynie. Mieliby sig¢ na bacznosci.

- Nie wspodtczuj tym ludziom, Marquito! Pojgcza trochg, a po dwoch, trzech dniach nie pozostanie
ni $ladu po otrzymanych ciggach. Nie zapomna jednak nigdy nauczki, ktéra przyda im si¢ na przysziosc.
Kara im si¢ stusznie nalezata!

- Nic do nas nalezy karanie winnych, senor.

Zorro ujat podbrodek dziewczecia i rzekt:

- Dobre masz serduszko, Marquito! Idz do domu i nie wychodz bez opieki.

Uderzyt konia ostrogami i pomknat dale;j.

Dziewczyna stata na miejscu i patrzyta za nim.

Mercedes zatrzymata powoz. Serce walito jej jak mtotem.

Zorro zdumiony przygladat si¢ dziewczeciu w milczeniu. Wreszcie przemowil, a w glosie jego
zabrzmiata nuta uznania.

- Buen Dios, senorito Mercedes. Od kiedyz to statas si¢ woznica? Niezle powozisz, jak widzg?

Mercedes rozesmiata si¢ wesoto:

- Potrzeba jest matka wszelkich umiejgtnosci. Porwano mnie tej nocy. Udato mi si¢ wyrwac ze
szpondw senora Ravalesa. Nie miatam nic innego pod rgka jak oto ten powoéz, skorzystatam wigc z okazji,
by uciec.

- Senor Ravales! - rzekt Zorro. - Bylem tego pewny. Jadg wlasnie, by mu ztozy¢ wizyte.

- Watpig, czy bedzie mogt moéwié z toba, senor! — rzekta Mercedes, opuszczajac wzrok. - Dostal
cios miedzy oczy rekojescia pistoletu.

Zorro zagwizdatl z podziwu:

- Spisatas sig, senoriro Mercedes - rzekt. - Nigdy bym si¢ nic spodziewat tego po takim trwoznym
dziewczatku.

Oczy Mercedes zabtysty duma. Powo6z ruszyl powoli. Zorro towarzyszyt jej konno.

- To dziwne, senor Zorro - méwita Mercedes - lecz nie przypuszczatabym nigdy, ze tkwi we mnie
zytka awanturnicza. Porwata mnie zadza przygod.

- Dosyé¢, senorito! - przerwal jej Zorro. - Zadza przygdéd hartuje i doskonali mezczyzne, lecz
kobiete sprowadza na manowce....

- Zalezy o jakich przygodach mowisz, senor — zaczerwienita si¢ Mercedes.

Zorro nie odpowiedzial od razu.

- Wybacz mi, senorito - rzekt po chwili tagodnym tonem. - Zawsze wyobrazatlem sobie kobietg
jako tagodne, niesmiale stworzenie potrzebujace meskiej opieki. Podziwiam twa odwagg, senorito. Proszg
ci¢ jednak, wobec tego, ze przygoda dzisiejsza zakonczyla si¢ szczgsliwie, siadz przy robdtce w domu i
postaraj si¢ zapomnie¢ o wszystkim. Styszatem, ze masz narzeczonego - zajmij si¢ nim.

Mercedes zbladta i zapytata drzacym glosem:

- Czyzby$ zapomniat, senor?

-77?

- Owa noc kwietniowa...

- Ach tak. Gitara, romanza, don Alvarez, zolnierze...

- Nie zapomniatam jeszcze...

Zorro przysunal konia blizej 1 spojrzal w oczy dziewczgcia.

- Poshuchaj dobrej rady, senorito Mercedes, jestem czlowiekiem wyjetym spod prawa. Zyje w
ostepach le$nych jak dziki zwierz, broniac tych, co obrony potrzebuja. Nie jestem mezczyzna, ktory by mogt
przyrzeka¢ cokolwiek kobiecie. Masz obok siebie poczciwego mtodzienca, ktéry mozliwe, ze cig kocha.
Odpowiedz mu mitoscia zgddz si¢ zosta¢ zona Zefiria. Reczg ci, ze nie bedziesz zalowata.



- Nienawidze tego osta! - zawotata Mercedes rozpaczliwie.

- Jest przystojny, nawet pigkny.

- Coz z tego. Nie mogg patrze¢ nan bez uczucia pogardy.

- Zle czynisz, senorito, oceniajac go tak powierzchownie. Méwig bezstronnie, cho¢ Zefirio jest
moim wrogiem. Przyjdzie czas, gdy pokochasz tego, jak nazywasz, osta, lecz wowczas on nie zechce pigknej
Mercedes!

- Krajesz mi serce, Zorro! - wyjakata Mercedes. — Kocham tylko ciebie.

Lecz Zorro nie odpowiedzial. Smagnat konia i po chwili byt juz daleko.

Mercedes patrzyta za nim i tzy sptywaly po jej policzkach.

Zorro skrecil w boczng drogg i puscit konia stgpa. Dookota nie bylo zywej duszy. Step rozposcierat
si¢, az het do lasu, ktory czernit si¢ na widnokregu. Stonce chylito si¢ na zachod. Na zachod tez skierowat
Zorro swego konia. [ zaczat §piewac glebokim, melodyjnym glosem:

Rozpacz serce moje chwyta

Mnie nie kocha senorita

Puszczg konia mego w cwat

Swiat mi wrogiem, wpadng w szal,
Zacznie szale¢ caballero

Wcisnie glebiej swe sombrero

Bij, zabijaj - $mier¢ pomoze

Gdy juz glowg swa polozg...

Urwal nagle wpatrujac si¢ w dal.

Na skraju lasu stal powoz. Cos$ si¢ obok tego powozu poruszato.

- Co sig tam dzieje? - mruknat Zorro. - Dlaczego powdz stoi na tym pustkowiu?

Spial konia ostrogami i pocwatowal naprzod. Gdy zblizyt si¢ dostatecznie, ujrzal dziwna sceng.
Przed powozem stali dwaj mezczyzni trzymajacy rece wzniesione ponad glowa. Jezdziec, odwrocony
plecami do Zorry, co$ méwil do przerazonych podréznych. Zorro zblizyt si¢ jeszcze i omal nie krzyknat ze
zdumienia ujrzat bowiem siebie samego. Tak, 0w jezdziec miat czarny zawdj na gltowie, dtugi bicz wisiat po
prawej stronie siodta i cho¢ Zorro nie mogl tego widzie¢, domyslat sig, ze jego sobowtdr nosi rowniez
czarna, welurowa przepaske na twarzy. Przysunat si¢ ostroznie jeszcze, blizej. Do uszu jego' dolecialy stowa
jezdzca w masce:

- Nie ktamcie! Dziesie¢ tysigcy peso to zbyt mata sumka dla ludzi jadacych kareta. Dawac tutaj
pieniadze albo zapoznacie si¢ z batem Zorry.

Wtem za jego plecami rozlegt si¢ spokojny glos:

- Zorry mowisz? Ale Zorro nie ma najmniejszego zamiaru obijac tych poczciwcdw! Zorro nie tknie
pieniedzy nalezacych do poczciwych ludzi.

Tajemniczy jezdziec odwrocit sig gwaltownie.

Dwaj jezdzcy w maskach stangli oko w oko. Obaj zewngtrznie podobni do siebie, z ta tylko
roznica, ze jeden miat piwne oczy a drugi zielononiebieskie.

Dwaj Zorro! Ktéry z nich prawdziwy?

Podrdzni nie mieli odwagi ani checi przygladac sig tej scenie. Korzystajac z tego, iz uwaga byla od
nich odwrocona, skoczyli do karety, woznica zacial konie, ktore ruszyty z kopyta. Dwaj jezdzcy pozostali
sami.

Zorro numer jeden u$miechnat sig ironicznie.

Zorro numer dwa zacisnal zgby i siggnat btyskawicznie po pistolet. Lecz Zorro numer jeden byt
szybszy. Swisnat bicz i wyrwat tamtemu pistolet z reki.

Zorro numer drugi chwycil rowniez za bicz.

- Szkoda koni, senor - rozlegt si¢ glos spokojny. - Biedne zwierzgta ucierpia tylko w czasie walki.
Zsiadzmy z koni!

- Zgoda! - odpowiedziat drugi jezdziec. - Od dawna juz szukam ciebie, senor. Mam ci¢ wreszcie i
godzg si¢ na wszystko, byleby zmierzy¢ si¢ z toba. Dwoch takich jak my nie moze istnie¢ na $wiecie.



Zsiedli z koni, kazdy trzymat bicz w reku.

- Pojedynek w kole? - zapytal Zorro numer jeden.

- Tak!

Zorro zakreslit obcasem wielkie koto na murawie.

- Obnazeni do pasa?

- Tak! Ktéry z nas znajdzie si¢ poza kotem, uwazany bedzie za pokonanego.
Zdjeli kurtki i koszule, po czym stangli naprzeciw siebie.

- Zaczynamy!

Swisnely dwa bicze jednoczesnie.

Droga wiodaca z Saragossy do Huesco podazali czterej jezdzcy. Pomimo ze mieli ostrogi na butach
1 ptaskie sombrera na glowach, wygladali na mieszczan. Na czele jechal wysoki i chudy jegomos$¢ o minie
wielkopanskiej. Jeden z jezdzcow zréwnat sig z jego koniem i zapytat:

- Daleko jeszcze do posiadlosci don Sebastiana, senor Antonio?

- Pozostata zaledwie godzina jazdy! - odpowiedziat don Antonio. - Spieszy ci si¢?

- Rece mnie swedza. Chcialbym juz przystapi¢ do dzieta.

- Nieco zimnej krwi i cierpliwos$ci, Esteban!

Esteban cofnat konia, nic nie méwiac. Na pierwszy rzut oka byt to cztowiek o wrecz odpychajacym
wygladzie - niski, rozro$nigty w barach, o niebywatej wprost objetosci, czynit wrazenie czlowieka bardziej
szerokiego niz wysokiego. Matla glowa na karku, ktory byl prawie dwa razy od niej szerszy. Dhugie, matpie
rece wisialty po obu stronach siodla. Potgzne muskuty uwydatniaty si¢ pod rekawami kurtki, krotkie,
muskularne nogi $ciskaly boki konskie. Miato sig¢ wrazenie, ze to nie cztowiek, lecz jeden ktebek stalowych
mies$ni.

Wyglad dwu jego towarzyszy byt roéwniez niepokojacy. Zacisnigte kurczowo szczeki i ponury
Wwyraz oczu nie zapowiadat nic dobrego dla przygodnego wedroweca.

Jechali stgpa w glebokim milczeniu.

Nagle w oddali wznidst si¢ tuman kurzu, ktory rost i zblizat si¢ w szybkim tempie. Spoza chmury
wytonit si¢ galopujacy oddziat jezdzcéw. Na czele mknat don Alvarez.

- Senor Antonio? - zawotat zdumiony, gdy znalazt sie¢ w odlegloéci kilkuset krokow. - Co za
spotkanie!

- Don Alvarez! - zawotatl cztowiek o wielkopanskiej minie. - Cieszg sig, ze ci¢ widze, senor!
Wskaz mi siedzibe don Sebastiana, gdyz do niego udaje si¢ w pewnej sprawie.

- Jeszcze cztery mile, senor, caly czas prosto. Sam bym chgtnie odwiedzit mego przyjaciela z
Saragossy, niestety czas mnie nagli, sygnalizowano mi bowiem przed niespetna godzina, ze Zorzo napada
przejezdnych w tej okolicy. Czy nie dostrzegtes, senor, nic podejrzanego po drodze?

- Nie, nic!

- Zadnego samotnego jezdzca w oddali?

- Nie dostrzegtem zywej duszy na przestrzeni dwudziestu mil.

- To znaczy, ze w tym kierunku nie ma czego szuka¢? Musze skrgci¢ na zachod! Zegnaj, senor
Antonio. Do zobaczenia.

Padt rozkaz i oddziat pomknat na zachod.

Don Antonio i jego ludzie spojrzeli na siebie.

- Jeszcze nigdy nie styszalem, a zeby Zorro napadal na prywatnych podréznych - rzekt Esteban.

- To nie Zorro! - rzekt don Antonio z u§miechem na ustach.

- Nie Zorro? A wiec kt6z?

- Jose Cardilla.

- Jose Cardilla? - zdumiat sie Esteban. - Przeciez siedzi w Saragossie!

- Mylisz sig! Don Sebastiano zlecit mu pewne zadanie, krazy wiec w tej okolicy.

- I nie traci, jak wida¢, czasu nadaremnie!

- C6z chcesz, natura ciagnie wilka do lasu. Procz tego pragnie widocznie $ciagnaé na siebie uwage
Zorry.

- Rozumiem! Udajac Zorre i obdzierajac podréznych w jego imieniu.



- Zgadtes! Domyslitem si¢ tego od razu, gdy mi doniesiono w Saragossie, ze Zorro zmienit si¢ nie
do poznania, stajac si¢ zwykltym desperadosem.

W oddali zamajaczyty budynki.

- JesteSmy u celu!- rzekt don Antonio. - A teraz, chtopcy, uwaga! Geby na ktédke i ani pary z ust.
Mozliwe, ze beda was wypytywac. Jestescie zwyklymi murarzami, waszym zadaniem jest wybudowanie
domku dla don Antonia. Poza tym nic nie wiecie.

Zorro 1 jego zamaskowany przeciwnik stali w odleglosci osmiu krokéw od siebie.

Rzemienie $wisngtly jednoczes$nie, lecz zaden z nich nie zostal ugodzony, gdyz bicze skrzyzowaty
si¢ z soba 1 opadly splatane na ziemie. Po chwili znow §wisnely. Zorro uskoczyl na bok i poderwat biczysko.
Na nagim ciele przeciwnika, w okolicy szyi, ukazata si¢ krwawa prega. Przeciwnik Zorry ryknat z
wscieklosci 1 bolu.

Swisnat rzemien i owinat si¢ koficem dookota fokcia Zorry. Ten ani drgnat. W tej samej sekundzie,
gdy rzemien przeciwnika werznat si¢ w jego ramie, bicz jego jakby oszalal. Niby dtugi waz wit sig, syczat,
skrecat, unosit w gore i chlostat bez przerwy.

Ciosy przeciwnika Zorry stracity na celno$ci. Machal teraz biczyskiem na o$lep. Ciato jego w
ciagu jednej chwili pokryto si¢ krwawiacymi pregami. Pot i krew okryly ciato obnazone do pasa.

Teraz juz nie dwa bicze przecinaty powietrze, lecz tylko jeden, bowiem przeciwnik Zorry upadt na
ziemie. Natomiast Zorro stal, a bicz jego smagat ciato lezacego. Ten uczul, ze umiera pod ciosami.

Ostatnim wysitkiem woli doczolgat si¢ do granicy kota i tracac nieledwie przytomnos¢, wywlokt
si¢ na tokciach poza obreb narysowany na ziemi.

Zorro opuscit reke: przeciwnik poza kotem byt nietykalny.

Obejrzat swe ciato. Jedna czerwona pregga biegla wokoét tokcia, druga widniata na obojczyku i
wreszcie trzecia zajechata koncem az na plecy, pod lewa topatke.

Wiozyt bez pospiechu koszule i kurtke. Zblizyt si¢ do zemdlonego i pociagnal go za barki,
odwracajac na plecy. Uchylit jego maske i przyjrzat si¢ uwaznie twarzy. Nastepnie wciagnat nan koszule i
kurtke, zarzucit bezwtadne ciato na plecy i zanidst do lasu. Konia przywiazat do drzewa obok lezacego.

Potem galopowat dalej, konczac urwana piosenke:

| rozdziobia sepy cialo
I zasypie piach goracy
Z caballera nie zostalo
Nic procz kosci bielejacych...

Zwyciestwo Zefiria

Putkownik Gonzano gnat na czele swego oddzialu na zachod.

Mijali witasnie pustkowie usiane glazami, gdy wtem w oddali zamajaczyta jaka$ nieruchoma a
postac ludzka pochylona nad czyms.

Dowaddca przyspieszyt konia. Zdawato mu sig, ze poznaje sylwetke.

Gdy zblizyt si¢ dostatecznie, okazato sig, iz rzeczywiscie byt to Zefirio.

Nie miat zwyktej skrzynki botanicznej przy sobie, natomiast za pasem I$nit olbrzymi pistolet.

- Hej, Zefirio! - zawotat zblizajac sig¢ don Alvarez. - No i c6z, znalazte$ senorite Mercedes?

Zefirio unidst glowe 1 potozyt palec na ustach.

- Tss! Nie tak glosno. Zdaje sig, ze mam go.

- Kogo?

- Zorre!

- Czyzby? - zapytal ironicznie don Alvarez. - Siedzi na pewno w ziemi jak kret, skoro tak si¢
wpatrujesz w murawe.

- Nie, przygladam si¢ temu kotu nakreslonemu na ziemi.

- Widzg to koto! Co6z z tego wnioskujesz?

- Ze odbytla sig tutaj walka.




- Tak?..

- Petno krwi dookota...

Don Alvarez zeskoczyt z siodta.

- Rzeczywiscie! - rzekl. - Trawa zdeptana i grudy ziemi wyrwane. Co sig¢ tutaj dzialo?

- Zapewne walka poganiaczy mutow, tak zwany pojedynek w kole!

- A wiec mamy wytlumaczenie. Dlaczego mowite$ przed chwila, ze masz Zorre w reku?

- Dlatego! - odpowiedziat Zefirio.

- To jest odpowiedz godna senor Zefiria! - zadrwit don Alvarez.

- Poczekaj, senor, momencik - rzekt Zefirio, kierujac si¢ w strong lasu. - Zaraz wrocg.

Szedt ostroznie na palcach, trzymajac pistolet gotowy do strzatu i wpatrujac si¢ bacznie w $lady na
ziemi. Niebawem znikl pomiedzy drzewami.

Don Alvarez wzruszyl ramionami i wsiadt na konia. Nie dam si¢ chyba okpi¢ idiocie, pomyslal, a
gltosno zas$ rzucit:

- W drogg!

Oddziat ruszyl, nie zdazyt jednak odjecha¢ daleko, gdy sposrdd drzew ukazat sie¢ Zefirio, wlokac
po ziemi cos cigzkiego.

- Don Alvarez, st6j!- krzyczat rozpaczliwie.- Mam go, mam go! Stdj!

Gdyby niebo zawalito si¢ w tej chwili na gtowe don Alvareza, nie bytby bardziej zdumiony.

Oddziat zawrdcit.

Don Alvarez dopadt zdyszanego Zefiria.

Na ziemi lezat nieruchomo me¢zczyzna w czarnym ubraniu.

Glowa jego okrgcona byla czarna chusta, twarz przestonigta maska. W prawym reku tkwit
kurczowo zaci$nigty trzon bata.

Don Alvarez zeskoczyt z siodta, rozpiat koszule na piersi cztowieka i przytozyt ucho.

- Zyje! - rzekl. - Stracit tylko przytomnos¢.

Zerwal maske 1 chuste i spojrzat cickawie na twarz lezacego. Byta blada, pociagta; usta waskie,
zacisnigte; wlosy krotko przystrzyzone.

- Toz to jest Jose Cardilla! - rozlegt si¢ okrzyk jednego z zandarmow.

- Aaa! - wyrwato sig z piersi obecnych.

Wszystko wyjasnito sig od razu. Bandyta byt znany jako niezréwnany mistrz bata, noza i pistoletu.
Teraz wyczyny Zorry znalazty pelne wytlumaczenie w osobie Josego Cardilli.

- Nie zapominaj, senor, ze ja uczynilem to odkrycie, ze ja ujatem Zorre! Wszyscy powinni
wiedzie¢, do czego jestem' zdolny! - mowit Zefirio, wktadajac pistolet do pochwy. - Maja Zefiria za ghupca,
uwazaja go za niedotege, a tymczasem Zefirio dotrzymal przyrzeczenia i dostarczyt Zorre zywcem.

Dwa zlamane serca

Wiesé¢ o ujeciu Zorry obleciata lotem btyskawicy cala prowincje. Niemato przyczynit sie do tego
sam Zefirio, ktory obchodzit wszystkich sasiadow w towarzystwie swych dwoch przyjaciol, Porfiria i
Malibrana, opowiadajac dtugo i szeroko o swym wyczynie.

Z calej okolicy zjezdzali si¢ ludzie. Nieprzeliczone tlumy staty przed wiezieniem, a pomigdzy nimi
uwijal si¢ Zefirio, nadgty jak paw. Wszyscy go znali, stuchali wiec z u§miechem jego wynurzen.

Byli jednak i tacy, ktorzy tracili cierpliwosc¢.

-- Wielka sztuka znalez¢ nieprzytomnego cztowieka! — méwili mu wprost w oczy. - Kazdy batwan
to potrafi.

- W takich wypadkach Zefirio usuwat si¢ w cien, na jego miejscu wyrastali grozni jego obroncy,
Porfirio i Malibran.

- Obrazasz naszego przyjacielal - zaczynat zwykle Malibrana

- Czy wiesz, czym to pachnie?

- To pachnie waszym ghupim Zefiriem!- brzmiata odpowiedz.

Woweczas rozpoczynala sig¢ bojka, ktora niebawem wciagala wigksza liczbg gapiow. 1 gdy ludzie
kottowali sig, Porfirio, Zefirio i Malibran byli juz daleko.




- Oni jeszcze tam si¢ bija! - mowit Porfirio.

- E, chyba nie! Na pewno spostrzegli, ze nas juz nie ma pomigdzy nimi.
- Zat6ézmy sig, iz nie wiedza jeszcze, ze si¢ wymkneliSmy.

- Dobrze!

Powracali wiec, by zobaczy¢, jak zandarmi rozpgdzaja walczacych.

- Kto wygratl, rozsadz nas, Zefirio.

- Obydwaj wygraliscie, wobec tego pojdziemy napic si¢ wina.

W ten mniej wigcej sposob bawili si¢ trzej przyjaciele.

Po powrocie do domu Zefirio najpierw udat si¢ do pokoju Mercedes.

Generat drzemal w swym fotelu. Dziewczyna siedziata przy oknie, trzymajac chusteczke w rekach.

- Dzien dobry, senorito! - rzekl Zefirio, wchodzac. — Styszata$ nowing?

- Styszatam! - rzekta bezdzwigcznym glosem.

- Styszatas$ i nie radujesz si¢? - zapytat Zefirio zdziwionym tonem.

- Nie wiem, dlaczego mam sig radowac?

- Zapomniata$ o danym mi przyrzeczeniu, kuzynko?

Mercedes drgneta.

- O jakim przyrzeczeniu mowisz? - zapytata.

- Ze sig pobierzemy, gdy schwytam Zorre.

- Nie schwytates$ go!

- Jak to nie schwytatem? Cata Hiszpania tylko o tym mowi!

- Znalazte$ go w lesie, nieprzytomnego.

- To na jedno wychodzi! Nie byto mowy o tym, ze musz¢ Zorre ztowi¢, gdy bedzie w najlepszym
zdrowiu i przy wszelkich zmystach. Nie znalazt go ani don Alvarez, ani ksiagz¢ Ramido, ani tez moi
przyjaciele Porfirio i Malibran. Ja, tylko ja, wpakowatem go do wiezienia i przychodzg¢ po obiecana mi
zaplatg.

- | otrzymasz ja, na honor! - rozlegt si¢ tubalny glos generata, ktory obudzit si¢ i styszat prawie cala
rozmowg. — Otrzymasz nagrod¢ w postaci rgki mej corki Mercedes! Niech mnie kartacze rozniosa w tym
miejscu, jesli ktamig.

Zefirio sklonit si¢ nisko przed generalem, rzucil triumfujace spojrzenie na blada dziewczyng i
wyszedt.

- Stuchaj, moja corko! - mowit dalej generat, drzac z hamowanego gniewu. - W naszym rodzie nikt
jeszcze nie ztamal danego stowa, ty nie bedziesz pierwsza, ktora to uczyni.

Lecz Mercedes nie stuchata stow ojca. Mysl jej byta zaprzatnigta czyms$ innym.

- Musze go uwolni¢ z wiezienia!- szepneta. - Musze go uwolni¢, cho¢bym miata sama zginac.

Tymczasem Zefirio wszedl do pokoju Porfiria i Malibrana.

- Idziecie spa¢? - zapytal. - Tak wcze$nie?

- Dlaczego pytasz? - odpowiedziat pytaniem na pytanie Porfirio.

- Jadg do Saragossy!

- Teraz? W nocy?

- Przesépie si¢ w powozie. Nie jestescie mi potrzebni. Pojade sam!

Porfirio wstal z 16zka i rzekl:

- Jade z tobg!

- Ja rowniez! - dodat Malibran.

- Dobrze! Ubierajcie sig!

Po pewnym czasie turkot kot powozu oznajmit, ze trzej przyjaciele udali si¢ w drogg.

Zefirio nie chcial budzi¢ woznicy, ktory spal znuzony catodzienna praca. Wiec podzielili si¢ jego
obowiazkami. Pierwszy zasiadl na kozle Malibran.

- Obudzisz mnie za trzy godziny. Zastapig cig!

Mingty dwie godziny. Zefirio i Porfirio spali gtebokim snem, jaki daje czyste sumienie.

Nagle w powozie rozlegt si¢ cichy stuk.

- Co sig stato? - zapytal Zefirio. - Mingly juz trzy godziny?



- Jacys jezdzcy zblizaja si¢ do karety - rozlegt si¢ przyciszony glos Malibrana.

Zefirio wyjrzal przez okno. Ksigzyc byt w peni, o$wietlat doling, ktora mkneta karoca.

Szesé¢ koni gnato naprzeciw nim.

- Szykuj pistolety, Porfirio - rzekt Zefirio. - Ci nocni jezdzcy wydaja mi si¢ podejrzani.

W powozie rozlegt si¢ szczek odwodzonych kurkow.

- Stoj! - rozlegt sig dziki okrzyk. - Stoj, jesli ci zycie mile!

- Desperadosi... - szepnal Zefirio. - Porfirio, uwaga!

- Co mam czyni¢? - zapytal Malibran.,

- Zatrzymac si¢ - odpowiedziat Zefirio.

Jezdzcy otoczyli karetg. W poswiacie ksigzyca potyskiwaty wycelowane lufy strzelb.

- Wylazi¢ z powozu! - zabrzmial powtdrny okrzyk.

Zefirio i Porfirio schowali pistolety i wysiedli z karety.

- Uwaga, Porfirio, bedzie rewizja! - szepnal Zefirio.

- Hm! - mruknat Porfirio ze zrozumieniem.

- Rece do gory! - padt rozkaz.

Dwaj jezdzcy zsiedli z koni i zblizyli si¢ do podroznych, ktorzy stali nieruchomo, trzymajac rece
wzniesione do gory.

- Nie ruszac sig! - zawotat znow desperado. Byt to widocznie dowddca.

Dwaj bandyci wyciagneli rece, by przeszukac¢ kieszenie Zefiria i Porfiria.

- Teraz! - szepnal Zefirio.

Wazniesione do gory rece spadty jednoczesnie. Kazdy z nich przyciagnat lewa rgka swego bandyte
do piersi, prawa za$ siggnal po pistolet.

Blysnety dwa ognie 1 odezwaly si¢ dwa strzaty. Dwaj jezdzcy spadli z koni. Niemal jednocze$nie
huknat trzeci wystrzal. To Malibran wtracit si¢ do rozprawy.

Pozostat tylko jeden desperado na koniu, lecz ten nie mogt strzela¢, gdyz trafitby w swych
kamratow, ktorych dwaj napadnigci przyciskali jako tarcze do piersi. Zawrocit wiec konia i umknat.

Powyzsza scena rozegrala sig tak btyskawicznie, ze zanim dwaj bandyci ochtoneli i wydarli si¢ z
uscisku Porfiria i Zefiria, bylo juz po wszystkim.

Teraz oni z kolei stangli nieruchomo, unoszac r¢ce do gory.

- Mozecie opusci¢ raczki, mili braciszkowie!- rzekt Zefirio, chowajac pistolet. - Nie mamy
najmniejszego zamiaru was ograbic.

Bandyci opuscili rece.

- Duzo jeszcze walgsa si¢ waszych kamratow w okolicy? - zapytat Zefirio.

Bandyci milczeli.

- Wasze milczenie uwazam za osobista zniewagg — rzekl Zefirio. - Porfirio, powiedz, jak
postgpujemy z tymi, ktorzy nas zniewazaja?

- Ucinamy im glowy! - odpowiedziat Porfirio grobowym glosem.

- Styszycie? Na tadnych ptaszkow wpadliscie, co? Nie poszczgscito si¢ wam, biedacy. Mysleliscie
zapewne, ze to spokojni podrozni jada w nocy, aby jak najpredzej ztozy¢ w banku zarobione na handlu
pieniadze. - Zrobit przerwg i dodat groznym glosem: - Czekam na odpowiedz! Wielu was walgsa sig jeszcze
w tej okolicy?

- Jeste$Smy ostatni, senor! - odpowiedziat jeden z bandytow.

- Gdzie reszta?

- Wigkszos¢ wyciat Zorro. Pozostali uciekli do innej prowingji. Mieli§my zamiar rowniez przeniesé
si¢ gdzie indzie;...

- Tylko ze nie mogli$cie oprze¢ si¢ pokusie zdobycia kilku peso. Nie poszczgscito sig, niestety!
Bedziecie mieli na przysztos¢ nauczke, by nie zapedzaé si¢ do Aragonii. Powietrze nie jest tu zdrowe dla
takich jak wy zuchow. Zreszta nie zyczg wam zle, pomimo wszystko, i dlatego dam wam ojcowska rade:
chtopcy, porzuécie ten zawdd! Krwawy to i twardy kawalek chleba. Przeciwko Bogu, ludziom i prawu!
Zbrodnia nie przynosi szcze¢scia.

Zadowolony ze swego kazania Zefirio zakonczyt wspaniatomyslnie:

- A teraz umykajcie stad zywo! Zebym was tutaj nigdy nie widzial. Nie zapomnijcie zostawi¢



broni! - T dodat zwracajac si¢ do Porfiria: - Niegodziwcy! Wyrwali mnie ze snu. Chodz kontynuowaé
drzemke, Porfirio.

- Nie ma tak dobrze! - zahuczat glos z kozta. - Teraz twoja kolej. Trzy godziny mingty.

Mruczac cos pod nosem, wdrapat si¢ Zefirio na wysokie siedzenie.

Malibran wsiadt do powozu, ktory ruszyt z miejsca.

Zaczeto $witaé, kiedy Porfirio zmienit Zefiria. Stonce stato nad horyzontem. Swiezo$¢ poranka
dziatata orzezwiajaco przystepie dobrego humoru Porfirio zaczat pogwizdywac.

- Moze bys juz skonczyt - rozlegt si¢ gniewny glos Zefiria. Nie dajesz spa¢ znuzonym podréznym.

- Turkot kot nie budzi cig jednak! - zaprotestowat Porfirio.

- Turkot kot brzmi w mych uszach prawidtowo, ty zas gwizdzesz fatszywie.

- Nie wiedziatem, ze$ taki muzykalny. Po powrocie do Madrytu nie omieszkam bra¢ lekcji §piewu i
muzyki. Bedziesz mial jeszcze ze mnie pociechg.

Zefirio cos mruknat i wycofat glowe z okienka.

Byto juz blisko potudnia, gdy powo6z wjechat na ulice Saragossy.

- JesteSmy w mies$cie?- zapytat Malibran przez okno.

- Nie, wsrdd ostepow lesnych - odpowiedziat Porfirio, ktéry wpadt w zty humor.

- Przeciez widz¢ domy i ludzi!

- Widzisz, rzeczywiscie? Ha, jesli tak, to w takim razie znajdujemy si¢ w miescie! - kpit Porfirio.

Teraz Zefirio wysunat gtowe.

- Hej, Porfirio! - zawotat. - Czy wiesz, gdzie si¢ znajduje rezydencja ksigcia wielkorzadcy?

- Mniej wigcej!

- Zatrzymasz si¢ przed nowym palacem!

- Dlaczego przed nowym?

- Bo stary zostat spalony.

- Czy nie reka Zorry?

- Reka Zorry!

- Kawat fobuza z tego Zorry! Niszczy¢ dzieto sztuki. Obcialbym mu uszy, gdyby dostal si¢ w me
rece.

- Bredzisz! - rzekt Zefirio. - Jakie tam dzieto sztuki. Zwyczajna buda bez smaku, w ktorej wisiaty
obrazy watpliwej wartosci.

- Ach, to co innego. W takim razie Zorro spelil dobry uczynek. Wybaczam mu z catego serca!
Nowy palac jest zapewne w lepszym guscie?

- Jeszcze gorsza buda!

Porfirio westchnat:

- Szkoda, Zze Zorro siedzi w wigzieniu. Spalitby i t¢. Powodz zatrzymal si¢ przed patacem
ksiazgcym.

- Zaczekajcie na mnie tutaj - rzekt wysiadajac. - Niebawem powrdcg.

Udat si¢ do patacu. Przed wejSciem zostat zatrzymany przez zotnierzy pelniacych warte.

- Dokad? - zapytat jeden z Zohierzy.

- Do ksigcia Ramida y Carvalha!

- Jego ksiazeca mos$¢ nie przyjmuje.

- Mnie przyjmie! Zameldujcie jego ksiazecej mosci, ze Zefirio Corti pragnie go widziec.

Zefirio czekal dos¢ dtugo. Wreszcie zoierz wrocit.

- Mozesz wej$¢, senor! - rzekl. - Jego ksiazeca mos$é wzywa cig do siebie.

Zaledwie wszedl, na obliczu ksigcia ukazat si¢ przychylny usmiech.

- Witam. senor Zefirio - rzekt wyciagajac don rekg. - Gratulujg. Zawdzigezam ci spokoj w okolicy.
Kto by si¢ spodziewal, ze to wlasnie ty wydasz Zorr¢ w me rece.

- Przeciez przyrzektem waszej ksiazgcej mosci, Ze to uczynig. Zastrzeglem sobie nawet nagrode.

- Ach tak, przypominam sobie - skrzywit si¢ ksiazg. - Zastrzegltes sobie prawo do reki ksigzniczki
Dolores. .

- Nie inaczej. Przychodzg wtasnie w tym celu.

Ksiazg byt wyraznie zaktopotany. Milczat przez chwilg, wreszcie rzekt:



mowiac:

- Udaj si¢ do Dolores. Wiesz przeciez, ze od niej wszystko zalezy.
Zefirio sktonit si¢ i zawrocit ku drzwiom. Przypomniat sobie co$ widocznie, gdyz odwrocit sig

- Okropne formalnosci wprowadzite$, wasza ksiazeca mos$é. Zotnierze nie chcieli mnie wpuscié,

zanim nie zameldowali waszej ksiazecej mosci.

- Musiatem, senor Zefirio. Od czasu zamachu na mnie...

- Zamachu? - zdziwit si¢ Zefirio. - Nic o tym nie styszatem.

- Schwytano cztowieka, ktory dostat si¢ do patacu z zamiarem popelnienia mordu na mej osobie.

- Kto to byt?

- Czlowiek z gminu... o§wiadczyl, ze krzywdze lud i chciat dokona¢ na mnie zemsty.

- To okropne! - rzekt Zefirio. - Wérdd ludu zanika wszelki szacunek dla koronowanych gtow.

- Siedzi w wigzieniu, czekajac na egzekucjg. Zwlekam z procedura, bo Zorro niebawem zostanie

przeniesiony tutaj, z wigzienia w Huesco. Bedziemy mieli widowisko podwdjnej egzekucji.

- Oby jak najpredzej - rzekt Zefirio i wyszedt z gabinetu ksiecia.
Bedac juz za drzwiami, szepnat:
- Czlowiek z gminu! Jak si¢ nazywa? Musz¢ si¢ dowiedzie¢. Udal si¢ do apartamentow, ktore

zajmowata Dolores.

oczy.

Przed drzwiami jej pokoju zastal pigkna subretke.

- Jak ci na imig, moja §licznotko? - zapytat Zefirio.

- Pepita.

- Otoz Pepito, powiedz ksigzniczce, ze Zefirio Corti pragnie z nig mowic.

Pokojowka znikneta za drzwiami. Po chwili wrdcita.

- Wejdz, senor! - rzekta.

Dolores siedziata przy oknie, trzymajac chusteczke w reku. Podniosta na przybytego zaptakane

Stanowczo wszystkie dziewczeta dzi§ ptacza, pomyslal Zefirio, to juz druga, ktéra zastaje z

chusteczka w reku.

- Dzien dobry, ksigzniczko! - rzekt. - Czy styszata$ nowing?

- Styszatam - odpowiedziata ponuro.

- Jak to? Styszata$, ze schwytatem Zorre i nie radujesz si¢? zdziwit si¢ Zefirio.
- Bardzo sig cieszg, senor - odpowiedziata smutnym glosem.

- Wiesz po co przychodzg?

Dolores zbladta i spojrzata pytajaco na Zefiria.

- Nie wiem.

- Zapomniata$ o danym mi przyrzeczeniu, ksigzniczko?

- O jakim przyrzeczeniu méwisz?

- Ze zgodzisz sie zosta¢ moja zona, gdy schwytam Zorre.

- Przeciez nie schwytate$ go. Powiedz raczej, ze go odnalazle$ na pot martwego w lesie. Zastuga

twoja polega na tym, ze go wyniostes na plecach i oddates senorowi Alvarezowi.

- To na jedno wychodzi. Nie byto mowy o tym, ze tylko woéwczas powinienem Zorr¢ pojmaé, gdy

bedzie catkiem przytomny. Grunt, ze go mialem w swych rekach. Przeciez nie znalazt go ani don Alvarez,
ani twoj ksiazecy wujaszek, tylko ja, Zefirio Corti. Jasne jak na dloni. Teraz kolej na ciebie, ksi¢zniczko,
dotrzymac obietnicy.

Dolores milczata. Byta niezmiernie zaktopotana.

Zefirio czekal spokojnie na odpowiedz, bawiac si¢ swym sombrerem.

Milczenie przedtuzato si¢ i stawato si¢ nieznosne.

- A wigc? - zapytal Zefirio.

- C6z ci mam odpowiedzie¢, senor? - rzekla Dolores. - Wpadlam w putapkg. Datam stowo, gdyz

sadzitam, ze nigdy Zorro nie dostanie si¢ w twe rece. Obecnie jestem w rozterce, gdyz ciebie nie kocham,
trudno wigc, bym zgodzita si¢ zostac twa zona.

- Pokochasz z cala pewnoscia! - zawotatl Zefirio i padt na kolana przed ksigzniczka. - Bedziesz

musiata mnie pokocha¢, kiedy si¢ przekonasz, jakiego dzielnego, walecznego, madrego i dowcipnego masz



matzonka.

- Wstan, senor Zefirio - rzekla smutnie Dolores. - Wstan i pozostaw mnie sama. Glowa mnie dzi$
boli okropnie.

Jakaz wiec odpowiedz dajesz mi, ksigzniczko?

- Poméwimy o tym po egzekucji Zorry.

- Dobrze - zgodzit si¢ Zefirio. Zaczekam.

Uklonit sie nisko, westchnat i wyszedt.

Zaledwie drzwi zamkngtly si¢ za nim, Dolores szepneta:

- Muszg go ratowaé za wszelka ceng. Nie przezytabym tej egzekucji. Biedny Zorro... Dolores
pomoze ci, cho¢by miala sama zginac.

Murarze don Antonia

- Witam cig, don Sebastian o - rzekt don Antonio, wyciagajac reke do gospodarza.

- Witam ci¢, don Antonio.

- Cos$ taki skrzywiony, przyjacielu?

- Chodz do mego gabinetu, opowiem ci, co si¢ stato. Poszli do gabinetu don Sebastiana. Grubas
wyjat pudetko z cygarami i poczgstowal przyjaciela.

- Pamigtasz, C'O ci opowiadatem o Marquicie?

- Pamictam.

- Postuchatem twej rady. Postatem ludzi, by ja sprowadzili. - No i c6z, udato sig?

- Wszystko prawie poszto jak z ptatka. Schwytali ja przy studni, zwiazali, wpakowali w worek i
przerzucili przez siodto. Fernando jest niecoceniony w podobnych wypadkach. Sprawit si¢ tak cicho i
ostroznie, ze w miynie nikt si¢ nawet nie poruszyt.

- Powinienes by¢ zadowolony...

- Zaczekaj - przerwal mu don Sebastiano. - To jeszcze nie wszystko. Moi ludzie ruszyli z
powrotem. Nagle zastapit im droge Zorro.

- Ten prawdziwy czy ten drugi?

- Ten prawdziwy.

- Domyslam sig reszty.

- Zbil ich na kwasne jabtko, odebrat Marquite, po czym puscit ich wolno, przesylajac pozdrowienie
dla mnie.

-Hm!

- Od tego czasu nie wysadzam nosa poza prog mego domu. - Nie przejmuj si¢ zbytnio, don
Sebastiano. Jose zatatwi si¢ z nim lada dzien.

- Dalby Bog - westchnat gospodarz.

- Marquita nie jest dla ciebie stracona. Postaram sig, by$ ja odzyskat.

- Naprawde? - ucieszy? si¢ don Sebastiano. - Bylbym ci wdzigczny az do grobu.

- Licz na mnie. A teraz przejdziemy do mojej sprawy. Pamigtasz nasza ostatnia rozmoweg?

- Mniej wigce;.

- Prositem cig, by$ mi odstapit kawatek nieuzytku.

- Przypominam sobie. C6z, bierz...

- Mogg wigc rozpocza¢ budoweg mego domu?

- Budujesz dom?

- Tak, rezydencje letnia dla mej corki Chiquity.

- Dziwne, ze wlasnie ten kawalek ziemi upodobates sobie. Przeciez to jest ziemia zupehnie jatlowa.

- Niech ci¢ o to gtowa nie boli. Krajobraz jest pigkny i to jej wystarczy. Chcesz bym sporzadzit akt
cesji? Lub akt kupna, jak wolisz!

- Nie, don Sebastiano nie cofa. danego stowa. Powiedzialem, ze od ciebie nie wezmg ani jednego
peso za kamienie. Kiedy rozpoczynasz budowe?

- Dzi$ jeszcze.

- Dzis? Masz ciesli?




- Przywiozlem trzech murarzy z soba.

- A wigc to bgdzie dom murowany.

- Brak mi tylko cegiel.

- Cegiel mam pod dostatkiem.

- Doskonale! Kupujg caty zapas.

Pozegnali sig szybko i don Antonio wyszedt z domu.

- Zabieramy si¢ do roboty, chtopcy! - zawotat zblizajac si¢ do swych ludzi, ktérzy czekali nanh na
podworzu. Posilcie si¢ teraz nieco i wypocznijcie.

Ludzie udali si¢ do wyznaczonej izby. Don Antonio oddalit si¢ powolnym krokiem, kierujac si¢ w
strone, gdzie posiadto$¢ don Sebastiana graniczyta z dobrami nalezacymi do Anzelma Cortiego.

Stanat na pagérku. Kawal ziemi darowany mu przez don Sebastiana nie obchodzit go wcale. Wzrok
swoj skierowal w strong posiadtosci sasiednich.

Wyjat z kieszeni arkusik papieru, na ktéorym widniat jaki$ plan. Spojrzal na rysunek,’ przenidst
wzrok na okolicg i mruknat: - Zgadza sig co do joty.

Niebawem powrdcit do domu. Przeszedt do pokoju, gdzie odpoczywali trzej mezczyzni i, rzekt:

- Zgadza si¢ z planem. Smiato mozemy zabra¢ si¢ do roboty.

- Jak przystapi¢ do pracy, nie zwracajac na siebie uwagi? - zapytal Esteban.

- Bedziecie oczyszczac teren z kamieni. Gdy zmierzch zapadnie zastanowimy si¢, co robi¢ dale;j.

Wyprawa Zefiria

Zefirio opuscit patac. Powolnym krokiem przeszedt przez olbrzymi dziedziniec patacowy, kierujac
si¢ ku miejscu, gdzie pozostawit powdz. Gdy zblizal sig, uderzyt go niebywaty widok. Powo6z otoczony byt
gromada zohierzy. W $rodku cizby co$ sig kotlowato, uszu jego doleciaty gniewne okrzyki i przeklenstwa.
Zbiegowisko falowalo, §cie$nialo sig i cofatlo na przemian.

- Kochani moi przyjaciele juz co$ nabroili - mruknat Zefirio. - Nie powinienem byt zostawi¢ ich
przed patacem... Trudno, muszg ich wybawi¢ z opresji.

Rzucit si¢ pomigdzy zohierzy, wotajac:

- Rozstapcie sig... W imieniu ksigcia, rozstapcie sig! Napastnicy odruchowo cofngli sig
przepuszczajac Zefiria, ktory korzystajac z chwilowej konsternacji przedart si¢ do powozu.

Porfirio stal plecami oparty o drzwiczki. W reku trzymat halabardg, ktéra wyrwal zapewne z rak
jednego z zotierzy. Malibran stat obok i wywijal mtynca rapierem.

Zohierze atakowali ich zaciekle, prac ze wszystkich stron.

- Stoj, stoj! - zawotatl Zefirio. - Czy chcecie, by ksiazg pan wszystkich was powiesit? Co to za bojki
przed siedziba ksiazeca?

Stowa Zefiria podziataty na atakujacych jak kubet zimnej wody. Zatrzymali si¢ na chwilg, z czego
skorzystal Zefirio.

- Co to ma znaczy¢?! - zawotal. - Wychodze z patacu, gdzie miatem rozmowe z jego ksiazeca
moscia 1 zastaj¢ zolierzy atakujacych modj powdz. Czy chcecie bym zawrocit i ztozyl na was skargg?
Wytlumaczcie mi, co to wszystko znaczy?

- Zapytaj sig, senor, tych dwdch, co stoja przy powozie - odezwat si¢ jeden z zotnierzy.

- Porfirio, Malibran, co to znaczy? - zwrdcit si¢ ku swym przyjaciotom.

- Zapytaj si¢ raczej tych zolierzy - odpowiedzial Porfirio.

- Do tysiaca szatanow! - zaklat Zefirio. - Powiedzcie mi wreszcie, co si¢ tu dzieje?

Zoknierze zaczeli mowi¢, wszyscy naraz.

- Cisza tam! - wrzasnat Zefirio zniecierpliwiony. — Niech mowi jeden.

Zolnierze chetnie by go rozszarpali na kawatki, wraz z jego przyjaciolmi, lecz fakt, ze Zefirio
wyszedt z patacu, gdzie rozmawiat z samym ksigciem, powstrzymywat ich zapedy.

- Wszystko ci wyloze jak na talerzu, senor - odezwat si¢ tegi straznik. - Powdz wasz stoi przed
sama brama wyjazdowa. Jest to sprzeczne z przepisem, lecz mniejsza o to. Nie zwracaliby$my najmniejsze;j
uwagi na powoz, gdyby nie ci dwaj. Za kazdym razem, gdy ktory$ z nas przechodzil obok powozu, padaty
uszczypliwe uwagi. Do mnie na przyktad, gdy przechodzitem, zawotat ten dtugi i chudy, bym uwazat, bo mi




spodnie spadaja. Sprawdzilem garderobg i widzg, Ze jest w najzupetniejszym porzadku. Dlaczego kpicie,
pytam, ze straznika jego ksiazecej mosci? To, méwig, jest obraza majestatu, a oni w $miech. Wasza
wielmozno$¢, wotaja portki ci na pewno spadna. Dlaczego? pytam. Tyle masz sadta na sobie, odrzekli, ze ci
si¢ po tym sadle na pewno ze$lizgna Potknatem obelge i poszedtem dalej. - Przerwatl na chwilg i wskazat na
swego sasiada, chudego mezczyzng o zottawej cerze. - Ten oto kolega przechodzit obok nich najspokojniej
w $wiecie, gdy don zawotali: Hej, czlowieku, dlaczego nie sprawisz sobie okularow? Na co mi okulary
przeciez mam dobry wzrok, odpowiedziat moj kolega, Gdybya miat dobry wzrok, moj ty biedaku, prawi ten
chudy, nie wpadltbys$ do dotu na uboczu. Patrz, jaki jestes zotty.

Grubas odetchnat i spojrzal z nienawiscia na Porfiria i Malibrana, ktérzy z ostentacyjnym
lekcewazeniem przystuchiwali si¢ opowiadaniu.

- Rozsadz sam, senor, czy to nie jest ublizajace w najwyzszym stopniu - ciagnat dalej gruby
straznik - kpi¢ z mych spodni i z zo6ltej cery kolegi?

Zefirio zamyslit sig gteboko. Wreszcie rzekt:

- M@j biedny przyjacielu. Jesli to byty kpiny, to przyznaje, ze zarty tego rodzaju sa wysoce nie
smaczne i kara nie powinna omina¢ zto§liwych dowcipnisiow...

- Wigc zgadzasz sig, senor, ze powinni§my zabrac ich do aresztu?

- Tak, jesli to byly kpiny. Kto mi jednak zargczy, ze to nie byta prawda? Skad mam t¢ pewno$¢, ze
twa garderoba jest w porzadku, a ten z6ttolicy nie wpadt rzeczywiscie do dotu?

Straznicy ksiazecy zaniemowili na chwile, styszac ten wyrok salomonowy.

Skorzystal z tego Zefirio, wepchnat Porfiria do powozu i zawotal do Malibrana:

- Marsz na koziot i w drogg!

W nastepnej chwili powdz toczyt sie po ulicy. Zoknierze patrzyli za odjezdzajacymi.

Zefirio dlugo nie odzywat si¢ pograzony w swych mys$lach. Powziat wida¢ jakie$ postanowienie,
gdyz wychylit sig przez okno i zawotat do Malibrana:

- Widzisz uliczke tam na lewo?

- Widze.

- Skre¢ w nia.

Powdz skrecit w lewo. Ulica biegta zygzakowato i Malibran musiat dobrze uwazaé, by nie wjechaé
na $ciang jakiego$ domu.

- W ktora teraz strong, Zefirio? - zapytat Malibran. — Ulica juz si¢ konczy.

- Skr¢¢ w prawo.

- Nie moge. Powdz nie zmiesci sig. Uliczka zbyt waska.

Zefirio wysiadt. z powozu.

- Zaczekajcie na mnie tutaj. Tylko nie wdawajcie si¢ w zadna bojke.

- Nie ma obawy - rzekt Porftrio. - Bi¢ si¢ lubimy tylko ze straznikami ksigcia.

Zefirio zaglebil si¢ w waskiej ulicy.

Mieszkata tutaj sama biedota Saragossy. Stonce ledwie tu docierato, zaden ze spotkanych ludzi nie
mial catego ubrania na sobie. Dzieci byly w tachmanach, kobiety rozczochrane i krzykliwe.

Zefirio zatrzymat sig przed oberwancem, ktory leniwie oparty o §ciang domu, ¢mit dtugie cigarillo.

- Gdzie tu mieszka Jose Cardilla? - zapytat.

Obdartus wypuscit ktab dymu.

- Cardilla nie mieszka juz tutaj. Siedzi w wigzieniu.

- Wiem, ze siedzi. Ma jednak Zzong, jesli si¢ nie mylg.

- Frasquita jest jego przyjaciotka.

- Wszystko jedno; gdzie ona przebywa?

- Gdzie jak nie w jego mieszkaniu.

- Wigc gdziez jest to mieszkanie?

- Przed twym nosem, senor. Na gorze.

- Dzigkuje! - rzekt Zefirio, udajac si¢ we wskazanym kierunku.

- Ej, senor! - zawotatl obdartus. - Zaczekaj chwileczke.

Zefirio zatrzymat sig.



- Pozycz mi jedno peso. Zjem obiad na twa intencje. Zefirio wyjat sakiewke i wydobyt dwa peso.

- Masz, napijesz si¢ rowniez wina.

- Mille gracias, senor - podzigkowat obdartus i potozyt reke na sakiewce Zefiria, dodajac:

- Pozwdl, ze wezme wszystko, senor, przyda sig na cigarillos i na ponczochy dla mej narzeczone;.

Zefirio u$miechnat sig i rzekl nie wypuszczajac sakiewki z reki.

- Ejze, moj zuchu! Czyzby$ miat taki apetyt?

- Ja mam zawsze apetyt, senor, gdy widze dobre pozywienie.

- Masz solidny zotadek, ale mozesz zachorowac¢ na niestrawnosc.

- Pus¢ sakiewke, senor, w przeciwnym bowiem razie wyniknie z tego ,nieprzyjemna dla ciebie
historia.

- Jaka?

- Nie styszate$ nic o Motelu?

- Nie styszatem.

- Szkoda! Wiedzialbys, ze lepiej odda¢ mu sakiewke bez targu. - Wigc Motelo...

- To ja jestem.

- Bardzo mi przyjemnie.

- Wypuscisz sakiewke?

- Dlaczego?

Rzezimieszek wyciagnal néz z kieszeni.

Zefirio u$miechajac sig ciagle, dat mu potgznego kuksanca w bok.

Obdartus pochylit si¢ ku przodowi, wypuszczajac n6z z reki i chwytajac si¢ oburacz za brzuch.
Zefirio dat mu jeszcze szczutka w nos, schowat sakiewke do kieszeni i nastapit noga na néz lezacy na ziemi.

- A teraz, moj zuchu, oddaj mi te dwa peso.

- Wybacz, senor - rzekt btagalnie rzezimieszek, obcierajac krew, ktéra mu ciekta z nosa. Nie
wiedziatem, z kim mam do czynienia. Bardzo ci¢ przepraszam, senor.

- Oddaj te dwa peso.

Obdartus wzdychajac cigzko, wyciagnat monety z kieszeni i podat je mowiac proszaco:

- Pozostaw je u mnie, senor, przeciez muszg z czego$ zy¢. - Pracuj.

- Nie umiem, senor! Nigdy tego nie robitem.

Zefirio sig¢ zamyslit.

- Stuchaj, Motelo - rzekl po chwili. - Moglby$ zarobi¢ nieco pieniedzy u mnie, nie wiem tylko, czy
jestes zrgczny i odwazny.

- Jedno i drugie, senor. Jestem zrgczny jak waz i odwazny jak lew.

- A jednak prosites o przebaczenie, gdy tylko wytracitem ci n6z z reki.

- To co innego, senor. Wyczutem od razu swojego. Nie bede si¢ sprzeczaé z cztowiekiem, ktory
zatatwia si¢ ze swym przeciwnikiem, zanim tamten zdazy powiedzie¢ uf!

- Zaczekaj wige tutaj na mnie. Pomowimy.

Obdartus zostat sam. Obmacywat obolaty bok i obtart krew z nosa, po czym podniost n6z z ziemi i
dlugo mu si¢ przygladat, jak gdyby nie wierzac wtasnym oczom, Ze to ten sam.

Sceng powyzsza obserwowaly obojetnie dzieciaki i kobiety z okien. Nikt si¢ zbytnio nie dziwit,
wszyscy byli tutaj przyzwyczajeni do podobnych widowisk grabiezy w biaty dzien.

Zefirio zapukal do drzwi.

- Wejdz, Motelo - rozlegt si¢ kobiecy glos.

Zefirio wszedt do $rodka.

Frasquita siedziata przy kuchence i naprawiala tachmany. - Przynioste§ ponczochy? - zapytata nie
podnoszac glowy. - Nie przyniostem - odpowiedziat Zefirio - lecz poprosze Josego, to moze ci przysle z
wigzienia.

Frasquita podniosta glowg i widzac nieznajomego zbladla: - Kto jeste$, senor? - zapytata z
niepokojem w glosie.

- Przychodzg w sprawie Cardilli. Widz¢ jednak, ze oczekujesz Motela z ponczochami. Bardzo cig
przepraszam, moja pigkna senorito.

I Zefirio ruszyt ku drzwiom.



- Czekaj, czekaj senor! - zawotala Frasquita, zrywajac sie ze swego miejsca.

Zefirio przystanat.

- Mowiltes cos o Cardilli. Mow, co wiesz o nim.

- Tyle co i ty, senorito. Nie powinno to ci¢ obchodzi¢ zreszta, skoro Motelo zajat miejsce przy
twym boku.

- Och, Motelo, to jest drobna plotka w poréwnaniu z tamtym! C6z robi¢ senor, przeciez nie mogg
by¢ sama, umartabym z gtodu.

- Ciekaw jestem, co powie Jose, gdy znajdzie si¢ na wolno$ci. Frasquita zatrz¢sta si¢ z przerazenia.

- Litosci, senor, nie mow mu o tym. Zabilby mnie i jego. Jest okropnie zazdrosny.

-Hm!

- Gdyby powrdcil, nie spojrzalabym nawet na innego. Przeciez ja go kocham, mego biednego
Josego.

- Dziwna to mito$¢, skoro pocieszasz si¢ tak predko. Ale mniejsza o to. Obiecujg ci absolutne
milczenie z mej strony, ale pod jednym warunkiem.

- Jakiz to warunek?

- Ze bedziesz mi $lepo postuszna. Nie zapominaj, Ze trzymam ci¢ w reku.

- Rozkazuj, senor. Uczynig, co zechcesz!

- Wigc stuchaj. Jose Cardilla ucieknie z wigzienia. Zechce zapewne powroci¢ do Saragossy lub tez
kontynuowac¢ swe wyczyny jako Zorro. Musisz mu w tym przeszkodzic.

- W jaki sposéb?

- Otrzymasz ode mnie pieniadze na wyjazd. Udasz si¢ do Madrytu lub do Portugalii, wszystko
jedno gdzie, byleby jak najdalej stad. Chodzi mi o to, by. nie wpadt powtornie w rece ksigcia. Wowezas nic
juz nie poradze, zycie jego nie bedzie warte wypalonej §wiecy. Pozostawisz mu krétki liscik mniej wigcej
takiej tresci: Kochany Jose! To ja utatwitam ci ucieczke. Jestem w Lizbonie albo w Madrycie. Jesli nie
chcesz mnie utraci¢, przybywaj natychmiast.

Zefirio siggnat do kieszeni.

- Oto tysiac peso... Sadzg, ze wystarczy wam na trzy miesiace dostatniego zycia. A schowaj to
przed Motelem, bo gotow jest podzieli¢ si¢ z toba. Znam tego zucha, gdy on si¢ z kim$ dzieli, u tamtego nic
nie zostaje. Wyjedziesz jutro i ani stowa komukolwiek o tym, dokad. Nawet Motelo nie powinien wiedziec.

Frasquita schwycila pieniadze. Twarz jej jasniata. Nigdy w zyciu nie miala takiej sumy w reku.
Kobieta jednak w niej si¢ odezwala:

- Wybacz mi, senor... czy... czy ja moge uja¢ nieco pieniedzy dla siebie? Chcialabym sig
przyodziac.

Zefirio uSmiechnat sig i rzucit na stot gars¢ monet.

- Bierz, senorito. Kupisz sobie ponczochy.

Dwie oswobodzicielki

Cardilla zostat przewieziony pod silng eskorta do Saragossy.

Wsadzono go do lochu w podziemiach fortecy. Nogi i rgce miat zakute w cigzkie kajdany. Cela
jego byta bez okna, woda $ciekata ze $cian i tworzyta katuze na ziemi. Nieco zgnitej stomy lezalo w kacie.
Kilka godzin dziennie palit si¢ kaganek, reszt¢ doby zalegata celg zupelna ciemnos¢.

Cardilla spedzat czas lezac na stomie, oddany ponurym rozmys$laniom.

Cierpi¢ za cudze grzechy. Gdybym nawet wyjawil, Ze nie jestem Zorra, nie uwierzyliby mi. Gdyby
nawet uwierzyli, nic mi to nie pomoze. Tak czy owak zawisng na szubienicy... Do licha! W fadna kabale si¢
wpakowalem. Ten przeklgty don Sebastiano przyniost mi pecha wraz ze swymi pienigdzmi. Chcialbym
dosta¢ go w swe rece, pokrajatbym go na drobne paski...

Poruszyt si¢ niecierpliwie. Kajdany zadzwonity.

Zawziatem si¢ na Zorrg, przezuwal dalej swe gorzkie mysli. Kto by mogt si¢ spodziewad, ze to
zuch nie lada. Myslatem, ze w zr¢cznosci nikt mnie nie przewyzszy... Ha, trudno, trafita kosa na kamien.

Gdybym wyszedt jakim$ cudem z tej dziury, ofiarowatbym za wszystkie pieniadze, ktore ukrylem
w domu, §wiece i kwiaty Madonnie dei Pilar... Rozumie sig, jesli Frasquita pienigdzy tych nie znalazta i nie




roztrwonita.

Cos przebieglo po jego ciele.

- Szczur! - niemal krzyknat. - Tego jeszcze brakowalo!

Szczur znow przebiegt po jego ciele. Cardilla lezat nieruchomo.

Nagle poczut ukaszenie w lewym udzie. Wyciagnal btyskawicznie rekg i. chwycit zwierzatko.
Rozlegt sig przerazliwy pisk. Cardilla migtosit szczura przez chwile tak jak kot, ktory bawi si¢ mysza, po
czym ukrecit mu kark.

To przyniosto mu chwilowa ulge. Mogt nasyci¢ swéj zmyst okrucienstwa.

Za pierwszym szczurem przyszedt niebawem drugi.

Cardilla byl nawet rad tym odwiedzinom. Miat teraz rozrywke, mogt walczy¢ i zabija¢. Zapomniat
w ten sposob o swym losie, o straszliwych warunkach, w jakich si¢ znalazt.

Nagle polowanie na szczury zostato przerwane odglosem krokdéw na korytarzu.

Jose usiadt i nastuchiwat.

Kroki zblizaty sig¢ do jego celi. Klucz zgrzytnat w zamku, drzwi si¢ uchylity.

Za drzwiami rozlegly si¢ przyciszone glosy, po czym brzeknety monety. Po chwili do celi
wskoczyta jakas$ posta¢ owinigta w szeroki plaszcz.

- Zorro! - rozlegt si¢ cichy i drzacy gtos kobiecy.

- He! - odezwat si¢ Cardilla.

- Zorro,. to ja, Dolores. M¢j biedny Zorro, w jakim strasznym miejscu ci¢ zastaje. Od chwili gdy
dowiedziatam si¢ o twym uwigzieniu, nie §pi¢ nocami i przezywam straszliwe katusze.

Dolores umilkta na chwilg, by opanowa¢ wzruszenie.

Cardilla na proézno tamat sobie gloweg: Dolores? Do licha, co to za jedna? Znatem niegdy$ jedna
Dolores, ale tamta miata ochrypty glos i byta kulawa.

Dolores ciagneta dale;j:

- Stuchaj, Zorro. Przekupitam straznika i od jutra otrzymasz o$wietlenie oraz najlepsze pozywienie.
Nie bede zatowac zlota, byleby cig¢ stad wydoby¢. Ufaj mi, Zorro, nie opuszczg cig¢ w nieszczesciu.
Przygotowuje twa ucieczke...

Jose milczat bojac sig sptoszy¢ niespodziewanego goscia.

- Nie moge zapomnie¢ tego bolera, ktore tanczyliSmy wowczas i... i... ten pocatunek pali mnie
jeszcze. Widzisz, ze korzystam z ciemnosci, jakie tu panuja, by ci wyznac, ze ci¢ kocham.

- He, co? - zdziwit si¢ Jose.

- I Zze gotowa jestem oddac ci ten pocalunek. Bedzie ci pociecha w twej niedoli...

Jose przestraszyl sig. Tego jeszcze brakowalo, by si¢ spostrzegla, ze nie jestem Zorra, pomyslat, a
glos$no rzekt w najbardziej wytwornej formie, na jaka go byto sta¢:

- Wybacz mi o, senorito! Uczucie delikatnosci i wrodzone poczucie szlachetnosci nie pozwala,
bym catowat senoritg¢ w tym ohydnym miejscu. Nie mylem si¢ od tygodnia, a podbrédek moj przypomina
jeza. Boleje catla ma dusza i blagam cig, senorito, zaczekaj, az stad wyjde... I ja pamigtam nasze bolero,
pamigtam te niebianskie chwile. Btagam cig, uczyn wszystko, co jest w twych sitach, bym moégt rzuci¢ si¢ do
twych stop zaraz po wyjsciu na wolnos¢.

Uczucie niepewnosci ogarnglo Dolores, podczas gdy mowil. Biedny Zorro, pomyslata, jakze si¢
zmienit w tym wigzieniu.

Nigdy nie przemawial w ten sposob. Pod wplywem niewoli co$ si¢ zmienito w jego charakterze,
dobiera stowa jak aktor. Ogarngly ja lito$¢ i wzruszenie.

- BadZ dobrej mysli, Zorro - szepngla. - Nie pozwolg ksigciu, by podpisal wyrok na ciebie, dopoki
nie utatwig ci ucieczki.

- Czyz ksiaze zechce cig wystucha¢, senorito? - zapytal ze zwatpieniem w glosie Jose. - Czy cig
dopusci do siebie?

- Co? - oburzyta si¢ Dolores. - Wujaszek miatlby mnie nie dopusci¢ do siebie?.. Tego jeszcze
brakowato. Musialby najpierw sam ucieka¢ z patacu!

Gdyby powala zwalita si¢ na glowe Josego, nie bylby bardziej zdumiony. Otworzyt szeroko usta,
nie mogac na razie ztapac tchu...

Dolores dawno juz opuscita celg, a on wciaz powtarzat oglupiaty:



- Jej wujaszek... ksiaze! Ksiaze... jej wujaszek. Do licha, Jose, poki zyjesz, nie $nito ci sig o takiej
protektorce... Kocha mnie, chciata mnie catowac. Nie... chyba dostang kregcka...

Dhugo jeszcze rozmyslal w ten sposob na ten temat.

Wreszcie gdy si¢ juz nieco uspokoil, rozpoczat w najlepsze swe polowanie na szczury. Udusit
wlasnie czwartego, gdy kroki ponownie rozlegly si¢ na korytarzu. Klucz zazgrzytat w zamku. Ciche szepty
rozlegly si¢ za drzwiami, po czym Jose uslyszat brzek ztota.

Wraca moja ksigzniczka - pomyslat.

W celi zjawila si¢ posta¢ otulona szczelnie ptaszczem.

- M¢j biedny Zorro - rozlegt si¢ cichy szept tuz nad nim. Ilez to tez wylata twa nieszczgsliwa
Mercedes!

Jose dostat zawrotu gtowy. Ha, pomyslal, ksi¢zniczka juz byla, sadz¢ wigc, Ze ta druga to na pewno
jakas krolewna. Ten Zorro, do licha, szczg$ciarz nie lada. Niech mnie spala, jesli kiedykolwiek wyznam, ze
nie jestem prawdziwym Zorra.

Mercedes mowita dalej goraczkowym szeptem, thumiac tzy:

- Kochany moj! Zajetam si¢ przygotowaniem twojej ucieczki. Przekupitam dozorce.

Jose stuchat milczac. Lajdak dozorca porzadnie si¢ obtowi, pomyslal. Chcialbym by¢ na jego
miejscu.

Lecz to nie wystarczy - ciagneta dalej Mercedes. - Nalezy przekupi¢ wartownikow i klucznika.
Otrzymasz podrobiony klucz i na dany sygnat wymkniesz sig z celi.

- Czy ditugo potrwaja przygotowania?

- Muszg dziata¢ ostroznie. By jednak ksiaze¢ nie przys$pieszyt wykonania wyroku, poproszg mego
ojca, by pod jakimkolwiek pozorem wyjednat u krolowej zwtoke.

Zaczyna si¢, pomyslal Jose, teraz bedzie krolowa; glosno za$ rzekt:

- Watpig, czy krélowa zechce wystucha¢ twego ojca.

- Nie watp, Zorro! - zawolala Mercedes. - Krolowa nie odmoéwi swemu wiernemu generatowi,.
hrabiemu d' Artad.

Dobre i to, pomyslat Jose, ktory zaczynat by¢ wybredny, po ksigzniczce hrabianka ubiega si¢ o ma
wolno$¢. Jesli tak dalej pojdzie, cata zeniska arystokracja Hiszpanii z triumfem wyniesie mnie stad na rgkach.

- Badz dobrej mysli, Zorro - ciagneta dalej Mercedes. - Nie dopuszcze do tego, by$ mial zginaé
marnie. Moge ci wyzna¢ w tej tragicznej sytuacji, ze ci¢ kocham. Nigdy nie zapomng tej chwili, gdy
ukazate§ mi si¢ noca w ogrodzie, ani romancy, ktora $piewate$. Ilekro¢ pomysle o niej, tzy staja mi w
oczach.

To dobre, pomyslat Jose przestraszony, zechce bym jej za$piewal, a ja mam glos do ztudzenia
przypominajacy skrzypienie zardzewiatych zawiasow.

- Senorito Mercedes - wyjakat obolatym glosem. - Chetnie zaspiewalbym ci te romance, ale ze
wzruszenia gtos mi zupetnie ochrypt.

- Alez ja wcale nie chcg, by$ tutaj Spiewal - zaprzeczyta zywo Mercedes. - W obecnej sytuacji
byloby ponad moje sity stucha¢ twego Spiewu...

Dzigki Bogu! ucieszyt si¢ w duchu Jose. Gdy uciekng stad, przysiggam, ze ogolg i umyje si¢ dla
ksigzniczki oraz wezmg kilka lekcji $piewu dla hrabianki.

Dhugo jeszcze rozmawiali. Wreszcie Mercedes pozegnata si¢ z wigzniem i znikla za drzwiami.

Jose dtugo myslat o tych odwiedzinach. Byl tak zatopiony w-mys$lach, Ze nie czut nawet szczurow,
ktore swobodnie harcowaly po jego ciele. Dopiero mocniejsze ukaszenie kazalo mu rozpoczaé polowanie ze
zdwojonym zapatem.

Zajecie to trwato dos¢ dtugo. Widocznie nastat wieczor, gdyz klucznik przyniost mu kolacje, ktora
postawit na ziemi. Na $cianie umocowat olbrzymia §wiecg tojowa, zapalit ja i cofnal si¢ ku drzwiom.

- Powiedz strazniku... - zaczat Jose, lecz 6w potozyl palec na ustach, mrugnal porozumiewawczo i
wyszedt z. celi, zamykajac drzwi za soba.

Ztoto Dolores 1 Mercedes zaczgto wydawac owoce.

Jose siedzial na swym postaniu. Spojrzat na przyniesione jedzenie i nie wierzyt wlasnym oczom.
Na olbrzymim poétmisku spoczywata pieczona ges. Obok staly dwie butelki wina i bochenek chleba; wielki
tort i owoce uzupekiaty kolacje.



Skoczyt na rdwne nogi i chwycil tacg w rece. Byt najwyzszy czas po temu, wygtodzone szczury,
przestraszone poczatkowo $wiattem §wiecy, wysungly si¢ teraz ze swych nor, zerkajac tapczywie w strong
jadta.

Zaledwie Jose uporal sie z potowa gesi, gdy znéw rozlegly sie kroki na korytarzu. Nadstawit uszu.
Jacy$ ludzie zatrzymali si¢ przed jego drzwiami.

- Na wolno$ci nie mialem tylu wizyt w ciagu tygodnia, ile tutaj w ciagu jednego dnia - rzekt do
siebie Jose. - Wigzienie moje zmienia si¢ w salg przyjec. - Prosimy! - zawotat gtosno, styszac zgrzyt klucza
w zamku.

Do celi wszedt jaki$ mgzczyzna otulony w czarny plaszcz. A to co znowu za monarcha? zapytal w
duchu Jose. Przybysz zdjat sombrero z gtowy.

To byt przyjaciel Frasquity - Motelo.

- Witaj, Motelo! - zawotat Jose. - Powiedz, widziate$ Frasquit¢?.. Co ona porabia?.. Jak sobie daje
rade¢ beze mnie?..

- Powoli, powoli - odpart Motelo. - Na wszystko ci odpowiem po kolei. Frasquita jest zdrowa, nic
nie robi, daje sobie §wietnie rade bez ciebie i przesyla ci karteczkeg.

Wyjat swistek z zanadrza i podal go wigezniowi.

Kochany méj Tygrysku
- czytal Jose. —
Przesytam Ci przez Motela pozdrowienie.

Tutaj Jose przerwal czytanie i spojrzat groznie na Motela: - Stuchaj towarzyszu - rzekt - czy ty nie
krecisz sig¢ czasem zanadto koto Frasquity?

- Alez co znowu! - zaprzeczyt Motelo, starajac si¢ ukry¢ zmjeszanie. - Co ci strzelito do glowy?
Czytaj dalej list, to si¢ dowiesz, dlaczego tu przychodzg.

Jose czytat:

U dalo mi sie zebra¢ piecset peso wsrod Twych przyjacidl, odszukatam wiec Motela i poprositam
go, by utatwit Ci ucieczke. Poczciwiec zgodzil si¢ chetnie. Plan ucieczki utozycie wspolnie. Czekam na
Ciebie z utesknieniem, Twoja kochajqca cie Mysz.

Jose podniost wzrok i rzekt wskazujac potmisek, ktory postawit na ziemi.

- Widzisz te potowe gesi, wino i tort?

- Widze.

- Wiesz, kto mi przystat te smakotyki?

-Skad moge wiedzie¢?'

- Siostrzenica ksigcia y Carvalha oraz corka hrabiego d' Arta. - Do diabta! - zaklat z podziwu
Motelo.

- Tak, mdj drogi. Obie pomoga mi uciec. Nawet ksiaze i sama krolowa wezma w tym udziat.

- Biedny Jose - rzekt Motelo ze wspotczuciem. — Nabawites$ si¢ konskiej febry w tym lochu.

- Sadzisz, ze bredzg? Jeste$s w grubym bledzie. Nigdy nie bylem bardziej przytomny niz dzisiaj.

- C6z wiec mam powiedzie¢ Frasquicie?

- Ze bardzo jej dziekuje za wierno$é i oddanie, lecz pomoc jej nie jest mi potrzebna. Ucieczke
utatwia mi hrabianka z ksi¢zniczka. To wszystko, co masz jej zanie$¢.

- Dobrze - rzekt Motelo. - Powtorze toFrasquicie.

Zblizyt si¢ ku drzwiom, w ostatniej jednak chwili odwrocit si¢ i rzekt:

- Jakie$ przeczucie mi mowi, ze pomimo wszystko bede ci potrzebny!



